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भूिमका
रामायण और महाभारत भारतीय सČंकृित के िवरद कोष हÝ और इन दोनƁ मÚ रामायण का

सĂमान भिľ कĢ ŵिū से महाभारत से अÙधक ह।ै यŠिप रामायण मÚ मयाàदा पुŶषोæम äीराम का
Ĵितपादन ह ैऔर महाभारत मÚ कौरवƁ पांडवƁ कĢ कथा के बहान ेकृċण का Ķůतĕव ĴितिŬत
िकया गया ह।ै रामायण का मान सामाüय जन मÚ इसÙलए अÙधक ह ैिक उसके चěरत नायक राम
का जीवन चěरĲ ĉयिľ और समाज दोनƁ के Ùलए जीवन मूĆय कĢ ŵिū से अनुकरणीय ह।ै

आिदकिव बाĆमीिक न ेसĂपूणà रामकथा मÚ राम को मयाàदा पुŶषोæम के ŷप मÚ Ĵितपािदत कर
एक महान सांČकृितक आधार ĴितिŬत िकया था और उसके बाद अनके Ĵकार से राम कथा
का Čवŷप िवकÙसत होता रहा। जनै धमाàवलिंबयƁ न ेअपन ेढगं से इस éया को ĴČतुत िकया
और बाद के आन ेवाले रचनाकारƁ न े-हěर अनüत हěर कथा अनüता- के आधार पर राम कĢ
कथा को उसके मूĆय कĢ रçा करते हĨ ए अपन ेढगं से ĴČतुत िकया ह।ै गोČवामी तुलसीदास ने
रामकथा को भिľ का ĉयावहाěरक केüĳिबüद ुबना िदया। उसके राम भिľ के आधार हÝ और
उनका जीवन ही अनुकरणीय ह।ै गोČवामी तुलसीदास के बाद भी राम कथा को िविभŢ ŷपƁ मÚ
अनुभव िकया जाता रहा और जहां-जहां इस िवराट भावभूिम मÚ किवयƁ कĢ ŵिū मÚ, जो Čथल
मानवीय ŵिū से उपेिçत रह गये उüहÚ केüĳ बनाकर राम कĢ कथा मÚ अüय आयाम जोड�ने
का उपĭम भी जारी रहा।

रामकथा हमारे सामन ेजहां भिľ का बहĨ त बड�ा मूĆय ĴČतुत करती ह ैवहां कुछ ऐसे ĴĊन
भी छोड� देती ह ैÙजनका कोई तकà पूणà समाधान शायद नहğ िमल पाता। और जब मन िकसी
बात को मानन ेसे मना कर दे और उसका तकà पूणà समाधान न हो तब तक गहरे रचनाøमक šüš
कĢ रचना होती ह।ै हमन े रामकथा के िविभŢ पाĲƁ को उस कथा के मूल आदशàवृæ मÚ ही
रखकर मनन और अनुसधंान से, औपüयाÙसक ŷप मÚ िचिĲत करन ेका Ĵयास िकया ह।ै éयƁिक
रामकथा मÚ Ĵøयेक पाĲ िकसी-न-िकसी जीवनŵिū या जीवनमूĆय को भी Ĵितपािदत करता ह।ै
राम यिद आदशà पुĲ, पित हÝ तो लĖमण आदशà भाई के ŷप मÚ ĴितिŬत हÝ। इसी Ĵकार अüय
पाĲƁ का मूल मूĆयवृæ भी देखा जा सकता ह।ै अब आधुिनक ŵिū मÚ यह मूĆयवृæ कहां तक
हमारे जीवन मÚ रच सकता ह,ै यह बहĨ त बड�ा ĴĊन ह ैऔर इसÙलए िकसी भी लेखक का यह
रचनाøमक Ĵयास िक पुराकथा के पाĲƁ मÚ éया कोई मानÙसक šüš रहा होगा? éया उüहƁने
सहज मानव के ŷप मÚ हƁठƁ को मुČकरान ेकĢ और आखंƁ को रोन ेकĢ आèा दी होगी? और
तब हम यह अनुभव करते हÝ िक उस िवराट मूĆय के आलोक मÚ छोटा-सा मानवीय Ĵकाशख÷ड
उठाकर अपन ेŵिūकोण से अपन ेपाठकƁ के सामन ेĴČतुत कर सकÚ । रामगाथा के िविशū पाĲƁ
पर औपüयाÙसक रचनावली के पीछे हमारा यही ŵिūकोण रहा ह ैिक हम उस िवराट को अपनी
ŵिū से अपन ेÙलए िकस ŷप मÚ साथàक कर सकते हÝ।

गोČवामी जी के शĀदƁ मÚ -



सरल किवत, कĢरित िवमल, सुिन आदरिह ंसुजान।
सहज बरै िबसराय ěरपु, जो सुिन करै बखान।।

और हम इस राČते पर यिद नहğ चल पाते तो चलन ेकĢ सोच तो सकते हÝ। हमारे सामन ेसबसे
बड�ा ĴĊन यह रहा िक जहां-जहां रामकथा के बड�े-बड�े įंथ कुछ नहğ बोलते वहां उसी
मूल चेतना मÚ हम गŠ मÚ कैसे उस अबोले के यथाथà को िचिĲत करÚ। पुराकथा कĢ ŵिū से जो
सच हो सकता हो और आधुिनक ŵिū से जो Čवीकार भी हो तो ऐसे कथा तंĲƁ को
कĆपनाशीलता से रचते हĨ ए हमारा हमेशा ûयान रहता ह ैिक मनुċय के अतंर का उदाæ भाव भी
मुखर हो सके éयƁिक हमन ेजब-जब इन बड�े पाĲƁ से साçाøकार िकया ह ै तब-तब एक
उदाæ तĕव कĢ आलोक कĢ तरह से ŵिū के सामन ेआया ह।ै उस आलोक मÚ से थोड�ा-बहĨ त
अब हमारी ओर से आपके सामन ेह।ै

-डॉ. अĄĊवनी पाराशर



मयाàदा पुŶषोæम äीराम
जüम और बाĆयकाल

सरय ूनदी के िकनारे बसा कौशल नाम से ĴÙसś एक बहĨ त बड�ा जनपद था। धन-धाüय से
सपंŢ सभी लोग यहां हर Ĵकार से सुखी थ।े इस जनपद मÚ ही समČत लोकƁ मÚ िवêयात
अयोûया नाम कĢ नगरी थी, Ùजसे Čवय ंमहाराज मनु न ेपुराकाल मÚ बनवाया और बसाया था।

यह सुंदर नगरी बारह योजन लबंी और तीन योजन चौड�ी थी। सुंदर-सुंदर फल देन ेवाले
वृçƁ से सजा राजमागà, Ùखले हĨ ए फूलƁ से लदे फूलदार पौध ेउपवन कĢ शोभा को बढ�ा रहे
थ।े

बाहर से आन ेवाले हर याĲी को यह नगरी देवराज इüĳ कĢ अमरावती के समान लगती थी।
बड�े-बड�े फाटक, उन पर खड�े जागŷक पहरेदार भीतर अलग-अलग बाजार, िशĆपी

और कलाकार, नाटक-मडंÙलयां, अþसरा-सी नृøयांगनाएं, ऊंची-ऊंची अōाÙलकाएं अयोûया
नगरी कĢ शोभा को बढ�ान ेवाले महĕवपूणà अगं थ।े लगता था िक यह Čथान देवलोक कĢ
तपČया से Ĵाţ हĨ ए ÙसśƁ के िवमान कĢ भांित भूमडंल मÚ सवƂîच हÝ।

इसी ČवगĠय छटा वाली िवशाल नगरी मÚ अयोûया के Ĵजापालक कौशल नरेश राजा दशरथ
का भी सुंदर भĉय राजभवन था। यह अयोûया अपनी इसी सुंदरता के कारण कौशल कĢ
राजधानी थी। यहां कोई भी तो ऐसा नहğ था जो अिŁहोĲ या यè न करता हो। महाराजा दशरथ
के मĲंीगण भी योëय, िवšान, आचारवान और राजा का िĴय करन ेवाले थ।े इसीÙलए महाराज
दशरथ कĢ êयाित दरू-दरू तक फैली हĨ ई थी। महामुिन वÙसŬ और वामदेव राðय मÚ माननीय
ऋĄøवज् थ।े इनके अितěरľ भी गौतम, माकà ÷डेय, जाबाÙल आिद भी सĂमान पाते थ।े üयाय, धमà
और ĉयवČथा के कारण राðय मÚ सभी को यथोिचत सĂमान Ĵाţ होता था।

ऐसे गुणवान मिंĲयƁ के साथ रहकर अयोûया के राजा दशरथ उस पृùवी पर शासन करते थ।े
उनका कोई शĲु नहğ था, सभी सामüत उनके चरणƁ मÚ मČतक झुकाते थ।े लेिकन सपंूणà धमƂ ंको
जानन ेवाले महाøमा राजा दशरथ िफर भी मन से बहĨ त िचिंतत थ।े उनके वशं को चलान ेवाला
कोई पुĲ नहğ था।

केवल एक पुĲी थी Ùजसका नाम शांता था। महाराज न ेशांता का िववाह मुिन कुमार ऋċय मृग
से कर िदया था। यह िवभा÷डक मुिन के पुĲ थ।े

पुĲ कĢ कामना जमाता के Ĵाţ होन ेपर भी कम नहğ हĨ ई और राजा कĢ िचतंा िदन-Ĵितिदन
बढ�ती ही रही।

एक िदन महाराज दशरथ न ेिवचार िकया िक यिद अĊवमेध यè िकया जाए तो अवĊय पुĲ



कĢ Ĵािţ हो सकती ह।ै यह सोचकर महाराज न े िवšान मिंĲयƁ और कुल-पुरोिहत विशŬ,
वामदेव तथा जाबाÙल आिद तपĄČवयƁ को बुलाकर अपन ेमन कĢ इîछा को Ĵकट करते हĨ ए
कहा-

‘मÝ सदा पुĲ के Ùलए िवलाप करता रहता हĩ ।ं पुĲ के अभाव मÚ यह राðय-सुख मेरे Ùलए
िनरथàक होकर रह गया ह,ै इसÙलए मÝन ेिनĊचय िकया ह ैिक शाų के अनुसार इस पावन यè
का अनुŬान कŷं। आप सभी लोग गुणी महाøमा हÝ, कृपया मुझे बताइए िक मेरी पुĲ Ĵािţ कĢ
इîछा िकस Ĵकार पूणà होगी?’

‘यह तो बहĨ त अîछा िवचार ह ैराजन!’ महामुिन वÙसŬ न ेउनका अनुमोदन करते हĨ ए कहा
और उनकĢ Ĵशसंा कĢ।

जाबाÙल और वामदेव मुिनयƁ न,े सुमतं आिद मिंĲयƁ न ेभी इस पर अपनी ĴसŢता Ĵकट कĢ
और समथàन करते हĨ ए कहा, ‘महाराज! यह बहĨ त उæम िवचार ह।ै इसके Ùलए शीź ही यè-
सामįी का सįंह िकया जाए।’

यè के Ùलए िवचार करते हĨ ए सरय ूनदी के तट पर यèभूिम बनायी गई। भूमडंल मÚ ķमण के
Ùलए यè का अĊव छोड�ा गया और मुिन कुमार ऋिष मृग को यè का Ķůा िनयľु िकया
गया।

महाराज दशरथ के इस पावन यè मÚ वेद िवŠा के अनके पारंगत Ķाůण और Ķůवादी
ऋĄøवज उपĄČथत हĨ ए।

मुिन वÙसŬ और ऋिष मृग का दोनƁ के आदेश से शुभ नçĲ वाले िदन महाराज दशरथ ने
अपनी पøनी कौशĆया, कैकेयी और सुिमĲा के साथ यè कĢ दीçा ली। इस समय तक यè का
अĊव भी भूमडंल मÚ ķमण करके लौट आया था।

इस यè मÚ िवÙधवत आहĨ ितयां दी गई, सभी कायà िबना बाधा और िबना भूल के सĂपŢ हĨ ए।
यè मÚ Ĵितिदन अनके Ķाůण भोजन करते थ,े सभी को उनका यथा अनुŷप यèशेष Ĵाţ होता
था।

अपन ेकुल कĢ वृिś करन ेवाले महाराज दशरथ न ेयè पूणà होन ेपर होता को दिçणा ŷप मÚ
अयोûया से पूवà िदशा का सारा राðय सƄप िदया। अûवयुà को पĄĊचम िदशा तथा Ķůा को दिçण
िदशा का राðय िदया और उúगाता को उæर िदशा कĢ सारी भूिम दान कĢ।

यह दान देकर महाराज दशरथ अøयüत ĴसŢ हĨ ए िकüतु ĶाůणƁ और पुरोिहतƁ न े उनसे
िनवेदन िकया, ‘ह ेमहाराज! हम तो वेदƁ का Čवाûयाय करते हÝ, हम इस भूिम का éया करÚग।े
आप तो ह ेराजन। हमÚ इस भूिम के मूĆय के समान कोई रािश दÚ, वही उपयोगी होगा।’

यह देखकर महाराज न ेउüहÚ गौएं और Čवणà मुĳाएं भÚट कģ।
यè कĢ समािţ पर महाराज दशरथ न ेमुिन मृग से अपन ेÙलए पुĲ Ĵािţ के Ùलए अनुŬान

करन ेके Ùलए िनवेदन िकया।
‘राजन। इस कुल के भार को वहन करन ेमÚ समथà आपके यहां चार पुĲ उøपŢ हƁग।े’ यह



कहते हĨ ए महामुिन ऋċय मृग न ेअथवàवेद के मĲंƁ से पुĲेिū यè का ĴारĂभ िकया और िवÙध के
अनुसार उसमÚ आहĨ ितयां डालğ।

सभी देवताओं, ÙसśƁ, गüधवƂ ंऔर महिषàगणƁ न े िवÙध के अनुसार अपना-अपना भार įहण
करन े के Ùलए Ķůलोक मÚ एकिĲत होकर लोक कĢ रचना करन ेवाले चतुरानन Ķůाजी से
कहा-

‘ह ेभगवन्! आपकĢ कृपा का पाĲ होकर राçस रावण अपन ेबल से हम सबको कū दे रहा
ह।ै जब से आपन ेउसे वरदान िदया ह,ै उसन ेतीनƁ लोकƁ के ĴािणयƁ का नाकƁ दम कर रखा ह।ै
वह Ùजसे भी उभरता देखता ह,ै उससे šेष करता ह ैऔर उसका अिनū करता ह।ै वह इतना
उŚ÷ड हो गया ह ैिक िकसी का कभी भी अपमान कर सकता ह।ै मनुċयƁ कĢ तो उसके सामने
िगनती ही कुछ नहğ ह।ै’

जसैे ही Ķůाजी न ेमनुċय शĀद सुना, वसैे ही उüहƁन ेकहा, ‘लो उस दरुाøमा के वध का उपाय
मेरी समझ मÚ आ गया ह।ै उसन ेवर मांगते समय कहा था िक मÝ गüधवà, यç, देवता और राçसƁ
के हाथ से न मारा जाऊं। मनुċयƁ को तुîछ जानकर ही उसन ेमनुċय से अवûय होन ेका वरदान
नहğ मांगा, इसÙलए िनĊचय ही उसकĢ मृøय ुमनुċय के Ùसवा कोई दसूरा नहğ कर सकता।’

अभी Ķůाजी ये बातÚ कह ही रह ेथ ेिक तभी गŶड� पर सवार हो, शरीर पर पीतांबर धारण
िकए हाथ मÚ शखं, चĭ और गदा Ùलए जगत के Čवामी िवċण ुउपĄČथत हो गए। सबन ेिवċण ुसे
िवनĸ भाव से उनकĢ Čतुित करते हĨ ए कहा, ‘ह ेसवàĉयापी परमेĊवर! हम तीनƁ लोकƁ के िहत के
Ùलए आपसे यह िवनती कर रह ेहÝ।’

‘ह ेĴभो अयोûया के राजा दशरथ धमà के èानी, उदार और महिषàयƁ के समान तपČवी हÝ,
तेजČवी हÝ। उनकĢ तीन रािनयां ही, äी, और कĢितà देिवयƁ के समान हÝ। ह ेदेव! आप अपन ेचार
Čवŷप बनाकर इन तीनƁ रािनयƁ के गभà से पुĲ ŷप मÚ अवतार įहण करÚ और मनुċय ŷप मÚ
Ĵकट होकर ससंार के Ĵमुख कंटक ŷप रावण से पृùवी को मुिľ िदलाए।’

सभी देवƁ, गधंवƂ ंआिद को इस Ĵकार िचिंतत देखकर परम उदारमना िवċण ुजी न ेकहा,
‘आपका कĆयाण हो, आपका िहत करन ेके Ùलए मÝ रावण को उसके कुल सिहत अवĊय नū
कर डालूगंा।’ इसके पĊचात् िवċण ुन ेअपन ेको चार ČवŷपƁ मÚ Ĵकट करके महाराज दशरथ को
िपता बनान ेका िनĊचय िकया।

वहां से तøकाल अüतûयाàन होकर िवċण ु पुĲेिū यè कर रह े महाराज दशरथ के यè मÚ
अिŁकंुड से एक िवशालकाय पुŶष के ŷप मÚ Ĵकट हĨ ए और राजा दशरथ से बोले, ‘ह ेराजन!
मÝ Ĵजापित कĢ आèा से यहां आया हĩ ।ं’ और यह कहते हĨ ए सोन ेकĢ बनी हĨ ई परात, ÙजसमÚ
िदĉय खीर भरी हĨ ई थी और वह चांदी के ढéकन से ढकĢ हĨ ई थी, उसे अपन ेहाथ से महाराज को
देते हĨ ए कहा, ‘यह पुĲ Ĵाţ करान ेवाली देवताओं कĢ खीर ह।ै यह खीर तुम अपनी योëय
पĄøनयƁ को दो। इसके खान ेपर उनको अवĊय पुĲ उøपŢ हƁग।े’

देवताओं šारा िदया गया यह Ĵसाद पाकर राजा इस Ĵकार ĴसŢ हĨ ए मानो िकसी गरीब को



बहĨ त बड�ी सĂपÙæ िमल जाए। खीर देकर वह िदĉय पुŶष वहां से अतंûयाàन हो गए और राजा
उस खीर को लेकर अüतःपुर चले आए।

महाराज दशरथ न ेउस खीर का आधा भाग महारानी कौशĆया को दे िदया, जो भाग बचा
उसका आधा भाग महारानी सुिमĲा को अपàण िकया, जो खीर बच रही उसका आधा भाग तो
उüहƁन ेपुĲ-Ĵािţ के Ùलए कैकेयी को दे िदया और जो शेष भाग बचा, वह भी महाराज न ेसुिमĲा
को ही बांट िदया।

उस उæम खीर को खाकर महाराज कĢ वे तीनƁ साûवी महारािनयां शीź ही अलग-अलग ŷप
मÚ गभàवती हो गई।ं उनके वे गभà अिŁ और सूयà के समान तेजČवी थ।े इस Ĵकार अपन ेमनोरथ
मÚ सफल महाराज दशरथ का यè समाţ हĨ आ। देवता लोग अपना-अपना भाग लेकर लौट गए।
äŬे Ķाůण, मुिन और मुिन कुमार ऋċय मृग भी यथोिचत सĂमान पाकर अपन ेČथान को लौट
गए।

सभी को सĂमानपूवàक िवदा करन े के पĊचात समय आन ेपर जब चĲै के शुéल पç कĢ
नवमी ितÙथ आई तो पुनवàसु नçĲ और ककà  लŁ मÚ ðयेŬ महारानी कौशĆया न ेिदĉय लçणƁ
से यľु एक पुĲ को जüम िदया। कौशĆया के गभà से उøपŢ इĖवाकु कुल का आनüद बढ�ाने
वाला यह पुĲ ही िवċण ुका अवतार राम कहलाया।

अपन ेचार पुĲƁ के जüम को देखकर महाराज दशरथ अøयüत ĴसŢ हĨ ए। अब उनकĢ सभी
मनोकामनाएं पूरी हो गयी थğ।

Ĵजा न ेअपन ेराजा को इस Ĵकार ĴसŢ और उŦाÙसत देखा तो Ĵजा कĢ ĴसŢता का भी
कोई िठकाना नहğ रहा। अयोûया मÚ बहĨ त बड�ा उøसव मनाया गया। इन नçĲƁ के समान
Ĵकाशमान पुĲƁ के जüम पर गüधवƂ ंन ेमधुर गीत गाए। देवƁ न ेदüुदिुभ बजायी। आकाश से फूलƁ
कĢ वषाà होन ेलगी।

ëयारह िदन बीतन ेपर महाराज दशरथ न ेउन बालकƁ का नामकरण-सČंकार िकया। महामुिन
वÙसŬ न ेĴसŢतापूवàक सबके नाम रखे। कौशĆया बड�ी रानी थğ अतः उनके पुĲ का नाम
राम रखा। कैकेयी के पुĲ का नाम भरत, सुिमĲा के दोनƁ पुĲƁ का नाम लĖमण और शĲुìन
रखा।

इस अवसर पर कारागार से अनके बüदी छोड� िदये गए। सूत, मागध और बüदीजनƁ को
पुरČकार Čवŷप भÚट सƄपी गई।

ĶाůणƁ, पुरवाÙसयƁ और जनपदवाÙसयƁ को पूरी आČथा और äśापूवàक भोजन कराया गया।
दान-दिçणा से सतंुū िकया गया।

तीनƁ माताएं अपन-ेअपन ेपुĲƁ का मुख िनहार-िनहार बÙलहारी जातğ। अपनी गोद मÚ अपनी
सतंान को देखकर उüहÚ आज अपना नारी होना साथàक लग रहा था।

पुĲƁ के अभाव मÚ महाराज के मन पर दĄुĊचüता के जो काले बादल िघर आए थ।े वे अब छंट
चुके थ।े अब चüĳमा अपनी सĂपूणà कलाओं के Ĵकाश के साथ उदय हो गया था। अयोûया इस



नामकरण-सČंकार के अवसर पर दĆुहन कĢ तरह सजी हĨ ई थी।
अब धीरे-धीरे ये बालक बड�े होन ेलग।े महाराज दशरथ का भी अÙधक समय अब अपने

पुĲƁ के साथ ही रमता था। छोटे-छोटे बîचƁ कĢ िकलकाěरयƁ से अयोûया का राजभवन गूजंने
लगा।

धीरे-धीरे ये बîचे अपन ेपरैƁ के सहारे सरकन ेलग।े देहरी पार कर कुछ बाहर आन ेलग।े
अनके नौकर-चाकर इनकĢ सेवा के Ùलए िनयत थ।े िकतनी ही पěरचाěरका, दाÙसयां इनकĢ
सेवा-टहल करती थğ।

समय आन ेपर महिषà वÙसŬ न ेइन बालकƁ का जातकमà-सČंकार सĂपŢ कराया। राम सबसे
बड�े थ।े गुणƁ मÚ äŬे, उदार और गभंीर Ĵकृित के जबिक लĖमण कुछ चचंल थ।े भरत और
शĲुìन सेवा Ĵकृित के थ।े राजकुल के ये चार दीपक थ।े èानवान और समČत सúगुणƁ से
सĂपŢ-करान े के Ùलए गुŶ वÙसŬ इन बालकƁ को िशçा देते थ।े इनमÚ राम पराĭमी और
तेजČवी थ।े वे िनċकलकं चüĳमा के समान सबके Ÿदय को शांित देते थ।े राम धनुिवàŠा मÚ Ĵवीण
होन ेके Ùलए िनरंतर अāयास मÚ लग ेरहते थ।े राम िपतृभľ भी थ।े इसीÙलए महाराज दशरथ
उनसे अÙधक Ĵेम रखते थ।े

लĖमण लĖमी कĢ वृिś करन ेवाले थ।े राम के साथ लĖमण सदा उनके साथ ही रहते थ।े राम
का वे बहĨ त ûयान रखते थ।े सदा राम कĢ सेवा मÚ ही लग ेरहते थ।े राम को भी लĖमण के िबना
नğद नहğ आती थी।

जब भी राम िशकार के Ùलए जाते या वन मÚ घोड�े पर सवार होकर जाते, लĖमण सदा
उनका अनुसरण करते हĨ ए उनके पीछे उनकĢ रçा के Ùलए जाते थ।े इसी Ĵकार भरत को शĲुìन
भी ĴाणƁ से अÙधक þयारे थ।े

गुŶ वÙसŬ, वामदेव और जाबाÙल आिद गुŶओं कĢ देख-रेख मÚ ये चारƁ बालक ही
िवŠाûययन करन ेलग।े कुशाį बुिś-वाले ये चारƁ बालक अपन ेकतàĉय मÚ कभी कोई कमी नहğ
आन ेदेते थ।े बहĨ त आèाकारी थ।े समय पर सारा कायà करते थ।े

बहĨ त शीź ही इन बालकƁ न ेघुड�सवारी मÚ कुशलता Ĵाţ कर ली। चारƁ वेदƁ का èान
Ĵाţ कर Ùलया। धनुिवàŠा मÚ ये Ĵवीण हो गए और अनके अų-शų के चलान ेका अāयास
करते हĨ ए ये यśुकला मÚ चतुर हो गए।

महाराज दशरथ को इनकĢ Ĵगित के समाचार िमलते तो उनका मČतक गवà से ऊपर उठ जाता
था। उनके पुĲƁ कĢ कĢितà अनके राðयƁ मÚ फैलन ेलगी। माताएं भी पुĲƁ के बारे मÚ जब सुनती िक
ये बालक कुल कĢ कĢितà को बढ�ान ेवाले हो रह ेहÝ तो वे भी गवà का अनुभव करतğ।

कौशĆया, सुिमĲा और कैकेयी तीनƁ न ेही समान समय मÚ ही साथ-साथ ही इन पुĲƁ को Ĵाţ
िकया था इसÙलए सभी पर तीनƁ का समान Čनहे था। कैकेयी तो भरत कĢ अपेçा राम को
अÙधक मानती व Čनहे करती थğ। िकसी रानी मÚ भी िवमाता का भाव नहğ था।

इस तरह अयोûया नगरी éया पूरा कौशल Ĵदेश ही इन पुĲƁ के गुणƁ कĢ चचाà करते नहğ



थकता था। Ĵजा न ेतो आन ेवाले समय मÚ राम को राजा के ŷप मÚ देखना भी ĴारĂभ कर िदया
था।



महिषà िवĊवािमत्ã का आगमन
राजदरबार लगा हĨ आ था। महाराज दशरथ के चारƁ होनहार पुĲ अब तŶण हो गए थ।े महिषà

वÙसŬ न ेराजा दशरथ को बताया-
‘महाराज! अब आपके पुĲ सभी िवŠाओं मÚ िनपुण और कुशल यśुकला के ŷप मÚ महारथ

Ĵाţ कर चुके हÝ’
‘आपकĢ कृपा ह,ै आचायà!’ महाराज न ेकहा।
‘अब इसका कुशल Ĵदशàन आप देÙखए।’
जब मुिन वÙसŬ न ेराम-लĖमण आिद के Ĵदशàन का ĴČताव िकया तो महाराज दशरथ ने

इसके Ùलए Ĵितहारी को बुलाकर कहा- ‘देखो, वीर सुमतं को बुलाओ।’
सुमतं महाराज दशरथ के ĴधानमĲंी थ।े
‘ह ेसुमतं! सुनो, महामुिन वÙसŬ राजकुमारƁ कĢ िशçा-दीçा का Ĵदशàन कराना चाहते हÝ।

तुम सरय ूके िकनारे इस रंग म÷डप का आयोजन करो।’
‘जसैी आèा, महाराज!’
तुरüत ही आदेशानुसार म÷डप तैयार करा िदया गया, तो एक िदन शुभ मुहĩ तà िनकलवाकर

महाराज के पुĲƁ का Ĵजा के सĂमुख िवशाल यśु-कला का Ĵदशàन हĨ आ।
ðयेŬ पुĲ राम, भरत, लĖमण और शĲुìन न ेधनुष िवŠा का कुशल Ĵदशàन िकया। लĖमण

तो तलवार चलान ेकĢ कला मÚ सवàäŬे Ùसś हĨ ए। राम का धनुष-Ĵदशàन सवƂपěर था। भरत
और शĲुìन न ेभी अपना-अपना कौशल िदखलाया।

तीनƁ माताएं भी मडंप मÚ उपĄČथत थğ। वे तीनƁ ही अपन े पुĲƁ का यह चमøकारी Ĵदशàन
देखकर अøयतं ĴसŢ हĨ ई।ं दवै कृपा से आज उनके पुĲ इस योëय हो गए हÝ। यही तो मनाती है
हर मां! एक िदन उसका पुĲ बड�ा होकर यश का भागी बन।े िपता का सहायक बन।े और
राम, लĖमण आिद के शारीěरक गठन, उनकĢ चुČती, राðयोिचæ गěरमा, ŷप,रंग और पराĭम
तीनƁ ही माताओं के मन को गौरवाĄüवत कर रहा था। इस देश के जो राजागण, ऋिष-महिषà इस
आयोजन मÚ सĄĂमÙलत हĨ ए थ,े वे भी इन बालकƁ के Ĵदशàन से अøयüत ĴसŢ थ ेऔर अपना
आशीवाàद दे रह ेथ।े

कायàĭम समािţ पर चारƁ पुĲƁ न े िपता दशरथ और माता कौशĆया आिद के चरण-Čपशà
करते हĨ ए उनका आशीष Ùलया और इस Ĵकार ये सभी लोग उŦासपूवàक राजभवन लौट आए।

महिषà िवĊवािमĲ न ेअयोûया के राजपुĲƁ कĢ यश कĢ गाथा सुनी तो उüहÚ अøयüत ĴसŢता हĨ ई।
वे अपन े कौिशक आäम मÚ अपनी साधना मÚ लीन थ े और जो यè वे कर रह े थ,े उसमÚ
आसपास मÚ रहन े वाले ताड�का, सुबाहĨ  आिद राçस अपन े दल-बल के साथ कभी भी
आĭमण कर देते थ ेऔर िवĊवािमĲ के यè को ही çित ही नहğ पहĨ चंाते थ ेबĄĆक आäम कĢ



शोभा को भी िबगाड� जाते थ।े पěरणाम यह होता था िक बार-बार ऋिष को उनकĢ इन हरकतƁ
को रोकन ेके Ùलए Čवय ंउठकर पुŶषाथà करना होता था और यè भगं हो जाता था।

बहĨ त िदनƁ से िवĊवािमĲ कĢ अिभलाषा थी िक वीर धनुधàर राजकुमार यिद उüहÚ कुछ समय के
Ùलए उपलĀध हो जाएं तो वे अपना यè िनċकंटक ŷप से सĂपूणà कर सकते हÝ।

िवĊवािमĲ कĢ िचतंा सĂपूणà आयाàवतà को राçसƁ से और उनकĢ आतंककारी ĴवृÙæयƁ से मुľ
करन ेकĢ थी। इसीÙलए वे यè के Ĵभाव से इस पूरे पěरवेश को शाĄüत-Čथल बनाना चाहते थ।े

िवĊवािमĲ न ेजब महाराज दशरथ के पुĲƁ-राम, लĖमण आिद कĢ वीरता और उøसाह के बारे
मÚ सुना तो उनके मन मÚ यह भाव जागा िक यिद मुझे इन राजकुमारƁ को अų-िशçा देन ेका
अवसर िमले तो िनĊचय ही मÝ इüहÚ यśु िवŠा मÚ पारंगत करके एक िनċकंटक आयाàवतà कĢ
Čथापना कर सकता हĩ ।ं

यह िवचार करते ही अपन ेआäम मÚ आäम-कुमारƁ और ऋिष-मुिनयƁ को अपना मüतĉय
बताकर गाÙधपुĲ महिषà िवĊवािमĲ अयोûया के Ùलए चल पड�े। उनकĢ ŵिū मÚ इस समय
केवल राम और लĖमण िवराजमान थ।े

अयोûया मÚ राजदरबार मÚ अपन ेमिंĲयƁ और पुरोिहतƁ के साथ Ùसहंासन पर िवराज ेमहाराज
दशरथ ĴसŢ मुĳा मÚ अपन ेपुĲƁ के िववाह के िवषय मÚ िवचार कर रह ेथ,े तभी Ĵितहारी ने
आकर गुहार कĢ-

‘महाराज कĢ जय हो, महाराज कĢ जय हो!’
‘कहो, éया समाचार लाए हो?’
‘महाराज! कौिशक आäम से महातेजČवी महिषà िवĊवािमĲ आए हÝ। वे आपके दशàन के

अिभलाषी हÝ।’
महाराज दशरथ न ेजब यह सुना तो उनके चेहरे पर ĴसŢता और मČतक पर िचतंा कĢ रेखाएं

Ùखचं आयी। कारण Čपū था, महिषà िवĊवािमĲ महातपČवी और ĭोधी भी थ।े ĴसŢ होन ेपर वे
बड�े-से-बड�ा वरदान दे सकते थ ेलेिकन इîछा पूणà होते न देख वे शाप देन ेमÚ भी सकंोच
नहğ करते थ।े

महिषà िवĊवािमĲ के अकČमात आन ेपर मुिन वÙसŬ को भी आĊचयà िमÙäत ĴसŢता हĨ ई।
‘जाओ, उनको सĂमानपूवàक राजसभा मÚ बुला लाओ।’
आदेश पाते ही šारपाल लौट गया और कुछ ही çण बाद अपन े तेजČवी ललाट से Ĵकाश

फैलाते हĨ ए महिषà िवĊवािमĲ राजसभा मÚ पधारे।
महिषà िवĊवािमĲ के आगमन को जानकर सभा मÚ उपĄČथत सभी राजागण और नगर äŬे

आिद सावधान हो गए। महाराज दशरथ न े Čवय ं महिषà वÙसŬ और वामदेव के साथ उनकĢ
अगवानी कĢ। ऐसा लग रहा था िक मानो देवराज इüĳ Ķůा का Čवागत कर रह ेथ।े

ĴŴवÙलत तेज से दीţ कठोर गित महिषà िवĊवािमĲ का दशàन करके सभी राजाओं का



मुखमडंल ĴसŢता से Ùखल उठा। शाųीय िवÙध से महिषà का अìयà िनवेदन करते हĨ ए उनका
Čवागत-सøकार िकया गया। इसके पĊचात् महाराज दशरथ न े उनको उनके सĂमान योëय
ĴितिŬत आसन पर सुशोिभत कराया और िनवेदन िकया-

‘मुिनवर। आप कुशल तो हÝ? आäम मÚ सभी आäमवासी सुखी हƁग।े आज आकĄČमक ŷप
मÚ आपको यहां पाकर यह कौशल Ĵदेश अपना सौभाëय मानते हĨ ए अøयüत ĴसŢता अनुभव
कर रहा ह।ै आपन ेअयोûया नगरी को अपन ेदशàनƁ से कृताथà िकया, हम आपके आभारी हÝ।’

महिषà िवĊवािमĲ न ेकहा, ‘ह ेराजन। हम तो तपČवी आøमा हÝ। हमारा éया सुख और éया
दःुख। जीवन के मोह से दरू, ईĊवर-उपासना और परम तĕव कĢ खोज ही हमारा ûयेय ह।ै आप
किहए आपका नगर, आपका राðय-कोष, बधंु-बांधव सब कुशल तो हÝ? अब तो आप अपने
योëय और कुशल पुĲƁ के िपता हÝ, सĂपूणà इîछाओं के पूणà होन ेपर आपके यहां राðयलĖमी कĢ
कृपा बनी हĨ ई ह।ै’

‘आपके राðय कĢ सीमा के िनकटवतĠ राजागण तो आपके सĂमुख नतमČतक हÝ, आपन ेतो
उनको अपन ेयश से ही जीत Ùलया ह,ै आपके यहां यè-यèािद, देवकमà और अितÙथ सøकार
तो िवÙधपूवàक होता ही ह।ै’

‘यह सब आपकĢ कृपाŵिū और आशीवाàद का ही फल ह ैमहाøमन्!’
महाराज दशरथ से उनकĢ कुशल çेम पूछन ेपर महिषà िवĊवािमĲ न ेवÙसŬ आिद मुिनयƁ से

उनके कुशल समाचार जान।े इसके पĊचात् सभी लोग ĴसŢतापूवàक मुिन कĢ उपदेश भरी बातÚ
सुनते रह ेऔर उनकĢ Ùजèासा को शाüत करते रह।े

महाराज दशरथ न ेकहा, ‘ह ेमुिन! अब आप कृपया अपन ेआन ेका Ĵयोजन बताएं éयƁिक
आज मुझे ऐसा लग रहा ह ैिक Ùजस Ĵकार िकसी मरणधमाà मनुċय को अमृत कĢ Ĵािţ हो जाए,
सूखे Ĵदेश मÚ वषाà के जल से Ùसचंन हो जाए, िकसी कĢ खोई हĨ ई िनÙध िमल जाए अथवा िकसी
सतंानहीन को अपनी इîछा के अनुŷप अपनी पøनी के गभà से पुĲ Ĵाţ हो जाए, ह ेमुिनवर!
मुझे आपके आगमन से उसी Ĵकार ĴसŢता का अनुभव हो रहा ह ैऔर मÝ यह सोच नहğ पा रहा
हĩ  ं िक िकस Ĵकार आपका Čवागत कŷं। आपके आगमन से यह अयोûया नगरी धüय हो गई
और आज मेरा जüम सफल हो गया।’ ‘अभी कल ही तो हमारे यहां रंग मडंप मÚ चारƁ
राजकुमारƁ न ेअपनी यśु िवŠा का कुशल Ĵदशàन िकया ह।ै आज सौभाëय से आप यहां पधार
गए हÝ। आप सरीखे Ķाůण िशरोमिण का Ĵातःकाल दशàन िकसी सौभाëयशाली को ही होता है
जो आपके आगमन से मुझे आज Ĵाţ हĨ आ ह।ै अब आप कृपया यह बताएं िक मÝ आपकĢ éया
सेवा कर सकता हĩ ?ं’

‘आपन ेआज अपन ेदशàन देकर मेरे घर को तीथà का ŷप दे िदया ह।ै आपन ेअनके पु÷य çेĲƁ
कĢ याĲा कĢ ह,ै आप जहां गए हÝ आपके चरणिचŮƁ के िनशान और उनका Ĵभाव आज भी वहां
अिंकत ह।ै कृपया आदेश करÚ , मÝ आपके आशीवाàद से और अपनी çमता से उसका पालन कर
सकंू।’



‘ह ेउæम Ĺत का पालन करन ेवाले महिषà, यिद आपकĢ कृपा से मÝ आपके मनोरथ को जान
लूगंा तो िनĊचय ही कौशल Ĵदेश के अāयदुय के Ùलए मÝ उसका अçरशः पालन कŷंगा।’

‘यह तो सदंेह कĢ गुजंाइश ह ैही नहğ िक आप अपन ेमन मÚ यह िवचार करÚ िक कायà Ùसś
होगा या नहğ, आप तो केवल आèा दÚ।’

‘आज तो िनĊचय ही मेरे अāयदुय का समय आ गया ह।ै’
िवĊवािमĲ न ेमहिषà वÙसŬ कĢ ओर ŵिū डालते हĨ ए कहा, ‘ह ेराजन! Ùजस सभा मÚ Ķůिषà

वÙसŬ के समान तपोमूितà उपĄČथत हƁ, उसके अāयदुय मÚ éया सदंेह हो सकता ह!ै मÝ तुĂहारे
िवनय-भाव, Ÿदय के सîचे उúगारƁ को सुनकर बहĨ त ĴसŢ हĨ आ हĩ ।ं ह ेराजन! ये बातÚ आप ही
के योëय हÝ, इस पृùवी पर आपके समान कोई दसूरा उदार वचन बोलन ेवाला राजा और कहां
ह?ै और आप éयƁ न हƁ जब वÙसŬ आपके कुल पुरोिहत और मागàदशàक हÝ।’

‘तुमन े Ùजस उदारता से मेरा कायà Ùसś करन ेकĢ Ĵितèा कĢ ह,ै तो ह ेराजन! रघुकुल कĢ
आन को ûयान मÚ रखते हĨ ए तुĂहÚ उसे पूरा करना होगा।’

‘मÝ बहĨ त िदन से एक Ùसिś यè करन ेका Ĵयास कर रहा हĩ  ंमेरा यह यè इîछा ŷप धारण
करन ेवाले राçस बार-बार िवìन डालकर भगं कर रह ेहÝ।’

‘मेरे इस यè का अÙधकांश भाग पूरा हो चुका ह,ै अब इसकĢ समािţ के समय मारीच और
सुबाहĨ  अपन ेदल-बल के साथ उसमÚ िवìन डालन ेके Ùलए किटबś हÝ। उüहƁन ेमेरी यèवेदी पर
रľ और मांस कĢ वषाà कर दी ह ैऔर मुझे लग रहा ह ैिक यिद कोई उिचत उपाय नहğ िकया
गया तो मेरा सारा पुŶषाथà अकारथ हो जाएगा। अतः ह ेराजन! इस यè कĢ सुरçा के Ùलए मुझे
आपकĢ सहायता कĢ आवĊयकता ह।ै’

‘éयƁिक मÝ जानता हĩ  ंिक यिद मÝन ेĭोध करके उन राçसƁ को शाप दे िदया तो उनका नाश
तो हो जाएगा लेिकन मेरा तप भगं हो जाएगा। बड�े किठन मनोयोग से ही अपन ेĭोध को
शाüत कर पाया हĩ ।ं मेरे Ùसिśयè मÚ िकसी को शाप नहğ िदया जाता।’

‘इसÙलए ह ेराजन! आप अपन ेसøय, पराĭमी, शूरवीर और ðयेŬ पुĲ äीराम को मेरी सेवा
मÚ भजे दÚ। मुझे िवĊवास ह ैिक मेरी सुरçा मÚ रहते हĨ ए वह अपन ेतेज से, अपन ेकौशल और
पराĭम से उन िवनाशकारी राçसƁ का नाश कर दÚग ेऔर इसके Ĵितदान मÚ मÝ इüहÚ महादेव
शकंर šारा Ĵदæ िदĉय पाशुपताų और अनके अमोघ शिľशाली अųƁ का èान दान कŷंगा।’

‘इस äये को पाकर राम तीनƁ लोकƁ मÚ अपनी êयाित फैलाएंग।े मुझे िवĊवास ह ैिक राम के
पराĭम के सामन ेवे राçस िकसी भी Ĵकार से ठहर नहğ पायÚग।े’

‘और यह भी िनĄĊचत ह ै िक äीराम के अलावा और कोई वीर उन राçसƁ को मारन ेका
साहस नहğ कर सकता। अपन े बल के घम÷ड के कारण ये दोनƁ पापी राçस कालपाश के
अधीन हो गए हÝ, अतः राम के सामन ेनहğ िटक पायÚग।े’

‘ह ेराजन! मÝ आपसे Ĵितèा करता हĩ  ं िक आपके पुĲƁ का कोई अिनū नहğ होगा। राम éया
हÝ, िकतन ेतेजČवी और पराĭमी हÝ, यह तो महामुिन िवĊवािमĲ भी जानते हÝ।’ महाराज दशरथ



न ेजब महामुिन िवĊवािमĲ के मुख से राम के मांग ेजान ेकĢ बात सुनी तो वे हतĴभ रह गये।
एक çण को लगा िक वे अचेत हो जाएंग।े

दशरथ के सामन ेराम का सलोना मुखड�ा, कोमल गाल, िĴय लगन ेवाली छिव घूम गई।
इस बाल िकशोर को िकस Ĵकार वे अपन ेआखंƁ से दरू कर पाएंग,े यह उनके सामन े एक
भीषण समČया बन गयी थी।

महाराज दशरथ को तो Čवþन मÚ भी उĂमीद नहğ थी िक महामुिन िवĊवािमĲ ĴाणिĴय पुĲ कĢ
मांग करÚग।े िवĊवािमĲ न ेजब महाराज दशरथ को मोहासľ जाना तो उüहƁन ेकहा, ‘राजन! अब
तो राम बड�े हो गये हÝ, आप उनके Ĵित इतनी आसिľ न रखÚ। आप तो çिĲय हÝ और जानते
हÝ िक çिĲय का दसूरा घर यśुभूिम होता ह ैऔर िफर मÝ तो केवल कुछ ही समय के Ùलए
इनको ले जा रहा हĩ ।ं आप इसमÚ िवलबं न करÚ éयƁिक यिद िवलबं हĨ आ तो मेरे यè का समय
ĉयतीत हो जाएगा।’

यह कहकर महाøमा िवĊवािमĲ दशरथ के उæर कĢ Ĵतीçा करन ेलग।े महाराज दशरथ तो
िकंकतàĉयिवमूढ� से हो गए थ।े

िवĊवािमĲ से अपन ेÙलए सĂबोधन सुनकर राजा न ेकहा-
‘महिषà! मेरा पुĲ राम तो अभी किठनता से सोलह वषà का हĨ आ ह।ै वह राçसƁ के साथ यśु

कĢ çमता रखता ह,ै मुझे इसमÚ सदंेह ह।ै मÝ आपकĢ सेवा मÚ अपनी अçौिहणी सेना को भजेता हĩ ं
Ùजसका पालक और Čवामी मÝ हĩ  ंऔर यिद आपकĢ आèा हो तो मÝ Čवय ंचलकर उन िनशाचरƁ
का वध कŷंगा। आप िनċकंटक ŷप से अपना Ùसिśयè पूणà कĢÙजए। मेरे सिैनक और योśा
राçसƁ के साथ जूझन ेकĢ योëयता रखते हÝ।’

‘और मÝ Ĵितèा करता हĩ  ं िक जब तक शरीर मÚ Ĵाण रहÚग े तब तक िनशाचरƁ के साथ
लड�ता रहĩ गंा और आपको आĊवČत करता हĩ  ंिक मेरे šारा सुरिçत आपका आäम राçसƁ के
भय से दरू रहगेा। आप आदेश करÚ , मÝ आपके साथ चलन ेके Ùलए ĴČतुत हĩ ।ं’ िवĊवािमĲ ने
महाराज दशरथ के इस वľĉय मÚ िछपी राम के Ĵित उनकĢ आसिľ को जानते हĨ ए मुČकराकर
कहा, ‘राजन! मुझे कोई आपÙæ नहğ िक मÝ आपको साथ ले चलू ंलेिकन मÝ राम को ले चलने
का जो सकंĆप ले चुका हĩ  ंउसके पीछे मूल उŚेĊय तो यही ह ैिक आपके वह राम अयोûया के
राजÙसहंासन को सुशोिभत करÚग,े उनमÚ इतनी çमता ह,ै आवĊयकता ह ैउसे धार देन ेकĢ। अभी
उüहÚ यśु-िवŠा के साथ ĉयवहार-बुिś भी सीखनी ह।ै वह बल एव ंबुिś से सĂपŢ होकर सĂपूणà
आयाàवतà मÚ रघुकुल कĢ मान-मयाàदा को उîच Čथान पर ĴितिŬत करायÚग।े’

‘आप यह सदंेह न करÚ िक राम राçसƁ से यśु करन ेयोëय नहğ हÝ। राçसƁ कĢ माया और
छल-कपट, दोनƁ कĢ ही काट मÝ राम को Ùसखाऊंगा। मÝ उसे यśु-कला मÚ िनपुण कर द ूगंा
राजन।’

िवĊवािमĲ कĢ यह राम को ले जान ेकĢ ŵढ� धारणा को देखकर महाराज दशरथ न ेकहा,
‘ह ेमुिन! इस बुढ�ापे मÚ बड�ी किठनाई से मुझे पुĲƁ कĢ Ĵािţ हĨ ई ह ैऔर इसमÚ भी राम मुझे



चारƁ पुĲƁ मÚ ðयेŬ होन ेके कारण सबसे अÙधक िĴय हÝ।’
‘और िफर ये राçस कैसे पराĭमी हÝ, कैसा उनका डीलडौल ह,ै राम उन राçसƁ का सामना

कैसे कर पायÚग,े यही मेरे Ùलए िचतंा का िवषय ह।ै’
दशरथ कĢ यह िचतंा देखकर मुिन न ेकहा-
‘ह ेराजन। आप जानते हƁग,े रावण नाम का एक ĴÙसś राçसराज लकंा का अÙधपित ह,ै वह

महिषà पुČøय का पौĲ और िवäवा का पुĲ ह।ै कठोर तपČया करके उसन ेĶůाजी से यह वरदान
Ĵाţ कर Ùलया ह ै िक उसे देव, गüधवà, यç या राçस कोई नहğ मार सकता। इस वरदान के
Ĵभाव से वह दūुअिभमानी Čवय ंको तीनƁ लोकƁ का Čवामी मानन ेलगा ह ैऔर मृøय ुसे मुľ
अपन े को अजर-अमर मानता ह।ै वह अपन े समç िकसी का भी अपमान करन े मÚ नहğ
िहचकता, उसका Čवय ंका भाई िवभीषण उसके-राðय मÚ इस Ĵकार वास करता ह,ै जसैे दांतƁ के
मûय जीभ।’

‘ह ेराजन! वह महाबली िनशाचर Čवय ंयè मÚ िवìन नहğ डालता बĄĆक अपन ेसहायकƁ के
šारा वह यह कायà कराता ह।ै उसी के बल के घम÷ड मÚ ये मारीच और सुबाहĨ  राçस इस Čथान
पर अपना आतंक मचाए हĨ ए हÝ, Ùजनको समाţ करना आवĊयक ह,ै और ह ेराजन! यह कायà
केवल राम ही कर सकते हÝ। अतः आप िबना िकसी सशंय और सकंोच के उüहÚ मेरे साथ भजे
दÚ।’

भयįČत हĨ ए महाराज दशरथ न ेिवनती करते हĨ ए मुिन िवĊवािमĲ से कहा, ‘ह ेमुिनवर! जब
मÝ Čवय ंको उस दरुाøमा के सĂमुख असमथà जान रहा हĩ  ंतो िफर बालक राम कĢ तो बात ही
éया? वह दūु तो यśुभूिम मÚ बड�े-बड�े बलवानƁ का भी बल हर लेता ह ैऔर मेरा पुĲ
राम तो यśु कĢ कला से भी अभी पूरी तरह पěरिचत नहğ ह।ै अभी इसकĢ अवČथा ही éया ह?ै
इसÙलए राम को आपके साथ भजेन ेमÚ मुझे बड�ा भय लग रहा ह।ै’ ‘मारीच और सुबाहĨ  जसैे
दøैय तो यśु मÚ यमराज के समान हÝ, इसÙलए यिद वे ही आपके यè मÚ िवìन डालन ेवाले हÝ तो
मÝ उनका सामना करन ेके Ùलए अपन ेपुĲ को नहğ द ूगंा।’

‘आप अपनी Ĵितèा से िवमुख हो रह ेहÝ। राजन, पहले मेरी मांगी हĨ ई वČतु को देन ेकĢ Ĵितèा
करके यिद तुम उसे तोड�ना चाहते हो तो इसका अथà यह हĨ आ िक तुम रघुविंशयƁ कĢ परĂपरा
को तोड� रह ेहो। तुĂहारा यह ĉयवहार तो कुल के िवनाश का सूचक ह।ै मुझे लगता ह,ै çिĲय
होकर भी तुĂहÚ अब शायद वृśावČथा के कारण पुĲ मोह सता रहा ह,ै तो िफर ह ेराजन! मÝ जसैे
आया था, वसैे ही लौट रहा हĩ  ंतुम अपनी Ĵितèा को िमùया करके अपन ेिĴयजनƁ के बीच सुख
से रहो।’

महिषà िवĊवािमĲ के कुिपत होते ही सारी पृùवी भय से कांप उठी, देवगण िचिंतत हो गए। इस
Ĵकार ससंार को ĲČत जानकर महिषà वÙसŬ न ेकहा-

‘महाराज! आप तो इĖवाकु वशं मÚ साçात धमà के समान हÝ, आपको धमà का पěरøयाग नहğ
करना चािहए।’



‘आपन ेĴितèा कĢ ह ैऔर वसैे भी अितÙथ-सøकार के अüतगàत यह आता ह ैिक अितÙथ को
िनराश नहğ लौटाना चािहए। आप नहğ जान रह,े आपका यह अČवीकार आपके कुल कĢ मयाàदा
को नū कर देगा।’

‘जो ĉयिľ Ĵितèा करके उसका पालन नहğ करता, उसके यè-यèािद कमà का फल समाţ
हो जाता ह ैऔर पु÷यƁ का नाश हो जाता ह।ै इससे पहले िक यह ĄČथित आए आप हषà-पूवàक
äीराम को लĖमण सिहत महिषà िवĊवािमĲ के साथ भजे दीÙजए। आप नहğ जानते, कुिशकनदंन
िवĊवािमĲ परम पराĭमी और महातेजČवी हÝ। राम अų िवŠा जानते हÝ या नहğ, लेिकन
िवĊवािमĲ से सुरिçत राम का राçस सामना नहğ कर पायÚग।े राम और Čवय ंिवĊवािमĲ साçात्
धमà कĢ मूितà हÝ, बलवानƁ मÚ äŬे हÝ।’ ‘ह े राजन! मÝ यह सøय जानता हĩ  ं िक अपन ेअिडग
िवĊवास, हठधिमàता और तप-बल के Ĵभाव से ही ये Ķůिषà पद को Ĵाţ हĨ ए हÝ। çिĲय के घर
मÚ जüम लेकर भी ये Ķाůणøव Ĵाţ िकये हÝ।’

‘ह ेमहाराज। चराचर ĴािणयƁ सिहत तीनƁ लोकƁ मÚ नाना Ĵकार के Ùजतन ेभी अų हÝ, ये उन
सभी को जाते हÝ। Ĵायः सभी अų Ĵजापित कृशाĊव के परम पुĲ हÝ, ÙजüहÚ Ĵजाित न ेिवĊवािमĲ
को सƄपा था, जब ये राजा थ।े दç कĢ पुिĲयƁ, जया और सĴंभा के सौ परम Ĵकाशमान अų
और शų पुĲ ŷप मÚ महिषà कĢ सेवा मÚ उपĄČथत हÝ। शायद ही कोई ऐसा अų ह ैÙजसका èान
महिषà िवĊवािमĲ को न हो। इसÙलए ह ेबुिśमान राजन! आप äीराम को महिषà िवĊवािमĲ के
साथ भजेन ेमÚ िकंिचत भी सकंोच न करÚ।’

‘महिषà वसैे Čवय ंभी उन राçसƁ का सहंार करन ेमÚ समथà हÝ, िकüतु ये तो आपके पुĲ का
कĆयाण चाहते हÝ और अयोûया को अख÷ड आयाàवतà का िवकÙसत केüĳ बनान ेकĢ कĆपना
सजंोए हĨ ए आपसे पुĲ कĢ याचना कर रह ेहÝ।’

महाराज दशरथ न ेजब मुिन वÙसŬ के मुख से यह सुना तो वे ĴसŢ हो गए और िवचार करने
के बाद अब उüहÚ महिषà के साथ राम का जाना उिचत लगन ेलगा।

अब तो Čवय ंमहाराज दशरथ न ेĴितहारी को आèा देते हĨ ए कहा, ‘जाओ राम और लĖमण
को राजसभा मÚ बुला लाओ।’

आèा पाते ही राम और लĖमण िपता कĢ सेवा मÚ उपĄČथत हो गए।
महाराज दशरथ न ेपुĲ का मČतक चूमकर मन से उनकĢ कुशलता का आशीवाàद देते हĨ ए

महिषà िवĊवािमĲ के हाथƁ मÚ उनका हाथ सƄप िदया और कहा-
‘ह े ऋिष आपकĢ कृपा सदा अयोûया पर इसी Ĵकार बनी रह।े ये दोनƁ अपन े Ĵाणांश मÝ

आपकĢ सेवा मÚ भÚट कर रहा हĩ ।ं’
िवĊवािमĲ न ेइस Ĵकार महाराज दशरथ के दबुàल मन को िवजयी होते देखकर ĴसŢतापूवàक

उनसे कहा, ‘ह े राजन! मÝ सदा ही इन राजकुमारƁ को सुरिçत रखूंगा और शीź ही योëय
Ĵशासक बनाकर आपकĢ सेवा मÚ ĴČतुत कŷंगा।’

लĖमण तो राम कĢ परछाई के समान थ,े इसÙलए राम के साथ लĖमण का जाना भी तय था।



राðयसभा मÚ िपता के माथ ेपर राम न ेकुछ िचतंा कĢ रेखाएं अवĊय पढ� ली थğ िकüतु यह
भी तøकाल ही जान Ùलया था िक एक िपता और राजा मÚ राजा का धमà सवƂपěर ह,ै िपता के
सशंय के ऊपर राज-धमà न ेिवजय पा ली ह,ै यह उनके Ùलए अøयüत ĴसŢता कĢ बात थी।

मां कौशĆया, कैकेयी और सुिमĲा आिद से िवÙधवत िवदा लेकर महिषà वÙसŬ आिद कुलäŬे
ĶाůणƁ और ऋिषयƁ का आशीवाàद Ĵाţ करते हĨ ए तात पçधारी राम अनुज लĖमण के साथ
महिषà िवĊवािमĲ के पीछे-पीछे उनके आäम कĢ ओर चल िदए।

दोनƁ भाइयƁ न ेअपनी पीठ पर तरकश बांध रखा था, धनुष उनके हाथƁ कĢ शोभा को बढ�ा
रहा था। वे दोनƁ भाई िवĊवािमĲ के पीछे तीन-तीन फन वाले सपƂ ंके समान चल रह ेथ।े एक
ओर कंध ेपर धनुष, दसूरी ओर तरकश और बीच मÚ मČतक।



सीता से िववाह
Ùजस Ĵकार Ķůा के पीछे दोनƁ अĄĊवनी कुमार चलते हÝ, उसी Ĵकार दोनƁ भाई राम और

लĖमण मुिन का अनुसरण करते हĨ ए चले जा रह ेथ।े
अयोûया से डेढ� योजन दरू जाकर महिषà न ेकहा, ‘िĴयवर राम। अब सरय ू के जल से

आचमन करो। बला और अितबला नाम से इस ĴÙसś मĲं को įहण करो। इसके Ĵभाव से तुĂहÚ
कभी थकावट का अनुभव नहğ होगा, ðवर नहğ होगा, तुĂहारे ŷप मÚ कोई िवकार नहğ आएगा।’

‘सोते समय अथवा असावधानी मÚ भी राçस तुम पर आĭमण नहğ कर सकÚ ग,े इस पृùवी पर
बाहĨ बल मÚ तुĂहारा कोई सामना नहğ कर पायेगा।’

यह आदेश पाकर राम न ेआचमन िकया। वे पिवĲ हो गए और उनका मुख ĴसŢता से Ùखल
उठा और उüहƁन ेशुś अüतःकरण से महिषà से यह दोनƁ िवŠा įहण कģ। यह िवŠा का कमाल
था या महिषà का आशीवाàद, िवŠा से सĂपŢ होकर महापराĭमी राम सहĺƁ िकरणƁ से यľु,
शरद काल के चĳं के समान शोभायमान हो गए। इस रािĲ को वे सरय ूके तट पर ही िवäाम
करन ेके Ùलए ठहर गए।

यह राजकुमारƁ का गुŶ कĢ शरण मÚ पहला िदन था और पहली रािĲ। आज वे ितनकƁ कĢ
शयैा पर सोए थ।े महिषà िवĊवािमĲ के šारा लाड�-þयार पाकर यह रात उनके Ùलए बड�ी
सुखमय Ĵतीत हĨ ई।

Ĵभात होन े पर महामुिन िवĊवािमĲ न े ितनकƁ के िबछौन े पर सोए राजकुमारƁ से कहा, ‘हे
राम! तुĂहारे जसैे पुĲ को पाकर महारानी कौशĆया सुपुĲ कĢ मां हो गई हÝ। देखो, उषाकाल हो
गया ह ैऔर अब उठो, Ĵितिदन के कायà सĂपूणà करो।’

राम और लĖमण न ेआदेश पाकर सवàĴथम दिैनक कमà से िनवृæ होकर Čनान-ûयान िकया,
देवताओं का तपàण िकया और िफर उæम जपनीय मĲं गायĲी का जाप िकया। अपनी याĲा पर
आग ेबढ�ते हĨ ए महाबली राजकुमारƁ न ेगगंा और सरय ूके शुभ सगंम पर पहĨ चंकर िदĉयसरी
गगंा के दशàन िकए। यहğ सगंम के पास ही शुś अतंःकरण वाले महिषàयƁ का पिवĲ आäम था,
जहां कई हजार वषƂ ंसे तपČया कर रह ेमुिन वास करते थ।े

उस पिवĲ आäम को देखकर राम और लĖमण बड�े ĴसŢ हĨ ए और गुŶ से यह जाना िक
यह महामुिन-कüदपà का आäम ह,ै यहां उüहƁन ेअपन ेअगं का øयाग िकया था इसÙलए इसे अगं
देश कहा जाता ह,ै यह उüहğ महादेव का पु÷य आäम ह।ै

यहां इस पिवĲ Čथली मÚ पहĨ चंकर दसूरी रािĲ मुिन िवĊवािमĲ के साथ राम, लĖमण न ेबड�े
सुख से िबताई और अगले िदन Ĵातः Čनान, जप, हवन करन ेके बाद एक नाव šारा उüहƁन ेगगंा
नदी को पार िकया। जहां गगंा और सरय ूिमल रही थğ, वहां बड�ा िवशाल Čवर उøपŢ हो रहा



था।
दोनƁ भाइयƁ न ेदोनƁ निदयƁ को Ĵणाम िकया और धीरे-धीरे उनकĢ यह नाव दिçण िकनारे पर

पहĨ चं गई। यह अŞतु और दगुàम वन था, यहां अनके भीषण पशु वास करते थ।े
मुिन िवĊवािमĲ न ेबताया- ‘बहĨ त पहले यहां समृिśशाली जनपद था। कहते हÝ वृæासुर के वध

करन ेके बाद देवराज इüĳ मल से Ùलţ हो गए और उüहÚ भूख भी सतान ेलगी तो उनके भीतर
Ķů-हøया Ĵिवū हो गई। तब देवताओं और तपोवन के ऋिषयƁ न ेउनको गगंाजल से भरे हĨ ए
कलश šारा नहलाकर मल और çुधा से उनकĢ मुिľ कराई थी। इüĳ तो िनमàल हो गए और ये
दोनƁ जनपद मलद और कलुष नाम से िवêयात हĨ ए।’

‘कुछ समय के बाद यहां एक इîछा ŷपधारी यिçणी आई, उसके शरीर मÚ एक हजार हाÙथयƁ
का बल ह,ै उसका नाम ताड�का ह।ै मारीच उस ताड�का का ही पुĲ ह ैऔर यह ताड�का
इन दोनƁ जनपदƁ का िवनाश करती रहती ह।ै

‘अब हमÚ उधर ही चलना ह,ै Ùजधर यह दरुाचाěरणी ताड�का िनवास करती ह।ै ह ेराम! मेरी
आèा से अब तुम इस वन को ताड�का िवहीन कर दो तािक यह Ĵदेश पुनः अपनी पूवà
रमणीयता को Ĵाţ करे और िनċकंटक हो जाए। उस भयानक यिçणी न ेइस देश को उजाड�
बना िदया ह।ै

‘ह ेमुिन! जब यिçणी अबला होती ह ैतो उसकĢ शिľ थोड�ी होनी चािहए िफर वह एक
हजार हाÙथयƁ का बल कैसे धारण करती ह?ै’

‘Ùजस कारण से ताड�का अÙधक बलशाली हो गई ह,ै वह बल उसे वरदान से Ĵाţ हĨ आ ह।ै
राम! अगČøय मुिन न ेइस ताड�का के पित सुüद को अपन ेशाप से भČम कर िदया था। जब
ताड�का न ेयह जाना तो वह अपन ेपुĲ मारीच को साथ लेकर मुिन को ही मार डालन ेके Ùलए
उनके समीप पहĨ चंी। जसैे ही वह मुिन को खा जान ेके Ùलए दौड�ी, तो मुिन न ेमारीच से कहा,
तू राçस हो जा और ताड�का को िवकराल मुंह वाली नरभिçणी बना दो। यह शाप िमलन ेसे
वह ĭूर Čवभाव वाली नारी अøयüत ĭोÙधत हो उठी और उसन ेसमूचे अगøČय आäम को ही
उजाड� िदया। अब ह ेराम! तुम अपन ेबल और मेरी कृपा से इस राçसी का वध करो।’

गुŶ का आदेश पाकर राम न ेसामन ेताड�का को लĖय करके धनुष के मûय भाग मÚ मुŎी
भğचकर उस पर Ĵøयचंा कĢ जोरदार टंकार कĢ, Ùजससे चारƁ िदशाएं गूजं उठğ। ताड�का ने
जब यह झकंार सुनी तो वह ĭोÙधत हो उठी और Ùजधर से यह आवाज आई थी, उधर ही
दौड� पड�ी।

अपन ेसĂमुख अचानक ताड�का को आए देख राम न ेकहा, ‘लĖमण देखो तो सही इसका
शरीर िकतना िवŷप और भयकंर ह।ै अब मÝ इसको नū करता हĩ ।ं मेरा िवचार ह ैिक ųी होने
के कारण मÝ इसे माŷंगा नहğ बĄĆक इसकĢ चलन ेकĢ शिľ का नाश कर द ूगंा।’

अभी राम यह कह ही रह ेथ ेिक ताड�का ĭोध मÚ भरकर एक बांह उठाकर गजàना करती
हĨ ई उनकĢ ओर झपटी।



िवĊवािमĲ न ेहĨ कंार कर कहा, ‘रघुकुल के दोनƁ राजकुमारƁ का कĆयाण हो।’ ताड�का ने
उन वीरƁ पर धूल उड�ाते हĨ ए उनके चारƁ तरफ धूल के बादल बना िदए और िफर उन पर
पøथरƁ से वषाà करन ेलगी। राम न ेजब यह देखा तो वे बहĨ त कुिपत हĨ ए और उüहƁन ेबाण वषाà
के šारा उस राçसी के दोनƁ हाथ काट डाले।

हाथ कट जान ेसे थकĢ हĨ ई ताड�का अब एक ही Čथान पर खड�ी हĨ ई जोर से गरजन ेलगी
तो लĖमण न ेउसके नाक, कान काट Ùलए।

लेिकन वह तो इîछा ŷपधारी यिçणी थी, वह िफर से राम और लĖमण पर पøथर बरसाने
लगी।

‘राम, यह मायावी दरुाचाěरणी ह,ै यह अपनी माया से Ĵबल हो उठे, इससे पहले ही तुम इसे
मार डालो, इस पर दया करना ĉयथà ह।ै’

िवĊवािमĲ से यह आदेश पाकर राम न ेशĀदभदेी बाण चला िदया और उसे सब तरफ से
अवŶś कर िदया।

इस Ĵकार हताश वह राçसी गजàना करते हĨ ए राम और लĖमण पर टूट पड�ी। इससे पहले
िक वह अपन ेĴयास मÚ सफल होती, राम के एक बाण से ही उसकĢ छाती िवदीणà हो गई। अब
वह पृùवी पर िगरकर पहले छटपटाई और िफर यमलोक को Ùसधार गयी। ताड�का के इस
Ĵकार मृøय ुको Ĵाţ होन ेपर देवताओं न ेहषà से गदगद होते हĨ ए राम को आशीवाàद िदया और
कहा, ‘ह ेमुिन, तुम धüय हो! अब रघुकुल ितलक राम पर अपना Čनहे Ĵकट करते हĨ ए Ĵजापित
कृशाĊव के अų, ŷपधारी सøय, पराĭमी और तपोवन सĂपŢ पुĲ राम को समिपàत कĢÙजए। हे
महाøमन्, ये राम ही आपके अųदान के सुयोëय पाĲ हÝ।’

इस Ĵकार ताड�का-वध से ĴसŢ मुिन न ेरामचüĳ का मČतक चूमकर उüहÚ आशीवाàद िदया
और वह रािĲ उüहƁन ेउसी वन मÚ िबताई।

Ĵातःकाल मुिन न े राम से कहा, ‘ह ेयशČवी राजकुमार! तुĂहारा कĆयाण हो। अब मÝ तुĂहÚ
बड�ी ĴसŢता से वे अų सƄप रहा हĩ  ंÙजüहÚ Ĵाţ करके तुम अपन ेशĲुओं को, चाह ेवे कोई
भी हƁ, रणभूिम मÚ बलपूवàक अपन ेअधीन करके उन पर िवजय पाओग।े आज मÝ तुĂहÚ िदĉय
और महान उ÷ड चĭ, धनुचàĭ, कालचĭ और िवċणचुĭ तथा अøयüत भयानक इüĳचĭ Ĵदान
करता हĩ ।ं इüĳ का वİाų, िशव का िĲशूल, Ķůा का Ķůिशर नाम का अų, ऐिशकाų, परम
उæम Ķůाų Ĵदान करता हĩ ।ं मोदकĢ और िशकरी नाम कĢ िदĉय Ĵभाव वाली गदाएं, धमàपाश,
कालपाश, वŶणपाश, सूखी और गीली दोनƁ Ĵकार कĢ अशनी और िपनाक तथा नारायण अų
भी तुĂहÚ दे रहा हĩ ।ं ये सभी अų एक साथ पूरी तरह से Ĵाţ कर लेना देवताओं के Ùलए भी
दलुàभ ह।ै’

‘ह ेवøस। अिŁ का िĴय िशखराų, अनघ का वायĉयाų आिद ĭƄच और हाईÙसरा नाम कĢ
शिľयां, गüधवƂ ंका िĴय सĂमोहन अų, मानवाų, िपशाचƁ का मोहनाų और राçसƁ के वध
मÚ उपयोगी कंकाल, घोर मूसल, कपाल और िकंकणी तुĂहÚ सƄपता हĩ ।ं’ ‘ह ेमहाबाहĨ  राजकुमार



राम! ये सभी अų इîछानुसार ŷप धारण करन ेवाले हÝ। तुमन े ताड�का-वध करके Ùजस
Ĵकार मुझे ĴसŢ िकया ह,ै उसके फलČवŷप ये सभी उæम अų मÝ तुĂहÚ Ĵदान करता हĩ ।ं’

ऐसा कहते हĨ ए महातेजČवी मुिन िवĊवािमĲ न ेराम को आचमन कराते हĨ ए ये सभी अų Ĵदान
िकए। बुिśमान िवĊवािमĲ न ेðयƁ ही जप आरĂभ िकया øयƁ ही ये सभी िदĉयाų Čवतः आकर
äीराम के पास उपĄČथत हो गए और हाथ जोड�कर उनसे कहन े लग-े ‘ह े परम उदार
रघुनदंन! आपका कĆयाण हो, हम सब तो आपके दास हÝ, आप हमसे जो-भी सेवा लेना चाहÚग,े
हम सदवै आदेश के अनुगामी हƁग।े’

यह सुनकर राम मन-ही-मन ĴसŢ हĨ ए और उüहÚ įहण करन ेके पĊचात उनका Čपशà करके
बोले- ‘आप मेरे मन मÚ िनवास करÚ।’

इसके पĊचात् राम न ेĴसŢिचæ होकर महामुिन िवĊवािमĲ को Ĵणाम िकया और आग ेकĢ
याĲा आरंभ कĢ।

परम पिवĲ अųƁ को Ĵाţ करके राम का मुख ĴसŢता से Ùखल उठा और वे िवĊवािमĲ से
बोले, ‘ह ेमहामुिन। आपकĢ कृपा से इन अųƁ को Ĵाţ करके मÝ देवƁ के Ùलए भी दजुÛय हो गया
हĩ ।ं अब मÝ आपसे िनवेदन करता हĩ  ं िक आप मुझे इन अųƁ कĢ सहंार-िवÙध से भी पěरिचत
कराएं।’

यह जानकर महिषà िवĊवािमĲ न े राम से कहा, ‘ह े वøस। धयैà रखो। मÝ अभी तुĂहÚ इनकĢ
सहंार-िवÙध भी बताता हĩ  ंऔर अüय उपयोगी अų भी Ĵदान करता हĩ ।ँ’ यह कहते हĨ ए महिषà
िवĊवािमĲ न ेकुछ çण के Ùलए मौन रहते हĨ ए Čवय ंको केĄüĳत िकया और इसके पĊचात् राम
को उन अųƁ कĢ सहंार-िवÙध का उपदेश िदया।

इसके पĊचात् िवĊवािमĲ न ेउनसे कहा, ‘ह ेराम। तुम अų-िवŠा के सुयोëय पाĲ हो अतः जो
अų मÝ दे रहा हĩ  ंउüहÚ भी įहण करो। सøयवान, सøयकĢितà, घृū, Ĵितहारतर, लĖय-अलĖय,
शतोदर, पşनाभ, मानाभ, ðयोितष, शकुन, दøैय नाश यौगधंर, िविनĳ, शुिचबाहĨ , घृित, माली,
सोमनस, कामŷप, कामरािच, िĳĂभक, सपàनाद और वŶण आिद ये सभी Ĵजापित कृशाĊव के
पुĲ हÝ, परम तेजČवी हÝ और इîछा अनुसार ŷप धारण करन ेवाले हÝ, तुम इüहÚ धारण करो।’

ये सभी अų मूितàमान, िदĉय तेज से Ĵकािशत हो रह ेथ,े िकतन ेही अिŁ के समान तेजČवी,
धूĸ के समान काले, सूयà और चüĳमा के समान Ĵकाशमान थ।े ये सभी राम के समç हाथ
जोड�कर खड�े हो गए और बोले-

‘ह ेराम। हम लोग आपके दास हÝ, आèा करÚ िक हम आपकĢ éया सेवा कर सकते हÝ।’
राम न ेउनको इस Ĵकार करबś सेवा मÚ जानकर कहा, ‘ह ेमूितàमान अųƁ इस समय तो आप

लोग अपन ेअभीū Čथान को जाए परüतु आवĊयकता के समय मेरे मन मÚ ĄČथत होकर मेरी
सहायता करते रहÚ।’

राम से यह आèा लेकर वे सभी अų राम कĢ पěरĭमा करते हĨ ए उनसे िवदा लेकर आèा के
अनुसार कायà करन ेकĢ Ĵितèा करते हĨ ए अपन ेČथान को लौट गए।



आग ेचलन ेपर राम न ेमृगƁ के झुडं से भरा एक मनोहर Čथान देखा और मुिन से पूछा, ‘हे
मुिन। लगता ह ैिक अब हम ताड�का वन से बाहर आ गए हÝ। अब आप कृपया यह बताएं िक
आपका आäम कहां ह,ै जहां हमÚ उन राçसƁ का वध करना ह।ै’

‘यह जो सामन ेवन Ĵदेश िदखलाई दे रहा ह,ै बस वहğ Ùसś आäम ह ैऔर ह ेवøस। यह
आäम जसैा मेरा ह ैवसैा ही तुĂहारा भी ह।ै’ ऐसा कहते हĨ ए िवĊवािमĲ के साथ राम और लçण
दोनƁ भाई आäम कĢ ओर बढ�न ेलग।े

आäम मÚ महिषà िवĊवािमĲ के साथ राम और लĖमण को आया देखकर वहां रहन ेवाले सभी
तपČवी जनƁ न ेबड�े उøसाह के साथ इनका Čवागत िकया।

कुछ देर िवäाम करन ेके बाद राम न ेकहा, ‘ह ेमुिनäŬे। आपका यह आäम तो यथा नाम
तथा गुण ह।ै आप हमÚ यह बताएं िक वे िनशाचर िकस समय यहां आते हÝ तािक हम यèभूिम कĢ
रçा के Ùलए तैनात हो जाएं। कहğ ऐसा न हो, हमारी असावधानी से वह समय हाथ से िनकल
जाए।’

मुिन िवĊवािमĲ यè कĢ दीçा ले चुके थ ेअतः वे मौन रह,े लेिकन वहां उपĄČथत तपĄČवयƁ ने
बताया िक आप लोग छह िदन-छह रात इनके यè कĢ रçा करÚ।

राम और लĖमण न ेबड�ी सावधानीपूवàक मुिन के पास खड�े होकर उनके यè कĢ रçा
कĢ। जसैे ही छठा िदन ĴारĂभ हĨ आ एक ओर तो वेद-मĲंƁ के उîचारण के साथ यè आरĂभ हĨ आ
और दसूरी ओर आकाश मÚ बड�ी भयानक गजàना हĨ ई।

जसैे बादल सारे आकाश को घरे लेते हÝ उसी Ĵकार मारीच और सुबाहĨ  अपनी माया फैलाते
हĨ ए यèमडंप कĢ ओर दौड�ते हĨ ए आए।

राम न ेजब दो भयानक राçसƁ को अपन ेदल के साथ यè कĢ ओर आते देखा तो लĖमण से
कहा, ‘देखो, मांस भçण करन ेवाले दरुाचारी राçस आ पहĨ चंे हÝ, मÝ मानवाų से इनका बल
िछŢ-िभŢ करता हĩ ।ं’

यह कहते ही राम न ेबड�े रोष मÚ मारीच कĢ छाती मÚ उस बाण का Ĵहार िकया। मारीच उस
बाण के Ĵभाव से सौ योजन दरूी पर समुĳ मÚ जाकर िगरा। इस सीतेषु नामक मानवाų न ेमारीच
को अचेत-सा करके चéकर Ùखला िदया। वह मरा नहğ लेिकन मूĄîछàत अवČथा मÚ उसे उस
Čथान से बहĨ त दरू जा फÚ का और तभी शीź ही आŁेय अų का सधंान करके राम न ेसुबाहĨ  कĢ
छाती पर वार िकया, वह पृùवी पर िगरते ही मृøय ुको Ĵाţ हĨ आ।

यè पूणà होन े पर जब महाøमा िवĊवािमĲ न ेयह देखा िक राम न े िवìन डालन ेवाले सभी
िनशाचरƁ का सहंार कर िदया ह ैतो उनकĢ ĴसŢता का कोई िठकाना नहğ रहा। िवĊवािमĲ ने
कहा, ‘ह ेराम! तुमन ेगुŶ कĢ आèा का पूणàŷप से पालन िकया ह,ै वाČतव मÚ तुमन ेइस Ùसś
आäम का नाम साथàक कर िदया ह।ै’

इस Ĵकार महिषà िवĊवािमĲ के यè कĢ रçा करके राम और लĖमण न े वह रात उस
यèशाला मÚ ही िबताई।



Ĵातःकाल होन ेपर जब वे दोनƁ भाई महिषà के पास पहĨ चंे तो उüहÚ Ĵणाम करके राम न ेकहा,
‘ह ेमुिनवर। हम आपकĢ सेवा मÚ उपĄČथत हÝ, अब आèा कĢÙजए, हम éया सेवा करÚ?’

महिषà िवĊवािमĲ के पास जो अüय महिषà खड�े थ ेउüहƁन ेकहा, ‘ह ेराम। िमÙथला के राजा
जनक का परम धािमàक यè ĴारĂभ होन ेवाला ह।ै हम वहां जायÚग।े वहां एक अŞतु धनुष रøन
ह।ै पहले कभी यè मÚ पधारे हĨ ए देवताओं न ेमहाराज जनक के िकसी पूवà मनुċय को यह धनुष
िदया था। वह िकतना भारी ह,ै इसका कोई माप-तौल नहğ ह,ै िकüतु वह बड�ा ही Ĵकाशमान
और भयकंर ह,ै मनुċय éया, उसकĢ Ĵøयचंा तो देवता और दøैय तक नहğ चढ�ा पाते।’

‘ह ेराम। तुम िमÙथला नरेश के इस धनुष को भी वहां जाकर देख सकोग।े’ ‘िमÙथला नरेश ने
अपन ेयè के फल ŷप मÚ उस उæम धनुष को मांगा था, भगवान शकंर न ेउस धनुष को Ĵदान
िकया, जो बहĨ त ही सुंदर ह।ै’

िमÙथला के Ùलए चलते समय महिषà िवĊवािमĲ न ेवन-देवताओं से आèा ली और कहा, ‘मÝ
अपना यè कायà Ùसś करन ेइस Ùसś आäम से जा रहा हĩ ।ं आप लोगƁ का कĆयाण हो।’

मागà मÚ शोणभĳ Ĵदेश पड�ा जहां कभी राजा कुशनाभ राðय करते थ।े उüहğ कुशनाभ के
यहां गाÙध नाम का पुĲ उøपŢ हĨ आ। वे परम धमाàøमा राजा गाÙध ही मेरे िपता थ ेऔर कुश के
कुल मÚ उøपŢ होन ेके कारण मÝ कौिशक कहलाता हĩ ।ं

यहां से होते हĨ ए िवĊवािमĲ के साथ राम और लĖमण चलते हĨ ए उस Čथान पर भी पहĨ चंे, जहां
कभी राम के पूवàज इĖवाकु के परम धमाàøमा पुĲ िवशाल न ेिवशालापुरी बसाई थी और एक रात
उüहƁन ेवहğ शयन भी िकया।

Ĵातःकाल उठकर राम न ेिफर मुिन के साथ याĲा आरĂभ कĢ और वे चलते हĨ ए जनकपुरी के
समीप पहĨ चं गए।

जनकपुरी कĢ शोभा देखकर उन सबका मन बड�ा ĴसŢ हĨ आ।
‘लेिकन, गुŶदेव। इतन ेसुंदर नगर मÚ, इतन ेसुंदर उपवन मÚ यह पुराना आäम, यह रमणीय

होकर भी सूना éयƁ िदखलाई दे रहा ह?ै’ आĊचयà मÚ राम न ेपूछा।
‘ह ेराम! यह गौतम मुिन का आäम ह ैऔर यहां उनकĢ शापįČत पøनी अिहĆया वास करती

ह,ै ÙजüहÚ मुिन न ेिशला होन ेका शाप दे िदया था।’
महिषà िवĊवािमĲ न ेउüहÚ अिहĆया और इüĳ Ĵसगं को िवČतार से बताते हĨ ए कहा- ‘कामलोभी

इüĳ न ेअिहĆया को छल कर उसके साथ दरुाचारपूणà ĉयवहार िकया और जब मुिन गौतम को
यह èात हĨ आ तो उüहƁन ेइüĳ को सहĺ आखंƁ वाला हो जान ेका शाप िदया Ùजसके Ĵभाव से
इüĳ के दोनƁ अ÷डकोष पृùवी पर िगर पड�े साथ ही इüĳ के साथ समागम कĢ अपराÙधनी
अिहĆया को भी यह शाप िदया िक तू भी यहां हजारƁ वषà तक केवल हवा पीकर या उपवास
करके कū उठाती हĨ ई राख मÚ पड�ी रहगेी।’

‘ह ेराम। यह उसी शापįČत अिहĆया का सुनसान आäम ह।ै ह ेमहा तेजČवी राम। अब तुम
इस पु÷यभूिम मÚ आ ही गए हो तो महिषà गौतम के आäम मÚ भी चलो और उस देवी अिहĆया का



उśार करो।’
राम न े आäम मÚ Ĵवेश करके देखा, महा सौभाëय-शाÙलनी अिहĆया अपनी तपČया से

Ĵकाशमान हो रही हÝ। उüहÚ मनुċय या देवता कोई भी नहğ देख सकता था, केवल राम ही तीनƁ
लोकƁ मÚ उüहÚ देख सकते थ।े

राम का दशàन िमल जान ेसे अिहĆया के शाप का अतं हो गया, अब वे सबको िदखलाई देने
लगğ। अिहĆया न ेमहिषà गौतम के वचनƁ को याद करके बड�ी सावधानी से उन दोनƁ भाइयƁ
को आदरणीय अितÙथ के ŷप मÚ सøकृत करते हĨ ए अìयà अिपàत िकया और राम न ेउनका यह
आितùय Čवीकार िकया।

अिहĆया अपनी तपःशिľ से िवशुś Čवŷप को Ĵाţ हĨ ई ंऔर तब राम ही कĢ कृपा से महिषà
गौतम उसे अपन ेसाथ पाकर सुखी हĨ ए।

इसके पĊचात् ये सभी लोग िमÙथला के राजभवन कĢ ओर चल िदए।
वहां यè-मडंप बहĨ त सुंदर सजा हĨ आ था।
राजा जनक को जब यह èात हĨ आ िक मुिन िवĊवािमĲ पधारे हÝ और उनके साथ दो çिĲय

राजकुमार भी हÝ तो उüहƁन ेमुिन का Čवागत करते हĨ ए उüहÚ सĂमाननीय पद पर सुशोिभत िकया।
यहğ महाराज जनक के राðय मÚ गौतम पुĲ शतानदं कुलगुŶ के ŷप मÚ सĂमािनत थ।े शतानदं
को जब अपनी माता के उśार का समाचार िमला तो उüहƁन ेäीराम का िवशेष पूजन करते हĨ ए
उनका आदर-सøकार िकया।

यहां महाराज जनक न ेउüहÚ इस बात से पěरिचत कराया िक सीता उनके šारा खेत मÚ हल के
अįभाग से जोती गई भूिम से Ĵकट हĨ ई हÝ। अपनी इसी अयोिनजा पुĲी के Ùलए उüहƁन ेयह Ĺत
Ùलया िक जो भी पराĭमी िशव-Ĵदæ इस धनुष कĢ Ĵøयचंा को चढ�ा देगा उसी के साथ मÝ
इसका िववाह कŷंगा।

‘ह ेमुिन! सभी राजा िमलकर िमÙथला मÚ आए लेिकन िशव का धनुष चढ�ाना तो दरू, कोई
िहला भी नहğ सका।’

‘ह ेमुिनवर! जब िकसी के साथ भी मÝन ेअपनी पुĲी का िववाह नहğ िकया तो वे सभी राजा
मुझ पर कुिपत हĨ ए और इकŎे होकर उüहƁन ेिमÙथला को घरे Ùलया। वे पूरे एक वषà तक घरेा
डाले रह।े इस बीच यśु के सारे साधन çीण होन ेसे मुझे बड�ा दःुख हĨ आ तब मÝन ेतपČया से
देवताओं को ĴसŢ करके उन राजाओं को पराÙजत िकया।’

‘ह ेमुिनäŬे! यिद राम इस धनुष कĢ Ĵøयचंा को चढ�ा दÚ तो मÝ अपनी पुĲी सीता का िववाह
इन दशरथ कुमार के साथ कर द ू।ं’

मुिन के कथन पर महाराज जनक न ेराम को वह धनुष िदखाया।
जब राम न ेवह धनुष देखा तो आèा के Ùलए मुिन कĢ ओर िनहारा।
िवĊवािमĲ न ेतब राम से कहा, ‘ह ेवøस! इस धनुष को देखो।’



महिषà कĢ आèा पाकर राम न ेपहले वह सदंकू खोला, ÙजसमÚ वह धनुष रखा था। उसके बाद
उüहƁन े यह कहते हĨ ए- ‘अîछा, अब मÝ इस िदĉय धनुष को हाथ लगाता हĩ  ं और िफर इसे
चढ�ान ेका भी Ĵयøन कŷंगा।’ लीला पूवàक बीच से पकड�कर उस धनुष को उठा Ùलया
और खेल-सा करते हĨ ए उसकĢ Ĵøयचंा चढ�ा दी।

राम का यह अभूतपूवà चमøकारी करतब देखकर हजारƁ नर-नाěरयƁ न ेउन पर अपनी ŵिū
जमा दी।

और जसैे ही राम न ेउस धनुष को खğचकर Ĵøयचंा को कान के समीप लाना चाहा वसैे ही वह
धनुष बीच से टूट गया।

धनुष के टूटते ही वİपात के समान एक भारी आवाज हĨ ई। ऐसा लगा मानो भूकĂप आ गया
हो या कोई भयानक पवàत फट पड�ा हो।

राम, लçण, राजा जनक और िवĊवािमĲ के अितěरľ जो लोग भी वहां खड�े थ-ेधनुष
टूटन ेका शĀद सुनकर वहğ मूĄîछàत होकर िगर पड�े।

धनुष का टूटना जानकर िवĊवािमĲ के सामन ेहाथ जोड�े महाराज जनक न ेकहा, ‘मुिन।
मÝन ेदशरथ नüदन äीराम का पराĭम अपनी आखंƁ से देख Ùलया ह।ै आज मेरी Ĵितèा पूणà हो
गई ह।ै सीता मेरे Ùलए ĴाणƁ से भी बढ�कर ह।ै अपनी यह पुĲी मÝ äीराम को समिपàत कŷंगा।’

‘ह े मुिन! अब यिद आप आèा दÚ तो मÝ अपन े मĲंी को शीź ही महाराज दशरथ के यहां
जनकपुरी का üयौता िभजवा द ू ं तािक वे यहां रामचüĳजी के िववाह कĢ राजसी बारात लेकर
पधारÚ । उüहÚ यह समाचार भी िमल जाए िक उनके पुĲ राम और लĖमण महिषà िवĊवािमĲ के साथ
सुरिçत िमÙथला पहĨ चं गए हÝ।’

महाराज दशरथ न ेजब िवदेह राज जनक का üयौता Ĵाţ िकया तो उनकĢ ĴसŢता कĢ कोई
सीमा न रही।

अपनी चतुरंिगणी सेना के साथ महाराज दशरथ चार िदन का मागà तय करके जनकपुरी पहĨ चं
गए। यहां राम का सीता के साथ, लĖमण का उिमàला के साथ िववाह करा िदया गया।

महिषà िवĊवािमĲ से परामशà कर भरत और शĲुìन के िववाह के Ùलए राजा जनक के छोटे
भाई कुशûवज कĢ पुĲी मांडवी और äुितकĢितà को भी चुन Ùलया गया और इस Ĵकार दशरथ के
चारƁ पुĲƁ का जनक कĢ और कुशûवज कĢ पुिĲयƁ के साथ बड�े Čनहेपूवàक िववाह सĂपŢ
हĨ आ।

महाराज जनक न ेअपनी पुिĲयƁ के िववाह के उपलĖय मÚ बहĨ त-सा धन, सामįी, रøन आिद
भÚट िकए।

महामुिन िवĊवािमĲ अब राजा जनक और दशरथ से िवदा लेकर िहमालय कĢ उæर शाखा
पवàत पर, जहां कौिशकĢ के तट पर उनका आäम था, वहां चले गए और महाराज दशरथ अपने
पुĲƁ, पुĲ-वधुओं और कुल पुरोिहत महिषà वÙसŬ आिद के साथ महाराज जनक šारा भÚट कĢ गई
अथाह सामįी को Ùलए ĴसŢ मन से अयोûया लौट आए।



अभी यह दल मागà मÚ ही था और परČपर बातचीत करते हĨ ए जनकपुरी कĢ शोभा का वणàन
और उनके आितùय कĢ चचाà करते हĨ ए बड�े Ĵेम-पूवàक लौट रह ेथ ेिक तभी बड�े जोर कĢ
आधंी उठी और लगा िक पृùवी कांप रही ह,ै सेना अकČमात मूĄîछàत होन ेलगी।

महाराज दशरथ न ेदेखा िक जमदिŁ कुमार महिषà परशुराम सामन ेसे आ रह ेहÝ। परशुराम
उस समय िĲपुर िवनाश करन ेवाले महादेव शकंर के समान लग रह ेथ।े ऐसा लगता था िक
आज वे िफर अपनी Ĵितèा को पूरा करन े के उŚेĊय से एक बार िफर पृùवी को çिĲयƁ से
खाली कर दÚग।े

महिषà परशुराम को इस Ĵकार ĭोधी मुĳा मÚ देखकर वÙसŬ आिद मुिन भी भयभीत हो गए
और उनको अìयà ĴČतुत करते हĨ ए मधुर वाणी मÚ उनका सøकार िकया।

परशुराम न ेिशव-धनुष के तोड�े जान ेका समाचार सुन Ùलया था।
वे बोले, ‘ह ेराम! तुमन ेिशव के धनुष को तोड�ा ह,ै तुĂहारा अŞतु पराĭम मÝ सुन चुका हĩ ं

इसीÙलए मÝ एक दसूरा उæम धनुष लेकर आया हĩ ।ं यह परशुराम का िवशाल धनुष ह।ै लो, इस
धनुष कĢ Ĵøयचंा चढ�ाओ, इसके बाद ही मÝ तुमसे šüš यśु कŷंगा।’ äीराम न े महाराज
दशरथ को भय से ĉयÙथत होते देखकर शीź ही उनके भय का उपचार करन े के खयाल से
परशुराम जी से कहा, ‘ह ेआदरणीय, मÝ çिĲय हĩ  ं िफर भी आप मुझे पराĭमहीन जानकर मेरा
ितरČकार कर रह े हÝ। लाइए मुझे यह धनुष दीÙजए।’ राम न े परशुराम का वह धनुष लेकर
उसकĢ Ĵøयचंा पर बाण रखा और बोले, ‘ह ेदेव, आप Ķाůण होन ेके नाते मेरे पूðय हÝ और
महिषà िवĊवािमĲ के सबंधंी। अतः यह Ĵाण सहंारक बाण तो मÝ आप पर नहğ छोड� सकता,
मेरे िवचार मÚ या तो मÝ इससे आपकĢ शीźतापूवàक इधर से उधर जान ेकĢ शिľ को नū कर
सकता हĩ  ंया आपन ेजो अपन ेतप के बल से अनुपम पु÷य-लोक Ĵाţ िकए हÝ, उüहÚ नū कर
सकता हĩ ।ं’ परशुराम जी के Ùलए यह आĊचयà का िवषय था। उüहƁन ेतो सोचा भी नहğ था िक
यह सोलह वषĠय राजकुमार भगवान महादेव šारा िदये गए इस धनुष कĢ Ĵøयचंा को छोड�
पाएगा, लेिकन उसन ेतो उस पर बाण चढ�ाकर अपन ेशौयà को साथàक ही नहğ िकया बĄĆक
परशुराम Čवय ंभी वीयàहीन हो गए।

परशुराम न ेराम से कहा, ‘ह ेराम। आप मेरी गमन शिľ को नū न करÚ , मÝ मन के समान
वेग से अभी महüेĳ पवàत पर चला जाता हĩ ।ं हां, मÝन ेअपनी तपČया से Ùजन अनुपम लोकƁ पर
िवजय पाई ह,ै आप उनका इस बाण से नाश करके इसे शाüत करÚ। मुझे पूरी तरह से यह èात
हो गया ह ै िक आप ही मधु-कैटभ को मारन ेवाले साçात िवċण ुहÝ, मुझे इसमÚ कोई अपमान
अनुभव नहğ हो रहा éयƁिक Čवय ंनारायण न ेमुझे बताया ह।ै’

राम न ेवह बाण छोड�कर परशुराम के पु÷य को नū कर िदया और महिषà परशुराम राम
कĢ पěरĭमा करके महüेĳ पवàत पर चले गए और राम महाराज दशरथ तथा बधंुओं आिद के
साथ अयोûया लौट आए।



वन गमन
कैसा सयंोग था, महाराज दशरथ न े राम के गुण, शौयà और पराĭम को देखते हĨ ए उüहÚ

राðयÙसहंासन पर आसीन करन ेका िवचार िकया, लेिकन इसकĢ घोषणा से पहले वह कैकेयी से
इस बारे मÚ परामशà नहğ कर सके और सारा आयोजन िबना हĨ ए िबखर कर रह गया।

िकतन ेचाव से राम के िववाह के बाद अयोûया नगरी सजायी गई थी, िकतनी आशाएं थğ
महाराज दशरथ को िक उनका पुĲ राम राजा होगा और सारी Ĵजा राम के राजा बनन ेसे अपूवà
सुख का अनुभव करेगी।

नगर मÚ पताकाएं फहरायी जायÚगी, सूयƂदय होते ही ČवĄČतवाचन होगा, नगर के हर दरवाजे
पर चदंन कĢ मालाएं सुशोिभत हƁगी, राज नतàिकयां उŦास मÚ नृøय करÚगी, राजपुरोिहत राम के
मČतक पर मĲंोîचार करते हĨ ए राजमुकुट पहनाएंग।े

अभी-अभी जब राम को यह èात हĨ आ िक िपता न ेउüहÚ बुलाया ह ैतो वे उनके पास आए थ,े
दोनƁ हाथ जोड�कर राम न ेिपता के चरण छुए और जब Čवय ंदशरथ न ेउनको सोन ेसे सजे
Ùसहंासन पर िबठाया तो वे Čवय ंराम कĢ शोभा को देखकर चमøकृत रह गए थ।े अभी वे उनसे
केवल इतना ही कह पाए थ ेिक ह ेवøस! मÝन ेतुĂहÚ अयोûया का राजा बनान ेका िनĊचय िकया
ह,ै तुम अपनी माताओं से आशीवाàद ले लो, कल तुĂहारा राðयािभषेक हो जाएगा। लेिकन लगता
ह ैिक राम कĢ उस छटा को देखकर Čवय ंसमय कĢ नजर लग गई।

अभी राम महाराज दशरथ से िवदा होकर माता कौशĆया के कç मÚ पहĨ चंे थ ेिक तभी राजा
दशरथ को कैकेयी का Čमरण हो आया और एकदम मन मÚ यह खयाल आया िक यह सूचना
उüहƁन ेअब तक कैकेयी को éयƁ नहğ दी।

और राजा दशरथ कैकेयी को राम के राजितलक कĢ सूचना देन ेउनके िनजी महल मÚ पहĨ चंे।
आवाज देन े पर भी यहां तो कोई नहğ बोलता, महाराज यह सोच ही रह े थ े िक तभी उüहÚ

कैकेयी कĢ िनजी दासी िदखलाई पड�ी।
‘अरी मथंरा! आज तेरी रानी नहğ िदखाई दे रही हÝ, कहां हÝ?’
‘हमको éया मालूम राजाजी! éया बात हĨ ई ह।ै और रानी तो आज बहĨ त देर से अपन ेकोप

भवन मÚ गुČसा िकये बठैी हÝ।’
‘अîछा, तो हमन ेयह समाचार महारानी कैकेयी को सबसे पहले नहğ िदया इसीÙलए वे हमसे

नाराज हÝ। अîछा, चलो हम Čवय ंदेखते हÝ।’
‘आज तुĂहारे तेवर बदले हĨ ए हÝ कैकेयी! éया तुĂहÚ वाČतव मÚ राम के राजितलक कĢ ĴसŢता

नहğ हĨ ई?’
‘आज मÝ बहĨ त खशु हĩ  ंराजन! लेिकन इस खशुी के अवसर पर मुझे अपन ेपुĲ भरत कĢ याद

आ रही ह,ै Ùजसे आपन ेअपन ेउŚेĊय मÚ बाधा जानकर पहले ही निनहाल भजे िदया, लेिकन...’



‘रानी! तुम ये कैसी बहकĢ-बहकĢ बातÚ कर रही हो।’
‘आपको याद ह,ै रानी कैकेयी न ेमहाराज कĢ बात टालते हĨ ए कहा...’
‘एक बार आपन ेयśु मÚ, जब मÝन ेआपके रथ कĢ धुरी को िगरते जानकर अपनी उंगली से

उसे रोका था और मेरी उंगली िवजय पान े के बाद जब आपन ेलहĩ  से सनी देखी तो अपनी
िवजय मÚ मेरा योगदान Čवीकार करते हĨ ए आपन ेमुझे दो वरदान िदए थ।े’ ‘हां िदए थ,े मुझे अब
भी याद ह ैऔर तुमन ेकहा था िक समय आन ेपर मांग लूगंी।’

‘तो आज वह समय आ गया ह ैमहाराज! राम को राðय ितलक देन ेसे पहले मेरे दो वरदान दे
दीÙजए।’

‘इसमÚ इतनी जĆदी कĢ éया बात ह,ै éया तुĂहÚ हमारा िवĊवास नहğ ह?ै’
‘नहğ, िवĊवास ह ैलेिकन राम के राजा बनन ेके बाद आप तो तपČया के Ùलए वन मÚ चले

जायÚग,े तब मेरे वरदान देन ेका आपके पास कौन-सा खजाना रह जाएगा। यह जो आज रािĲ ह,ै
राम के राजा बनन ेसे पहले कĢ रात और आपके राजा होन ेकĢ अिंतम रात ह।ै इससे पहले िक
यह रात समाţ हो जाए मुझे अपना िहसाब पूरा कर लेना होगा éयƁिक कौन जान ेिक आप मेरे
वरदान देन ेकĢ ĄČथित मÚ भी रहÚ या न रहÚ।’

‘अîछा रानी, मांगो éया मांगती हो?’
‘देख लीÙजए महाराज! यिद आप न देन ेकĢ ĄČथित मÚ हƁ तो।’
‘नहğ, हम çिĲय अपन ेमुंह से िनकली हĨ ई बात पøथर कĢ लकĢर मानते हÝ, चाह ेČवþन मÚ ही

कही हो।’
‘तो िफर, मÝ पहले वरदान मÚ यही मांगती हĩ  ंिक राम कĢ जगह मेरे पुĲ भरत का राजितलक

हो, éयƁिक आपन ेमेरे िपता कैकेय महाराज से यह कहा था िक कैकेयी का ही पुĲ राðय का
उæराÙधकारी होगा।’

‘इसमÚ महाराज को बीच मÚ éयƁ लाती हो रानी! हमन ेतुĂहारी बात Čवीकार कĢ, भरत को ही
अयोûया का राजा बनायÚग।े और बोलो, éया चाहती हो?’

‘दसूरे वरदान Čवŷप आप राम को चौदह वषà के Ùलए वनवास दे दीÙजएगा, वह अयोûया कĢ
सीमाओं से बाहर वन मÚ रहगेा।’

कैकेयी के मुख से यह िनकलना था िक महाराज दशरथ Čवþनलोक से धरती पर आ गए और
अचेत होकर िगर गए।

राम के Čथान पर भरत का राजितलक सामाüय बात थी। चारƁ भाइयƁ मÚ परČपर इतना Ĵेम था
िक कोई भी राजा बन,े कोई अüतर नहğ पड�ता, भरत भी Ĵजावøसल हÝ, आèाकारी हÝ।

दशरथ जानते थ ेिक राजा होकर भी भरत राम कĢ अवèा नहğ करÚग,े पर राम को चौदह वषà
का वनवास...

कुछ चेत आन ेपर महाराज न ेकहा, ‘ह े देवी! तुम वरदान मुझसे मांग रही हो, राम न ेतो



तुĂहारा कोई अपराध भी नहğ िकया िफर तुम वरदान को अिभशाप मÚ éयƁ बदलना चाहती हो?’
‘ठीक ह,ै यिद आपको इसमÚ आपÙæ ह ैतो मÝ अपन ेवरदान नहğ मांगती।’
‘तुम हमारी रघुकुल कĢ रीित को चुनौती दे रही हो रानी।’
‘नहğ महाराज! मÝ चुनौती नहğ दे रही बĄĆक भरत कĢ राðय कĢ सुरçा कĢ ĄČथितयां चुन रही

हĩ ।ं राम जब वनवास मÚ रहÚग ेतो Ĵजा उüहÚ भूल जाएगी और तब भरत सरलता से, िबना िकसी
िवĳोह के अयोûया का शासन चलायÚग।े’

दशरथ के Ùलए यह Ÿदय को चीर डालन ेवाली यातना थी।
पल भर मÚ यह समाचार सारे राजभवन मÚ फैल गया, Ĵजा भी यह सुनकर िबलख उठी,

आÙखर महारानी कैकेयी को यह éया सूझी।
राम अपनी मां कौशĆया का आशीवाàद ले भी नहğ पाए थ ेिक आशीवाàद का उŚेĊय ही बदल

गया। अब राम मां कौशĆया से वन जान ेके Ùलए आशीवाàद मांग रह ेथ।े ‘वøस!’ कौशĆया ने
कहा- ‘यह आदेश वरदान ŷप मÚ तुĂहारी मां कैकेयी न ेिदया ह,ै इसÙलए तुĂहÚ वन जाना ह।ै यिद
यह आदेश तुĂहारे िपता Čवय ंदेते तो मÝ मां होकर उनके आदेश को रŚ कर सकती थी, पर अब
तो तुĂहÚ वन जाना ही ह।ै’

सबसे बड�ा वİाघात िपता को हĨ आ, उस िपता को, जो पुĲ को राðय-Ùसहंासन सƄप रह ेथ,े
अब उसे वĆकल वų पहन ेवन जाते हĨ ए देख रह ेथ।े

महाराज दशरथ कĢ आखंÚ राम को वĆकल पहन ेवन जाता नहğ देख सकģ और दशरथ अचेत
हो गए।

भला परछाई शरीर का साथ कैसे छोड� सकĢ ह,ै इसÙलए जनक राज-दलुारी सीता Ùजसने
पांव कभी जमीन पर भी नहğ रखे थ,े राम के साथ वĆकल पहनन ेको आतुर थğ। पित कĢ
अनुगािमनी होकर उüहğ का अनुसरण करन े के Ùलए तøपर और ऐसे मÚ िनजी सहायक कĢ
भूिमका मÚ लĖमण कैसे भाई का साथ छोड� सकते थ।े वन जान ेके Ùलए लĖमण भी तैयार हो
गए।

महाराज दशरथ को सारा घटनाĭम घटता िदखलाई नहğ पड� रहा था, केवल सुनाई पड�
रहा था और िवडंबना यह िक वे वचन से बधं ेराम को वनगमन से रोक नहğ सकते थ ेऔर
लĖमण और सीता को रोक पान ेकĢ उनमÚ सामùयà नहğ थी। उनके शĀद कĢ शिľ चुक गई, एक
बचेनैी थी, कलपता Ÿदय था, डूबती आखंÚ थğ और मिśम होती सांस। दो िदशाएं अपनी-अपनी
ओर िवपरीत िदशा मÚ चल दğ।

राम, सीता और लĖमण के साथ वन के Ùलए चल िदए और दशरथ राम के िवयोग मÚ जीवन
के अिंतम Ĵयाण पर चल िदए।

वे तो इतनी भी Ĵतीçा नहğ कर सके िक निनहाल से भरत लौट आएं और वे अपन ेपहले
वरदान को अपन ेसामन ेपूरा कर पाएं।



डूबती आखंƁ से महाराज दशरथ कैकेयी को िनहारन ेलग,े मानो कह रह ेथ ेिक ह ेदेवी। मÝने
तुĂहारे दोनƁ वचन Čवीकार िकए। राम वन चले गए हÝ, राðय भरत का हो गया ह,ै शायद मÝ
भरत का राजितलक अपनी आखंƁ से न देख पाऊं।

दिुवधा मÚ थी कैकेयी, उसे लग रहा था, शायद कोई बड�ी भूल हो गई। राम के Ùलए चौदह
वषà का वनवास, बड�ी कड�वी और कठोर मांग हो गई।

और इसका वाČतिवक अथà महारानी कैकेयी न ेतब जाना, जब महामĲंी सुमतं अगले िदन राम
को सरय ूपार कराकर अकेले रथ लेकर वािपस लौट आए। सुमतं का उतरा हĨ आ चेहरा महाराज
दशरथ अपनी आखंƁ से नहğ देख पाए उüहÚ तो केवल सुमतं के आन ेकĢ सूचना िमली थी और
जब साथ मÚ राम के आन ेकĢ चहल-पहल नहğ सुनाई दी तो वे समझ गए िक अपन ेĴण के
पéके राम िपता कĢ मयाàदा के कारण वन को चले गए। और इधर दशरथ के Ĵाण चले गए।

कोई कुछ नहğ जान पाया, यह भाëय-चĭ इतनी तेजी से कैसे घूम गया।
इस भाëयचĭ न ेमुझे éया िदया, निनहाल से लौटे भरत सोच रह ेथ।े न िपता, न भाई और

माता के ŷप मÚ िवमाता, जो अपन ेही पुĲ का सुख नƁच-नƁच कर खा गई। अब तुम और éया
चाहती हो मां?

कैकेयी के पास इसका कोई जवाब नहğ था, और कहती भी éया। वह तो Čवय ंअनुभव कर
रही थी, राम के Ĵित िकये गए अपन ेकठोर आचरण को। और सोच रही थी, िकस Ĵकार राम ने
वचन कĢ मयाàदा को रखते हĨ ए ĭोधी लĖमण को भी शाüत िकया था और कहा था-

‘लĖमण! लĖमी के इस उलटफेर के िवषय मÚ तुम कोई िचतंा न करो, मेरे Ùलए राðय अथवा
वनवास दोनƁ ही समान हÝ और यिद गभंीरता से िवचार करो तो यह वनवास ही महान
अāयदुयकारी लग रहा ह।ै’

‘ह ेलĖमण! मेरे राðयािभषेक मÚ जो िवìन आया ह,ै इसका कारण माता कैकेयी हÝ, यह शकंा
मत करो, यह तो दवै कĢ रचना ह।ै’

िकतनी उदारता से राम न ेएक मां के कलुष को ĴçाÙलत कर िदया था अपन ेसŞाव से।
कैसा बुिś पर पदाà पड� गया था उस समय, यह सोच रही थी कैकेयी और भरत ĉयÙथत भाव
से खड�े देख रह ेथ-ेराजभवन मÚ गहराते सŢाटे को।

राम को वन जाना था, वे गए और इस Ĵकार उüहƁन ेमाता के वचनƁ को पूरा िकया, लेिकन
अब तो वे लौट सकते हÝ। Ĵितèा-पालन के Ùलए जो कदम आग ेबढ� गए उससे Ĵितèा तो
पूरी हो गई, यह सोचकर भरत न ेवन मÚ राम से भÚट करन ेका मन बना Ùलया। इधर भरत राम
से िमलन कĢ योजना बना रह ेथ,े दसूरी ओर राम अपन ेलĖय कĢ ओर आग ेबढ� रह ेथ।े

‘पीछे मुड�कर मत देखो िĴय लĖमण! अब हम लोग वन कĢ ओर आग ेबढ� रह ेहÝ। अब
तुĂहÚ नगर कĢ ओर इîछा-भरी ŵिū से नहğ देखना चािहए। इस समय मुझे िपता और अपनी
माताओं के Ùलए बड�ा शोक हो रहा ह,ै मुझे िवĊवास ह ैिक धमाàøमा भरत हमारी अनुपĄČथित
मÚ अपन ेकोमल Čवभाव से माता-िपता को पूरी तरह सतंुū रखÚग।े’



और इस Ĵकार राम न ेवह पहली रात तमसा नदी के तट पर, पæƁ से बनी हĨ ई शयैा पर
िबताई।

उनके साथ िकतन ेही पुरवासी आए थ।े सुमतं न े िकतना अनुरोध िकया था उनसे लौटन ेके
Ùलए लेिकन राम तो ŵढ�िनĊचय थ।े Ĵातःकाल होन े से पूवà ही पुरवाÙसयƁ को सोता
छोड�कर वे अपन ेलĖय कĢ ओर बढ� गए।

अयोûया कĢ सीमा पार करते हĨ ए उüहƁन ेकहा था, ‘ह ेइĖवाकुवशंी राजाओं से पाÙलत अयोûया
नगरी। मÝ तुमसे आज वन जान ेकĢ आèा चाहता हĩ ।ं’

‘चौदह वषà कĢ अवÙध पूरी होन ेपर लौटकर िफर तुĂहारे दशàन कŷंगा। देखना, अपन ेवभैव
को िकसी भी Ĵकार कम न होन ेदेना।’

और इस Ĵकार कोशल जनपद को लांघते हĨ ए राम, लĖमण और सीता सिहत आग ेबढ�
गए। कहğ सरोवरƁ मÚ हसं और सारस कलरव कर रह ेथ,े कहğ बड�े-बड�े वृç छाया कर
रह ेथ,े कहğ नदी तट पर सुंदर आäम बन ेहĨ ए थ।े ऐसे ही आग ेबढ�ते हĨ ए राम ऐसे राðय मÚ
होकर िनकले, जो सुख-सुिवधा से सĂपŢ राजाओं के çेĲ मÚ था। वहğ उüहÚ देवी गगंा के दशàन
हĨ ए।

िकतना रमणीय Čथान था गगंा का, Ùजसके जल मÚ देवता सदा गोता लगाते हÝ। äृëंवेĊवर मÚ
गुह नाम का राजा रहता था। वह राम का भľ और उनका परम िमĲ था। उसका जüम िनषाद
कुल मÚ हĨ आ था और वह िनषादƁ का शिľशाली और िवêयात राजा था।

राजा गुह न ेजब सुना िक राम उनके राðय मÚ पधारे हÝ तो उसके हषà कĢ कोई सीमा न रही,
लेिकन जब उनके समीप आकर उüहÚ भायाà और बधंु सिहत वĆकल वųƁ मÚ देखा तो वह ठगा-
सा रह गया।

Ùजनके Ùलए सदवै चाकर और सेवक आदेश-पालन के Ùलए तøपर रहते थ,े वे इस पृùवी के
Čवयभंू सĸाट पदैल चलते हĨ ए वĆकल पहन ेवन मÚ िवचर रह ेहÝ। यह पěरवतàन कैसा।

राजा गुह को यह पहलेी समझ मÚ नहğ आई।
राम न ेगुह को देख Ùलया और उसकĢ भिľ पाकर उसे अपन ेŸदय से लगा Ùलया। ‘ह ेराम!

मÝ भी आपका एक छोटा-सा सेवक हĩ ।ं आपके Ùलए जसैा अयोûया का राðय, वसैा ही यह राðय
भी ह।ै बताइए िक मÝ आपकĢ éया सेवा कŷं?’

लेिकन राम न ेगुह šारा ĴČतािवत सारा राजसी वभैव लौटा िदया और वे एक सघन वृç के
नीचे फूस के िबछौन ेपर िवäाम करन ेचल िदए।

लĖमण राम कĢ सेवा के Ùलए जाग रह ेथ।े
गुह न ेभाई के Ĵित भाई का यह अनुराग देखा तो वह आĊचयàचिकत रह गया। इस पृùवी पर

ऐसा भाव अüयĲ दलुàभ ह।ै
रात बीतन ेपर जब सूयƂदय हĨ आ तो राम न ेसुमतं को रथ सिहत वािपस लौटन ेके Ùलए कहा



और Čवय ंअपनी याĲा पर आग ेबढ�ते हĨ ए वे नाव से पार जान ेको तैयार हो गए।
नदी के तट पर सामन ेखड�ी नाव पर लĖमण न े सीता को पकड�कर धीरे से ऊपर

बठैाया, Čवय ंबठेै और अतं मÚ राम उस नाव पर आŷढ� हो गए।
नाव धीरे-धीरे आग ेबढ� चली।
िकनारे पहĨ चंकर राम न ेवह नाव छोड� दी और सीता और लĖमण के साथ आग ेबढ�

चले। सबसे आग ेराम थ,े बीच मÚ सीता और पीछे उनकĢ सेवाथà लĖमण चल रह ेथ।े राम न ेपीछे
मुड�कर देखा िक नदी के उस पार एक परछाई अब भी तृċणा भरी ŵिū से राम को िनहार रही
थी, ये सुमतं थ ेजो अभी उüहÚ देख रह ेथ।े

सुमतं वही थ ेÙजüहƁन ेराम को पलन ेसे, परैƁ चलते और िफर दौड�ते, बढ�ते राजकुमार
को पूणà पराĭमी होते देखा था। वह वøसलता कĢ मूितà आज राम को वनवासी के ŷप मÚ
एकाüत वन मÚ जाते देखते रह गए। वे भी मयाàदा से बधं ेहĨ ए थ।े

यह राम का पहला िदन था, जब वे अपन ेजनपद से बाहर थ ेऔर सुमतं उनके साथ नहğ थ।े
‘ķाता äी आज महाराज दःुख से सो रह ेहƁग ेऔर माता कैकेयी सफल मनोरथ होन ेके कारण

सतंुū हƁगी।’
‘नहğ अनुज! ऐसा मत कहो, महाराज इस समय अनाथ कĢ तरह अचेत हƁग ेऔर महारानी

कैकेयी मितķम के कū से दःुखी हƁगी।’
‘यह भी मेरा सौभाëय ह ैलĖमण! िक मुझे िपता कĢ आèा-पालन करन ेका अवसर िमला।

मुझे तो कū यह ह ै िक मेरे कारण माता सुिमĲा को भी तुĂहारा िवयोग अनावĊयक सहना
पड�ेगा। मेरा तो यह कहना ह ैिक िĴय लĖमण। अब तुम भी यहां से वािपस लौट जाओ। मÝ
अकेला ही सीता के साथ द÷डक वन कĢ ओर िनकल जाऊंगा।’

‘ऐसा मत किहए तात! मÝ Ùजस Ĺत को लेकर आपके Ùलए यहां तक आया हĩ  ंवह अपूणà नहğ
होगा। माता सुिमĲा कĢ ममता और उिमàला का Čनहे मेरे Ĺत का ही एक अगं ह।ै उüहÚ øयागकर
मÝ आपके साथ होन ेका सुख Ĵाţ कर रहा हĩ ।ं’

यहां से राम, सीता और लĖमण आग ेबढ�ते हĨ ए भागीरथी-यमुना के सगंम पर पहĨ चंे। इस
समय वे घन ेजगंल से होकर गुजर रह ेथ।े

राČते मÚ िकतन ेही रमणीय Čथल देखन ेको िमले जो पहले कभी नहğ देखे। और चलते-चलते
उüहƁन ेदेखा-सामन ेअिŁदेव कĢ ûवजा ŷप उæम धूम उठा रहा ह।ै

राम न ेकहा, ‘मालूम होता ह,ै महिषà भारšाज का आäम आ गया ह।ै उüहÚ यहां दो निदयƁ के
जलƁ के परČपर टकरान ेसे जो शĀद Ĵकट होता ह,ै वह सुनाई देन ेलगा था।’

सूयाàČत हो चुका था। आäम कĢ सीमा मÚ पहĨ चंकर अपन ेधनुधàर वेश से वहां के पशु-पिçयƁ
को जाते हĨ ए दो ही घड�ी मÚ वे भारšाज मुिन के समीप पहĨ चं गए।

महिषà भारšाज अिŁहोĲ करके िशċयƁ से िघरे बठेै थ।े महिषà को देखते ही राम, सीता और



लĖमण न ेउनके चरण Čपशà िकया।
‘ह ेमुिनäŬे! ये मेरे अनुज लĖमण हÝ, ये भायाà सीता और मÝ अयोûया नरेश दशरथ पुĲ राम।

िपता कĢ आèा से हम वन मÚ रहन ेका Ĺत लेकर यहां आए हÝ। अपना पěरचय देते हĨ ए राम ने
कहा।’

‘मÝ तो बहĨ त पहले से तुĂहारे आगमन कĢ Ĵतीçा कर रहा था वøस! आज मेरा मनोरथ सफल
हĨ आ।’

भारšाज मुिन न ेकहा, ‘मÝन ेसुना ह,ै तुĂहÚ अकारण ही वनवास दे िदया ह?ै’ ‘वन कĢ ओर
ĴČथान करते समय तो मुझे भी çण भर को यही लगा था मुिनवर। िकüतु यहां आपके आäम मÚ
आते-आते लग रहा ह,ै इस जगत मÚ अकारण कुछ भी नहğ होता। राजा का धमà यही होता ह ैन,
िक वह Ĵजा का समुिचत पालन करे लेिकन राजधानी मÚ रहकर वह याद नहğ कर पाता
इसीÙलए वन Ĵदेश मÚ घूमते हĨ ए जो अनुभव मÝ कर रहा हĩ  ंजन Ĵदेश को जानन ेका, Ĵजा के
Čवŷप को पहचानन ेका, वह अयोûया मÚ रहकर कहां सभंव था।’

‘िकतन ेही नए Čथल हमन ेअब तक देखे हÝ और िकतन ेही अभी देखन ेहÝ, िकतना अÙधक
जान पाऊंगा मÝ अपन े राðय कĢ सीमाओं को, लगता ह ै चौदह वषà तो इस कायà मÚ लग ही
जाएंग।े सच, माता कैकेयी न ेिकतन ेकुशल आकलन का पěरचय िदया ह।ै राज-धमà के Ùलए
अपन ेĴदेश के िवČतार को पूरा समझे िबना कोई राजा सफल राजा हो ही कैसे सकता ह।ै’

‘तो िफर िĴय राम। अब तुम इस आäम को ही अपनी वन-Čथली बनाकर यहğ रहो।’
‘यह कैसे हो सकता ह ैमुिनवर। मेरी कमàČथली तो यहां रहकर राजधानी कĢ भांित ही सीिमत

होकर रह जाएगी। सĂपूणà आयाàवतà के दशàन करन ेका अिभलाषी मेरा मन यहां आäम कĢ
सीमाओं मÚ अब नहğ बधं पाएगा मुिनवर। मÝ तो यहां कुछ देर िवäाम करके आपका आशीवाàद
लेकर आग ेअपन ेगüतĉय कĢ ओर ही बढ�ूंगा। पूरा Ĵदेश मुझे पुकार रहा ह।ै’

‘और ह ेमुिनवर। मेरे नगर और जनपद के लोग यहां से बहĨ त िनकट पड�ते हÝ। यहां मुझसे
िमलना सुगम समझकर लोग इस आäम मÚ हमसे िमलन े आते रहÚग,े Ùजससे हमारा उŚेĊय
िशÙथल पड� सकता ह ैऔर मन का लĖय कमजोर।’

‘तो िफर वøस। ऐसा करो िक यहां से लगभग तीस कोस दरू बड�ा सुंदर, मनोहारी और
पिवĲ पवàत ह,ै जहां तुम िनवास कर सकते हो।’

‘गधंमादन के समान िवêयात और मनोहर वह िचĲकूट नाम का Čथल तुĂहारे Ùलए बड�ा
उपयोगी रहगेा। जब मनुċय िचĲकूट के िशखर का दशàन कर लेता ह ैतो ऐसा लगता ह ैमानो
उसन ेपु÷य कमƂ ंका फल पा Ùलया ह।ै यहां िकतन ेही ऋिष तपČया करते हĨ ए सकैड�Ɓ वषƂ ं
तक पु÷य-लाभ करके Čवगà कĢ याĲा करते हÝ।’

‘मÝ तुĂहारे एकाüत वास के योëय उस पवàत को पूरी तरह से उपयोगी मानता हĩ ।ं’ यह कहते
हĨ ए मुिन भारšाज न ेतीनƁ आगüतुकƁ का बड�े Čनहे और वøसल भाव से आितùय सøकार
िकया।



यह रािĲ राम न-े मुिन भारšाज के आäम मÚ बड�े सुखपूवàक िबताई।
Ĵात:काल अपन ेमागà पर आग ेबढ�न ेके Ùलए तøपर äीराम न ेमहिषà से आèा ली। भारšाज

न ेउüहÚ बताया- ‘गगंा और यमुना के सगंम पर पहĨ चंकर यमुना नदी के िनकट जाकर वहğ से
पार उतरन ेके Ùलए घाट से तुम यमुना पार कर लेना। वहां एक बहĨ त बड�ा बरगद का वृç ह,ै
यह Ċयामवट नाम का वृç ह।ै इसके नीचे बहĨ त से Ùसś पुŶष िनवास करते हÝ। यहां तुम
Ċयामवट से आशीवाàद Ĵाţ करना। एक कोस दरू और आग ेबढ�न ेपर तुĂहÚ चीड� और
बरे के पेड� िमलÚग,े यह नीलवन ह,ै बड�ा रमणीय Čथान ह।ै यहğ से िचĲकूट के Ùलए सीधा
राČता जाता ह।ै’

मुिन से आèा लेकर राम अपन ेगüतĉय कĢ ओर बढ� गए।
यहां उüहƁन ेदेखा िक वन का यह भाग बड�ा ही रमणीय ह,ै ऐसा लग रहा था मानो फलƁ कĢ

वषाà-सी हो रही ह,ै चातक और कोयल कĢ गूजं वातावरण मÚ मधुरता घोल रही थी। अनके
Ĵकार के पिçयƁ से पěरपूणà यह Ĵदेश मनोरम िचĲकूट का पवàतीय Ĵदेश था। यहां Čवािदū जल
भी पयाàţ माĲा मÚ उपलĀध था।

‘ह ेलĖमण! यह पवàत तो बड�ा ही मनोहर ह,ै यहां नाना Ĵकार के वृç और लताएं इसकĢ
शोभा बढ�ा रही हÝ, बड�े ही उæम फल-फूल हÝ। हमÚ लगता ह ैिक यहां पर बड�े सुख से
जीवन-िनवाàह हो सकता ह।ै इस पवàत पर बहĨ त-से महामुिन िनवास करते हÝ, यही Čथान वास के
योëय ह।ै’

ऐसा िनĊचय करके कुछ देर के Ùलए उüहƁन ेवहां िवäाम िकया और िफर लĖमण से कहा, ‘हे
सौĂय। तुम जगंल से अîछी और मजबूत लकिड�यां ले आओ। मेरा मन करता ह ै िक यहğ
एक कुटी तैयार कĢ जाए। यहां हम कुछ समय के Ùलए सरलता से रह सकते हÝ।’

राम कĢ आèा पाकर लĖमण न ेतुरंत ही अनके Ĵकार के वृçƁ कĢ डाÙलयां काटकर देखते-
ही-देखते एक पणàकुटी तैयार कर डाली।

वह कुटी बाहर-भीतर से लकड�ी कĢ दीवार से ĄČथर बनी थी और उसे ऊपर से घास-फूस
से ढक िदया था Ùजससे वषाà का िनवारण हो सके।

कुिटया को सीता न ेअपन ेअनुकूल बनान ेके Ùलए उसे वन के ही अवयवƁ से सजा िदया था।
आज पहली बार सीता न ेअपनी कुिटया मÚ रसोई पकाई और गजकंद का भोजन तैयार िकया।
यह गजकंद एक Ĵकार का जगंली कंद होता ह।ै

सभी देवताओं का पूजन करके राम न ेपिवĲ भाव से उस कुिटया मÚ Ĵवेश िकया। यह मनोहर
कुिटया देखकर सीता को लगा मानो राजमहल उसकĢ इस कुिटया मÚ Ùसमट आया ह।ै आसपास
कĢ लताएं, सुंदर फलदार वृç, पास मÚ सěरता का बहता जल का मधुर कलरव, पिçयƁ कĢ
मनभावनी चहचहाहट सभी कुछ तो ĴसŢतादाई था, उस पर िचĲकूट का रमणीय वातावरण
माĆयवती कĢ जलधारा उüहÚ ĴसŢ कर रही थी।

ऐसे िकतन ेही िदन बीतते रह ेपणàकुटी मÚ रहते हĨ ए।



एक लाख घुड�सवार के साथ महिषà वÙसŬ और वामदेव आिद के नतेृøव मÚ माताओं को
साथ लेकर रथ पर आŷढ� होकर äीराम को वािपस अयोûया लौटान ेके Ùलए भरत बड�े
वेग से बढ� रह ेथ।े

भारšाज मुिन से उüहÚ यह èात हो गया था िक äीराम यहां से िचĲकूट कĢ ओर गए हÝ। वे
िचĲकूट कĢ ओर बढ� गए।

राम सीता के साथ बठेै हĨ ए बातचीत कर रह ेथ ेिक तभी उüहÚ वातावरण मÚ कोलाहल और धूल
एक साथ अनुभव हĨ ए। वहां भयभीत हाÙथयƁ के झु÷ड अचानक इधर से उधर भागन ेलग।े

राम न ेकहा, ‘लĖमण! तिनक देखो तो सही, इस िवशाल वन मÚ हाÙथयƁ के झु÷डƁ का और
इन पशुओं के भय का कारण éया ह?ै कहğ कोई राजकुमार िशकार तो खेलन ेनहğ आ गया।’

एक िवशाल वृç पर चढ�कर लĖमण न ेपूवà िदशा कĢ ओर देखा तो वे अचĂभ ेमÚ रह गए।
यह तो एक िवशाल सेना ह,ै हाथी, घोड�Ɓ और रथƁ से यľु पदैल सिैनक िकस Ĵकार

दौड� लगाते हĨ ए आग ेबढ� रह ेहÝ?
सûंया का समय था। तेजी से लĖमण न ेआकर कहा, ‘आप यह आग बुझा दÚ आयà! और हे

मÙैथली देवी। आप अपनी गुफा मÚ Ĵवेश कर जाएं और आप महाराज अपन ेधनुष पर Ĵøयचंा
चढ�ा लÚ और कवच धारण कर लÚ।’

‘यह तुम यśु कĢ तैयारी के Ùलए éयƁ कह रह ेहो भाई! éया कोई शĲु कĢ सेना ह,ै अîछी
तरह से देख भी Ùलया ह?ै’

‘ह ेतात। मुझे िनĊचय ह ैिक यह भरत कĢ सेना ह ैजो अयोûया मÚ अपना राðयािभषेक कराकर
राðय को िनċकंटक बनान ेके भाव से हम दोनƁ को मार डालन ेके Ùलए यहां आ रही ह।ै’

‘यह भरत हमारा शĲु ह ैआयà। आज मÝ अपन ेरोके हĨ ए ĭोध को शĲु कĢ सेना पर सूखी घास
पर आग कĢ तरह उड�ेल द ूगंा तात। भरत को भी यह èात हो जाएगा िक राðय कैसे िकया
जाता ह।ै’

‘तुĂहारा िववेक तो नū नहğ हो गया, तुम अभी तक माता कैकेयी पर कुिपत हो। अपन ेĭोध
को शाüत करो और तिनक सतंुÙलत होकर िवचार करो।’

‘Ùजस मयाàदा कĢ रçा के Ùलए मÝ िवनĸ भाव से राðय का øयाग करके वन मÚ रहन ेके Ùलए
आया हĩ ,ं अब यिद मÝ भरत को यśु मÚ मारकर उसका राðय छीन लू ंतो अनचाह ेिमली यह िनदंा
éया अîछी रहगेी? देखो, अपन ेबधंु-बांधवƁ अथवा िमĲƁ का िवनाश करके Ùजस धन कĢ Ĵािţ
होती ह,ै वह िवष के समान होती ह।ै’

‘िĴय भाई। मÝ तुमसे Ĵितèा करके कहता हĩ  ंिक मÝ यह पृùवी का राðय अपन ेभाइयƁ के सुख
के Ùलए करता हĩ ,ं उüहÚ मागà से हटा देन ेके Ùलए नहğ और मÝ जानता हĩ  ंिक समुĳ से िघरी यह
पृùवी मेरे Ùलए कोई दलुàभ नहğ ह।ै मÝ अधमà से इüĳ का पद भी Ĵाţ नहğ करना चाहता।’

‘तुम शायद भूल गये हो िक भरत हमारे Ùलए ĴाणƁ से िĴय ह,ै तुम तो कĆपना नहğ कर सकते



भाई। तुĂहारे और सीता के साथ Ùजस Ĵकार माता कĢ आèा Čवीकार करके वĆकल पहनकर
हम लोग वन मÚ आ गए हÝ, तभी से उनकĢ मनःĄČथित दःुख से भर गई ह।ै वे तो कुल धमà का
िवचार करके Ĵेम से, äśा और भिľ से हमसे िमलन ेआ रह ेहÝ।’

‘तुĂहÚ नहğ मालूम िक भरत का हम लोगƁ से िमलन ेके Ùलए आना सब Ĵकार से समयोिचत
ह,ै वे हमारा अिहत करन ेनहğ बĄĆक अपना दाियøव पूरा करन ेआ रह ेहÝ। ह ेलĖमण। मÝ भरत
को जानता हĩ ,ं निनहाल से लौटकर और सारा घटनाĭम जानकर वह अवĊय ही माता पर
कुिपत हĨ ए हƁग ेऔर अब िपता कĢ आèा से वे मुझे राðय लौटान ेआ रह ेहÝ।’

‘आपकĢ उदारता कĢ भी कोई सीमा नहğ ह ैआयà। आपको िकसी के मन का कलुष èात ही
नहğ होता।’

‘इसे èात करन ेकĢ आवĊयकता नहğ होती लĖमण! यह रोमिछĳƁ से चेहरे के बाहर झलक
उठता ह ैऔर यिद तुम अभी भी सयंत नहğ हो पा रह ेहो तो मÝ भरत के आन ेपर उससे यह कह
द ूगंा िक तुम यह राðय लĖमण को दे दो भाई और यिद उüहƁन ेअîछा कहकर मेरी बात Čवीकार
कर ली, तब तो तुम मेरी बात मानोग ेना। देखो! तुम भरत के आन ेपर उससे कोई कठोर या
अिĴय वचन न कहना, यिद तुमन ेऐसा िकया तो मÝ यह समझूगंा िक तुम मुझे ही अिĴय वचन
कह रह ेहो।’

राम के शाüत भाव से ऐसा कहन ेपर लĖमण को अपन ेŵिūकोण के दसूरे िहČसे के दशàन हो
गए। वे पेड� से नीचे उतर आए और भरत के आगमन कĢ Ĵतीçा करन ेलग।े सेना को दरू
छोड�कर िनषादराज गुह के साथ राम कĢ तलाश करते हĨ ए वे जब राम कĢ पणàकुटी के समीप
आए तो सामन ेवĆकलधारी राम को देखकर çणभर के Ùलए हतĴभ रह गए।

‘éया दभुाàëय ह,ै मेरे कारण राम इस िनजàन वन मÚ, पृùवी के खलुे आगंन मÚ, एक तपČवी के
ŷप मÚ जीवन काट रह ेहÝ। मेरे ऐसे जüम को Ùधéकार ह,ै िकतना िनदंनीय हो गया हĩ  ंमÝ। यिद मÝ
न होता तो मां िकसके Ùलए राðय कĢ याचना करती और éयƁ राम को राðय-वभैव छोड�कर
इस ŷप मÚ आना पड�ता।’

भरत राम को इस अवČथा मÚ देख शोक और मोह मÚ डूब ेबड�े वेग से उनकĢ ओर दौड�
पड�े।

आतàभाव से िवलाप करते हĨ ए नहğ रोक पाए भरत अपन े धयैà को, नहğ रोक पाए अपने
आसंुओं को, उनकĢ वाणी भी तो उनका साथ छोड� गई, शĀद मानो तालु मÚ अटक कर रह
गए।

भरत न ेकुछ नहğ देखा, वे Ùसफà  राम के चरणƁ मÚ लोटपोट होते हĨ ए अपन ेसतंţ Ÿदय से
मानो अपनी मां के दċुकृøय का पाप धो रह ेथ।े

राम न ेबड�ी किठनता से भरत को अपनी भुजाओं से उठाया, अäुओं से भीगी आखंƁ से
भरत को एक पल के Ùलए देखा और अपन ेकंठ से लगा Ùलया।

राम भरत को सांøवना दे रह े थ ेऔर लĖमण पास ही खड�े अपन े मन मÚ कुिवचार के



पĊचाताप कĢ आग मÚ िपघल रह ेथ।े राम से अलग हĨ ए भरत का लĖमण न ेअिभवादन िकया
और इस तरह मेल-िमलाप का जो ÙसलÙसला शुŷ हĨ आ तो पता ही नहğ चल पाया िक कब रािĲ
घोर अधंकार कĢ गोद मÚ पहĨ चं गई।

कुछ िवäाम पाकर राम न ेलĖमण कĢ ओर सकेंत से देखा, लĖमण Čवय ंको उनसे आखं
िमलान ेयोëय नहğ पा रह ेथ।े

‘सुनो भरत। हमारे आन ेके बाद हमारे िपता ČवČथ तो हÝ?’
‘िकस िपता कĢ बात कर रह ेहो आयà। उüहÚ तो मÝ भी नहğ देख पाया। वह तो आयà सुमतं कĢ

आपको िवदा करके लौट आन े कĢ भी Ĵतीçा नहğ कर पाए। देÙखए- माताओं के मûय मÚ
खड�ी महाराज कĢ िĴय रानी कैकेयी कĢ सूनी मांग éया आपको नहğ बता रही िक इüहƁन ेयśु
मÚ महाराज के Ĵाण बचाकर अपनी घायल उंगली का मूĆय उनके अिंतम çणƁ मÚ पूरा चुका
Ùलया। बबेस थ ेिपता अपन ेĴण के समç, मेरे पहĨ चंन ेपर ये मुझे Ùसफà  उनके दशàन करन ेका
अवसर ही Ĵाţ हĨ आ। सवंाद करन ेका नहğ। िकतना दभुाàëयशाली हĩ  ंमÝ, Ùजसके Ùसर से असमय
ही िपता का साया उठ गया और शुभîेछु भाई का सािŢûय िछन गया।’

‘ह ेतात। आपन ेकभी सोचा िक आपके िबना भरत कैसे जीिवत रह पाएगा। आपकĢ मयाàदा
और िपता के Ĵण के बीच मÚ मेरी भावना, मेरी äśा, भिľ िकतनी कुचली गई ह,ै इसे िकसी ने
नहğ सोचा आयà।

‘अपन ेमोहाüधकार मÚ मां कैकेयी न ेवरदान मांगकर आपके Ùलए वनवास िनĄĊचत कर िदया
और मेरे Ùलए राðयािभषेक, िबना यह अनुमान लगाए िक राम के िबना भरत का अĄČतøव
अधूरा ह।ै राðय-उपभोग तो बहĨ त दरू कĢ बात ह ैआयà। राम के िबना तो जीन ेकĢ कĆपना करना
भी सभंव नहğ। मÝ आपसे कुछ नहğ कह सकता, केवल अपन ेदभुाàëय पर रो सकता हĩ  ंमुझे िकस
अपराध का दडं िमला जो मÝ सनाथ होकर भी बलात् अनाथ बना िदया गया। एक ųी-बुिś
जड�ता के अधंरेे मÚ डूबती चली गई और Ĵकाश कĢ िकरणƁ न ेइसे उसकĢ िनयित बना िदया,
यह तो कोई üयाय नहğ हĨ आ आयà। यिद आप वाČतव मÚ मुझे सुखी देखना चाहते हÝ तो...।’

‘ठहरो भरत! एक çण के Ùलए ठहरो। तुम भावना मÚ इतना आग ेबढ� गए िक मुझे पीछे
छोड�कर कम-से-कम िपता के अवसान पर दो çण के Ùलए अपन ेäśा सुमन समिपàत करने
के Ùलए मुझे तिनक तो िवäाम दो।’

एक çण को राम न ेआखंÚ बदं कģ और िफर आखंÚ खोलकर तीनƁ माताओं कĢ ओर ŵिūपात
िकया। राम न ेउüहÚ देखते ही जो अनुमान लगाया था, वह सøय था। उस रोज जब सûंयाकाल मÚ
एक पçी बहĨ त देर तक पेड� कĢ टहनी पर चğ-चğ करता रहा और उसके बाद उड� गया
और िफर सŢाटा छा गया था वृç पर, तभी राम को सदंेह हो गया था िक यह छटपटाहट और
यह नीरव सŢाटा िनĊचय ही िकसी अिनū का सकेंत ह,ै लेिकन िपता नहğ रह,े यह समाचार
िकतना पीड�ादायी था, इसे लĖय करना सरल नहğ।

अपन-ेआपको सभंालते हĨ ए राम न ेकहा, ‘िĴय भरत! अब तुĂहÚ शांत होना चािहए। तुĂहारे



पीछे कुल कĢ मयाàदा, राðय कĢ रçा, राज-पěरवार कĢ समČया और Ĵजा का िहत- सभी का
दाियøव ह।ै’

‘इसी के Ùलए तो मÝ आपसे कहता हĩ  ंराघव। आपके चरणƁ मÚ अपना मČतक रखकर याचना
करता हĩ  ंिक मुझ अनाथ को सनाथ करÚ और दबुुà िś मां को çमा करते हĨ ए अपना राðय įहण
करÚ। मÝ आपका अनुज, िशċय और दास हĩ ।ं’

एक बार िफर भरत को सांøवना देते हĨ ए राम न ेकहा, ‘देखो। मुझे वन मÚ जान ेकĢ आèा
माता और िपता दोनƁ न ेदी थी और तुĂहारे Ùलए राðय का अिभषेक éयƁिक िपता अब हमारे
मûय नहğ हÝ, हमारे मûय ह ैकेवल उनकĢ आèा, मेरे Ùलए वन कĢ आèा और तुĂहारे Ùलए राðय
कĢ आèा। हम दोनƁ ही इस आèा से बधं ेहĨ ए हÝ भाई। मुझे तो अब चौदह वषà तक द÷डकार÷य
मÚ रहना ही ह,ै इसÙलए मÝ नहğ लौट पाऊंगा।’

‘तो िफर अयोûया के राðय के Ùलए Ĵतीक ŷप मÚ आप अपनी पादकुाएं मुझे दÚ Ùजससे मÝ
आपके आदेश का पालन कर सकंू। राजा तो आप ही हÝ राघव। मÝ तो आपका अनुचर हĩ ।ं’

राम के समç उनके ŵढ� सकंĆप के सामन ेआसंुओं का एक अपार समुĳ िहलोरÚ  ले रहा
था। सबके मन से यही भाव Ĵकट हो रहा था िक िकसी भी Ĵकार राम वािपस लौट चलÚ।

लेिकन शायद होनी को यह Čवीकार नहğ था।
अब राम न ेसीता और लĖमण के साथ कुल गुŶ वÙसŬ के आदेश से रमणीय मदंािकनी के

तट पर पिवĲ जल को लेकर अपन ेČवगàलोकĢ िपता के Ùलए अजंÙल भर जल िदया। िपता को
जलांजÙल देकर वे लोग आग ेबढ�े। वह रािĲ िपता कĢ मृøय ुके दःुख, शोक से Čमरण करते
हĨ ए ĉयतीत हĨ ई।

Ĵातःकाल Čनान होम आिद करन ेपर सभी लोग राम के पास आकर बठै गए। सभी न ेराम से
पुनः राðय-įहण कĢ Ĵाथàना कĢ, लेिकन राम उसे मयाàदा के कारण Čवीकार नहğ कर सके। राम
न ेसमझा-बुझाकर भरत को वािपस अयोûया लौटा िदया। माताएं Ùजस आशा को लेकर आई थğ,
अब वे एक गहरे अधंरेे मÚ िवयोगी भाव Ùलए लौट रही थğ। अिवचल राम वन के Ùलए ŵढ�
सकंĆपी थ।े

भरत राम कĢ पादकुाएं लेकर बड�े बोÙझल मन से लौट रह ेथ,े पूरी सेना मÚ िचĲकूट आते
समय जो उøसाह था, अब ऐसा लग रहा था मानो कई-कई मन के पøथर परैƁ से बधं गए हƁ।
िकसी का भी मन अयोûया लौटन ेके Ùलए नहğ तैयार था लेिकन भरत कĢ लाचारी थी, िपता के
बाद अब राम कĢ ही सवाÛपěर आèा थी इसÙलए वे अयोûया लौट तो आए पर नगर मÚ िफर
दबुारा नहğ लौटे। अयोûया से बाहर नदंी įाम मÚ राम ही कĢ तरह कुिटया बनाकर राजसी
सुिवधाएं होन ेपर भी वĆकल धारण िकए भरत न ेभी राम कĢ वनवास अवÙध को नदंी įाम मÚ
काटन ेका िनĊचय िकया।

और राम भरत को िवदा करके अपन ेवनवास काल को आग ेिकस Ĵकार िबताया जाए इस
पर िवचार करन ेलग।े



महिषàयƁ से उüहÚ यह èात हĨ आ िक यहğ पास के वन Ĵाüत मÚ रावण का छोटा भाई खर बड�ा
उŚंडी हो गया ह,ै वह नरभçी वहां के जन समुदाय को आहत करता था, इसÙलए धीरे-धीरे वह
तपĄČवयƁ से सुशोिभत Ĵदेश खाली होन ेलगा।

साथ ही राम को यह भी लगन ेलगा िक इसी Čथान पर भरत का बड�ा भावपूणà िमलन हĨ आ
ह,ै वह Čमृित बराबर यहां बनी रहगेी, यह सोचकर राम, सीता और लĖमण के साथ िचĲकूट कĢ
यह पणàकुटी छोड�कर िकसी दसूरे पड�ाव कĢ तलाश मÚ आग ेबढ� गए।



द÷डकार÷य मÚ Ĵवेश
महिषà अिĲ के यहां से होते हĨ ए अब äीराम द÷डकार÷य मÚ Ĵवेश कर गए।
यहां के आäम ĴािणयƁ को शरण देन ेवाले थ।े ऋिषयƁ कĢ ĶůिवŠा के अûयास से िवलçण

तेज के कारण यहां राçस आिद का आना भी वÙजàत था। Čवîछ आगंन, वüय पशुओं से भरा
मनोरम Ĵदेश, जहां अþसराएं Ĵितिदन आकर नृøय करती थğ, अिŁशालाएं, यèपाĲ, मृगचमà,
जलपूणà कलश, फल देन ेवाले बड�े-बड�े वृç से भरा आäम िकसी देवČथान से कम नहğ
था।

जब वहां के अिŁ के समान तेजČवी और धमàपरायण महाभाग मुिनयƁ न ेäीराम को देखा तो
अितÙथ के ŷप मÚ उनका िवÙधवत् सĂमान िकया, कंद-मूल आिद से उनका सøकार िकया।

राम के चेहरे कĢ आभा को देखकर वे यह पहचान गए िक रघुकुल के कुलभूषण राम ये ही
हÝ।

‘हम आपके राðय मÚ िनवास करते हÝ अतः ह ेराजन! आपको हमारी रçा करनी चािहए। आप
नगर मÚ रहÚ या वन मÚ, हम लोगƁ के राजा ही हÝ, आप ही समČत जनसमुदाय के शासक हÝ।’

‘हमन ेĭोध और इĄüĳयƁ को जीतकर जीवमाĲ को दडं देना छोड� िदया ह।ै अब तो तपČया
ही हमारा धन ह ैऔर आप हमारे राजा हÝ। इसÙलए हमारी रçा करना आपका धमà ह।ै’ राम ने
एक रात द÷डक वन के उन महिषàयƁ का आितùय Čवीकार करके उस आäम मÚ ही िबताई और
Ĵाţ-काल होन ेपर उनसे िवदा ली।

अभी ये लोग मûय भाग मÚ भी नहğ पहĨ चंे थ ेिक भयकंर जगंली पशुओं से भरे उस दगुàम वन
मÚ एक राçस िदखलाई िदया।

खनू से भीगा और चबĠ से गीला ĉयाź चमà पहन ेयह राçस इनके सĂमुख यमराज के समान
मुंह बाएं खड�ा हो गया।

राम और लĖमण को सीता के साथ देखकर उसन ेिचघंाड� कर कहा, ‘तपČवी आदमी का
ųी से éया काम? मÝ िवराध हĩ  ंऔर Ĵितिदन ऋिषयƁ के मांस का भçण करता हĨ आ इस दगुàम
वन मÚ िवचरता हĩ ।ं’

सीता को देखकर वह दūु राçस मोहासľ हो गया और बोला ‘सुंदरी! तुम जसैी सुंदर नारी
इनके साथ शोभा नहğ देती, तुम तो मेरी पøनी होन ेयोëय हो और राम-लĖमण कĢ ओर इिंगत
करता हĨ आ वह बोला, ‘ठहरो, तुम दोनƁ को तो मÝ अभी मारकर तुĂहारा रľपान करता हĩ ।ं’

जसैे ही वह दūु सीता को अपनी ओर खğचन ेका Ĵयास करन ेलगा, वसैे ही राम िचिंतत हो
उठे, उüहÚ लगन ेलगा िक शायद वन मÚ हमारे Ùलए ये भी दःुख माता कैकेयी को अभीū था,
इसके Ùलए भी उसन ेवर मांग ेथ।े मुझे तो िपताजी कĢ मृøय ुऔर राðय के øयाग से भी उतना



दःुख नहğ हĨ आ, Ùजतना अब हो रहा ह।ै
िवराध न ेगरजते हĨ ए कहा, ‘अरे, मÝ पूछता हĩ  ंबताओ िक तुम दोनƁ कौन हो?’ ‘तुझे मालूम

होना चािहए दūु, हम इĖवाकु वशंी çिĲय हÝ। मÝ राम हĩ  ंऔर ये मेरे भाई लĖमण। अब तू बता,
तू कौन ह ैजो द÷डक वन मÚ Čवेîछा से िवचरण कर रहा ह?ै’ ‘मÝ जव नाम के राçस का पुĲ
हĩ ।ं मुझे Ķůा न ेवरदान िदया ह ैिक मेरा वध िकसी भी शų से नहğ होगा, कोई भी मेरे शरीर को
िछŢ-िभŢ नहğ कर सकता।’ ‘तो ले, अब तू मेरा शाप भी įहण कर नीच!’ और यह कहते हĨ ए
राम न ेअपन ेउस वनवास काल मÚ पहली बार िदĉय आŁेय तेजČवी बाणƁ का Ĵयोग िकया।
गŶड� के समान वेग वाले और Čवणà पखंƁ से सुशोिभत बाण उस िवराध के शरीर को भदेकर
रľ से सन ेपृùवी पर िगर पड�े।

अब वह राçस पीड�ा से अøयüत कुिपत हो गया, सीता उसके चगंुल से छूट गयी थğ, अब
उसन ेलĖमण पर अपना Ĵहार करना शुŷ कर िदया।

यमराज के समान उस भयकंर राçस के ऊपर दोनƁ ही भाइयƁ न ेĴŴवÙलत बमƁ कĢ वषाà
कĢ, यह देख वह अōहास करके खड�ा हो गया और अगंड�ाई लेन ेलगा Ùजससे वे सभी
बाण उसके शरीर से िनकलकर बाहर िगर पड�े। उसके फÚ के शूल को राम न ेकū डाला। यह
देखकर आघात से घायल वह राçस उन दोनƁ को भुजाओं से पकड�कर भागन ेकĢ योजना
बनान ेलगा। उसन ेदोनƁ भाइयƁ को बालकƁ कĢ तरह उठाकर कंध ेपर डाल Ùलया।

सीता न ेजब यह देखा तो िवलाप करन ेलगğ और उसन ेकहा, ‘ह ेराçस। तुम इन दोनƁ को
छोड� दो éयƁिक वसैे भी मुझ अकेली को जगंली पशु खा जायÚग।े तुम मुझे अपन ेसाथ ले
चलो।’

वह राçस उसकĢ बात सुनकर जसैे ही Ŷका, कंधƁ पर बठेै राम और लçण न ेउसकĢ दोनƁ
भुजाएं तोड� डालğ।

भुजाओं के टूटते ही वह टूटे पहाड� कĢ तरह िगर पड�ा।
राम यह जान गए िक यह यśु मÚ नहğ जीता जा सकेगा éयƁिक इसे वरदान Ĵाţ ह,ै इसÙलए

अîछा यही होगा िक तुम इसके Ùलए एक गŔा खोद दो। यह कहते हĨ ए राम न ेअपन ेपरै से
िवराध का गला दबा िदया।

अब िवराध को यह Ĵकट हो गया िक मुझे इस Ĵकार पराČत करन ेवाले कोई और नहğ, राम
ही हÝ। तो उसन ेिवनती करते हĨ ए कहा, ‘ह ेमहाभाग। कृपया मेरी सुनÚ।’ राम न ेउसके अचानक
इस बदले ĉयवहार को देखकर उसका गला छोड� िदया और बोले, ‘कहो, éया कहना चाहते
हो?’

‘मुझे कुबरे के शाप के कारण इस राçस योिन मÚ आना पड�ा। मÝ तो तुĂबŷ नाम का गüधवà
हĩ ।ं मेरी यह दशा रĂभा पर आसľ होन ेके कारण हĨ ई। आपकĢ कृपा से ही मेरा उśार होना था,
अब आप यहां से डेढ� योजन कĢ दरूी पर महामुिन शरभगं के िनवास पर शीź चले जाइए।
मुझे मेरे इस शरीर को आप इस गŔे मÚ ही गाड� दीÙजए। मÝ यह शरीर छोड�कर Čवगà



वािपस लौट जाऊंगा।’
राम न ेऐसा ही िकया।
आäम का तो ŵĊय ही िनराला था। वहां आकाश मÚ एक äŬे रथ पर देवराज इüĳ िवराजमान

थ ेऔर अनके महाøमा उनकĢ पूजा कर रह ेथ ेऔर देवराज इüĳ Čवय ंशरभगं मुिन के साथ
बातचीत कर रह ेथ।े

लĖमण को सीता के साथ वहğ छोड�कर राम मुिन के आäम के भीतर गए।
इüĳ न ेउüहÚ कहा, देखो आपके आäम मÚ राम आ रह ेहÝ, अब आप उनसे वाताà करÚ। यह

कहकर इüĳ िवदा हो गए éयƁिक इस समय वे राम से िमलना नहğ चाहते थ।े इüĳ के चले जाने
पर मुिन न ेतीनƁ अितÙथयƁ का Čवागत िकया और राम से कहा, ‘ह ेराम! ये इüĳ मुझे Ķůलोक
ले जाना चाहते हÝ लेिकन जब मÝन ेआपको अपन ेआäम मÚ आते देखा तो मÝन ेिनĊचय िकया िक
मÝ आप जसैे िĴय अितÙथ का दशàन िकए िबना Ķůलोक नहğ जाऊंगा।’

‘ह ेमहामुिन। इन सब लोकƁ कĢ Ĵािţ तो आपको मÝ करा द ूगंा, आप तो इस समय यह बताइए
िक मÝ अपना िनवासČथान कहां बनाऊं?’

‘इसके Ùलए आप समीप ही ĄČथत जो रमणीय वन Ĵाüत ह,ै वहां मुिन सुतीĖण के पास चले
जाइए वे आपकĢ पूरी ĉयवČथा करÚग।े’

‘और ये जो फूलƁ के समान छोटी डƁिगयां हÝ, उनके सहारे नदी के िवपरीत िदशा मÚ िकनारे-
िकनारे चलकर आप वहां पहĨ चं जायÚग।े’

और इसके बाद शरभगं मुिन न ेअपन ेĴाण øयाग िदए।
मुिन के šारा बताए मागà से राम, सीता और लĖमण तीनƁ ही सुतीĖण मुिन के आäम मÚ

पहĨ चंे।’
राम का Čवागत करते हĨ ए सुतीĖण न ेकहा, ‘ह े वीरƁ, मÝ आप ही कĢ Ĵतीçा मÚ था। यही

आäम सब Ĵकार से आपके सुखपूवàक िनवास के Ùलए उपयľु ह,ै यहां सदा ही ऋिष मुिनयƁ
का समुदाय आता रहता ह ैऔर बड�े-बड�े मृगƁ के झु÷ड यहां ĭĢड�ा करते हÝ लेिकन
िकसी को कū नहğ देते। यहां केवल मृगƁ के उपĳव का ही सकंट ह ैऔर कोई दोष नहğ ह।ै’

‘ह ेमहामानव! यिद मÝन ेउन उपĳवी मृगƁ को मारा तो इसमÚ आपका अपमान होगा, इसÙलए मÝ
इस आäम मÚ अÙधक समय नहğ िनवास करना चाहता।’ और यह कहते हĨ ए वे अüय
द÷डकार÷यवासी मुिनयƁ के रमणीय आäमƁ का दशàन करन ेके Ùलए चलन ेको तøपर हो गए।

तो मुिन न ेकहा, ‘अüय आäमƁ का दशàन करके आप यहğ लौट आइए äीराम!’ राम न ेकहा,
‘मुझे तो शरभगं मुिन के आäम पर धमà के èाता समागत ऋिष समुदाय के कथन का ûयान आ
रहा ह,ै ÙजüहƁन े मुझे बताया था िक इस वन मÚ रहन े वाला वानĴČथ महाøमाओं का समुदाय
राçसƁ के šारा अनाथ कĢ तरह मारा जा रहा ह।ै चĂपा सरोवर और उसके िनकट रहन ेवाले
तुंगभĳा नदी के तट पर Ùजनका िनवास ह,ै जो मदंािकनी के पास रहते हÝ और िचĲकूट के पास
अपना िनवास बना Ùलया ह,ै यह सभी ऋिष, महिषà राçसƁ के šारा सतंţ अनुभव कर रह ेहÝ।



मुझे तो इüहğ मुिनयƁ कĢ रçा करनी ह ैÙजसके Ùलए मÝ यहां आया हĩ ।ं’
राम के इस ŵढ� िनणàय को देखकर सीता न ेउनसे कहा, ‘ह ेČवामी! आपको िबना बरै के

द÷डकार÷य वासी राçसƁ के वध का िवचार नहğ करना चािहए। इस समय हम वन याĲा पर हÝ
और अिहसंा ही हमारा धमà ह।ै’

‘तुमन ेजो कुछ कहा ह ैसीता, वह ठीक ह,ै लेिकन ये शरणागत वøसल जानकर ही मेरे पास
आए थ,े िनरपराध को मृøय ुके मुंह मÚ जाते हĨ ए देखकर भला कोई çिĲय रोक पाया ह ैअपन-े
आपको, और िफर मÝ तो राजकुल से हĩ ,ं तुम तो जानती हो िक शेर अपनी मांद मÚ हो या जगंल
मÚ, वह तो शेर होता ह,ै इसÙलए मुझे, चाह ेमÝ अयोûया मÚ रहता या यहां वनवासी के ŷप मÚ हĩ ,ं
अपन ेआäम मÚ आए ĶाůणƁ कĢ रçा करना तो मेरा धमà ह ैऔर इसके Ùलए मÝ अपन ेĴाण
छोड� सकता हĩ  ंलेिकन अपना कतàĉय नहğ। तुĂहारी बातÚ बड�ी िĴय हÝ और तुĂहारे अनुकूल
भी, लेिकन मुझे अपना धमà करना ही होगा।’ यह िनĄĊचत िवचार करके ये लोग मुिन के आäम
से चल पड�े। सûंया होन ेपर उüहÚ अपन ेसĂमुख एक बहĨ त बड�ा तालाब िदखलाई पड�ा,
यह लाल और सफेद कमल पुċपƁ से भरा हĨ आ था, सारस, हसं और कलहसं पçी वहां ĭĢड�ा
कर रह ेथ।े

राम न ेकौतूहलवश अपन ेसाथ आए धमàĹत मुिन से पूछा, ‘ह ेमहाøमन्। ये हम कहां पहĨ चं
गए?’

‘यह मा÷डकणĠ मुिन का आäम ह,ै इस जलाशय मÚ ही उüहƁन ेदस सहĺ वषƂ ंतक तपČया कĢ
थी, यह पचंाþसर सरोवर तीथà के नाम से जाना जाता ह।ै’

‘कहते हÝ िक मुिन कĢ तपČया से भय खाकर देवराज इüĳ न ेअपनी पांच Ĵधान अþसराओं को
मुिन का तप भगं करन ेके Ùलए यहां भजेा था।’

‘लौिकक और अलौिकक, धमà-अधमà का èान Ĵाţ िकए उन मा÷डकणĠ मुिन को उन पांचƁ
अþसराओं न ेअपनी अगंकांित के वभैव से Ĵभािवत करते हĨ ए काम के वशीभूत बना िदया।’

‘मुिन कĢ पøनी बनी हĨ ई वे पांचƁ ही अþसराएं तालाब के भीतर बन ेघर मÚ वास करन ेलगğ
और वहğ से मुिन को अपनी सेवाओं से सतंुū करती रहğ।’

यह तो बड�े आĊचयà कĢ बात ह,ै राम न े सोचा। वहğ उüहÚ एक आäम मडंल िदखाई
पड�ा।

सीता और लĖमण के साथ äीराम न ेआäम मडंल मÚ Ĵवेश िकया और यहां सुखपूवàक िनवास
िकया।

इस Ĵकार कुछ समय-कहğ दस महीन,े कहğ साल भर, कहğ पांच-छह महीन,े कहğ इससे भी
अÙधक िबताते हĨ ए äीराम न ेिविभŢ आäमƁ मÚ घूमते हĨ ए दस वषà िबता िदए और घूम-िफरकर
वे लौटकर सुतीĖण के आäम पर ही आ गए।

अब राम के मन मÚ यह िवचार उठा- िक इस वन मÚ मुिन äŬे अगČøय जी भी वास करते हÝ,
इनकĢ इîछा थी िक वे महिषà का दशàन करÚ।



सुतीĖण मुिन न ेउüहÚ बताया िक नाना Ĵकार के पिçयƁ के कलरव से गुÙंजत उस रमणीय
आäम के पास भाित-भांित के कमल यľु सरोवर हÝ। यह आäम यहां से चार योजन दरू दिçण
मÚ ĄČथत ह।ै यह उनके भाई का आäम ह ैऔर वही से एक सयंोजन आग ेआपको अगČøय मुिन
का आäम िमलेगा।

पकĢ हĨ ई पीपल यľु गधं से राम को यह आभास हो गया िक वे अपन ेगतंĉय कĢ ओर आ गए
हÝ। वहां उüहÚ जगंल के बीच मÚ अिŁ का धुआ ंिदखलाई िदया। राम न ेसोचा, यही अगČøय जी
के भाई का आäम होगा और यहğ अगČøय जी न ेवातािप और इĆवल नाम के राçसƁ का दमन
करके इस Ĵदेश को तपČया के योëय बना िदया था।

अभी वे सोच ही रह ेथ ेिक सûंयाकाल हो आया।
सüûयोपासना करके राम न ेआäम मÚ Ĵवेश िकया। मुिन के भाई न ेउनका यथोिचत सøकार

िकया और रािĲ-िवäाम के बाद वह Čवय ंउüहÚ Ĵाţः महिषà अगČøय के आäम मÚ ले गए। éया
शोभा थी आäम कĢ! यहां के वन यè के धूĸ से ĉयाţ थ,े शाüत मृग-झुडं, नाना Ĵकार के
पिçयƁ का कलरव, सुंदर सरोवर ... ऐसे मुिन के पु÷याäम मÚ पधारकर वे अपन ेको धüय
अनुभव करन ेलग।े यहां न बरै था, न ĭूर कमà और सब Ĵकार के आतंक से मुľ यह िदशा
दिçणा कहलाई। यहğ महाøमा अगČøय अपनी अख÷ड तपČया मÚ लीन िवŠमान थ।े मुिन के
Ĵभाव से यहां न कोई झूठ बोलन ेवाला था, न कोई पापाचारी। िकतन ेही Ùसś महाøमा यहां
तपČया करके Čवगà को Ĵाţ हĨ ए हÝ।

यहां आकर राम न ेकहा, ‘ह े लĖमण! तुम भीतर महामुिन को जाकर हमारे आगमन कĢ
सूचना दो।’

अगČøय जी न ेजब यह सुना तो कहन ेलग,े ‘éया सौभाëय कĢ बात ह ैिक आज िचरकाल के
बाद Čवय ंराम मुझसे िमलन ेआए हÝ, Čवय ंमेरी भी यह अिभलाषा थी िक एक बार वे मेरे आäम
पर पधारते। जाओ िĴय वøस! उüहÚ आदरपूवàक आäम मÚ ले आओ।’

राम सीता के साथ जसैे ही मुिन के आäम मÚ पहĨ चंे, अपन े िशċयƁ के साथ िघरे हĨ ए मुिन
अिŁशाला से बाहर आए। राम न ेआते हĨ ए मुिन को देखकर äśापूवàक उनके दोनƁ चरण
पकड� Ùलए।

यह भी éया सयंोग था, जो भľƁ को आनüद Ĵदान करन ेवाले हÝ, वे äीराम महिषà के चरणƁ
को पकड�े Ĵणाम कĢ मुĳा मÚ उनसे आशीवाàद मांग रह ेथ।े

गदगद भाव से अिभभूत होकर अगČøय मुिन न ेराम को Ÿदय से लगा Ùलया िफर अûयàपाŠ
देते हĨ ए उनका आितùय िकया। पहले अगČøय बठेै और िफर राम आसन पर िवराजमान हĨ ए।

अगČøय मुिन न े राम का पूजन करते हĨ ए उüहÚ िवĊवकमाà का बनाया हĨ आ Čवणà और हीरे
जिटत भगवान िवċण ुका िदया हĨ आ वह धनुष िदखाया, जो सूयà के समान देदीþयमान था। उसके
साथ इüĳ के िदए दो तरकश थ ेजो कभी खाली नहğ होते थ ेऔर एक तलवार सोन ेकĢ Ăयान मÚ
सजी, सोन ेकĢ मूठ वाली, ये सभी अų-शų महिषà अगČøय न ेराम को देते हĨ ए कहा, ‘आप



इüहÚ įहण कĢÙजए भगवन्! ये राçसƁ पर िवजय पान ेके Ùलए आपके काम आयÚग।े’
यहां राम न ेएक रािĲ िवäाम िकया। Ĵातःकाल मुिन न ेकहा, ‘यहां से दो योजन दरूी पर एक

बहĨ त ही रमणीय Čथान पचंवटी ह।ै आप वहां जाकर लĖमण के साथ अपना आäम बनाएं।’
‘आपन े तपोवन मÚ मेरे साथ रहन े कĢ और वनवास का शेष समय यहğ िबतान े कĢ जो

अिभलाषा Ĵकट कĢ ह ैऔर यहां से अüयĲ रहन ेयोëय Čथान के िवषय मÚ मुझसे पूछा ह,ै मÝने
अपन ेतपोबल से यह जान Ùलया ह ै िक आप ऋिषयƁ कĢ राçसƁ से रçा करन ेके Ùलए यहां
पधारे हÝ, इसÙलए आपका उŚेĊय जानकर ही मÝन ेयह िनवेदन िकया ह ैéयƁिक आपकĢ Ĵितèा
का िनवाàह अüयĲ रहन ेसे नहğ हो सकेगा।’

पचंवटी जाते समय राम को एक िवशालकाय िगś िमला। भूल से राम न े उसे इîछाधारी
राçस जानकर पूछा, ‘आप कौन हÝ?’

‘बटेा! मुझे अपन ेिपता का िमĲ समझो।’
िपता का िमĲ जानकर राम न े कहा, ‘ह े महाभाग! कृपया हमÚ अपन े पěरचय से अवगत

कराइए।’
‘मेरा नाम जटाय ुह।ै’ और इस Ĵकार अपना पूरा पěरचय देते हĨ ए जटाय ुन ेकहा, ‘मÝ Ċयेनी

का पुĲ हĩ ।ं िवनतानदंन गŶड� के छोटे भाई अŶण मेरे िपता हÝ, मेरा बड�ा भाई सपंाित ह।ै
यह वन मृगƁ और राçसƁ से सेिवत ह ैयिद आप चाहÚ तो मÝ आपके िनवास पर आपका सहायक
हो सकता हĩ ।ं लĖमण सिहत यिद आप अपनी पणà शाला से कहğ बाहर जाएं तो उस समय मÝ
देवी सीता कĢ रçा कŷंगा।’

यह सुनकर राम न े मानो िबना मांग े ही िपता समान अपना िहतैषी पा Ùलया। और अब वे
पचंवटी कĢ ओर आग ेबढ� गए।

पचंवटी पहĨ चंकर समतल और सुंदर Čथान देखकर उüहƁन ेवहां एक सुंदर आäम का िनमाàण
िकया। यहां फूले-फूले वृçƁ से िघरी गोदावरी नदी शोभायमान थी।

यह Čथान देखकर राम का मन रमन ेलगा और उüहƁन ेकहा, ‘लĖमण! हम यहğ अपना आäम
बनायÚग।े’

राम का सकेंत पाते ही लĖमण न ेकुछ ही समय मÚ एक उæम िनवास गृह बना िदया। आäम
तैयार करके लĖमण न ेथकान िमटान ेके उŚेĊय से गोदावरी नदी के तट पर Čनान िकया और
िफर कमल के फूल एव ंफल लेकर वे वहğ लौट आए। शाųीय िवÙध से यह उपहार सामįी भÚट
कĢ और िफर äीराम को वह आäम िदखाया।

राम और सीता वह सुüदर आäम देखकर अøयüत ĴसŢ हĨ ए। कुछ समय तक तो वे उसके
भीतर ही खड�े रह ेऔर िफर हषà से भरकर दोनƁ भुजाओं से लĖमण को Ÿदय से लगा Ùलया।

अब राम वहां सीता और लĖमण के साथ सुखपूवàक वास करन ेलग।े
पता नहğ कहां से दūुा राçसी शूपàणखा एक िदन घूमती हĨ ई उधर आ िनकली। रावण कĢ यह



एक माĲ बहन इस द÷डक वन कĢ अकेली Čवािमनी थी। यहां सदा ही तपČवी गण रहा करते थे
अतः उसन ेकभी इस ओर मुंह ही नहğ िकया, िकüतु आज यहां अचानक सुüदर पणàकुटी मÚ दो
सुüदर से राजकुमार सरीखे तपĄČवयƁ को देखकर उसका मन इधर आन ेका हो गया।

राम को देखकर उस ŷç Čवभाव वाली नरभिçणी राçसी के मन मÚ काम जाग उठा। राम का
मुख सुüदर मनोहारी था जबिक वह Čवय ंबहĨ त कुŷप थी। राम कĢ कमर का भाग बड�ा ही
çीण था जबिक शूपàणखा बडेौल लĂब ेमोटे पेट वाली थी। राम कĢ आखंÚ लुभावनी और मनोहर
थğ जबिक शूपàणखा के नĲे डरावन,े कुŷप और भŚे थ।े राम के केश िचकन ेऔर सुüदर थे
िकüतु उस िनशाचरी के केश काले, भŚे और ताĂब ेजसैे कड�े थ।े राम बड�े þयारे ŷपवान
कुमार थ ेजबिक शूपणàखा वीभøस और िवकराल थी।

दोनƁ ही ŷप, रंग और सðजा मÚ एक दसूरे के िबलकुल िवपरीत थ।े राम मधुरभाषी थ ेजबिक
शूपàणखा ककà शा थी। राम तो तŶण ही थ ेिकंतु वह दūुा तो हजारƁ वषà कĢ बुिढ�या थी। वे
उदार थ ेतो वह कुिटलता से भरी थी। राम सदाचारी थ ेऔर वह दरुाचाěरणा थी।

जब ऐसी जिटल Čवभाव वाली वह राçसी काम से दëध होकर राम के पास आयी तो राम
और लĖमण दोनƁ ही उसे देखकर आĊचयàचिकत रह गए। वे सोचन ेलग,े यह बला कहा से आ
टपकĢ?

वह कुछ पूछते, इससे पूवà ही उस राçसी न ेकहा, तपČवी के वेश मÚ मČतक पर जटा धारण
िकए साथ मÚ यह ųी Ùलए हाथ मÚ धनुष-बाण सभंाले इस राçसƁ के Ĵदेश मÚ तुम कैसे चले
आए? éया तुĂहÚ मालूम नहğ ह ै िक यहां हमारा राðय चलता ह।ै यहां िकसी का िबना आèा
आना मना ह।ै

राम न ेउसके Čवभाव कĢ उŚ÷डता पढ� ली और यह जान Ùलया िक यह उîछंृखल दūुा
नारी ह।ै यŠिप अवûय ह ैलेिकन कुछ तो उपाय करना ही ह।ै यह सोचते हĨ ए िवनĸ होकर राम
न ेकहा-

‘देवी! हम अयोûया के महाĴतापी राजा दशरथ के पुĲ हÝ। मेरा नाम राम ह ैऔर ये मेरी पøनी
सीता ह,ै साथ मÚ भाई लĖमण ह।ै हम अपन ेिपता कĢ आèा से ही वनवास के Ùलए यहां आए
हÝ।’

‘अब तुम अपना पěरचय दो। तुम िकसकĢ पुĲी हो? तुĂहारा नाम éया ह?ै’ ‘मेरा पěरचय
éया, मÝ तो तुĂहारे ŷप पर आसľ रावण कĢ बहन, िवäवा कĢ पुĲी शूपàणखा हĩ ।ं मÝ इîछानुŷप
ŷप धारण कर लेती हĩ ।ं यह वन मेरे भाई न ेमेरे ही अÙधकार मÚ दे रखा ह।ै समČत ĴािणयƁ के
मन को भयभीत करती हĨ ई यहां अकेली ही िवचरण करती हĩ ।ं’

‘और सुनो ह ेराम! बल मÚ मÝ अपन ेसभी भाइयƁ से बढ�कर हĩ ।ं तुĂहÚ देखकर ही मेरा मन
तुĂहारे Ĵित आसľ हो गया। वसैे भी मÝन े इससे पहले कभी ऐसे ŷपवान यवुक नहğ देखे
इसीÙलए तुĂहारी सुकुमारता न ेमुझे आकिषàत िकया। इसीÙलए तुĂहÚ मÝ अपना पित बनान ेके Ùलए
तुम जसैे पुŶषोæम के Ĵित पित कĢ भावना रखकर बड�े Ĵेम से तुĂहारे पास आई।’



‘देखो, मÝ बल मÚ अिšतीय हĩ ,ं मुझमÚ अनुराग भी ह,ै और अपनी इîछाशिľ से मÝ िकसी भी
ŷप मÚ ढल जाती हĩ ।ं इसÙलए अब तुम मेरे पित बन जाओ। तुम इस अबला सीता का éया
करोग?े’

‘मेरी ŵिū मÚ तो यह सीता कुŷप, िवकृत, धसंे हĨ ए पेट वाली मानवी ह,ै मÝ इसे तुĂहारे भाई के
साथ ही खा जाऊंगी।’

‘इसके बाद तुम ČवतंĲ होकर सुखपूवàक मेरे साथ वन मÚ िवहार करना।’
राम न ेबड�े मनोयोग से इस राçसी का यह अनगàल Ĵलाप सुना और िफर बड�े सयंत

होकर बोले-
‘देवी, मÝ तो िववािहत हĩ ।ं मेरे भाई लĖमण बड�े शीलवान, देखन ेमÚ िĴय और बड�े बली

हÝ। ये यवुा तो हÝ ही, यिद इüहÚ भायाà कĢ चाह ह ैतो ये तुĂहारे साथ तुĂहारे मन कĢ इîछा पूणà कर
सकÚ ग ेऔर िफर इनसे िववाह करके तुĂहÚ सौत का भय भी नहğ रहगेा।’ राम से यह ĴČताव
पाकर बड�ी ĴसŢ शूपàणखा तुरüत लĖमण कĢ ओर आकृū होकर उनके िनकट आई और
कहन ेलगी-‘ह ेलĖमण! तुĂहारे योëय वाČतव मÚ मÝ ही हĩ  ंऔर भायाà बनन ेयोëय हĩ ।ं मुझे Čवीकार
करके तुम इस द÷डकार÷य के अखडं Čवामी हो जाओग।े’

लĖमण न ेमुČकुराते हĨ ए शूपàणखा के ĴČताव को िफर राम कĢ तरफ मोड� िदया और कहा,
‘देवी। मÝ तो उनका दास हĩ ।ं तुम मेरी ųी होकर दासी éयƁ बनना चाहती हो? मेरे बड�े भाई
सभी ऐĊवयƂ ंसे सĂपŢ हÝ। इनसे िववाह करके तुĂहारे सभी मनोरथ पूरे हो जाएंग।े तुम सदा
ĴसŢ रहोगी। तुĂहारा ŷप-रंग उüहğ के योëय ह।ै अपनी कुŷप, ओछी, िवकृत, धसंे पेट वाली
भायाà को øयागकर तुĂहÚ ही ये सादर įहण करÚग।े’

अतः ह ेसुüदर किट Ĵदेश वाली, वर चाहन ेवाली, ऐसा कौन बुिśमान मनुċय होगा जो तुĂहारे
इस äŬे ŷप को छोड�कर मानव कüयाओं से Ĵेम करेगा।

अब वह दūुबुिś मिहला िफर राम के िनकट आई और कहन ेलगी, ‘या तो मेरा पित होना
Čवीकार करो वरना मÝ तुĂहारी इस पøनी को खा जाऊंगी िफर तो तुम ČवतंĲ ŷप से मेरे हो
जाओग?े’

उसे गले पड�ी जानकर राम से असŰ हो गया तो उüहƁन ेकहा, ‘अरे लĖमण? इस ĭूरकमाà
के अिभमान को खøम करना होगा। तुम इस कुŷप को अगंहीन बना दो।’ राम का आदेश पाकर
लĖमण न ेशूपàणखा के नाक-कान काट Ùलए।

नाक-कान कट जान ेपर वह और िचढ� गई और िबलखती हĨ ई वहां से भाग खड�ी हĨ ई।
उस समय ऐसा लग रहा था मानो आकाश मÚ बादल जोरƁ से गरज रह ेहƁ। एक तो वह राçसी
देखन े मÚ थी ही भयानक और कुŷप, इस पर लĖमण न े उसके नाक-कान काट Ùलए तो
लहĩ लुहान दशा मÚ वह और अÙधक िवकराल हो गई।

खनू कĢ बहती तेज धारा देखकर वह दोनƁ हाथ ऊपर उठाकर िचघंाड�ती हĨ ई िवशाल वन
के भीतर घुस गई।



शूपàणखा के भाई खर न ेजब यह सुना िक िकसी तपČवी न ेउनकĢ बहन के नाक-कान काट
Ùलए हÝ तो यह बड�ा अपमान का िवषय हो गया।

खर न ेकहा, ‘ऐसा कौन मूखà यहां आ गया Ùजसन ेिवषलैे सांप के मुंह मÚ हाथ डाल िदया ह।ै
अवĊय ही उसकĢ मृøय ुउसे यहां खğच लाई ह।ै’

अब तो शूपàणखा खर कĢ सेना सिहत राम पर चढ�ाई करती हĨ ई वहां आ गई। ‘ये रह ेभाई,
ये रह।े ये ही हÝ दोनƁ दūु ÙजüहƁन ेमेरा शील भगं करन ेका Ĵयास िकया और मेरे िवरोध करने
पर मुझे अगंहीन बना िदया।’

राम न ेपचंवटी के बाहर जसैे ही शोर सुना तो वे बाहर आए। देखा, राçसƁ का बड�ा भारी
समूह उüहÚ ललकार रहा ह।ै

‘लĖमण, देखो तुम सीता के पास खड�े हो जाओ और उनकĢ सुरçा करो, मÝ अभी इन
राçसƁ को जीवन से मुिľ िदलाता हĩ ।ं’

और यह कहते हĨ ए राम न ेअपन ेिदĉय धनुष कĢ Ĵøयचंा चढ�ा दी। Ĵøयचंा कĢ आवाज होते
ही आकाश मÚ गूजं हो गई, लगन ेलगा िक कहğ बहĨ त तेज िबजली कĢ कड�कड�ाहट हĨ ई है
या घन ेबादल छा कर बरसना चाहते हÝ।

राçस वीर न ेĭोÙधत होकर शूपàणखा कĢ ओर देखकर कहा, ‘तो ये हÝ वो बलशाली ÙजüहƁने
तुम पर Ĵहार िकया। éयƁ, तुĂहÚ अपना जीवन þयारा नहğ ह?ै’

‘यह तो समय बताएगा।’ राम न ेकहा- ‘अगर अपना भला चाहते हो तो लौट जाओ।’
यह सुनकर उन राçसƁ के साथी न ेकहा, ‘अरे मूखà। तून ेहमारे Čवामी को ĭोध िदलाया ह।ै

अब तू मरन ेके Ùलए तैयार हो जा।’ और यह कहते ही वे राçस राम पर आĭमण करन ेके
Ùलए आग ेबढ� आए।

राम न ेउनके इस दČुसाहस को देखते हĨ ए अपन ेहाथ मÚ चौदह नाराच उठा Ùलए और िफर
धनुष कान तक खğचकर राçसƁ को लĖय करके इस Ĵकार छोड� िदया मानो इĳं न ेवİ का
Ĵहार िकया हो और वह राçस अपनी िछदी हĨ ई छाितयां Ùलए बांबी से आए सपƂ ंकĢ भांित
तøकाल पृùवी पर धराशायी हो गए। उनके Ĵाण-पखेŷ उड� गए। शूपàणखा यह ŵĊय देखकर
भौचक रह गई और िफर आतàभाव से दौड�ती हĨ ई खर के पास पहĨ चंी।

‘यह éया, तुम अब भी रो रही हो, मेरे उन वीरƁ का éया हĨ आ? éया उüहƁन ेमेरी आèा का
पालन नहğ िकया?’

‘तुĂहारे भजे ेसारे सिैनक और वीर उस तपČवी के एक ही वार से जमीन सूंघ गए। यिद तुममÚ
राम और लĖमण को मारन ेकĢ शिľ नहğ ह ैतो िफर तुम िकस बात का अिभमान करते हो।’

बहन को इस Ĵकार उनका अपमान करते देख खर का ĭोध उबाल खा गया और उसने
कहा, ‘अîछा, चलो अब यह घबराहट और अपन ेआसंू रोको, मÝ तुĂहारे साथ चलता हĩ ।ं’

अब खर, दषूण अपनी सेना के साथ बहन के अपमान का बदला लेन ेके Ùलए पचंवटी कĢ



ओर कूच कर गए।
राम के आäम कĢ ओर ĭोध मÚ भरे हĨ ए बढ�ता राçसƁ का यह समूह जब राम के पास

पहĨ चंा तो राम के ĭोध कĢ सीमा न रही।
‘ये जो बड�े-बड�े उøपात हो रह ेहÝ, ह ेलĖमण! उनकĢ ओर देखो। आकाश मÚ धूल भरे

बादल Ùखचं रह ेहÝ और देखो, ये जो वनचारी पçी बोल रह ेहÝ, ये राçसƁ के Ĵाण पर सकंट कĢ
सूचना ह।ै तुम सीता को साथ लेकर पवàत कĢ गुफा मÚ चले जाओ जो वृçƁ से िघरी ह।ै’

लçण को कुछ बोलता देख राम न ेकहा, ‘इस समय कहो कुछ मत, केवल मेरे आदेश का
पालन करो।’ और िफर राम उन दūु राçसƁ कĢ सेना के सामन े अपन े धनुष के साथ आ
खड�े हĨ ए।

अपन ेतरकश से बाण िनकालते हĨ ए राम न ेखर कĢ सेना का िनरीçण िकया और िफर धनुष
को खğचकर ĭोध Ĵकट करते हĨ ए अपना लĖय साध Ùलया।

खर न ेदेखा िक राम हाथ मÚ धनुष Ùलए खड�े हÝ तो वह अपन ेरथ को उनके सामन ेले
आया। खर न ेसहĺƁ बाणƁ šारा राम को पीिड�त करके बड�े जोर कĢ गजàना कĢ। इसके
साथ ही सभी राçस राम पर अनके Ĵकार से बाण चलान ेलग,े ऐसा लग रहा था िक वे राम को
मार डालना चाहते थ।े

राम न ेराçसƁ के छोड�े हĨ ए सभी अųƁ को अपन ेबाणƁ šारा Ĵभावहीन कर िदया, यŠिप
उनका शरीर काफĢ घायल हो गया था िफर भी वे तिनक भी िवचÙलत नहğ हĨ ए। राम अकेले थे
और उनके सामन ेहजारƁ राçसƁ का समूह था।

राçसƁ के Ĵभाव को बढ�ता देख राम न ेअपन ेĴखर बाणƁ को तेजी से छोड�ना आरĂभ
कर िदया। उनके म÷डलाकर धनुष से जब बाण िनकलन ेĴारĂभ हĨ ए तो राçसƁ का समूह मूली-
गाजर कĢ तरह कट-कटकर जमीन पर िगरन ेलगा।

यह देखकर कुछ बलशाली राçस कुिपत होकर राम पर फरसƁ का Ĵहार करन ेलग।े राम ने
उनको अपन ेअųƁ से सर िवहीन कर िदया। और इस Ĵकार खर कĢ सेना धराशायी हो गई।
अब दषूण ĭोध मÚ भरकर राम पर टूट पड�ा।

यह राçस अपनी शिľ के अिभमान मÚ थ े और जानते थ े िक Ùजस Ĵकार ये अिहसंक
तपĄČवयƁ को दःुख देकर जीत लेते थ,े शायद राम को भी उसी Ĵकार जीत लÚग।े ये राम कĢ
शिľ का अनुमान ही नहğ लगा पा रह ेथ।े

अपनी सेना को बुरी तरह मारी जाती देखकर दषूण न ेअपन ेपांच हजार राçसƁ को राम पर
आĭमण बोलन े के Ùलए आग ेबढ�ा िदया लेिकन राम के ĭोध के सामन े वह सारी सेना
गाजर-मूली कĢ तरह कटकर िगर गई। Čवय ंदषूण का िवशाल धनुष कट गया, उसके घोड�े
मर गए, सारथी का Ùसर धड� से अलग हो गया। अब िनŶपाय होकर दषूण न ेचारƁ ओर से
नुकĢली लोह ेकĢ कĢलÚ लगी हĨ ई एक पěरÙध अų राम पर छोड� िदया। राम न े दषूण कĢ
पěरÙध फÚ कन े वाली दोनƁ भुजाओं को काट िदया। कटी भुजाएं देखकर वह भयानक राçस



चीख-पुकार करता हĨ आ धरती पर िगर गया। अब तो राçसƁ कĢ सेना मÚ भगदड� मच गई।
खर का सेनापित िĲिशर भी राम का वेग न सह सका और मारा गया। अब तो खर के सामने
राम से यśु करन ेके अलावा कोई दसूरा उपाय ही नहğ बचा।

खर को सामन ेदेखकर राम न ेकहा, ‘दūु! मÝ यहां इस वन मÚ तुम जसैे पापी राçसƁ को ही
दडं देन े के Ùलए आया हĩ ,ं तुमन ेअब तक िकतन ेही िनदƂष, धमàपरायण महाभाग मुिनयƁ कĢ
हøयाएं कĢ हÝ।’

‘अरे मूखà! ÙजनकĢ जड� खोखली हो गई ह,ै वे वृç अÙधक समय तक खड�े नहğ रह
सकते। ह ेकुलाधम Ùजन ऋिषयƁ का तून ेवध िकया ह,ै वही आज Čवगà से तेरे मरण का Ÿदय-
िवदारक ŵĊय देखÚग।े मÝ आज तेरे इस मČतक को ताड� कĢ तरह काटकर िगरा द ूगंा। हे
राçस! Ùजतना तेरे मÚ बल हो, उसका Ĵयोग कर ले।’

‘तुम बहĨ त देर से अपनी Ĵशसंा कर रह ेहो राम! अभी तुमन ेमेरा ĭोध नहğ देखा, लो मेरी
गदा का वार सभंालो।’

गदा को िवदीणà करते हĨ ए राम न ेकहा, ‘बस यही बल था, अब तो Ùसś हो गया िक तू
शिľहीन मेरे सामन ेखोखली डğग हांक रहा था, ले अब मेरा वार सभंाल।’ और राम न ेदेवराज
इüĳ का िदया िदĉय बाण चला िदया। यह Ķů दडं के समान भयानक था। बाण के छाती मÚ धसंते
ही वह दūु राçस खर अचेत होकर जमीन पर िगर पड�ा और उसके Ĵाण-पखेŷ उड� गए।

इधर खर न ेअपन ेĴाण øयाग,े दसूरी ओर बहĨ त से राजिषàयƁ के साथ अगČøय मुिन न ेवहां
पधारकर राम से कहा, ‘ह े रघुनदंन! इसीÙलए पाक शासन इüĳ न ेकायàÙसिś के Ùलए महिषà
शरभगं šारा आपको मेरे आäम पर पहĨ चंाया था, आपका पचंवटी मÚ आगमन भी इन ही राçसƁ
के पराभव के Ùलए हĨ आ था।’

‘ह े दशरथ नदंन आपन ेयहां पधारकर सøय ही हमारा बड�ा उपकार िकया ह,ै अब यह
दडंकार÷य Ĵदेश महाøमाओं और ऋिषयƁ, तपĄČवयƁ के Ùलए धमाàनुŬान का केüĳ हो जाएगा।’
इसी बीच लĖमण भी सीता के साथ पवàत-कंदरा से िनकलकर ĴसŢतापूवàक आäम मÚ आ गए।

महिषàयƁ को सुख देन ेवाले और çिĲयƁ पर मारक िवजय पान ेवाले पित का Čवागत करती
हĨ ई सीता को बड�ा हषà हĨ आ। उüहƁन ेआनüद मÚ िनमŁ होकर अपन े Čवामी का आÙलगंन
िकया। राçस समूह मारा गया और राम को जो बाणƁ का घाव हĨ आ था, वह सीता के आÙलगंन
से Čवतः ही भर गए। यह देखकर सीता को परम सतंोष हĨ आ।

ĴसŢता से भरे हĨ ए महाøमा राम कĢ Ĵशसंा कर रह ेथ,े ÙजüहƁन ेअपनी वीरता से इस Ĵदेश के
समूचे राçस समूह को मार भगाया था। उधर सीता अपन े ĴाणवŦभ राम का बार-बार
आÙलगंन करके हषाàितरेक मÚ परम सुख का अनुभव कर रही थğ।

आज उüहÚ अपन ेपित पर गवà हो रहा था, वह राम को देखते हĨ ए अनुभव कर रही थğ, वाČतव
मÚ वह एक चĭवतĠ सĸाट कĢ पøनी हÝ। अÙखल िवĊव मÚ शायद ही कोई राम पर िवजय पा
सके! और éयƁ न हो, जब Čवय ंदेवराज इüĳ, महादेव शकंर और Ķůा उनके शुभिचतंक हƁ।



महिषà िवĊवािमĲ न ेजो यśु-िवŠा का èान राम को कराया, आज राम को भी यह लग रहा था
िक वाČतव मÚ वन का आगमन उनके Ùलए वरदान Ùसś हĨ आ।

महिषà उüहÚ आशीवाàद देकर िवदा हो गए और राम, लĖमण और सीता के साथ अपनी कुिटया
के भीतरी ĴकोŬ मÚ आ गए।

आज िकतना बड�ा यśु जीता ह ैहमन,े Ùजतन ेलोग मारे गए हÝ, उनसे कहğ अÙधक लोग
ČवतंĲ अनुभव कर रह ेहƁग।े इन राçसƁ न ेसबका जीवन दभूर कर रखा था। अब कम-से-कम
कोई सरलता से यहां पर उøपात नहğ मचायेगा।

और लĖमण को इिंगत करते हĨ ए राम न ेकहा, ‘éयƁ भाई! अब तो तुĂहÚ माता कैकेयी पर
ĭोध नहğ ह ैन। éया अयोûया मÚ रहकर Ĵजा को सुख देन ेका यह अनोखा अनुभव तुम कर
सकते थ!े’

‘देखो सौĂय! मÝ आज भी यही Čवीकार करता हĩ  ंिक चाह ेदवैी Ĵभाव से अथवा िकसी िनजी
भाव से, िनणàय का कारण कोई भी हो लेिकन जो िनणàय Ùलया गया, वह आज अपनी साथàकता
Ùसś कर रहा ह।ै’

सीता को लग रहा था, उसके Ùलए पचंवटी माĲ एक कुिटया नहğ ह ैबĄĆक एक सĂपूणà राðय
कĢ राजधानी ह,ै Ùजसके सĸाट उसके पित और Čवय ंमहारानी और देवर सिचव हÝ। आज इस
पचंवटी मÚ वह राजभवन का-सा सुख अनुभव कर रही थğ।



रावण का छल और सीता-हरण
खर कĢ मृøय ुका समाचार राçसƁ के समाज मÚ बड�ी तेजी से फैल गया और इस जनČथान

से अकंपन, जो Čवय ंबड�ा ही बलशाली राçस था, अपन-ेआपको िनŶपाय जानकर यहां से
भाग खड�ा हĨ आ। अब उसके सामन ेएक माĲ राČता था। वह द÷डकार÷य से सीधा लकंापुरी
पहĨ चं गया। इस समय उसके मन मÚ केवल एक ही भाव था िक वह िकसी Ĵकार महाबली रावण
को यह समाचार दे।

रावण के दरबार मÚ पहĨ चंकर अकंपन न ेबताया-
‘महाराज! जनČथान मÚ जो बहĨ त से राçस रहते थ,े वे सभी मारे गए, खर भी मारा गया ह,ै मÝ

िकसी Ĵकार जान बचाकर यहां आया हĩ ।ं’
रावण के ĭोध कĢ सीमा न रही, उसकĢ आखंÚ लाल हो गयğ, मानो वह अपन ेतेज से सबको

भČम कर डालेगा।
अकंपन के मुंह से अपनी सेना का इतना बड�ा िवनाश सुनकर लगभग िचŦाते हĨ ए रावण

न ेकहा, ‘िकसकĢ मौत आ गई, Ùजसन ेमेरे भयकंर जनČथान का नाश िकया ह,ै कौन ह ैवह
दČुसाहसी?’

‘ह ेमहाराज! कहते हÝ अयोûया के राजा दशरथ के दो बालक अपनी पøनी के साथ पचंवटी मÚ
रहते हÝ, बड�ा भाई राम, उसकĢ पøनी सीता और छोटा भाई लçण। महाराज! ये बड�े
यशČवी और तेजČवी िदखाई देते हÝ, देखन ेमÚ तो पतले-दबुले से हÝ, लेिकन Ùजस Ĵकार इüहƁने
खर और दषूण का वध िकया ह,ै िĲिशर सिहत पूरी सेना को Čवगàलोक पहĨ चंा िदया ह,ै िनĄĊचत
ही ये चमøकारी बालक हÝ।’

‘तो éया राम सĂपूणà देवताओं और देवराज इĳं के साथ जनČथान मÚ आए हÝ?’ ‘नहğ
महाराज! वे तो अकेले रहते हÝ, उनके साथ तो केवल उनके छोटे भाई हÝ और पøनी सीता ह।ै’

‘अîछा, तो िफर मÝ अभी चलता हĩ  ंऔर दोनƁ को मारकर उüहÚ यह बताता हĩ  ंिक राçसƁ पर
िवजय पाना नानी जी का खेल नहğ ह।ै’

‘कुिपत न हƁ महाराज। राम को पराĭम से कोई काबू नहğ कर सकता। वे समुĳ मÚ डूबती हĨ ई
पृùवी को ऊपर उठा सकते हÝ, वे अपन ेबाणƁ से नदी के वेग को रोक सकते हÝ। पराĭम से
सĂपूणà लोगƁ का सहंार करके Ĵजा कĢ नयी सृिū कर सकते हÝ। मÝ तो यह समझता हĩ  ंिक सभी
देवता और असुर िमलकर भी चाहÚ तो उनका वध नहğ कर सकते। लेिकन ह ेमहाराज! मुझे एक
दसूरा उपाय सूझता ह,ै’ अकंपन न ेकहा।

‘बोलो, éया उपाय ह?ै हमÚ तो अपनी बहन के अपमान के साथ जनČथान मÚ मारे गए अपने
वीर सिैनकƁ के वध का बदला भी लेना ह।ै’

‘वही तो कह रहा हĩ ।ं’
‘तो शीź कहो न पहलेी éयƁ बुझा रह ेहो?’



‘महाराज! राम कĢ पøनी सीता अिšतीय सुüदरी ह,ै उसन ेअभी यौवन मÚ पदापàण ही िकया ह।ै
उसका हर अगं, Ĵøयगं बड�ा सुडौल, िचकना और कामÙलþसा के Ùलए पěरपूणà ह।ै सच, सीता
तो सĂपूणà ÙųयƁ मÚ एक रøन ह,ै रøन।’

‘उसकĢ सुüदरता कĢ समानता इüĳ कĢ सभा कĢ अþसराएं भी éया करÚगी! मनुċय जाित कĢ
Ùųयां तो िफर उनका मुकाबला éया करÚगी?’

आप तो िकसी Ĵकार से राम को भुलावे मÚ डालकर उसकĢ उस िĴया पøनी का अपहरण कर
लÚ। बस, सीता आपके कĀज ेमÚ आ गई तो समÙझए अपमान का बदला ले Ùलया। राम उसके
िबना जीिवत नहğ रह पाएगा। वह यहां सात समुĳ पार लकंा तक पहĨ चं ही नहğ पाएगा।’

रावण को अकंपन का यह तकà  समझ मÚ आ गया।
‘अîछा ठीक ह,ै कल Ĵातः अपन े पुċपक िवमान पर सवार होकर मÝ अकेला ही उधर

िनकलूगंा।’
अब तो रावण के मन मÚ कुिटलता का वास हो गया। एक ओर तो Ĵितशोध सता रहा था दसूरी

ओर सीता कĢ तŶणाई उसके मन मÚ काम-भाव को उŚीţ कर रही थी। Ĵातः होते ही राçसराज
अपन ेगüतĉय कĢ ओर बढ� गया। मागà मÚ रावण अपन ेमामा मारीच के पास कुछ देर के Ùलए
Ŷका।

रावण को अपन ेयहां इस Ĵकार िबना पूवà सूचना के आया देख मारीच पहले तो घबरा गया
िफर भĖय भोðय ĴČतुत करते हĨ ए उसन ेरावण का पूणà Čवागत िकया और कहा, ‘कहो, आèा
करो राजन। मेरे Ùलए éया आदेश ह?ै कुशल तो ह?ै’

‘मामा! तुम तो यहां िछपे रहते हो, कुछ èात भी ह,ै ससंार मÚ éया हो रहा ह?ै खर-दषूण मारे
गए। जनČथान राçसƁ से खाली हो गया ह।ै हमारे चौदह हजार राçस वीर मारे जा चुके हÝ और
इüहÚ मारा ह,ै अयोûया के दो राजकुमारƁ न।े हमारे जसैे िवपुल बल के धनी राजाओं के सामने
इन छोकरƁ कĢ यह मजाल! मुझे उनसे अपन ेअपमान का बदला लेना ह।ै मालूम ह?ै उüहƁने
शूपàणखा के नाक-कान काट डाले हÝ और खर-दषूण को भी मार िदया ह।ै अकंपन कह रहा था
िक ये राम बड�े पराĭमी हÝ और िदĉय गुणƁ से सĂपŢ हÝ। यिद इनसे सीध ेिभड�ा जाए तो
इनसे जीतना सभंव नहğ ह।ै इसीÙलए मÝन ेसोचा ह ैिक इüहÚ अपनी माया से छल कर ही बदला
Ùलया जा सकता ह।ै देखो मामा! मÝ बदला लेन ेके Ùलए उसकĢ ųी का अपहरण करना चाहता
हĩ ।ं’

‘éया नाम बताया तुमन ेउन छोकरƁ का? और कहां के रहन ेवाले हÝ वे?’ मारीच न ेअपनी
याद को कुरेदते हĨ ए रावण से पूछा।

‘अभी मÝन ेतुĂहÚ उनका नाम बताया कहां ह?ै वे दोनƁ बालक राजा दशरथ के पुĲ राम और
लĖमण हÝ।’

राम का नाम सुनते ही मारीच को मानो सांप सूंघ गया।
उसन ेमन का डर िछपाते हĨ ए कहा, ‘मुझे लगता ह,ै ह ेलकंापित! अकंपन कĢ बुिś ķū हो



गई ह,ै जो उसन ेतुĂहÚ सीता को हर लेन ेकĢ सलाह दी ह।ै उसन ेतो तुĂहारे साथ शĲुता का
ĉयवहार िकया ह।ै वह तो तुĂहारे कुल का नाश करन े के Ùलए तुĂहÚ कुमागĠ बना रहा ह।ै हे
अजये सĸाट! राम वह गधंयľु गजराज हÝ, ÙजनकĢ गधं सूंघकर ही हाथी-ŷपी योśा दमु
दबाकर भाग जाते हÝ। उनका Ĵताप मद के समान ह,ै यśु मÚ तो उनकĢ ओर देखना भी किठन ह,ै
लड�ना तो बहĨ त दरू कĢ बात ह।ै मÝ तो कहता हĩ  ं िक Ùजतना अिनū हो गया ह,ै उसे अपना
दभुाàëय मानकर चुप बठै जाओ। राम से बरै बांधन ेका अिभĴाय ह ैमृøय ुको िनमĲंण देना। तुम
उüहÚ छेड� कर सोए हĨ ए शेर को मत जगाओ। वह पाताल तक फैला महासागर ह ैऔर धनुष
उसमÚ रहन ेवाला įाह, बाण उसमÚ उफान खाती लहरÚ  हÝ, ÙजसकĢ चपेट मÚ आकर कोई नहğ बच
पाया ह।ै’

रावण सोचन ेलगा, राम के पास ऐसा कौन-सा अų ह,ै Ùजससे सारे राçस मारे गए।
एक çण के Ùलए रावण के मन मÚ यह िवचार आया िक मारीच ठीक कह रहा ह,ै éयƁ सोए

हĨ ए शेर को जगाया जाए लेिकन तभी उसे शूपàणखा का रľरंÙजत चेहरा ûयान आ गया और
उसन ेहĨ कंारते हĨ ए मारीच से कहा, ‘तुम बूढ�े हो गए हो और सिठया गाए हो मामा! मÝ तुĂहारी
सहायता लेन ेआया था और तुम मुझे धमà का उपदेश देन ेलग।े वह िकतना भी बलशाली हो,
मÝन ेभी अपन ेशीशƁ को काट-काटकर भगवान महादेव कĢ पूजा करके नािभ मÚ अमृत-कंुड
Ĵाţ िकया ह,ै तो मÝ भी अजये हĩ ,ं मुझे न देवता मार सकते हÝ, न गüधवà, न यç मार सकते हÝ,
न दøैय, तो िफर मनुċय कĢ तो िबसात ही éया।’

‘शायद तुमन ेशूपàणखा का नाक-कान कटा चेहरा नहğ देखा, नहğ तो तुĂहारा भी रľ खौल
जाता।’

मारीच सोच रहा था मÝन ेसब कुछ देखा ह ैभांज।े बरसƁ पहले राम के एक ही बाण से मÝ सौ
योजन दरू समुĳ पार फÚ क िदया गया था, तब से अब तक मेरी कमर का ददà बार-बार मुझे राम
के पौŶष कĢ याद िदलाता ह।ै सुबाहĨ  और मेरी मां इüहğ राम के हाथƁ से मारे गए थ।े

लेिकन मारीच रावण के सामन ेयह बात छुपा गया। उसका साहस ही नहğ हĨ आ िक वह राम
के बल का Ĵदशàन रावण के बल के सामन ेकर सके।

और इसके ठीक िवपरीत रावण राम से ितरČकृत होन ेके कारण Ĵितशोध कĢ आग मÚ जल
रहा था।

वह भरी सभा मÚ शूपàणखा के उन Ÿदय बधेी शĀद-बलƁ को याद कर रहा था जब उसन ेकहा
था िक मÝ Čवेîछाचारी और िनरंकुश होकर भोग मÚ Ùलţ हो गया हĩ ।ं वह मुझे लोभी, मलेîछ
और आसľ कहती हĨ ई कायर तक कह गई। यिद मÝ राम से उसके अपमान का बदला न लूं
तो...।

उसन ेकहा था, मÝ गवंार मिंĲयƁ से िघरा हĨ आ अपन ेबल के अिभमान पर तुला बठैा हĩ  ंऔर
राम न ेमेरी सेना को गाजर-मूली कĢ तरह काटकर फÚ क िदया। लोभ और Ĵमाद के मोह मÚ मÝ
अपन ेही राðय मÚ उøपŢ भय से अनिभè हĩ ।ं



शूपàणखा šारा कह ेगए अपन ेदोषƁ पर बुिśपूवàक िवचार करके ही रावण न ेअकंपन से परामशà
करके राम कĢ पøनी सीता को चुरान ेकĢ योजना बनाई थी, लेिकन यह मारीच तो बड�ा कायर
िनकला, यािन सीधी उंगली से घी नहğ िनकलेगा।

सीता कĢ सौüदयà-Ĵशसंा शूपàणखा न ेभी कĢ थी, इसÙलए भी उसके मन मÚ सीता के हरण का
िवचार Ĵबल हो गया था।

अब रावण न ेकहा, ‘ह ेमामा। मेरी बात ûयान से सुनो और Ùजस दःुख-अवČथा मÚ मÝ भीतर-ही-
भीतर जल रहा हĩ ,ं अपना ĉयाêयान बदं करके मेरी सहायता करो। तुम इîछा ŷप धारण कर
सकते हो और वह जनČथान भी अîछी तरह से जानते हो जहां राम न ेपचंवटी बनाई ह।ै चपंा
सरोवर तो तुम कई बार गए हो।’

‘देखो तुĂहÚ Ùसफà  इतना करना ह ै िक एक सुंदर Čवणà मृग बनकर पचंवटी मÚ ऐसे Čथान पर
िवचरण करो, जहां से सीता तुĂहÚ सरलता से देख सके। सौüदयà कĢ धनी सीता तुĂहÚ देखकर
अवĊय ही राम से तुĂहारे मृगचमà लान ेके Ùलए कहगेी और राम सीता का िवरोध करते हĨ ए पहले
मना करÚग ेऔर िफर तुĂहÚ मारन ेके êयाल से लĖमण को सीता के पास छोड�कर उस मृग के
पीछे दौड� जायÚग।े’

‘तुĂहÚ करना Ùसफà  यह ह ै िक तुम अपन ेभुलावे मÚ राम को उस पचंवटी के आäम से कई
योजन दरू ले जाओग।े तुम उæर िदशा कĢ ओर जाओग,े वहां राम के बाण से आहत होकर तुम
लĖमण का नाम लेकर पुकारोग।े’

‘िनĊचय ही सीता लĖमण शĀद सुनकर यह अनुमान लगा लेगी िक राम पर भयानक िवपÙæ
आ गयी ह ैऔर वह लĖमण को बलात् राम कĢ खोज मÚ कुटी से भजे देगी। सीता जब कुछ समय
के Ùलए अकेली रह जाएगी, उसका हरण करन ेके Ùलए मेरे पास तब काफĢ समय होगा, बाकĢ
सारी बातÚ मÝ Čवय ंदेख लूगंा, तुम केवल Čवणà मृग बनकर वहां जान ेकĢ तैयारी करो।’

रावण के मुख से यह सुनकर मारीच न ेसोच Ùलया, अब मृøय ुअवĊयभंावी ह ैéयƁिक यिद
अČवीकार िकया तो रावण के ĭोध का भागी बनना होगा और यिद Čवीकार िकया तो राम के
बाण का Ĵभाव झेलते हĨ ए यह शरीर øयागना होगा। तो िफर जब मरना ही ह ैतो परम Ĵतापी राम
के हाथƁ ही éयƁ न मृøय ुको Ĵाţ िकया जाए।

यह िनĊचय करके मारीच न ेकहा, ‘ह ेराçसराज! मÝ जानता हĩ  ंिक यह ĉयथà का उŠोग करके
इस भयानक सकंट मÚ पड� रह ेहो éयƁिक जब भी यśु मÚ राम कĢ ŵिū तुम पर पड�ेगी, तो
वह िदन तुĂहारा अिंतम िदन होगा। तुम नहğ मानोग,े तुमन ेकभी िवभीषण कĢ सलाह पर भी कोई
कायà नहğ िकया, तुĂहÚ अब जीवन सुख का भी कोई Ĵलोभन नहğ रहा। लगता ह ैअब तुĂहारी
आय ुपूरी हो रही ह।ै मÝ जानता हĩ  ंिक तुĂहारा राम से टकराना शेष राçस कुल के Ùलए िवनाश
का काला बनगेा।’

‘शायद तुĂहÚ यह नहğ मालूम लेिकन तुĂहारे èान के Ùलए यह बात और कह द ू ंिक मÝ एक बार
राम के पराĭम का सामना पहले भी कर चुका हĩ  ंअब तुĂहारे आदेश पर मÝ यह भी करन ेके



Ùलए तैयार हĩ ।ं’
अब मारीच उछलता-कूदता अपनी भूिमका मÚ आ गया और सीधा जनČथान पहĨ चं गया, जहां

वह एक Čवणà मृग के ŷप मÚ िवचरण करन ेलगा।
सीता न ेवह मायावी मृग देखा तो वह आĊचयàचिकत रह गयी और राम से बोलğ, ‘आयà आप

मेरे Ùलए यह Čवणà मृग लेकर आइए। इसकĢ मृग-छाला हमारे आäम के Ùलए बड�ी अîछी
लगगेी।’

राम न ेवह मृग देखा लेिकन जब लĖमण न ेउसे देखा तो उüहÚ मन मÚ सदंेह हो गया और लĖमण
न ेराम से कहा-

‘भयैा, मÝ तो समझता हĩ  ंिक इस मृग के ŷप मÚ वह मारीच नाम का राçस ही आया ह।ै अपनी
इîछा से ŷप धारण करन ेवाले इस पापी न ेकपट वेश बनाकर िकतन ेही राजाओं का वध िकया
ह।ै यह अनके Ĵकार कĢ माया जानता ह।ै मृग के ŷप मÚ यह वही मायावी ह।ै’

लेिकन सीता के मन पर मृग कĢ सुंदरता का जो Ĵभाव जम गया था, लĖमण के सदंेह का उन
पर कोई असर नहğ हĨ आ। वे उसे वाČतिवक मृग जानकर ही उसके मृगचमà कĢ Ĵशसंा करती
रहğ।

‘देखो लĖमण, राम न ेकहा, ‘सीता के मन मÚ मृग को पान ेके Ùलए िकतनी लालसा ह,ै वाČतव
मÚ यह ह ैभी बहĨ त सुंदर। आज यह मेरे हाथ से मारा जाएगा। देवराज इüĳ के नदंन वन मÚ भी ऐसा
मृग नहğ होगा, इसका मुख इüĳ नीलमिण के समान, उदर शखं के समान सफेद ह ैऔर िफर
राजा लोग तो िशकार खेलन ेका शौक रखते ही हÝ। इस रøन Čवŷप äŬे मृग के बहĨ मूĆय सुनहरे
चमà पर वदैेही राजनिंदनी सीता मेरे साथ िवराजमान हƁगी।’

‘यह िदĉय मृग ह।ै ह ेलĖमण! यिद तुĂहारा सदंेह सही भी ह ैतो भी मुझे इसका वध तो करना ही
ह ैéयƁिक इस कुकमाà मारीच न ेवन मÚ िवचरण करते हĨ ए अनके ऋिष-मुिनयƁ कĢ हøया कĢ ह,ै मÝ
इसे अवĊय ही माŷंगा।’

‘और देखो, इस मृग का चमà लेन े के Ùलए िवदेहनिंदनी सीता मन मÚ कैसी उøकंठा Ùलए हÝ,
इसÙलए मÝ उसे लेन ेजा रहा हĩ ।ं तुम आäम मÚ सीता के साथ सावधान रहना। तुĂहारे साथ जटायु
इसकĢ रçा मÚ सहायता करÚग।े’

अपनी लोह ेकĢ तलवार और धनुष लेकर राम उस मृग के पीछे चल िदए।
राम को आते देख कुलाचÚ भरता हĨ आ वह मृग डर गया और एक झाड�ी मÚ िछप गया। राम

उसे ढूढं�ते रह।े
कभी वह उनके सामन े पड� जाता था और कभी िछप जाता था। वह तो दūु मायावी था

इसÙलए अपनी योजना के अनुसार वह राम को पचंवटी कĢ कुिटया से बहĨ त दरू ले गया।
वाČतव मÚ मृग न ेअब राम को बहĨ त थका िदया था, इसÙलए वे एक वृç कĢ छाया का आäय

लेकर खड�े हो गए।



मृग ŷपधारी मारीच न ेवो चéकर लगाए िक अब तो राम को भी यह िवĊवास हो गया िक यह
तो मायावी मारीच ही ह।ै िफर भी उसे मारना तो ह ैही, यह देखकर राम न ेउसे मारन ेका िनĊचय
कर Ùलया और ĭोध मÚ भरकर अपन ेतरकश से सूयà कĢ िकरणƁ के समान एक तेजČवी बाण
िनकालकर धनुष पर चढ�ाया और उस मृग को लĖय करके जसैे ही छोड�ा, सांप कĢ तरह
फुफकारता हĨ आ वह बाण मृग-ŷपधारी मारीच को छेदता हĨ आ उसके Ÿदय को बधे गया।

मारीच उछला, छटपटा कर तड�पा और भूिम पर िगर गया।
मारीच न े मरते समय अपन े उस कृिĲम शरीर को øयाग िदया और तब अपनी योजना के

अनुसार रावण का खयाल करके उसन ेलĖमण को पुकारना ĴारĂभ िकया।
दरू से हाय सीते, हाय लĖमण कĢ आवाज सुनकर सीता को लगा िक राम िकसी िवपÙæ मÚ फंस

गए हÝ।
उधर राम न ेजब भयकंर िदखाई देन ेवाले उस राçस को भूिम पर लोट-पोट होते देखा तो उüहÚ

लĖमण कĢ बात याद आ गई और मन-ही-मन वे अब सीता कĢ िचतंा करन े लग।े राम को
आभास हो रहा था िक यह मारीच मरते-मरते भी सीता और लĖमण को आवाज éयƁ दे रहा था।

यिद आवाज सीता न ेसुन ली तो वह तो ĉयाकुल हो जाएगी और अगर उसन ेमेरी रçा के Ùलए
लĖमण को भजे िदया, तब तो िनĊचय ही अनथà हो जाएगा। वह अकेली वन मÚ कैसे रहगेी, éया
करेगी? ऐसा सोचकर राम के रƁगटे खड�े हो गए और मन मÚ तीĹ िवषाद छा गया।

अब तो राम तपĄČवयƁ के उपभोग मÚ आन ेवाले कंदमूल आिद लेकर तøकाल ही अपन ेपचंवटी
ĄČथत आäम कĢ ओर बड�ी उतावली के साथ भाग चले।

इधर राम ĉयाकुल हĨ ए सीता के पास शीź पहĨ चं जाना चाहते थ।े उधर सीता लçण को रघुनाथ
कĢ सेवा मÚ भजेना चाहती थğ।

‘देखो लĖमण! बड�े आतà Čवर मÚ तुĂहारे भाई न ेतुĂहÚ पुकारा ह,ै अवĊय वे िकसी सकंट मÚ
फंस गए हÝ।’

‘सकंट मÚ वे नहğ फंस गए भाभी! आज तो आपकĢ बुिś पर माया का Ĵभाव हो गया ह।ै उस
मायावी मारीच के कृिĲम मृग ŷप को देखकर भी आपका मोह कम नहğ हĨ आ और आपन ेäीराम
को उसकĢ मृग छाला लेन ेके Ùलए भजे िदया। और यह शĀद जो मुझे पुकार के और आपको
पुकार के सुनाई िदया यह भी उस मायावी का जाल ही ह।ै आप मेरी बात का िवĊवास कĢÙजए।
राम सुरिçत हÝ, उüहÚ िĲकाल मÚ भी कभी कोई सकंट नहğ आएगा यह मÝ जानता हĩ ।ं आप अपने
मन को शाüत कĢÙजए।’

‘ह ेलĖमण, मÝ नहğ जानती थी िक तुĂहारे मन मÚ खोट पदैा हो जाएगा। मÝ समझ गई हĩ  ंिक तुम
मुझ पर अÙधकार करन ेके Ùलए इस समय राम का िवनाश चाहते हो। मेरे Ùलए तुĂहारे मन मÚ जो
लोभ आ गया ह,ै इसी के वशीभूत तुम राम कĢ सहायता के Ùलए नहğ जा रह ेऔर िनĄĊचत
खड�े हो।’

‘यह आपकĢ बुिś को आज éया हो गया ह ैभाभी! मुझे आपके दःुख के Ĵित हसंी आ रही ह।ै



आप जसैी ŵढ� और धीरवान मिहला इतनी-सी बात नहğ समझ पा रही िक दसूरे कĢ मन कĢ
बात को पहचानन े वाले राम éया कभी सकंट मÚ आ सकते हÝ? नाग, असुर, गüधवà, देवता,
दानव, राçस आिद सब िमलकर भी चाहÚ तो राम को पराČत नहğ कर सकते। राम यśु मÚ अवûय
हÝ भाभी! और िफर इस वन मÚ राम कĢ अनुपĄČथित मÚ मÝ आपको अकेली नहğ छोड� सकता। मÝ
आपको कैसे समझाऊं।’

‘नहğ, तुम मुझे मत समझाओ। यिद तुĂहारे मन मÚ अपन ेभाई के Ĵित लेशमाĲ भी Čनहे-भावना
ह ैतो इस समय उनकĢ सहायता के Ùलए चले जाओ। वरना मÝ समझूगंी िक तुĂहारे मन मÚ भाई के
Ĵित कोई भाव नहğ ह।ै’

‘और यिद तुĂहारे मन मÚ कोई खोट ह,ै कोई पापपूणà िवचार ह ैतो यह ûयान कर लो, तुĂहारा
मनोरथ कभी Ùसś नहğ होगा। मÝ यहğ Ĵाण øयाग द ूगंी पर äीराम के िबना इस भूतल पर एक çण
भी नहğ जी सकंूगी।’

बड�े जोर कĢ सांस लेते हĨ ए लĖमण न ेकहा, ‘िवनाश काले िवपरीत बुिś’ और िफर लĖमण
न ेकहा, ‘मेरे दोनƁ कानƁ मÚ तपते हĨ ए लोह ेके समान चोट पहĨ चंान ेवाले आपके शĀद मÝ नहğ सह
सकता, इसÙलए िदशाओं को साçी करके कहता हĩ  ंआज आपकĢ बुिś मारी गई ह,ै जो आपने
मेरे Ùलए ऐसी कठोर बातÚ कहğ हÝ। आपको Ùधéकार ह ैजो आप मुझ जसैे भाई पर सदंेह करती
हÝ।’

लĖमण न ेदोनƁ हाथ ऊपर उठाकर कहा, ‘ऐ वन के सĂपूणà देवताओं। मेरी अनुपĄČथित मÚ अब
आप ही इस जड�-बुिś मिहला कĢ रçा करना, मेरे मन मÚ यहां से जान ेके बाद से अपशकुन
Ĵकट हो रह ेहÝ। मÝ सशंय मÚ हĩ  ंिक éया मÝ राम के साथ लौटकर िफर से अपनी देवी जसैी सीता
भाभी को पा सकंूगा?’

और यह कहते हĨ ए लĖमण न ेझुककर सीता को Ĵणाम िकया और उसी िदशा कĢ ओर कूच
कर गए Ùजधर राम गए थ।े

रावण को इसी समय कĢ Ĵतीçा थी। सüंयासी का वेश धारण करके, गŶेए रंग का वų लपेटे,
बाएं कंध ेपर डंडा रखे और उसमÚ कमडंल लटकाए रावण सीता के पास आया। सीता तो अपने
पित के शोक मÚ िचतंाįČत थğ। रावण के आते ही, उसे लगा मानो शिनĊचर įह उæरा के सामने
जा पहĨ चंा हो।

‘तुम अþसरा हो या कामदेव कĢ पøनी रित हो।’ ऐसा कहते हĨ ए वह रावण सीता के शरीर के
सौüदयà का िवĊलेषण करता हĨ आ उसे लुभान ेका Ĵयास करन ेलगा।

वेशभूषा से महाøमा बनकर आए रावण को देखकर सीता न ेउसका अितÙथ सøकार िकया। उसे
बठैन ेके Ùलए आसन िदया और भोजन के Ùलए आमिंĲत िकया और िफर वह राम और लĖमण
कĢ Ĵतीçा करन ेलगी।

उसे चारƁ ओर वन-ही-वन िदखाई पड� रहा था, अभी तक दोनƁ मÚ से कोई भी नहğ लौटा था।
सीता को हरन ेकĢ इîछा से रावण न ेजब उसका पěरचय पूछा तो उसन े‘यह बताया िक राम



उसके पित हÝ, लĖमण देवर और मझंली मां कैकेयी के वरदान Čवŷप राम को चौदह वषà का
वनवास काल िमला ह,ै ÙजसमÚ तेरह वषà तो ĉयतीत हो चुके हÝ, अब यह अिंतम वषà ह।ै इसके
बाद हम सभी अयोûया लौट जायÚग।े लेिकन ह ेमहाøमन्! आप द÷डकार÷य मÚ िकस कारण िवचर
रह ेहÝ?’

तब रावण न ेअपना पěरचय देते हĨ ए कहा, ‘मÝ लकंा का राजा रावण अब तक Ùजतनी भी
ÙųयƁ का हरण करके लाया हĩ  ंउन सबमÚ तुम सवƂपěर सुंदर हो, तुम मेरी पटरानी बनी तो तुĂहारा
भला होगा।’

इस सüंयासी के आन ेसे पूवà ही यकायक सीता कĢ दाई आखं फड�कन ेलगी थी, जŷर यह
कोई अिनū करके मानगेी। एक अिनū तो तभी हो गया, ‘जब उसन े मायावी राçस के
मायाजाल मÚ फंसकर राम को उसकĢ मृग छाला लेन े के Ùलए भजे िदया। दसूरा अिनū उसने
लĖमण को बुरा-भला कहकर देवता समान देवर को लांिछत करके राम कĢ सहायता के Ùलए
भजेा और तीसरा अिनū तो उसके सामन ेखड�ा था-वह दūु राçस।’ सीता न ेČवय ंको सकंट
मÚ जानकर उससे कहा, ‘ह े नीच! तू मेरा अपहरण करना चाहता ह,ै तुझे अपनी मृøय ु का
िबलकुल भी भय नहğ, éया तू अपन ेगले मÚ पøथर बांध समुĳ पार कर लेगा? याद रख, तू मेरा
अपहरण करके भी मुझे पचा नहğ सकेगा।’ ‘अरी मूखà ųी! Ùजसके िपता न ेउसे राðय ķū कर
िदया हो और वह वनवास काल भुगत रहा हो, ऐसे राम का तू éया करेगी? यह राçसƁ का
Čवामी तेरे šार पर आया ह,ै तेरे ŷप का पुजारी, तू इसको इस Ĵकार न ठुकरा। राम मेरी एक
उंगली के बराबर भी नहğ ह।ै’ और िफर जब सीता न े उसे आखं तरेर कर ललकारते हĨ ए
अपमािनत िकया और भाग जान ेके Ùलए कहा तो रावण का ĭोध उभर आया और उसन ेबाएं
हाथ से सीता के केशƁ को पकड�ा और दािहन ेहाथ से दोनƁ जांघƁ के नीचे से उसे उठा Ùलया
और अपन ेरथ पर सवार होकर वह सीता को लेकर चल िदया।

आकाश मागà मÚ िबलखती सीता, ‘तेरा सøयानाश हो, तेरी भुजाएं कटकर िगर जाएं, तू घोर
नकà  भुगते,’ जसैे शĀदƁ से उसे कोसती हĨ ई बदंीगृह मÚ पड�ी मनैा कĢ तरह तड�पती हĨ ई
अवश और लाचार हो गई।

तभी उसे एक वृç पर बठैा हĨ आ जटाय ुिदखाई पड�ा। जटाय ुन ेजब सीता कĢ पुकार सुनी तो
उसन ेअपना भरसक Ĵयøन िकया, लेिकन एक पçी और एक राçस दोनƁ का कोई मुकाबला
नहğ था। रावण न ेĭोध मÚ भरकर उसकĢ चƁच से घायल होन ेपर भी अपनी तलवार से उसके पर
काट िदए। परहीन जटाय ुजमीन पर आकर िगर गया और रावण सीता को लेकर लकंापुरी कĢ
ओर बढ� गया।

सीता न ेरोते-िबलखते हĨ ए कपड�े कĢ एक पोटली मÚ अपन ेआभूषण आकाश मागà से नीचे
धरती पर िगरा िदए। उसे िवĊवास था िक यिद राम इधर से गुजरे और उüहÚ ये आभूषण िमल तो
िनĊचय ही वे यह जान लÚग ेिक यह दūु रावण उüहÚ िकस मागà से ले गया ह।ै

सीता जब लकंापुरी मÚ पहĨ चंğ तो Ķůा न ेदेवराज इüĳ को कहा, ‘देखो देवराज, यह दūु रावण
देवी सीता को अपहरण करके यहां ले आया ह।ै पित-िवयोग मÚ यह देवी अŢ-जल कुछ भी įहण



नहğ करÚगी और अपन ेĴाण øयाग देगğ, इसÙलए तुम शीź ही उüहÚ अमर हिवषà Ùखलाकर आओ,
Ùजससे वे हजारƁ वषà तक भूख और þयास से मुľ रह सकÚ । इüĳ न ेऐसा ही िकया।’

मारीच को मारकर जब राम लौट रह ेथ ेतो सारे शकुन उनके सĂमुख उलटे हो रह ेथ।े सबसे
पहले वे िदशा भूल गए। उनके आसपास ही Ùसयाěरन कĢ आवाज आई। उüहÚ लगा िक देवी सीता
कुशल से तो हÝ? éयƁिक सकंट Ùसफà  यह था िक यिद मारीच का Čवर उüहƁन ेसुन Ùलया ह ैतो वे
िनĊचय ही लĖमण को मेरी सहायता के Ùलए भजेÚगी और उस समय उüहÚ अकेला जानकर राçस
अवĊय ही उनका वध कर दÚग।े

Ùसयाěरन कĢ आवाज सुनकर राम जसैे-तैसे मन को अपन ेवश मÚ करते हĨ ए आäम कĢ ओर
जĆदी-जĆदी लौटन ेलग।े

उनका मन तो वसैे ही दःुखी हो रहा था िक तभी उüहÚ मागà मÚ लĖमण आते िदखाई िदए। लĖमण
को देखते ही राम का चेहरा फक पड� गया। अब िनĊचय ही वे लौटन े पर सीता को नहğ
पायÚग।े

‘तुम सीता को अकेली छोड� आए, तुमसे मÝ कहकर आया था और तुमन ेमेरी अवèा कĢ।
éया तुम इसी सहायता के Ùलए मेरे साथ घूमन ेआए थ ेिक मÝ तुम पर िवĊवास कŷं और तुम
मेरी अवèा करो। ह ेलĖमण! यह तुमन ेéया िकया?’

लĖमण का बायां हाथ पकड�कर ĉयाकुल Čवर मÚ िवलाप करते राम बोले, ‘तुम नहğ जानते
लĖमण! तुमन ेिकतना बड�ा अनथà कर िदया ह।ै’

‘मÝन ेअनथà िकया नहğ, मुझसे कराया गया ह ैराघव! Ĵातःकाल ही मÝन ेउस मृग को देखकर
आपको सकेंत िदया था िक यह मायावी मृग ह ैऔर िनĊचय ही राçसƁ कĢ इतनी लबंी सेना के
नū हो जान ेके बाद हमारा अिनū करन ेके खयाल से यह सोची-समझी हĨ ई माया हमारे िवŶś
रची गई थी। और जब... हां, पहले इसे छोिड�ए आप बताइए िक वह मारीच ही था ना?’

‘हां लĖमण, वह मारीच ही था।’
‘तो मेरा सदंेह ठीक िनकला। भयैा! उसकĢ आवाज सुनकर मÝ जान गया था िक ये दūु मारीच

कĢ ही चाल ह,ै लेिकन जब भाभी न ेमुझ पर यह लांछन लगाया, छोड�ो अब मÝ आपसे éया
बताऊं। अब तो आप शीź पचंवटी लौिटए।’

और इस Ĵकार दोनƁ तेजी से लौट गए।
‘यिद भाभी सुरिçत िमल जाएं तो ईĊवर का लाख-लाख धüयवाद ह।ै’
चलते हĨ ए राम न ेकहा, ‘हĩ  ंतो तुम कह रह ेथ.े.. éया लांछन लगाया?’
‘उüहƁन ेकहा, मेरे मन मÚ खोट आ गया ह ैऔर तुĂहारी अनुपĄČथित का लाभ उठाकर भाभी को

अपना बनाना चाहता हĩ ।ं आप सोिचए िक मेरे Ùलए इससे बड�ा लांछन और éया हो सकता था!
उüहƁन ेतो मुझे शाप देन ेकĢ धमकĢ भी दी थी और कहा था िक यिद मÝ शीź ही नहğ गया तो वे
Ĵाण øयाग दÚगी। अब आप बताइए िक मÝ éया करता?’



‘यह सब समय का दोष ह ै भयैा! मृगƁ के झुडं-के-झुडं जसैा अमगंल सूिचत कर रह े हÝ,
गीदड� Ùजस Ĵकार भरैवनाद कर रह ेहÝ और Ùजस Ĵकार तेजी से मेरी बायğ आखं फड�क
रही ह,ै उससे जान पड�ता ह ैिक आज देवी सीता हमÚ कुिटया मÚ नहğ िमलÚगी।’ और यही हĨ आ
भी। लĖमण पचंवटी के भीतर सारी कुिटया मÚ उüहÚ देख आए लेिकन वहां सीता नहğ थğ। आगंन
से कुटी के šार तक कुछ परैƁ कĢ िघसट के िनशान अवĊय थ।े जल का लोटा दहलीज से बाहर
उलटा पड�ा था और िबखरा हĨ आ पानी अभी पूरी तरह भूिम सोख नहğ पाई थी। एक तरफ पूजा
के फूल कुĂहलाए पड�े थ ेऔर आगंन मÚ एक उæम आसन के सामन ेपरसा हĨ आ आितùय
सøकार के Ùलए केले के पæƁ पर भोजन रखा हĨ आ था। ये सारे सकेंत बता रह े थ े िक यहां
अवĊय कोई िभçुक आया ह,ै लेिकन देवी सीता को देखकर उसके मन मÚ पाप उदय हĨ आ और
वह उüहÚ बलात् हरकर ले गया। वहां पेड�Ɓ कĢ डाल पर बठेै पçी इधर-से-उधर पखं मारते हĨ ए
उड�ते हĨ ए Ùजस Ĵकार से चğ-चğ कर रह ेथ ेमानो वे सीता कĢ दःुखद कथा को कहना चाहते
थ।े

लĖमण को उदास, िचिंतत और सीता के िबना आए देख राम िबलख उठे। ĉयाकुल मन से
सीता-सीता कĢ पुकार होन ेलगी।

‘मÝ राðय से ķū, िपता-िवहीन दीन होकर इस वन मÚ अपना समय ĉयतीत करता था। आज
पøनी िवहीन होकर इस द÷डकार÷य मÚ चéकर लगा रहा हĩ ।ं’ एक लबंी आह भरते हĨ ए राम ने
कहा, ‘Ùजसके िबना मÝ दो घड�ी भी जीिवत नहğ रह सकता, ओ मेरी Ĵाण þयारी सहचरी तू
कहां ह?ै नहğ चािहए मुझे राðय, कोई सुख-वभैव, मÝ तो अपनी िĴया के साथ तपČवी का जीवन
जी ही रहा हĩ ।ं शेष जीवन भी इसी Ĵकार जी लूगंा।’

िफर कुछ सोचते हĨ ए ‘इस Ĵकार सीता के िबना कैसे लौटकर जाऊंगा अयोûया? नहğ, मÝ नहğ
जा पाऊंगा, अब तो मÝ जी ही नहğ पाऊंगा।’

‘ह े लĖमण! जब तुम अयोûया लौटोग े तो िनĄĊचत ही माता कैकेयी का मनोरथ सफल हो
जाएगा। उüहƁन ेमुझे भरत के मागà का बाधक समझा था।’

‘लेिकन Ùजसका इकलौता पुĲ मÝ मर जाऊंगा वह मेरी तपĄČवनी मां कौशĆया कैसे अपन ेमन
को थाम सकेगी। Ùजसन ेअभी बड�ी किठनाई से पित का मरण सहन करन ेकĢ çमा जुटाई ह,ै
वह पुĲ और पुĲवधू के िनधन को कैसे सह पाएगी?’

‘नहğ लĖमण। यिद िवदेहनदंनी सीता जीिवत नहğ हÝ तो मÝ इस आäम मÚ परै नहğ रखूंगा मÝ
अपन ेĴाणƁ का पěरøयाग कर द ूगंा।’

‘ह ेलĖमण! तुम ही बताओ, मेरी वदैेही जीिवत तो ह?ै कहğ उसको राçस तो नहğ खा गए।
तुम चुप éयƁ हो लĖमण!’

‘मÝन ेतुĂहारे िवĊवास पर सीता को छोड�ा था और तुम उसे िकसके िवĊवास पर छोड�कर
चले गए?’

‘जब मारीच न ेमेरे बाण से घायल होकर जमीन पर िगरते हĨ ए तुĂहारा और वदैेही का नाम



लेकर पुकार कĢ थी तो मÝ समझ गया था िक िनĊचय ही यह अिनū का सकेंत ह।ै उस समय
मेरी बायğ आखं और बायğ भुजा Ùजस Ĵकार फड�कĢ थी, उसे मÝ ही जानता हĩ  ंऔर जब मÝने
तुĂहÚ अपनी ओर आते देखा तब तो िनĊचय हो गया िक आज का िदन हमारे Ùलए सबसे बड�े
अमगंल का िदन होगा।’

‘मÝ तो आपको पहले ही बता चुका हĩ  ंभयैा! मÝ अपनी इîछा से उüहÚ छोड�कर नहğ गया था,
उüहƁन ेतो मुझको लांिछत करके बलात् भजेा था, वे अब जहां भी हÝ, अपन ेकमà पर अवĊय ही
पĊचाæाप कर रही हƁगी।’

‘जब मुझे यह èात ह ै िक िĲलोक मÚ भी आपका कोई अिहत नहğ कर सकता, नाग, गüधवà,
देवता, असुर, रास, दøैय, तक जब आपको यśु मÚ नहğ जीत सकते, आपके िदĉयाųƁ कĢ काट
िकसी के पास नहğ ह,ै आप अमोघ अų के èाता हÝ, जब मÝ यह जानता हĩ  ंतो िफर मारीच के
िमùया आतà Čवर से मÝ éयƁ िवचÙलत होन ेलगा। मÝन ेतो भाभी को पूरी बात Čपū कर दी थी और
कह िदया था िक Ùजसे मृग समझकर आपन ेäीराम को उसका चमà लान ेभजेा ह,ै वह मायावी
मारीच ह,ै Ùजसे आपके Čवयवंर से पहले äीराम न ेअपन ेएक ही बाण से सौ योजन दरू फÚ क
मारा था।’

‘लेिकन उüहƁन ेतो बार-बार ‘जाओ, जाओ’ कहकर मुझे Ĵेěरत िकया, मÝ éया करता? मÝने
िकतना समझाया था।’

‘उüहƁन ेतो मुझे ही लांिछत िकया िक तेरे मन मÚ पाप आ गया ह।ै मÝ भाई के मरन ेपर उüहÚ Ĵाţ
करना चाहता हĩ ।ं उüहƁन ेतो यह भी कहा िक मÝ भरत के इशारे पर अपन ेČवाथà के Ùलए उनके
पीछे-पीछे आया हĩ  ंतभी तो उनका आतà Čवर सुनकर भी मÝ उनकĢ सहायता के Ùलए नहğ जा रहा
हĩ ।ं’

‘मÝ अपन ेभाई का िछपा हĨ आ शĲु हĩ ,ं मÝ सीता के Ùलए ही राम का अनुसरण करता आया हĩ ं
और सकंट के समय इसीÙलए उनकĢ सहायता के Ùलए नहğ जा रहा हĩ ।ं’ ‘आप बताइए िक मेरे
जसैे सेवक के Ùलए यह लांछन éया मृøय ुसे बढ�कर नहğ था? मÝ ĭोध से अपना फड�कता
हĨ आ Ÿदय Ùलए वन देवता के सहारे उüहÚ छोड�कर, िदशाओं के सहारे और वृçƁ के सहारे उüहÚ
छोड�कर आपकĢ सेवाथà चला गया।’

‘तुमन ेबहĨ त बुरा िकया भयैा, अनथà हो गया। तुम सीता को छोड�कर चले आए और वह
अकेली िकसी दūु के हाथƁ वशीभूत हो गई।’

‘वह तो मायावी मारीच मेरा बाण लगते ही अपन ेवाČतिवक ŷप मÚ आ गया और आहत होते
ही उसन ेमेरे Čवर कĢ नकल करके तुĂहÚ पुकारना शुŷ कर िदया। अब यह सूनी कुिटया ये मौन
खड�े वृç रोते-िबलखते पçी, Ùजस भाव-हीनता कĢ बात कह रह े हÝ, ये मृग Ùजस Ĵकार
अäुपूěरत आखंƁ से िनहार रह े हÝ, ये िगरा हĨ आ मृगचमà, िबखरे हĨ ए कुशासन, अČत-ĉयČत
चटाइयां और ये घसीटन ेके िनशान-िनĊचय ही उसको कोई दøैय या राçस उठाकर ले गया ह।ै’

एक वृç से दसूरे वृç के पास दौड�ते हĨ ए निदयƁ और िकनारƁ पर ढूढं�ते हĨ ए ĉयाकुल राम



मूĄîछàत से हो रह ेथ।े कुछ भी नहğ सूझ रहा था राम को, जसैे िक िविçţ हो रह ेहो।
‘कदĂब! सीता तो तुĂहारे पुċपƁ से बहĨ त Ĵेम करती थी। éया तुमन े उसे देखा ह?ै कृपया

बताओ, वह कहां गई? उसके शरीर पर पीले रंग कĢ रेशमी साड�ी िकतनी सुüदर लगती थी।
ह ेिबĆव िĴया के Čतन ठीक तुĂहारे समान थ,े तुमन ेउसे देखा ह?ै ह ेअजुàन! तुम तो उसे अपने
फूलƁ से सदा ĴसŢ रखते थ,े तुम ही उसका समाचार दो।’

‘ह ेककुभ! अपन ेही समान उŶवाली िमथलेश कुमारी को तुमन ेदेखा होगा, तुम तो वृçƁ मÚ
सवàäŬे हो, तुĂहÚ सीता का अवĊय ही पता होगा।’

‘ह ेअशोक! तुम तो शोक दरू करन ेवाले हो, मेरा भी शोक दरू करो ना, मुझे अपनी िĴया का
दशàन कराओ और मुझे अशोक बनाओ।’

‘ह ेताल वृç! तुĂहारे पके हĨ ए फल के समान ओठƁ वाली सीता कहां ह,ै तुम उस सुüदरी के
बारे मÚ कुछ तो बताओ।’

‘ह ेजामुन! कनरे, शाल, कटहल, वकुल, चदंन आिद वृçƁ तुम तो कुछ बोलो, éया तुमन ेमेरी
िĴया को देखा ह?ै’

और िविçţ हĨ ए राम उन अबोले जीवधाěरयƁ से सीता का पता पूछ रह ेथ।े जो सबको जीवन
Ĵदान करते हÝ, वे िनजĠव हĨ ए घूम रह ेथ।े िकसी के हाथ से जब कबूतर उड� जाता ह ैतो वह
खाली हाथ हताशा मÚ आकाश कĢ ओर देखता ह ैऔर राम भी हताश हĨ ए आकाश कĢ ओर देखने
लग ेथ।े

अपन ेसĂमुख हěरण को ĉयाकुल िबलखता देख राम न ेकहा, ‘तुम भी मेरे समान जानकĢ का
ही दःुख मना रह ेहो। तुĂहÚ पता ह ैिक जानकĢ कहां गई हÝ?’

गदàन िहलाते हĨ ए हěरण न ेआकाश कĢ ओर मुंह उठा िदया। अब राम éया समझÚ पशु कĢ भाषा।
आकाश मÚ जान ेका अथà जानकĢ का वध भी ह ैऔर यह भी िक कोई उसे अपहरण करके
आकाश मागà से ले गया ह।ै

अपन ेिĴय गजराज के पास पहĨ चंकर राम न ेकहा, ‘ह ेगजराज! तुमन ेजानकĢ को देखा ह?ै’
मानो गजराज भी Ùसर झुकाकर Čवीकार करते हĨ ए कहता ह ैिक मÝ जानता हĩ  ंऔर वह अपनी

सूंड� आकाश कĢ ओर उठा देता ह।ै
ĉयाź भी राम को देखकर उनकĢ िचतंा का समाधान करते हĨ ए मानो आकाश कĢ ओर

िचघंाड� कर कहता ह,ै वो, वो।
अब यह िनĄĊचत-सा हो रहा था िक या तो जानकĢ का वध हो गया ह ैया उसे कोई चुराकर ले

गया ह,ै लेिकन ĉयाź कĢ िचघंाड� मÚ वध कĢ अपेçा, िकसी के चुराकर ले जान ेका भाव
अÙधक था। यिद जानकĢ का वध हो जाता तो ĉयाź आकाश कĢ ओर नहğ िचघंाड�ता बĄĆक
चुप होकर दःुखी मुĳा मÚ बठैकर आसंू बहाता। उसका आĭोश सकेंत देता ह ै िक जानकĢ को
िनĄĊचत ŷप से चुराया गया ह।ै इधर राम ĉयाकुल थ े और वे बार-बार कह रह े थ,े आओ
लĖमण! तुमन े मेरी जानकĢ को राçसƁ का भोजन बनन े के Ùलए अकेली छोड� िदया और



दसूरी ओर लĖमण अपराध-बोध का अनुभव कर रह ेथ।े
राम को अøयüत ĉयाकुल और िवषादįČत देखते हĨ ए लĖमण न ेकहा, ‘आप इस Ĵकार िवषाद

न करÚ राघव, जानकĢ को मेरे साथ ढूढं�न ेका Ĵयøन करÚ।’
‘तुम मुझे बहकान ेका Ĵयøन न करो लĖमण! इस समय मÝ अøयüत दःुखी हĩ ।ं’ ‘आप éया

समझते हÝ िक मुझे दःुख नहğ ह।ै’
‘नहğ भाई! मÝ ऐसा नहğ कह रहा, तुĂहÚ तो सीता न ेही बहĨ त अÙधक दःुखी कर िदया। लगता ह,ै

उसकĢ बुिś िवनाश के कारण िवपरीत हो गई, अüयथा वह तुम पर ऐसा लांछन नहğ लगाती।
लेिकन वदैेही के िवयोग को मÝ कैसे सह पाऊंगा लĖमण!’

और इस Ĵकार वे दोनƁ भाई सीता कĢ खोज करते हĨ ए वनƁ, पवàतƁ, सरोवरƁ के िकनारे पर
घूम-घूमकर सीता, सीता पुकारन ेलग।े

लेिकन कहğ कोई आवाज नहğ आई।
राम सीता के िवयोग मÚ शोक और मोह से पीिड�त थ।े लĖमण भी दःुखी थ।े ऐसे समय मन

मÚ जो भी भाव आ रहा था वे उसे कह रह ेथ।े
‘ह ेलĖमण, मेरे जसैा पापकमà करन ेवाला भी कोई ĉयिľ इस पृùवी पर भला हो सकता ह?ै

Ùजसे एक के बाद दसूरा शोक ĉयÙथत कर रहा ह,ै पहले मÝ राðय से विंचत हĨ आ, िफर ČवजनƁ से
मेरा िवयोग हĨ आ िफर िपताजी का परलोक वास हĨ आ और वन मÚ आकर सीता से भी मेरा िवयोग
हो गया।’

‘ह ेलĖमण! मुझे लगता ह ैिक िकसी राçस न ेअवĊय ही उसे आकाश मागà के šारा हर Ùलया
ह।ै’

‘मÝ सीता के साथ अयोûया से िनकला था, अब जब वहां सीता के िबना लौटंूगा तो कैसे Ĵवेश
कर पाऊंगा उस अüतःपुर मÚ, जहां माताएं अपनी पुĲवधू को देखन ेके Ùलए इतन ेिदनƁ से आखंÚ
िबछाए बठैी हÝ। तब सारा ससंार मुझ ही को पराĭमहीन कहगेा। सीता का यह हरण मेरी कायरता
ही दशाàएगा। जो लोग मेरा कुशल पूछन ेआयÚग ेतो मÝ उüहÚ éया कहĩ गंा?’

‘éया कहĩ गंा, िवदेहराज जनक को िक मÝ वन मÚ उनकĢ सुकोमल पुĲी को िहसंक पशुओं के
बीच अकेला छोड� गया था राçसƁ का आहार बनन ेके Ùलए? नहğ भाई लĖमण! मÝ यह सब
नहğ देख पाऊंगा।’

‘सुनो, लĖमण! अब तुम मेरी बात मानो, तुम मुझे अकेला वन मÚ छोड�कर अयोûया लौट
जाओ।’

‘राघव! आप इतनी जĆदी हतोøसािहत हो रह ेहÝ। हमÚ धीरज से काम लेना चािहए और िफर
आप यह कैसे िवĊवास कर Ùलए िक मÝ आपको इस दशा मÚ छोड�कर अयोûया वािपस लौट
जाऊंगा। यिद मÝ आपको बीच मÚ छोड�कर अयोûया लौटना चाहता तो मÝ आपके साथ आता ही
éयƁ?’



‘देखो भाई? अब मÝ सीता के िबना िकसी भी Ĵकार जीिवत नहğ रह पाऊंगा। अब तुम अयोûया
लौटकर भरत से िमलकर कह देना, ह ेिĴय! तुम सारी पृùवी का पालन करो, अब राम न ेतुĂहÚ
आèा दे दी ह,ै वह नहğ लौटÚग।े माताओं को Ĵणाम कहना।’

‘तुĂहारे Ùलए मेरी यही आèा ह ैऔर सीता के िवनाश का समाचार उüहÚ िवČतार से सुना देना।’
कहन ेको तो राम यह वाéय कह गए लेिकन इसके बाद वे िफर दीन भाव से िवलाप करने

लग।े
लĖमण भी शोक मÚ डूब ेहĨ ए थ,े ऐसी दशा मÚ वह राम से éया कहते? éयƁिक दोष तो उनका

भी था, वे िकसी भी Ĵकार से भाभी के सशंय को िमटाकर उüहÚ रोक सकते थ ेऔर खदु भावावेश
मÚ आकर Ùजस Ĵकार राम को ढूढं�न ेिनकले थ ेयिद न जाते तो यह सकंट आता ही नहğ।

राम को सीता के साथ गुजारे हĨ ए अपन ेिĴय िदन याद आ रह ेथ ेऔर वे सोच रह ेथ ेिक यिद
कहğ वह जीिवत ह ैतो अधीनता कĢ दशा मÚ िकतनी घबराई हĨ ई और परेशान होगी। हमारे साथ
रहते हĨ ए वन मÚ भी वह िकतना सुखी थी, लेिकन हमारी अनुपĄČथित मÚ जब उसे दūु राçस ने
घसीटा होगा तो िकतना असहाय हो रही होगी वह। वह तो कभी गोदावरी के तट पर भी अकेली
नहğ आई, बस केवल पचंवटी के बाहर रखी िशला पर बठै जाया करती थी और अपन ेपशु-
पिçयƁ से खेला करती थी। िकतना सीिमत था उसका ससंार, िकतना सीिमत था उसका सुख।
कभी उसके मुख पर िचतंा कĢ रेखाएं नहğ उभरğ। सदवै वह एक सüतोष का अनुभव करती थी,
पर वह अब न जान ेिकस दशा मÚ होगी?

राम यही सोचते रह,े कभी-कभी िविçţ भी हो जाते थ,े ऐसी ही दशा मÚ उüहƁन ेलĖमण से
कहा-

‘लĖमण! देखो, तुम शीź गोदावरी के तट पर जाओ और पता करो िक कहğ सीता हमÚ लेन ेतो
नहğ चली गई।’

लĖमण न ेजब लौटकर उüहÚ यह बताया िक वह वहां कहğ भी नहğ हÝ तो पता नहğ éयƁ राम को
उनके कथन पर िवĊवास नहğ हĨ आ और िफर वे Čवय ंगोदावरी के तट पर गए। ‘सीता! सीता!
तुम कहां हो?’ लेिकन कोई उæर नहğ।

जब वहां से कोई उæर नहğ िमला तो राम िफर िवलाप करते हĨ ए कहन ेलग,े ‘ह ेलĖमण!
गोदावरी नदी न ेतो मुझे कोई भी उæर नहğ िदया, अब मÝ राजा जनक से éया कहĩ गंा?’

उüहÚ मागà मÚ िकतन ेही मृग िमले, अनके पशु-पçी भी िमले। राम के िवलाप को देखकर वे सब
िठठककर खड�े तो हो गए पर राम उनकĢ भाषा नहğ समझ पाए और िफर वे बताते भी éया?

िविçţ दशा मÚ राम बार-बार कभी सूयà से, कभी वाय ुसे, कभी पवàत राज से पूछते थ ेऔर
कहते थ ेिक ह ेवनचरƁ éया तुमन ेकहğ सीता को देखा ह?ै मृगƁ के झुडं-के-झुडं राम को देखकर
अäुपूěरत नĲेƁ से खड�े हो जाते थ ेऔर सहसा आकाश मागà कĢ ओर देखकर सभी दिçण
िदशा कĢ ओर दौड� पड�ते थ ेऔर राम केवल यही अनुमान लगा पा रह ेथ-ेसभंवतः कोई
जानकĢ को हर कर दिçण कĢ ओर ले गया ह।ै



मृगƁ के पीछे चलते हĨ ए दोनƁ भाई दिçण िदशा कĢ ओर चल िदए।
अकČमात् उनके सामन ेभूिम पर पड�े हĨ ए कुछ फूल िदखलाई िदए। दौड�कर राम न ेवे

फूल उठाते हĨ ए कहा, ‘देखो लĖमण, देखो, ये सीता के ही हÝ, आज ही तो मÝन ेसुबह ये िदए थे
और उüहƁन ेअपन ेकेशƁ मÚ लगा Ùलये थ।े’ तब राम न ेसामन ेिवशाल पवàतƁ को सĂबोÙधत करते
हĨ ए कहा, ‘ह ेपवàत राज! जब तक तुĂहारे िशखरƁ का िवûवसं नहğ कर डालता, तब तक तुम
मुझे मेरी िĴय सीता के दशàन करा दो।’

पवàत िशखरƁ से मानो ऐसा िचŮ Ĵकट हĨ आ ÙजसमÚ सीता एक बिंदनी-सी छटपटा रही थğ।
इसके बाद नदी कĢ ओर मुंह करके राम न ेकहा, ‘लĖमण! यिद यह नदी मुझे आज सीता का
पता नहğ बताएगी तो मÝ इसे भी सुखा द ूगंा।’

यह कहते हĨ ए राम जोर से ĭोÙधत ŵिū से गोदावरी कĢ ओर देखन ेलग।े
तभी उüहƁन ेदेखा िक पवàत और गोदावरी के पास कĢ भूिम पर िकसी राçस के िवशाल परैƁ के

िनशान उभरे हĨ ए थ।े उसी के आग-ेआग ेसीता के चरण िचŮ भी िदखलाई पड�े। इन िचŮƁ से
ऐसा लग रहा था मानो वदैेही कुमारी न ेČवय ंको बचान ेके Ùलए वहां से भागन ेका Ĵयøन िकया
होगा और वह राçस से Čवय ंको बचान ेमÚ जूझी भी थğ। परैƁ के िनशान के पास टूटा हĨ आ धनुष,
तरकश और अनके टुकड�Ɓ मÚ िबखरे हĨ ए रथ के िहČसे पड�े थ।े वहğ सीता के कानƁ के
घुघंŷ पड�े थ,े इसके पास ही जमीन पर कुछ िविचĲ रľ कĢ बूदंÚ भी िदखलाई दğ।

और यह देखकर राम को Ùसहरन हो आई, ‘ओ हो! इससे तो ऐसा मालूम होता ह ै िक उन
राçसƁ न ेसीता के टुकड�े-टुकड�े करके उसे आपस मÚ...’

‘नहğ भयैा... नहğ! ऐसी बातÚ मत करो। इतन ेिनराश न हो। भला वो सीता को éयƁ मारÚग?े
अîछा यह िवचार करो िक यह धनुष िकसका हो सकता ह?ै’

‘पता नहğ लĖमण! यह राçसƁ का ह ैया देवताओं का, पर इस पर जड�ी नीलम मिणयां इस
बात का सकेंत दे रही हÝ िक यह अवĊय ही िकसी राजा का धनुष ह।ै’ लĖमण को आग ेपृùवी पर
टूटा हĨ आ एक Čवणà कवच भी िदखलाई िदया और पास ही रथ का छĲ पड�ा था।

उनके सामन ेयही ĴĊन था िक यह रथ िकसका हो सकता ह,ै इस रथ मÚ ûवजा भी लगी थी।
वहğ पास मÚ बाणƁ से भरे हĨ ए दो तरकश पड�े थ ेऔर रथ का सारथी मरा पड�ा था। उसके
हाथ मÚ चाबुक अभी अटका हĨ आ था।

यह देखकर राम न ेकहा- ‘िĴय सौĂय! यह तो अवĊय ही िकसी राçस के पदिचŮ लगते हÝ।
अब तो मÝ िनĊचय ही इन राçसƁ को जड�-मूल से ही नū कर द ूगंा।’

‘और अब तो यह भी पéका िवĊवास हो रहा ह ैिक सीता का अपहरण ही हĨ आ ह।ै आज मुझे
लग रहा ह ै िक मेरी उदारता, दयालुता आिद गुण ही मेरे दोष ŷप मÚ मुझे िनबàल बना रह े हÝ।
लेिकन नहğ, ऐसा नहğ होन ेद ूगंा। यç, गüधवà, िकŢर, राçस, िपशाच, जो कोई भी हो, अब वह
चनै से नहğ रह सकता।’

अब चाह ेįहƁ कĢ गित Ŷके, चüĳमा िछप जाए, अिŁ, सूयà या मŶúगण, का तेज çीण पड�



जाए चाह ेचारƁ ओर अधंकार फैल जाए यिद ये देवगण मेरी सीता को मुझे नहğ लगाएंग ेतो मÝ
इस पवàत िशखरƁ को ही मथ डालूगंा। जलाशयƁ को सुखा द ूगंा।’ ‘ह ेलĖमण! तुम आज मेरे
नाराचƁ का भीषण Ĵभाव देखना। आज यह सारा जगत् मयाàदा रिहत और ĉयाकुल हो जाएगा।
िपशाचƁ और राçसƁ का सहंार ही मेरा लĖय ह ैअब तो।’

यह कहते हĨ ए राम के नĲे ĭोध मÚ लाल हो रह ेथ।े हƁठ फड�फड�ा रह ेथ।े अपनी जटाओं
को कसकर बांधते हĨ ए राम न ेमृगचमà को ठीक िकया। इस समय राम िĲपुर का वध करन ेवाले
भगवान िशव के समान िदखलाई पड� रह ेथ।े

उनका ĭोध भयकंर ŷप धारण करता जा रहा था। वह सोच रह ेथ-े जीवनपयáत सøय मागà का
अनुसरण करते हĨ ए ऋिषयƁ-मुिनयƁ के िहत मÚ राçसƁ का िवनाश करते हĨ ए उüहƁन ेसदा ही धमà
का आचरण िकया ह।ै उसका पěरणाम उüहÚ इस ŷप मÚ िमला िक सीता का िवयोग सहना पड�ा।
यह कहां का üयाय ह।ै éया लाभ-ऐसी ĉयवČथा का? लĖमण के Ùलए भी यह एक नया अनुभव
था। आज तक उसन ेराम को øयाग और सिहċणतुा कĢ मूितà के ŷप मÚ ही देखा था, Ĵितशोध कĢ
यह अिŁ इससे पूवà कभी ĴŴवÙलत नहğ हĨ ई थी।

िफर भी सयंत होकर लĖमण न े राम को शांत करते हĨ ए कहा, ‘ह े तात। éया िकसी एक
नराधम या दūु राçस के अपराध का फल आप सारे जगत् को दÚग।े Ùजस अिŁ को ĴŴवÙलत
करन ेका िवचार आप कर रह ेहÝ, éया उसमÚ वे िनरीह पशु नहğ जल जाएंग?े वे वृç नहğ नū हो
जाएंग े ÙजüहƁन ेआपके दःुख के साथ अपनी मौन सवंेदना Ĵकट कĢ ह?ै Ùजन हाÙथयƁ न ेअपने
सूंड� उठाकर सीता के आकाश मागà से जान ेकĢ सूचना दी, इससे तो उनका भी अिनū हो
जाएगा।’

‘अब तो हमÚ सवàĴथम यह पता लगाना चािहए िक यह टूटा हĨ आ रथ िकसका ह?ै यह Čथान,
जो घोड�Ɓ कĢ टापƁ कĢ रगड� के िचŮ से अिंकत ह,ै रľ कĢ बूदंƁ से Ùसिंचत ह,ै Ùजससे यहां
बड�े सघंषà कĢ सूचना िमलती ह ैऔर यह भी िक ये िचŮ केवल एक रथी के हÝ, दो के नहğ।
इसÙलए Ùजस दūु न ेसीता का अपहरण िकया ह ैउसी कĢ खोज करनी चािहए।’ ‘हां, यिद Ĵयøन
करन ेपर भी सीता का कहğ कोई पता न चले तो अवĊय आप लोक का सहंार कर देना।’

‘और ह ेराम! यिद आपन ेअपन ेदःुख पर िनयĲंण नहğ िकया तो िफर ससंार मÚ कौन ĉयिľ
धयैà से काम ले सकेगा?’

कुछ सयंत होकर राम न ेकहा, ‘भाई! सीता का पता तो लगाना ही ह,ै उसके बारे मÚ पता करने
के Ùलए éया उपाय करना चािहए?’ यह कहते हĨ ए राम न ेअपना धनुष िफर से उतार Ùलया।

‘हमÚ इस जनČथान कĢ खोज करनी चािहए। यहां रथ आिद टूटे िमले हÝ। सभंवतः आग ेकोई
और सकेंत िमले। यहां तो अनके गुफाएं, कüदराएं हÝ। चÙलए चलते हÝ, वहğ खोज करते हÝ।’

यह कहते हĨ ए राम, लĖमण के साथ वन मÚ िवचरण करते हĨ ए सीता को खोजन ेलग।े अभी वे
कुछ दरू ही चले थ ेिक उüहÚ पçीराज जटाय ुिदखाई पड�े।

‘अरे, ये तो लहĩ लुहान दशा मÚ पड�े हÝ। इनकĢ यह दशा िकसन ेबनाई ह।ै’ दौड�कर लĖमण



न ेकहा।
‘नहğ लĖमण! यह अवĊय ही कोई राçस अपनी माया का ķम फैला रहा ह,ै िनःसüदेह इसी ने

जनक-सुता को खाया ह।ै’
‘éया कह रह ेहÝ आप!’
‘éया आप नहğ पहचान रह,े ये ही पçीराज जटाय ुहÝ।’
‘आपको éया हो गया ह?ै आप मोह के जाल से बाहर आप राघव।’
‘अरे लĖमण इसी दūु न ेजनक-पुĲी सीता का भçण िकया ह।ै ’
लĖमण राम के मुंह से यह सुनकर अवाक् रह गए और कहन ेलग,े ‘ह ेराघव! उपहास न करÚ।

मारीच को, मेरे कहन ेपर भी आपन ेČवणà मृग ही समझा और उसका मृगचमà लेन ेचले िदए। अब
मÝ कह रहा हĩ  ंिक ये महाøमा जटाय ुहÝ तो आपको इसमÚ राçस कĢ माया िदखलाई दे रही ह?ै éया
िवरोधाभास ह।ै ’

‘ऐसा éयƁ हो रहा ह ैतात! éयƁ उठ रहा ह ैमेरा िवĊवास! िवदेह कुमारी न ेभी मेरी बात नहğ
मानी। मÝ उनसे कहता रह गया, ह ेदेवी! यह राम कĢ आवाज नहğ ह।ै यह तो उस दūु मायावी
राçस मारीच का Čवर ह ैजो राम के Čवर मÚ हमÚ छल रहा ह।ै और िफर भी उüहƁन ेमेरे मन मÚ
खोट का अनुभव करते हĨ ए लांछन दे डाला।’

राम, जो अभी तक अपन ेधनुष कĢ Ĵøयचंा चढ�ाए मृतĴाय जटाय ुको मारन ेका उपĭम कर
रह ेथ,े अब कुछ सयंत हो गए और जसैे ही वे दोनƁ भाई महाøमा जटाय ुके पास आए और उüहƁने
उनकĢ ये दीन-हीन दशा देखी तो वे हतĴभ रह गए।

पास ही मÚ उनके दोनƁ िवशाल पखं शरीर से अलग िनċĴाण पड�े थ।े जटाय ु के मुंह से
झागयľु खनू बह रहा था, ऐसी दशा देखकर राम को अपन ेऊपर ëलािन का भाव हĨ आ िक वह
मोह मÚ िकतना आसľ हो गए िक महाøमा जटाय ुको ही भूल बठेै। राçसƁ कĢ माया के फेर मÚ
उüहÚ अपन-ेपराए का भदे ही भूल गया।

अपन ेहाथƁ से महाøमा जटाय ुकĢ गदàन को उठाते हĨ ए राम न ेउनके Ùसर को अपनी जांघƁ पर
िटकाया और अपन ेउæरीय से जटाय ुके मुख का खनू पƁछते हĨ ए बोले, ‘ह ेमहाøमन् आपकĢ यह
दशा िकसन ेकĢ?’

टूटे हĨ ए सांस को सभंालते हĨ ए धीरे-धीरे आखंÚ खोलते हĨ ए जटाय ुन ेपहले राम को देखा, िफर
लĖमण को िनहारा और मानो सदा के Ùलए अचेत हो जान ेके Ùलए आखंÚ बदं करनी चाही तो राम
न े िबलखते हĨ ए उनसे कहा, ‘नहğ महाøमन्! ऐसा मत कĢÙजए। अनथà हो जाएगा, कम-से-कम
कुछ तो बोÙलए। यिद आप हमÚ इस Ĵकार अधर मÚ छोड� गए तो इस वन मÚ हमारा कौन ह,ै हम
तो िबलकुल अनाथ हो जायÚग।े’

‘ह ेराम! तुम Ùजसे पूछ रह ेहो, उस सीता को और मेरे इन ĴाणƁ को रावण न ेहर Ùलया ह।ै’
‘यह वही लकंा का राजा रावण?’



‘हां राम! जसैे ही मेरी ŵिū पड�ी, मÝ सीता कĢ सहायता के Ùलए दौड�ा। वह दūु उसे
अपन ेपुċपक िवमान मÚ िबठाकर बलात् ले जा रहा था। मÝ सीता कĢ सहायता के Ùलए दौड�ा।
मÝन ेअपनी शिľ के अनुसार उसे बहĨ त रोका। उससे लड�ा भी। उसका छĲ मÝन े िगरा िदया,
अपनी चƁच से उसे घायल भी कर िदया। आपको यहğ पास मÚ कहğ उसका टूटा हĨ आ धनुष,
खĄ÷डत बाण और टूटा हĨ आ रथ भी िमले हƁग ेया कहğ पड�े हƁग।े मÝन ेउसके सारथी को भी
मार डाला था, लेिकन ह ेराम! वह बहĨ त बलशाली था।’

‘जब मÝ यśु करते थक गया तो ह ेराम! उस दūु रावण न ेअवसर पाकर मेरे दोनƁ पखं काट
डाले। मÝ लाचार और िनरीह िगरता-पड�ता यहां इस खोह मÚ आकर अटक गया और वह दūु
राçस सीता को लेकर आकाश मÚ उड� गया।’

‘मÝ तो उस राçस के हाथƁ पहले ही मार डाला गया हĩ ।ं अब तुĂहारे आन ेकĢ Ĵतीçा ही कर
रहा था िक यिद तुम आ जाओ तो मÝ तुĂहÚ यह सदंेश दे द ू ंिक तुĂहारी सीता को राçसराज रावण
चुराकर ले गया ह।ै’

‘अब भी तुम मुझे मायावी राçस समझते हो तो मुझे मार डालो, वसैे मुझे मारकर अपन ेऊपर
éयƁ एक हøया का दोष ले रह ेहो, मÝ तो Čवय ंही Ĵाण øयागन ेकĢ ĄČथित मÚ आ गया हĩ ।ं तुĂहारे
आन ेकĢ Ĵतीçा ही कर रहा था।’

राम न ेअपनी िĴय सीता के सबंधं मÚ यह जानकर िक वह जीिवत ह ैऔर राघव के šारा हरी
गई ह,ै उनके मन पर से काफĢ बड�ा बोझ उतर गया और तब िगś राज जटाय ुको गले से
लगाकर शोक से ĉयाकुल होते हĨ ए राम न ेकहा, ‘ह ेमहाøमन्। मुझे çमा करÚ , यह सब मेरा ही
दोष ह,ै मेरी बुिś का ही फेर ह ै िक मÝ आपको िकसी राçसी माया का Čवŷप समझ बठैा, मÝ
अपन ेमन मÚ आए दिूषत िवचारƁ के Ùलए आपसे çमा मांगता हĩ ।ं’ ‘नहğ राम! ऐसा मत कहो, तुम
तो िĲकालदशĠ हो, िकतना सौभाëय ह ैमेरा िक Čवय ंनारायण का सािŢûय पा गया हĩ ।ं मÝ आपके
दशàन मेरे Ùलए Čवय ंएक पु÷यफल हÝ।’ अब अधीर हĨ ए राम न ेमहाøमा जटाय ुको सांøवना दी
और लĖमण से कहा, ‘ह ेभाई! मुझ जसैा भी कोई भाëयहीन होगा... और अपनी बात पूरी िकए
िबना ही राम िफर िवकल होकर िवलाप करन ेलग।े’

‘ये महाबली िगś राज जटाय ुमेरे िपता के िमĲ थ ेऔर आज मेरे Ùलए एक िपता का दाियøव
पूरा करके अपन ेजीवन को साथàक कर गए। देखो िकस Ĵकार आज पृùवी पर अचेत पड�े हÝ।

‘ह ेलĖमण। िकतना Ĵयøन िकया होगा इस महाøमा न।े देखो, इसके दोनƁ पखं िकस Ĵकार कटे
हĨ ए हÝ और अलग पड�े हÝ, शरीर पर तलवार के िकतन ेिनशान हÝ, बाणƁ से शरीर िछदा पड�ा
ह।ै िकतना सघंषà िकया इüहƁन ेसीता को बचान ेके Ùलए ।अपन ेĴाणƁ का øयाग करन ेमÚ भी इüहÚ
िहचक नहğ हĨ ई।’

राम न ेिफर धीरे-धीरे महाøमा जटाय ुके घावƁ पर मरहम लगान ेका Ĵयास िकया और धसंे हĨ ए
बाणƁ को बाहर िनकाला। कुछ आराम आन ेपर उüहƁन ेकहा, ‘ह ेमहाøमन्। बताइए ये सब कैसे
हĨ आ? आप तो ĴøयçदशĠ रह ेहÝ।’



थोड�ा चेत आन ेपर जटाय ुन ेकहा, ‘यह सब मेरा दभुाàëय ह ैराम! मÝन ेजब लĖमण को कुटी
से जाते हĨ ए देखा, तो मÝ यही समझ पाया था िक शायद यह यहğ बाहर आäम के Ùलए फल-फूल
लेन ेया लकिड�यां लेन ेजा रह ेहÝ। मुझे यह िचतंा तो अवĊय थी éयƁिक मÝन ेĴातःकाल से ही
आपको नहğ देखा था।

‘लĖमण चले गए। मÝ पास ही वटवृç पर बठैा हĨ आ था, पर मेरा दभुाàëय िक मुझे नğद आ गई,
शायद काल को यही Čवीकार था, पर जब मÝन ेिहरनƁ का कोलाहल और पिçयƁ कĢ चटर-पटर
सुनी तो मेरी आखंÚ खलु गई।ं मÝन ेदेखा िक वह पराĭमी राçस जबरदČती वदैेही को एक हाथ से
बाल पकड�े, दसूरे हाथ को दोनƁ जघंाओं के नीचे ले जाकर उठाते हĨ ए रथ पर बठैा रहा था,
तब मुझे भयानक ĭोध आया। उस समय उस मायावी राçस न ेअपनी माया से आधंी और वषाà
का वातावरण पदैा कर िदया था। ऐसे मÚ सभी पशु-पçी अपनी रçा करते हĨ ए गुफाओं मÚ िछप
गए। पर जब मÝन े वदैेही कĢ ĉयाकुल दशा देखी और उüहÚ रावण कĢ पकड� मÚ बिंदनी-सा
अनुभव िकया तो मÝ गुČसे मÚ रावण पर टूट पड�ा। सारथी रथ को दौड�ाये चला जा रहा था
और मÝ रावण को अपनी चƁच से वेदना पहĨ चंा रहा था, लेिकन मÝ पçी था, उस अतुल बल वाले
राçस से अकेला कहां तक जूझता, उस नराधम न ेमेरे पर काट डाले लेिकन इससे पहले मÝने
उस दūु के सारथी को मार िगराया था, रथ टूट गया था, कुछ çण के Ùलए तो वह दūु भी अचेत
हो गया था लेिकन जब मेरे पर कट गए तो मÝ भी मूछाà कĢ दशा मÚ आ गया और जब मुझे चेत
आया तो वह राçस वदैेही को िवमान पर बठैाकर बहĨ त दरू जा चुका था।

‘ह ेराम! आप अपन ेमन को ĄČथर कěरए। Ùजस मुहĩ तà मÚ रावण सीता को ले गया ह,ै उसमÚ
खोया हĨ आ धन शीź ही उसके Čवामी को वािपस िमल जाता ह,ै यह िवüद नामक मुहĩ तà था। Ùजस
Ĵकार मछली मौत के Ùलए बसंी को पकड� लेती ह,ै उसी Ĵकार उसन ेभी इस मुहĩ तà मÚ सीता
का हरण िकया ह।ै’

‘ह ेराम! यह िनĄĊचत जानो और अपन ेमन को धीरज बदो। जनकनिंदनी के Ùलए अब तुम
खेद मत करो। सįंाम मÚ उस िनशाचर का वध करके तुम शीź ही िफर से अपनी Ĵाण िĴया
वदैेही को पा लोग।े’

यह कहकर जटाय ुकुछ देर के Ùलए Ŷके और िफर बोले, ‘ह ेराम! तुम शायद जानते हो, यह
रावण महाøमा िवäवा का पुĲ और कुबरे का छोटा भाई ह।ै’

और यह कहते-कहते िगś राज न े अपन े Ĵाण øयाग िदए। उनका मČतक एक ओर को
लुढ�क गया और राम हाथ जोड�े-जोड�े- ‘किहए किहए’ ही कहते रह गए।

Ĵाण िनकल जान ेसे जटाय ुपवàत के समान अिवचल हो गए।
राम न ेइस महाøमा का िवÙधवत ŷप से दाह-सČंकार िकया और पृùवी पर पुċप िबछाकर रोही

के गूदे िनकालकर उनका िप÷डदान िकया और िपतृ-सबंधंी मĲंƁ का जप करते हĨ ए गोदावरी के
जल मÚ उüहÚ जलांजÙल दी।

और िफर दिçण िदशा कĢ ओर आग ेबढ�ते चले गए। उनके मागà मÚ अनके दगुàम वन, नदी-



नाले, ऊंचे पवàत आये िकüतु वे उन सभी को लांघते हĨ ए आग ेबढ�ते रह।े जहां वे थकते वहğ
िवäाम के Ùलए ठहर जाते। इसी Ĵकार चलते हĨ ए ये दोनƁ उदास और िवरह ĉयाकुल भाई मतंग
मुिन के आäम के पास पहĨ चं गए।

यहां एक पाताल से भी गहरी गुफा िमली। यहğ अधोमुखी नाम कĢ िवशालकाय राçसी िमली।
वह इनके पास कामतृिţ कĢ याचना से इüहÚ ěरझाती हĨ ई आई।

शूपàणखा कĢ भांित ही लĖमण न ेइसके भी नाक, कान और Čतन काट डाले। पता नहğ éयƁ
अधोमुखी के घायल होकर भाग जान ेके बाद भी लĖमण को बुरे शकुन िदखाई देन ेलग।े हां,
बगुले कĢ आवाज से यह भी लग रहा था िक सकंट मÚ आन ेके बाद भी िवजय उüहğ कĢ होगी।

जसैे ही वे वहां से कुछ आग ेबढ�े, उüहÚ एक भीमकाय राçस िमला। शरीर पर पनै ेऔर तीखे
रोम वाला यह राçस कबüध था। यह िबना गदàन वाला धड� माĲ का राçस था। लĂबी भुजाओं
से उसन ेराम और लĖमण को अपनी पकड� मÚ ले Ùलया।

समय रहते ही लĖमण न ेउस राçस से छुटकारा पान ेके Ùलए राम से कहा, ‘भयैा! देखते éया
हो, तलवार से इसकĢ ये भुजाएं काट दो।’

इससे पहले िक वह राçस उüहÚ अपना भोजन बनाता, दोनƁ भाइयƁ न ेउसकĢ एक-एक भुजा
काट दी। भुजा कटते ही कबüध का धड� पृùवी पर िगर पड�ा और कहन ेलगा, ‘ह ेराम! मुझे
िवĊवास था आप अवĊय आएंग।े मेरा शापįČत जीवन अब समाţ हो गया। मुझे आपके
अितěरľ और कोई नहğ मार सकता था।’

‘अब आप शीź ही मेरा दाह कमà कर दÚ। तभी मÝ अिŁ से पिवĲ होकर आपकĢ सहायता योëय
हो पाऊंगा और आपकĢ िवदेह कुमारी कĢ खोज के बारे मÚ ऐसे ĉयिľ का पता बताऊंगा जो इस
कायà मÚ आपका पूरी तरह सहायक होगा।’

यह जानकर राम न ेकबüध के Ùलए िचता तैयार करके उसका दाह-सČंकार कर िदया।



राम-सुįीव िमĲता और बाÙल-वध
िचता मÚ जलते हĨ ए कबüध के शरीर कĢ राख जसैे-जसैे ठंडी होती गई, वसैे ही उसमÚ से एक

पुŶष अिŁ के समान उठ खड�ा हĨ आ और आकाश मÚ पहĨ चंकर उसन ेकहा, ‘ह ेराम। आप
इस समय बुरी įहदशा के िशकार हो रह ेहÝ। इसी įह के दċुĴभाव के कारण आप राðय से
विंचत हĨ ए और अपनी अिंतम घड�ी मÚ आजकल यह įह चल रहा ह ैऔर इसी के Ĵभाव से
आपको अपनी भायाà के िवयोग का दःुख सहना पड�ा। इस समय आपके Ùलए यही äŬे है
िक आप अपन ेसमान ही ददुàशा को Ĵाţ हĨ ए ĉयिľ को अपना िमĲ बनाएं।

‘ह े राम! इसीÙलए मÝ आपको सुįीव का नाम सुझा रहा हĩ ।ं यह महापराĭमी, बुिśमान,
सøयĴितè और महापुŶषƁ के गुणƁ से यľु ह।ै दवै Ĵकोप से यह भी आजकल आप ही कĢ भांित
सकंट मÚ ह।ै

‘यह सुįीव इस समय हनुमान और जामवüत के साथ ऋċयमूक पवàत पर वास कर रह ेहÝ।
आप उनसे िमĲता करÚ। वे Čवय ंभी इîछा अनुसार ŷप धारण करन ेवाले हÝ और अपन े Ùलए
एक सहायक ढूढं� रह े हÝ। वसैे वे सूयà के औरस पुĲ हÝ और िनĄĊचत ŷप से सीता को
ढूढं�न ेमÚ आपकĢ मदद करÚग।े िफर सीता पाताल मÚ हƁ या सुमेŶ पवàत कĢ चोटी पर, सुįीव
समČत राçसƁ का वध करके उüहÚ आप तक पहĨ चंा दÚग।े’

कबüध यह कहते हĨ ए अüतěरç मÚ चले गए और राम पपंा सरोवर कĢ ओर बढ� गए। दरू-
दरू तक फैला हĨ आ यह पवàत, बड�े-बड�े वृç, फल, फूल से सĂपŢ राČते, Ùजनसे होते हĨ ए
राम आग ेबढ� रह ेथ।े धीरे-धीरे सूयाàČत हो गया।

‘तात! यह जो सामन ेदीपक जल रहा ह,ै यहां अवĊय ही कोई कुिटया ह।ै आज यहğ िवäाम
करना होगा।’

यह शबरी का आäम था, शायद उसे पहले से ही èात था िक यहां राम आयÚग।े राČते मÚ
कुिटया तक धरती पर फूल-ही-फूल िबछे थ,े मानो िकसी न ेपहले से ही Čवागत कĢ तैयारी कर
रखी हो।

उस Čवागत को Čवीकार करते हĨ ए राम और लĖमण आäम के मुêय šार पर आए। वहां एक
Ùसś तपĄČवनी उनके सĂमुख हाथ जोड�कर खड�ी हो गई।

जसैे ही शबरी न ेउनके चरण छून ेके Ùलए हाथ आग ेबढ�ाए मानो उसे अपन ेसभी पुċप
फल आज Ĵाţ हो गए।

भावुक होकर शबरी न ेराम के दशàनƁ का सुख पाए हĨ ए मन से राम से कहा, ‘ह ेदेव! आज
आपका दशàन िमलन ेसे मेरी तपČया Ùसś हो गई। मेरा जüम सफल हो गया और पूवàजüम कĢ
पूजा साथàक हो गई।’



पूणà पुŶषोæम भगवान् राम मेरे घर पधारे हÝ, यह जानकर वह फूली नहğ समा रही थी।
‘ह े राम! Ùजस समय आप िचĲकूट पवàत पर पधारे थ,े तब मेरे गुŶजन िदĉय िवमान पर

बठैकर परम धाम चले गए थ।े उüहƁन ेमुझसे कहा था, राम मÚ अतुल äśा रखन ेवाली ह ेपरम
साûवी। तेरी इस तपČया से ĴसŢ होकर तेरे आäम पर राम अवĊय पधारÚग।े ‘मÝ तो ह ेभगवन्।
तभी से आपके आगमन कĢ Ĵतीçा मÚ िनøय आस लगाये बठैी थी।’

‘यह तो देवी हमन ेतुĂहारे आäम मÚ आन ेसे पूवà जो फूलƁ से भरा हĨ आ तुमन ेमागà बना रखा
था, उसे देखकर ही जान Ùलया िक यह िकसी अनüय भľ कĢ अथक तपČया और साधना मÚ
लीन भावुक मन का आČथामय Ĵदशàन ह।ै’

‘ह ेदेवी! तुमन ेजाित से बाहर होन ेपर भी परमाøमा के Ùजस तĕव को अपनी साधना से पाया
ह,ै वह अभूतपूवà ह।ै मÝन ेकबüध के मुंह से तुĂहारे बारे मÚ सब कुछ सुन Ùलया ह।ै अब तो तुम
मुझे इस वन से पěरिचत कराओ।’

शबरी के साथ राम न ेआäम कĢ वेदी, सţ सागर तीथà और शबरी के गुŶ का Čथान, सभी
का ķमण िकया।

शबरी को ऐसा लगा जसैे उसकĢ सारी साधना पूरी हो गई ह।ै अब वह देवलोक को जान ेके
Ùलए तैयार हो गई और उसन ेराम से कहा, ‘ह ेदेव। अब मुझे इस देह को øयागन ेका आदेश
करो। और इसके बाद कुछ ही çणƁ मÚ वह िदĉय अनुलेपन धारण िकए, िदĉय वų-आभूषणƁ से
सुसĄðजत िवŠुतĴभा के समान उस Ĵदेश को Ĵकािशत करती हĨ ई Čवगà को चली गई।

राम न ेशबरी के गमन के बाद उस अŞतु वन का पुनः दशàन िकया। यहां पु÷याøमा महिषàयƁ
का पिवĲ आäम उनके Ùलए बड�ा सुखकारी था। éया आĊचयà था िक हěरण और बाघ एक-
दसूरे के ऊपर िवĊवास करते थ।े

यहां सातƁ समुĳƁ के जल से भरे हĨ ए तीथà मÚ िवÙधपूवàक Čनान और तपàण करके राम ने
अनुभव िकया जसैे उनके सारे अशुभ नū हो गये हƁ और कĆयाण का समय आ गया हो।

अब वे सकंĆप के भाव से पपंा सरोवर के तट पर चले गये।
ऋċयमूक पवàत यहां से थोड�ी ही दरूी पर था, जहां सूयà पुĲ धमाàøमा सुįीव िनवास करते थ।े
पपंा सरोवर कĢ शोभा बड�ी मनोहारी थी। फूलƁ से लदे हĨ ए अनके वृç वहां शोभायमान हो

रह ेथ ेऔर अनके पçी अपन ेकलरव से वातावरण को गूजंा रह ेथ।े यह िमलन का अनुकूल
वातावरण जानकर राम के मन मÚ सीता के Ĵित सहज ही लालसा जाग उठी मानो इस समय
िĴय का न होना उüहÚ खटक रहा था, वे और उिšŁ हो उठे और चलते हĨ ए सरोवर के िकनारे
आ गए।

सरोवर का Čवîछ जल देखकर उüहƁन ेयहां मतंग सरस नाम के कंुड मÚ पहले Čनान िकया
और िफर उस पपंापुरी मÚ Ĵवेश िकया, ÙजसमÚ कमल शोभायमान हो रह ेथ ेऔर Čफिटक मिण
के समान Čवîछ जल िदखलाई दे रहा था।

राम न ेजब उस मनोहर सरोवर को देखा तो उनके मन मÚ िफर से सीता कĢ ĉयथा जाग उठी।



बहĨ त देर तक राम इसी सरोवर के आसपास कĢ सुंदरता को िनहारते हĨ ए चलते रह।े उüहÚ याद
आया िक आäम मÚ जब सीता रहती थğ तो इसके शĀद सुनकर िकतनी आनĄüदत होती थğ। वह
रČम को भी बुलाकर बहĨ त देर तक जल-ĭĢड�ा िकया करती थğ। यहां झुडं-के-झुडं पçी
चहक रह ेहÝ, नर कुéकुट और कोिकलÚ कलनाद करती हĨ ई मानो अनगं वेदना को उŚीţ कर
रही थğ।

पवàत िशखरƁ पर नाचते मयरू और सीता का िवयोग राम के Ùलए असŰ हो रहा था। वसतं
ऋतु मÚ फूलƁ के भार से झुकĢ हĨ ई डाÙलयां, ķमरƁ का समूह, रस भरी मादकता आज उüहÚ कांटे
कĢ तरह चुभ रही थी। मजंěरयƁ से सुशोिभत आम के वृç, ļंगार िवलास से मदमत मनुċय कĢ
भांित िदखाई दे रह ेथ।े -सरोवर के िकनारे हसं भी ĭĢड�ा कर रह ेथ।े

यह सारा मनोहारी ŵĊय देखते हĨ ए राम वदैेही का Čमरण करते हĨ ए बार-बार ĉयाकुल हो रहे
थ।े

लĖमण न ेउüहÚ अøयüत िचिंतत होते जान कहा, ‘ह ेतात। पहले उस पापी राçस का तो पता
लगाइए, वह सीता को लौटाता ह ैया अपन ेĴाणƁ से हाथ धोता ह।ै’

लेिकन राम का तो उøसाह मानो समाţ हो रहा था, उनका आøमिवĊवास ही डगमगान ेलगा
था।

इसी तरह सीता के िवरह से ĉयाकुल राम अपन ेधनुष को कंध ेपर चढ�ाए ऋċयमूक पवàत
कĢ ओर चलन ेलग।े

सुįीव न ेदरू से उüहÚ देखकर हनुमान से कहा, ‘वीर हनुमान! देखो, मेरे मन मÚ शकंा पदैा हो
रही ह।ै ये जो दो यवुक इधर ķमण कर रह ेहÝ, या तो ये कोई मायावी राçस हÝ या बाÙल के भजेे
हĨ ए गुţचर, जो हमारा अिहत करन ेके Ùलए इधर आ रह ेहÝ।’

‘राजन। यह आपका वहम माĲ ह।ै’
‘नहğ भाई हनुमान। आज से पहले हमन ेइनको इधर नहğ देखा।’
‘तो ये दो अजनबी भी तो हो सकते हÝ।’ और यह कहते हĨ ए सुįीव भयभीत हो गये। उüहÚ

अपनी दबुàलाøमा और शĲु पç कĢ Ĵबलता का èान था। इसीÙलए उüहƁन ेपुनः कहा, ‘उस दगुàम
वन मÚ िवचरते हĨ ए ये दोनƁ वीर, मुझे लगता ह,ै अवĊय ही बाÙल के भजे ेहĨ ए हÝ और इüहƁन ेछल
से तपČवी का वेश धारण कर रखा ह ैतािक हम इüहÚ पहचान न सके।’

इसÙलए इन दोनƁ वीरƁ को देखते ही वे लोग वहां से भागते हĨ ए पवàत कंदराओं मÚ पहĨ चं गये।
इन सबकĢ यह घबराहट देखकर हनुमान न ेकहा, ‘आप लोग िबना कारण इतन ेिचिंतत हो रहे

हÝ, इस पवàत पर बाÙल के आन ेका कोई ĴĊन ही नहğ उठता। आप केवल अनावĊयक डर रहे
हÝ। आप यह éयƁ नहğ मानते िक इस वन Ĵदेश मÚ कोई अपěरिचत तपČवी भी ķमण के Ùलए आ
सकता ह।ै’

‘देखो हनुमान! इनके धनुष-बाण और तलवार éया तुĂहÚ साधारण तपČवी के हÙथयार नजर
आ रह ेहÝ। मÝ तो यह मानता हĩ  ंिक ये अवĊय ही कोई देव कुमार हÝ और éयƁिक राजाओं के तो



बहĨ त से िमĲ होते हÝ, इसÙलए ये बाÙल के िहत मÚ ही यहां घूम रह ेहÝ।’ ‘ĉयिľ को छली ŷप मÚ
घूमन ेवाले शĲुओं को पहचानन ेकĢ चेūा करनी चािहए éयƁिक वे दसूरƁ पर अपना िवĊवास
जमा लेते हÝ और समय आन ेपर िवĊवास के सहारे ही Ĵहार कर बठैते हÝ। और तुम तो जानते
हो िक बाÙल बड�ा कुशल और दरूदशĠ ह,ै वह धोखा देन ेमÚ भी Ĵवीण ह,ै इसÙलए हमÚ ऐसे
गुţचरƁ को जानन ेका Ĵयøन करना चािहए।’ यह कहते हĨ ए सुįीव न ेभयातुर मन से हनुमान
को उनका पěरचय जानन ेके Ùलए भजेा और कहा, ‘तुम एक साधारण पुŶष कĢ भांित उनकĢ
चेūाओं से उनका मतंĉय जानकर आओ।’ भला रामभľ हनुमान को अपन ेĴभु को पहचानन ेमÚ
कैसे भूल हो सकती थी, लेिकन िफर भी वह कुशल मĲंी थ,े इसÙलए राजा का आदेश तो
मानना ही था।

हनुमान अपन ेकिप ŷप का पěरøयाग कर सामाüय तपČवी का ŷप धारण करके राम और
लĖमण के सĂमुख उपĄČथत हĨ ए।

दोनƁ रघुवशंी वीरƁ के पास जाकर हनुमान न ेबड�ी äśा के साथ पहले उनको Ĵणाम िकया
और िवÙधवत पूजन िकया और बोले, ‘ह ेवीरवर। आप दोनƁ देवƁ के समान शोभा बढ�न ेवाले
इस िनजàन Čथान मÚ िकस Ĵयोजन से पधारे हÝ? मुख कĢ शाĄüत से आप बड�े धयैàशाली और
राजपěरवार के लगते हÝ, आपकĢ भुजाएं िवशाल हÝ। आपके अगंƁ पर यह तापसी वेश यहां के
वन ĴािणयƁ को अपěरिचत लग रहा ह।ै éया आप कृपा करके अपना पěरचय दÚग।े

‘ह ेÙसहं ŵिū और महापराĭमी वीरƁ। आप िनĊचय ही शĲु को नū करन ेकĢ शिľ रखते हÝ,
आपके आन ेसे यह ऋċयमूक पवàत जगमगा गया ह।ै आप इस दगुàम Ĵदेश मÚ िकस कारण से
पधारे हÝ, आपकĢ यह वय तो राजमहलƁ मÚ वभैव-िवलास मÚ िबतान े कĢ ह।ै तो िफर आप
िकसÙलए इतन ेकिठन तप मÚ Ĵिवū हĨ ए हÝ।’

राम और लĖमण से इस Ĵकार जब हनुमान न ेबातÚ कģ तो उüहƁन ेकहा, ‘ह ेिवĴ महोदय! हम
अयोûया के राजा दशरथ के पुĲ राम और लĖमण हÝ। माता के आदेश पर हम लोग चौदह वषà
के Ùलए बनवास काल ĉयतीत करते हĨ ए सुख से जीवन ĉयतीत कर रह ेथ।े अभी कुछ िदन
पहले हमारी ĴाणिĴया सीता को कोई दūु राçस चुराकर ले गया ह,ै उसी को ढूढं�ते हĨ ए हम
यहां िनकल पड�े हÝ।’

यह जानकर हनुमान को िवĊवास हो गया, तब वह तुरंत ही अपन ेवाČतिवक ŷप मÚ आकर
वाČतिवक पěरचय देते हĨ ए बोले, ‘ह ेदेव! मÝ तो आपका िचर सेवक पवनपुĲ हनुमान हĩ ।ं मेरे
Čवामी महाराज सुįीव के भजे ेमÝ यहां आया हĩ ।ं धमाàøमा सुįीव आपसे िमलकर बड�े सुखी
हƁग।े उüहÚ उनके बड�े भाई बाÙल न ेĭोÙधत होकर राðय से िनċकाÙसत कर िदया ह ैऔर
उनकĢ पøनी को छीन Ùलया ह।ै वे भी इस समय पøनी-िवयोग मÚ जीवन ĉयतीत कर रह े हÝ।
चÙलए आपसे िमलकर वे अøयüत ĴसŢ हƁग।े’

‘ह ेराम! सुįीव और आपकĢ िमĲता आप दोनƁ के Ùलए अøयüत सुखकारी ह।ै मÝ तो जसैा
चाहĩ  ंŷप धर सकता हĩ ,ं जहां चाहĩ  ंजा सकता हĩ  ंइसीÙलए इस समय महाराज सुįीव के आदेश
पर मÝ िभçुक के ŷप मÚ आपका पěरचय पान ेआया था।’



लçण न ेराम से परामशà करके हनुमान से कहा, ह ेमहामना, सुįीव के गुण हमÚ èात हो चुके
हÝ। वाČतव मÚ हम उüहğ से िमलन ेकĢ इîछा लेकर यहां पधारे हÝ, आपन ेजो सुįीव से िमĲता
वाली बात कĢ ह,ै वह हमÚ Čवीकार ह।ै’

यह सुनकर हनुमान अøयüत ĴसŢ हĨ ए और उन दोनƁ कĢ Ĵशसंा करन ेलग ेऔर बोले, ‘हे
देव। यह बड�े सौभाëय कĢ बात ह ैिक आप महाराज सुįीव से िमलन ेकĢ इîछा लेकर ही यहां
आए हÝ। कैसा सयंोग ह ै िक आप महाराज सुįीव से िमĲता चाहते हÝ और महाराज सुįीव
आपसे। अब मुझे यह िनĊचय हो गया ह ैिक महाराज सुįीव शीź ही अपना खोया हĨ आ राðय
पा लÚग ेऔर Ùजस Ĵयोजन से आप यहां पधारे हÝ, सुįीव कĢ सहायता से कायà भी Ùसś हो
जाएगा।’

इस Ĵकार परČपर पěरचय के ĭम को आग ेबढ�ाते हĨ ए राम न ेकहा, ‘कबüध नाम के दøैय
न ेहमÚ यह बताया था िक वानरराज सुįीव ही आपकĢ पøनी का अपहरण करन ेवाले राçस का
पता लगा दÚग,े इसीÙलए हम आपकĢ शरण मÚ आए हÝ।’

अब तो हनुमान अøयüत ĴसŢ होकर उन दोनƁ राजकुमारƁ के साथ वायवुेग से चलते हĨ ए
ऋċयमूक पवàत पर आ गए जहां से उüहƁन ेसबसे पहले इन राजकुमारƁ को आते हĨ ए देखा था।
राम और लĖमण को वहां छोड�कर वे िफर उस Čथान पर गए जहां सुįीव अपन े मिंĲयƁ
सिहत िछपे हĨ ए थ।े

हनुमान न ेसुįीव को इनका िवÙधवत पूरा पěरचय िदया और कहा, ‘ह ेमहाराज। मÝन ेआपसे
पहले ही कहा था िक ये लोग बाÙल से सबंÙंधत नहğ हÝ। ये तो महाराज दशरथ के पुĲ हÝ,
महाराज कĢ मझंली रानी कैकेयी न ेअपन ेदो वरदान मांगते हĨ ए एक मÚ अपन ेपुĲ भरत के Ùलए
राजितलक मांग Ùलया और दसूरे मÚ राम के Ùलए चौदह वषà का वनवास। ये राम अपन ेअनुज
लĖमण और सीता के साथ वन को आ गए।’

‘तो इनकĢ पøनी कहां ह?ै’ सुįीव न ेपूछा।
‘उसे कोई राçस दČय ुअकेला पाकर हर कर ले गया ह ैऔर इसीÙलए ये दोनƁ भाई बड�े

ĉयį, हताश और शोक सतंţ हÝ। कबüध राçस न ेही इनको यह बताया ह ै िक यिद आपसे
इनकĢ िमĲता हो जाए तो िनĊचय ही आप इनकĢ पøनी को खोजन ेमÚ सहायता करÚग।े’

हनुमान से यह जानकर सुįीव तुरंत ही अपन ेमिंĲयƁ सिहत राम कĢ सेवा मÚ उपĄČथत हो गये
और बड�े Čनहेपूवàक उनका Čवागत करते हĨ ए बोले, ‘ह े Ĵभु। आपके िवषय मÚ मÝन े वीर
हनुमान से सब कुछ जान Ùलया ह।ै मÝ वानर हĩ  ंऔर आप नर हÝ, इसीÙलए आप मुझसे मĲैी
करना चाहते हÝ, यह भी मेरे Ùलए अहोभाëय कĢ बात ह।ै मÝ अपन ेये हाथ मĲैी के Ùलए फैलाता
हĩ ।ं’

राम न ेसुįीव के दोनƁ हाथƁ को अपन ेहाथƁ मÚ पकड�कर Ĵेम से दबाया और भाव भरे मन
से सुįीव को Ÿदय से लगा Ùलया।

इस मĲैी के समय हनुमान न ेमĲैी कĢ Ĵगाढ�ता के Ùलए दो लकिड�यƁ को रगड�कर



अिŁ ĴŴवÙलत कĢ और फूलƁ šारा अिŁ का पूजन िकया और राम और सुįीव कĢ मĲैी कĢ
साçी के Ùलए अिŁ को उपĄČथत कर िदया।

इसके पĊचात दोनƁ िमĲƁ न ेअिŁ कĢ पěरĭमा कĢ।
लĖमण इस िमĲता को देखते हĨ ए अøयüत ĴसŢता का अनुभव कर रह ेथ।े राçस रावण šारा

सीता के अपहरण के बाद आज पहली बार दो िमĲƁ के इस िमलन के अवसर पर थोड�ी-बहĨ त
ĴसŢता हĨ ई। बड�ा सुखद समय था यह, सुįीव के Ùलए भी, éयƁिक राम कĢ िमĲता पाकर वह
अपन-ेआपको अÙधक सबल अनुभव करन ेलग।े

सुįीव न ेअÙधक पæƁ और फूलƁ वाली एक शाल वृç कĢ डाल तोड�कर उसे जमीन पर
िबछाया और राम से आįह िकया िक वे आसन įहण करÚ। इसके बाद वीर हनुमान न ेचदंन
वृç कĢ एक डाली तोड�कर लĖमण को बठैन ेके Ùलए Čथान िदया।

दोनƁ के यथाČथान बठैन े पर सुįीव न ेअपन े हाल ही मÚ बन े िमĲƁ का यथाशिľ आितùय
सøकार िकया और िफर थोड�ी शांित के बाद राम से कहा, ‘िĴय िमĲ। हनुमान न ेआपको मेरे
बारे मÚ थोड�ा पěरचय िदया होगा, मेरे बड�े भाई बाÙल न ेमुझे घर से िनकाल िदया ह ैऔर
मेरी पøनी भी मुझसे छीन ली ह।ै उससे डर कर ही मÝ इस दगुàम पवàत पर आतंिकत और
उपेिçत-सा जीवन जी रहा हĩ ।ं उसन ेमुझसे कōर शĲुता बांध ली ह।ै ह े महाभाग, आप मुझे
अपना सेवक जानकर बाÙल के भय से अभयदान दÚ और यह काम आप जसैा धमà-वøसल
तेजČवी çिĲय ही कर सकता ह।ै’

‘ह ेिमĲ! मÝ जानता हĩ  ं िक िमĲ उपकार ŷपी फल वाला होता ह,ै इस दगुàम वन मÚ और इस
छोटे से पěरचय मÚ तुमन ेमुझ पर जो िवĊवास जताया ह ैमÝ तुĂहÚ उसी का वाČता देते हĨ ए कहता
हĩ  ंिक तुĂहारी पøनी का अपहरण करन ेवाले बाÙल का मÝ वध कर द ूगंा। शायद तुम नहğ जानते
िक मेरे तूणीर मÚ सूयà के समान अनके तेजČवी बाण हÝ, Ùजनका वार कभी खाली नहğ जाता। इन
बाणƁ मÚ कंक पçी के परƁ के पखं लग ेहĨ ए हÝ। इनके अįभाग इतन ेतीखे और गठीले हÝ िक
जब ये रोष मÚ भरकर छूटते हÝ तो सांप के समान फुफकार मारते हĨ ए शĲु को डसन ेमÚ कोई
िवलबं नहğ करते। ये इüĳ के वİ के समान भयकंर चोट करन ेवाले हÝ।

‘ह े िमĲ। तुम देखना इन िवषधर सिपàल, तीखे बाणƁ कĢ मार से घायल होकर बाÙल िकस
Ĵकार छटपटाता हĨ आ धरती पर िगर पड�ेगा।’

राम से इस Ĵकार आĊवČत होकर सुįीव को काफĢ सतंोष हĨ आ और वह बोले, ‘ह े राम।
आपकĢ कृपा से यिद मÝ अपनी िĴय पøनी और राðय को Ĵाţ कर सकंूगा तो िनĊचय ही मेरे
Ùलए परम सौभाëय कĢ बात होगी। मÝ भी आपको िवĊवास िदलाता हĩ  ं िक जसैे िकĄċकüधा पर
मेरा आÙधपøय हो जाएगा, वानरƁ कĢ समČत सेना आपके अधीन हो जाएगी और िफर शीź ही
हम उस मायावी दūु राçस का पता लगान ेमÚ सफल हो जायÚग।े’

‘ह ेराम। मेरे परम िĴय सखा और िविशū मĲंी महाøमा हनुमान आपके िवषय मÚ मुझे सारा
वृæाüत बता चुके हÝ। Ùजस Ĵकार छल से देवी सीता का अपहरण िकया गया ह ैऔर उस नीच



राçस न े आपको पøनी-िवयोग का कū िदया ह,ै मÝ िवĊवास िदलाता हĩ  ं िक आपकĢ भायाà
पाताल मÚ हो या आकाश मÚ चाह ेससंार के िकसी भी कोन ेमÚ हो, वानर, भील, रीछ आिद से
सĄðजत मेरी सेना चारƁ तरफ फैल जाएगी। चारƁ िदशाओं से जो भी उसका पता लगायेगा उसी
के अनुŷप हम आĭमण कĢ योजना बनायÚग।े’

कुछ सोचते हĨ ए सुįीव न ेकहा, ह ेमहाराज! एक बात बताइए िक आपकĢ पøनी अभी मास के
अदंर ही तो नहğ अपŸत कĢ गई।’

‘हां, अभी एक पखवाड�े से अÙधक नहğ बीता ह।ै’
‘अरे, तो िफर मुझे याद आता ह।ै उस िदन मÝ कुछ िचिंतत और उदास था और बाÙल के

आतंक से įČत भी, तभी मÝन ेदेखा था िक कोई दūु राçस बलात् खğचते हĨ ए िकसी ųी को
आकाश मागà से ले जा रहा था और वह टूटे Čवर मÚ हा राम! हा लĖमण! ही कह रही थी और
वह अबला नारी पुकारती-छटपटाती हĨ ई बबेस एक िपजंरे मÚ बदंी पçी कĢ तरह फड�फड�ा
रही थी।

‘उस समय उसन ेकुछ आभूषण और कोई वų आकाश-मागà से िगराया था। वीरवर हनुमान।
वे वČतुएं तुमन ेशायद अपन ेिकसी सेवक के šारा उठवाई ंथğ, जरा उनको मगंवाओ।’ तभी एक
सेवक के šारा हनुमान न ेशीź ही उüहÚ वहां उपĄČथत िकया। इसके साथ ही हनुमान और सुįीव
आिद अपन ेभीतरी गुफा Ĵदेश मÚ गए और वह वų और आभूषण देखन ेलग।े

राम न ेजसैे ही वे वų और आभूषण देखे, उüहÚ यह िवĊवास हो गया िक ये तो जनकसुता के
ही हÝ और उüहÚ देखते ही राम न ेजो िहचिकयां लेकर िवलाप करना शुŷ िकया, सुįीव तो
भौचéके रह गये और हनुमान सोचन ेलग े िक यह भी Ĵभु कĢ éया माया ह?ै जो िĲलोक मÚ
सबको सांøवना देते हÝ, सबका िहत करते हÝ, वे ही राम आज इन वų और आभूषण को देखकर
भाविवŲल होकर िवलाप कर रह ेहÝ।

अचानक धयैà खोते हĨ ए राम पृùवी पर िगर पड�े। तुरंत लĖमण न ेउüहÚ सभंाला और कहा,
‘तात! धीरज रÙखए, हम अपन ेलĖय कĢ ओर आग ेबढ� रह ेहÝ। जानकĢ जहां भी हÝ, सुरिçत
हÝ, यह आप िनĊचय मािनए।’

‘लĖमण। जरा पहचानन ेका Ĵयास करो, ये कंुडल, ये कणàफूल, ये गले का हार देवी सीता
के ही तो हÝ।’

लĖमण न ेिवनĸ होकर कहा, ‘ह ेतात। भला मÝ इन कंुडलƁ या गले कĢ माला के बारे मÚ éया
जानू!ं हां, ये नूपुर तो मÝ पहचानता हĩ  ंजो भाभी के परै मÚ सदा शोभायमान रहते थ।े’

कुछ सयंत होकर राम न ेकहा, ‘ह े सुįीव! यह तो तुम अवĊय जानते होग े िक वह दūु
राçस, देवी सीता को िकस िदशा कĢ ओर ले गया ह?ै उसन े मÙैथली का अपहरण करके
िनĊचय ही अपन ेजीवन का अतं बुला Ùलया ह।ै’

सुįीव तो Čवय ंउस समय अपन ेभाई बाÙल के आतंक से आतंिकत थ।े उसे यह समाचार भी
उसके सिचवƁ न ेही िदया था िक कोई राçस िकसी ųी को आकाश मागà से ले जा रहा ह,ै



éयƁिक वह Čवय ंपरेशान थ,े इसÙलए वह यह देख ही नहğ पाये िक वह िदशा उæर कĢ थी या
पĄĊचम कĢ, िफर भी सुįीव न ेकहा, ‘ह ेĴभु, वह राçस कहां रहता ह,ै उसमÚ िकतनी शिľ ह,ै
यह तो मÝ नहğ जानता, लेिकन वह कहğ भी हो, मÝ उसका पता अवĊय लगा लूगंा। आप इसके
बारे मÚ िनĄĊचतं रहÚ, यह मÝ आपसे Ĵितèा करके करता हĩ ।ं आप शोक øयाग दÚ।’

‘मÝ आपके सतंोष के Ùलए यह अवĊय कहĩ गंा िक अपन ेसिैनकƁ सिहत उस दūु रावण का
वध करके अपना ऐसा पुŶषाथà Ĵकट कŷंगा Ùजससे आप शीź ही ĴसŢ हƁग,े éयƁिक मÝ आपकĢ
पीड�ा जानता हĩ ।ं मुझे भी पøनी के महान िवरह का भान ह,ै मÝ Čवय ंइसी शोक से दëध हĩ ।ं
यŠिप मÝ एक साधारण वानर हĩ  ं िफर भी अपनी सामùयà से अÙधक आपके दःुख-िनवारण का
उपाय कŷंगा और आप तो èानी हÝ, यह जानते भी हÝ िक जो ĉयिľ शोक का अनुसरण करते
हÝ, उüहÚ सुख नहğ िमलता, इसÙलए धयैà धारण करते हĨ ए आप शोक का øयाग करÚ।’

िवनĸ भाव से सुįीव न ेकहा, ‘मÝ आपको यह उपदेश नहğ दे रहा, बĄĆक िमĲता के नाते यह
मेरा परामशà ह।ै’

‘ह ेसुįीव। एक िमĲ को िमĲ के Ùलए वही करना चािहए ÙजसमÚ उसका िहत हो और यही
तुमन ेिकया ह।ै मÝ तुĂहारा आभारी हĩ  ंऔर मÝन ेजो तुĂहÚ बाÙल का वध करन ेकĢ बात कĢ ह,ै यह
मेरा अिभमान नहğ, मेरी शिľ-सामùयà ह।ै’

सुįीव न ेराम के पूछन ेपर उüहÚ िवČतार से बाÙल और Čवय ंके बरै के बारे मÚ पूरी कहानी
सुना दी।

‘िनĊचय ही इसमÚ तो तुम िबलकुल िनरपराध हो। बाÙल न ेķम मÚ तुमसे बरै साधा ह।ै यह कोई
अçĂय अपराध नहğ था। लगता ह ैिक उसे अपन ेबल पर घमडं ह।ै’

‘अîछा सुįीव। अब मÝ पहले तुĂहारे ही कū का िनवारण करता हĩ ।ं यह कहते हĨ ए राम ने
कहा, देखो, तुम मेरे कहन ेसे एक बार िकĄċकüधा जाओ और वहां जाकर बाÙल को ललकारो।
मÝ भी तुĂहारे साथ चलता हĩ  ंलेिकन यśु मÚ मÝ तुĂहारे साथ नहğ रहĩ गंा। मÝ वहğ पीछे शाल के वृç
के पीछे रहĩ गंा और अवसर पाकर वहğ से बाÙल का वध कर द ूगंा। और देखो, तुम मेरे बल के
बारे मÚ सदंेह मत करो। यह कहते हĨ ए राम न े ही एक ही बाण से सात शाल के वृçƁ मÚ से
गुजारते हĨ ए अपना बाण छोड� िदया।

यह देखकर िनĄĊचतं ŷप से सुįीव को राम के बल पर िवĊवास हो गया। उसे मन-ही-मन
बड�ी ĴसŢता हĨ ई। अब उसन ेराम को साūांग Ĵणाम िकया और उनसे आशीवाàद लेता हĨ आ
वह बाÙल को ललकारन ेके Ùलए चल िदया।’

सुįीव न ेअपना लगंोठ कसकर राम के िवĊवास के सहारे बाÙल को बुलान ेके Ùलए भयकंर
गजàना कĢ। ऐसा Ùसहंनाद िकया मानो वे आकाश को फाड� डालÚग।े

बाÙल ĴकोŬ मÚ भीतर अपन ेिवलास मÚ मČत था लेिकन उसन ेजब šार पर चुनौती भरी गजàना
सुनी तो वह कुछ çण के Ùलए िवचÙलत हĨ आ। उसे लगा िक यह आवाज तो सुįीव कĢ ह,ै आज
éया उसकĢ मृøय ुउसे यहां खğचकर ले आई ह।ै



वह अपन ेमहल से बाहर आया तो उसन ेदेखा िक वाČतव मÚ सुįीव ही अपनी गदा कंध ेपर
उठाए बदंर कĢ तरह उछाल रहा ह।ै

‘अरे मूखà। éया तेरी मौत तुझे यहां खğच लाई, जो तू मुझे चुनौती देन ेआया ह।ै कल तक तो
पवàतƁ कĢ गुफा मÚ िछपता िफरता था, आज तुझमÚ यह साहस कहां से आ गया?’

‘मेरे साहस कĢ छोड�, अपनी खरै मना भाई। तून ेमुझे छोटा भाई समझकर मुझ पर बहĨ त
अüयाय िकए हÝ, अब मÝ तुझे उन सबका दडं देन ेआया हĩ  ंमुझसे यśु कर।’ िफर तो बाÙल और
सुįीव मÚ बड�ा भयानक यśु िछड� गया।

äीराम न ेजब हाथ मÚ धनुष लेकर ताड� वृç के पीछे खड�े होकर बाÙल को मारन ेके
Ùलए अपना िनशाना साधा तो वे तो अचĂभ ेमÚ पड� गए। यह तो उüहÚ अनुमान ही नहğ था िक
दोनƁ भाई एक ही वेशभूषा मÚ हƁग ेऔर अĄĊवनी भाइयƁ कĢ तरह उनकĢ सूरतÚ इतनी िमलती
हƁगी िक पहचानना ही दभूर हो जाए।

अब राम के सामन ेसमČया आ गई िक यिद उüहƁन ेĴाणाüतक बाण छोड� िदया और यह
गलती से सुįीव को लग गया तो अनथà हो जाएगा। इसÙलए उüहƁन ेबाण छोड�न ेका िवचार
Čथिगत कर िदया।

इस बीच सुįीव आĊचयà मÚ था िक राम न ेअब तक बाÙल पर Ĵहार éयƁ नहğ िकया, éयƁिक
वह तो काफĢ थक चुका था और उसके पांव उखड� गए थ।े

जब उसका सारा शरीर लहĩ लुहान हो गया और बाÙल कĢ घातक मार से वह अचेत-सा होने
लगा तो वह भाग खड�ा हĨ आ।

बाÙल न ेपुकार कर कहा, ‘ठहर कायर! कहां जाता ह?ै मुझे चुनौती देन ेआया था, डरपोक
बुजिदल।’ और िफर बाÙल भी अपन ेमहल मÚ लौट गया।

कुछ सुČतान ेपर लौटते हĨ ए सुįीव को जब राम िमले तो उüहƁन ेकहा, ‘वाह िमĲ! आज तो
यिद मÝ भाग खड�ा न होता तो मेरी जान ही चली गई थी, आज तो आपन ेमुझे खबू िपटवाया।’

सुįीव को तो राम पर ĭोध आ रहा था, इसÙलए उसन ेकहा, ‘ह ेिमĲ। यिद आपको बाÙल को
नहğ मारना था तो मुझे पहले ही बता िदया होता, कम-से-कम मेरी यह दगुàित तो न होती।’

शाüत Čवर मÚ राम न ेकहा, ‘देखो िमĲ! बात को समझो, इससे पहले मÝन ेबाÙल को नहğ देखा
था, जब तुम उससे लड�न ेके Ùलए गए और तुम दोनƁ जूझे तो मेरे सामन ेयह सकंट खड�ा
हो गया िक मÝ तुममÚ से िकसे माŷं। éयƁिक तुमन ेमुझे यह तो बताया ही नहğ था िक मेरी और
बाÙल कĢ शéल िमलती-जुलती ह।ै’

‘तुम दोनƁ कĢ यह समानता देखकर मÝ तो सकंट मÚ पड� गया éयƁिक यिद मÝ बाण चलाता
और वह गलती से तुĂहÚ लग जाता तो िकतना बड�ा अनथà हो जाता, तब तो हमारे उŚेĊय का
ही नाश हो जाता।’

‘ह ेिमĲ! इस वन मÚ हम तुम ही लोगƁ के आäय मÚ तो हÝ। इसÙलए अनथà को रोकन ेके कारण
मुझे अपना बाण रोकना पड�ा। ह ेवानर राज, अपनी पहचान के Ùलए अब तुम ऐसा कोई िचŮ



धारण करो Ùजससे उसके साथ यśु करते समय मÝ तुĂहÚ पहचान सकंू।’
तभी सामन ेझूलती हĨ ई एक गजपुċपी लता को देखकर राम न ेकहा, ‘ ह ेलĖमण तुम यह

माला सुįीव के गले मÚ पहना दो।’
आदेश पाते ही लĖमण न ेवह माला सुįीव के गले मÚ पहना दी।
‘ह ेवानर राज! तुम इस िवĊवास के साथ बाÙल को चुनौती दो िक वह ही मेरे बाण का आहार

बनगेा। तुĂहारा यह गजपुċपी िचŮ तुĂहारी पहचान ह।ै यिद कोई įह ही उलटा हो जाए तो बात
दसूरी ह ैअüयथा आज यśुČथल मÚ तुम बाÙल का शव देखोग।े’

अब िफर सुįीव न ेजाकर बाÙल को ललकारते हĨ ए कहा, ‘अरे नीच। अगर िहĂमत ह ैतो एक
बार िफर मुझसे मुकाबला कर।’

बाÙल इस समय अपन ेअüतःपुर मÚ था। सुįीव कĢ यह आवाज सुनकर बाÙल कĢ पøनी तारा ने
अमगंल भांपते हĨ ए उसे रोकना चाहा, लेिकन अपन ेदपà मÚ चूर बाÙल न ेउसकĢ एक न सुनी।

तारा न ेपøनी को समझाते हĨ ए कहा, ‘ह ेČवामी! अयोûया नरेश के दो पुĲ राम और लçण वन
मÚ आए हĨ ए हÝ। वे साधु पुŶषƁ के, आäयदाता कĆपवृç के समान हÝ और मुझे लगता ह ैिक वे
सुįीव के सहायक हÝ। यिद आज मेरी बात मानÚ तो सुįीव को शीź ही यवुराज पद पर
अÙधिŬत कर दीÙजए। वे आपके छोटे भाई हÝ। भाई के साथ éया बरै? और िफर आप तो çमा
करन ेके अÙधकारी हÝ।’

तारा को Ùझड�कते हĨ ए बाÙल न ेकहा, ‘तुĂहÚ उसकĢ ललकार नहğ सुनाई दे रही, इस पर भी
मुझसे üयाय कĢ अपेçा करती हो।’

बाÙल तारा कĢ अवहलेना करते हĨ ए सुįीव से िभड�न ेके Ùलए आ गया।
अब सुįीव पहले से अÙधक आĊवČत था, लेिकन बाÙल के वेगपूणà मुéके का Ĵहार न सह

सका और उसके मुंह से खनू िनकल आया िफर भी उसन ेसाहस करके एक शाल वृç को
उखाड�कर बाÙल पर दे मारा।

राम न ेदेखा िक सुįीव कमजोर पड� रह ेहÝ तो उüहƁन ेवहाँ से अपना कालचĭ बाÙल पर
फÚ क मारा। उस बाण के लगते ही बाÙल धराशायी होकर जमीन पर िगर पड�ा और आतàनाद
करन ेलगा।

लĖमण को साथ लेकर जब राम बाÙल कĢ इस अवČथा मÚ उनके समीप आए तो बाÙल ने
कहा, ‘ह ेराम! आप तो धमà के रçक थ,े मÝन ेआपका éया अपराध िकया ह,ै जो आपन ेइस
Ĵकार मुझे छल से मारा?’

‘वाČतव मÚ तारा न ेसही पहचान Ùलया था, लेिकन मÝन ेउसकĢ बात पर कान नहğ िदए। आपने
तो धमà का चोला िदखावे के Ùलए पहन रखा ह।ै वाČतव मÚ तो आप अधमĠ हÝ।’

बाÙल के इस अनगàल Ĵलाप को सुनकर भी राम को ĭोध नहğ आया और बोले, ‘ह ेवानर
राज। तुम मुझे Ùजस धमà कĢ दहुाई दे रह ेहो, तुम Čवय ंधमà, अथà, काम और लौिकक सदाचार



को नहğ जानते। तुमन-ेअपन ेजीवन मÚ अथà और काम को महĕव देकर जो अपन ेबड�े भाई
के ŷप मÚ छोटे का शोषण िकया ह,ै éया तुम उसे धमà के तुĆय मानते हो? सुनो, तुम सनातन
धमà का øयाग करके अपन ेछोटे भाई कĢ ųी को अपन ेघर मÚ रखते हĨ ए लðजा का अनुभव नहğ
करते? तुĂहारा यह धमà से ķū Čवेîछाचारी ŷप ही तुĂहारे इस मरण का कारण ह।ै’

‘सुįीव मेरा िमĲ ह,ै वह मेरे Ùलए लĖमण के समान ह।ै मÝन ेइसे अÙधकार िदलान ेका Ĵण
िकया था। अतः तुĂहÚ जो दडं िदया गया ह,ै वह धमà के अनुकूल ह।ै’

राम के ऐसा कहन ेपर बाÙल को अपन ेदोष का èान हĨ आ और उसन ेकहा, ‘ह ेराम! आप
सच कह रह ेहÝ, अब मुझे लगता ह ैिक मÝ ही अपराधी हĩ ।ं’

िफर िवनय भरे Čवर मÚ बाÙल न ेकहा, ‘ह ेराम! मेरा यह एक माĲ बालक अगंद अब आपकĢ
सेवा मÚ ह,ै कृपया इसे सुįीव के समान ही जानÚ।’

और िफर सुįीव कĢ ओर देखकर बाÙल न ेकहा, ‘िĴय भाई! अब मÝ अिंतम Ĵयाण पर हĩ ,ं मÝने
तुĂहारे साथ बहĨ त अüयाय िकया ह,ै िफर भी तुमसे एक िनवेदन करना चाहता हĩ ।ं मेरी
अनुपĄČथित मÚ तारा कĢ ĄČथित बड�ी शोचनीय हो जाएगी, तुम मेरे अपराध का दडं उसे मत
देना।’ और इस Ĵकार गले से Čवणà माला िनकालकर सुįीव को देते हĨ ए कहा, ‘मेरे भाई।
बड�े भाई कĢ ओर से, जीवन के अतं मÚ ही सही, यह एक छोटी-सी भÚट Čवीकार करे। अब
तो सब कुछ तुĂहारा ही ह,ै मेरे पास तो देन ेके Ùलए यह माला ही ह।ै’ भाई से वमैनČय समाţ
होन ेपर अब सुįीव को अपन ेभाई के मारे जान ेका बहĨ त दःुख हĨ आ éयƁिक वही तो उसके वध
का काल बना था।

बाÙल कĢ पøनी तारा न ेजब मरे हĨ ए Čवामी पर ŵिūपात िकया तो वह कटे वृç कĢ तरह िगर
पड�ी िकüतु राम के समझान ेऔर धीरज बधंान ेपर वह इसे भाëय का दोष मानकर सतंोष कर
गई।

Čवय ंसुįीव भी अब अपन ेभाई के वध पर पĊचाæाप कर रहा था, लेिकन होनी को कोई नहğ
रोक सकता था सतंोष के Ùलए इससे अÙधक कोई सहारा भी तो नहğ था। राम न ेअगंद, सुįीव
और तारा, तीनƁ को ही अनके Ĵकार से समझाते हĨ ए जीवन कĢ ओर Ĵेěरत िकया।

बाÙल का राजकĢय सĂमान के साथ अिंतम सČंकार िकया गया। इसके अितěरľ कोई और
चारा भी नहğ था। éयƁिक काल के आग ेिकसी का कोई वश नहğ चलता।

इसके पĊचात् सभी न ेउस पिवĲ आøमा के Ùलए जलांजÙल दी और तुंगभĳा नदी पर Čनान
करके सभी कायà सĂपŢ िकए।

राम के आदेश पर ही अगंद को िकĄċकüधा नगरी का यवुराज बनाया गया और सुįीव राम
कĢ ही आèा से उस िकĄċकüधा पुरी मÚ िवराजमान हĨ ए Ùजसका Čवामी बाÙल था। राम के सहयोग
से तब वानर-राज सुįीव िकĄċकüधा मÚ राðय-सचंालन करन ेलग।े राम लĖमण के साथ Ĵĺवण
िगěर पर चले गये।

सुįीव के राðय पर आसीन होन ेके कुछ समय पĊचात ही वषाà ऋतु का ĴारĂभ हो गया। सभी



मागà लगभग Ŷक गए। इसÙलए सीता कĢ खोज का कायà भी ĉयवĄČथत ŷप से नहğ हो पाया।
लेिकन राम को चनै कहां था, वह तो सीता का Čमरण करते हĨ ए अøयüत आकुल रहते थ,े

उüहÚ तो िवरह ĉयाकुल सीता का ही ûयान रहता था।
राम को इस Ĵकार ĉयÙथत और िचिंतत देखकर एक िदन लĖमण न ेकहा, ‘ह ेतात! आप तो

कमàठ, वीर, आĄČतक और धमाàøमा हÝ, अतः आपको इस Ĵकार एक सामाüयजन कĢ भांित
शोक नहğ करना चािहए éयƁिक इस Ĵकार ĉयÙथत होन ेसे कोई लाभ नहğ ह।ै आप तो समČत
पěरवार सिहत राçसƁ का नाश करन ेके Ùलए सçम हÝ। समुĳ, वन और पवàतƁ सिहत जब आप
इस समूची सृिū को नाश के कगार पर ला सकते हÝ तो िफर एक रावण का वध आपके Ùलए
éया बड�ी बात ह,ै िफर आप िचिंतत éयƁ हÝ? और िफर ह ेरघु-कुलभूषण, इस समय तो वसैे
भी वषाàकाल आ गया ह,ै सभी मागà अवŶś हो चुके हÝ, कहğ भी आवागमन सभंव नहğ ह,ै इसके
Ùलए कम-से-कम शरद ऋतु कĢ Ĵतीçा तो करनी ही होगी।’

लĖमण के इस Ĵकार कहन ेपर राम को यह तकà  समझ मÚ आ गया और बोले, ‘अîछा भाई!
ठीक ह,ै मÝ शरद काल कĢ Ĵतीçा कŷंगा।’

‘इसी मÚ हमारा िहत ह ैराघव। और मुझे िवĊवास ह ैिक समय आते ही सुįीव शीź ही आपका
मनोरथ पूरा करÚग।े éयƁिक जब हमन ेइतन ेसमय तक अपन ेमन को धीरज बधंाया ह ैतो कुछ
समय और भी हमÚ सुįीव को अवसर देना ही होगा।’

और इस तरह सीता कĢ खोज का कायàĭम वषाàकाल कĢ समािţ तक के Ùलए Čथिगत कर
िदया गया।



सीता कĢ खोज और लकंा दहन
वषाàकाल के बीतन ेपर भी जब सुįीव कĢ ओर से राम कĢ कोई खोज-खबर नहğ ली गयी तो

राम को िचüता हĨ ई। उüहƁन ेतुरüत ही लĖमण के šारा सुįीव को बुलान ेभजेा। वे समझ रह ेथ,े
सुįीव काम मÚ आसľ उनके Ĵित अपन ेदाियøव को भुला बठैा ह।ै लĖमण को ĭोध मÚ आया
जान सुįीव तो घबरा गया éयƁिक उसन ेसीता कĢ खोज के Ùलए जो समय िदया था वह तो
उसन ेĴमाद मÚ िबता िदया था।

लĖमण न ेजब िकĄċकüधा मÚ Ĵवेश िकया तो अøयतं रमणीय Ĵदेश देखकर एक çण को
लĖमण िठठक गए िकüतु उस समय तो वे केवल राजा सुįीव को उसके कतàĉय का बोध कराने
आए थ ेअतः यह सुüदरता भी उüहÚ Ĵभािवत नहğ कर सकĢ।

लĖमण के ĭोध को शाüत करन े के Ùलए सुįीव न ेअपनी भाभी तारा को भजेा। तारा ने
लĖमण को समझाते हĨ ए कहा, ‘वाČतव मÚ बहĨ त िदनƁ के बाद Ĵाţ ųी सुख के कारण सुįीव से
Ĵमाद अवĊय हĨ आ ह ै िकüतु उसन े कुछ नहğ िकया-ऐसा नहğ ह।ै अपनी सेना के महĕवपूणà
सिैनकƁ को और पड�ोसी वीरƁ को एकिĲत करन ेके Ùलए सुįीव न ेपüĳह िदन पूवà ही सदंेश
िभजवाया ह।ै वे सभी लोग आ ही रह ेहÝ। उनके आते ही उüहÚ सीता कĢ खोज के Ùलए इधर-उधर
भजेा जाएगा। एक मास के भीतर ही सीता कĢ खोज का कायà पूरा कर Ùलया जाएगा। इसके
Ùलए आप आĊवČत रहÚ।’ इस तरह तारा न ेलĖमण का ĭोध शांत िकया।

सुįीव न ेसेना के आगमन कĢ सूचनाएं िभजवा दी हÝ यह जानकर लĖमण को सतंोष हĨ आ।
चलो कुछ तो इस िदशा मÚ आग ेबढ�े हÝ।

उस वानर सेना के आन ेपर ही उüहÚ िदशाओं मÚ खोज के Ùलए भजेा जाएगा। सुįीव को उनके
आन ेकĢ अÙधक Ĵतीçा नहğ करनी पड�ी। समाचार पाते ही चारƁ िदशाओं से सभी वानर,
भालू आिद सुįीव कĢ सेवा मÚ उपĄČथत हो गए।

अब लĖमण को लेकर सुįीव äीराम कĢ सेवा मÚ पहĨ चंे और उनसे कहा, ‘ह ेराम! देरी के
Ùलए çमा। यह िवशाल वानर, भालू आिद सुįीव कĢ सेवा मÚ उपĄČथत हो गए।’ राम न ेयह
देखा तो वे सüतुū होकर कहन ेलग,े ‘ह ेवीर! अब इüहÚ शीź ही चारƁ िदशाओं मÚ भजेकर सीता
के बारे मÚ पता कराओ।’

यह सुनकर सुįीव न ेहनुमान तथा अगंद आिद के समूह को दिçण िदशा मÚ सीता कĢ खोज
का कायà सƄपा। िवüदत को पूवà िदशा मÚ, तारा के िपता सुषेण को पĄĊचम िदशा मÚ तथा शतबÙल
को उæर िदशा कĢ ओर भजेा।

इस Ĵकार चारƁ िदशाओं मÚ पवàतƁ, निदयƁ और गुफाओं को पार करते हĨ ए ये सभी वीर सीता
कĢ खोज के Ùलए चल िदए।

सुįीव न ेहनुमान को सीता कĢ खोज के Ùलए िवशेष ŷप से भजेा और कहा, ‘ह ेवीर! तुम
नीितशाų के पिंडत हो, तुĂहारी गित जल मÚ भी अवŶś नहğ होती, इस पूरे-भूमडंल का तुĂहÚ



सारा èान ह,ै इसीÙलए सीता कĢ उपलĄĀध के Ùलए अब और éया करना चािहए, वह उपाय हमÚ
बताओ।’

राम न ेयह जानकर िक िनĊचय ही हनुमान इस कायà को सĂपŢ करन ेमÚ समथà हÝ उüहÚ अपनी
अगंूठी देते हĨ ए कहा, ‘ह ेवानर äŬे, इस िचŮ के šारा सीता को अवĊय िवĊवास हो जाएगा िक
तुम मेरे ही पास से आए हो।’

हनुमान न ेवह अगंूठी लेकर äीराम को Ĵणाम िकया और वे अपन ेसाथ िवशाल सेना को
लेकर सीता कĢ खोज के Ùलए चल िदए।

इन सब खोजी दलƁ के Ùलए एक मास का समय िनधाàěरत िकया गया। कुछ समय पĊचात
धीरे-धěर सभी िदशाओं से खोजी दल लौटन ेलग।े पूवà, पĄĊचम और उæर िदशाओं से लौटे सभी
दलƁ न ेजब आकर बताया िक उधर उüहÚ सीता के बारे मÚ कोई जानकारी Ĵाţ नहğ हĨ ई तो राम
को कū हĨ आ।

लेिकन अभी भी एक आशा बाकĢ थी éयƁिक दिçण िदशा कĢ ओर से अभी कोई नहğ लौटा
था।

अगंद, हनुमान और जामवüत खोजते-खोजते लगभग थक चुके थ ेऔर अब उनके सामने
धरती का आÙखरी छोर आ गया था इसके आग ेसमुĳ-ही-समुĳ था।

लौटन ेकĢ अवÙध बीत जान ेपर भी अभी उनका कायà Ùसś नहğ हĨ आ था, यह देखकर अगंद
बहĨ त-िनराश हĨ आ और ऐसे मÚ िबना कायà Ùसś हĨ ए लौटना अशोभनीय होगा तो केवल हमÚ
उपवास करके Ĵाण ही øयाग देना पड�ेगा éयƁिक यिद हम अवÙध के बाद वहां लौटÚग,े तब भी
हमÚ सीता का समाचार न देन ेपर मृøयदुडं तो िमलेगा ही।

हनुमान यह जानते थ ेिक बाली कुमार बहĨ त बुिśमान, बलशाली और अनके गुण सĂपŢ हÝ।
वे पराĭम मÚ अपन ेिपता बाली के समान हÝ इसÙलए अगंद को इसके Ĵकार दखुी देख हनुमान ने
धीरज बधंाया।

Ùजस Čथान पर ये लोग बठेै थ,े वहğ उüहÚ जटाय ुके बड�े भाई िगśराज सपंाित िमले, जो बल
और पुŶषाथà के Ùलए ĴÙसś थ।े

सपंाित न ेइन वानरƁ को जब जटाय ुके बारे मÚ बात करते सुना तो वह चौकŢा हĨ आ और तब
उसन ेइनको आग ेकĢ घटना सुनते हĨ ए कहा, ‘ह ेवानरो! आज इतन ेिदन बाद मुझे अपन ेभाई के
बारे मÚ समाचार िमला। मÝ तो पखंहीन यहां एक अपािहज का जीवन िबता रहा हĩ ।ं मÝ शरीर से तो
तुĂहारी कोई सहायता नहğ कर सका लेिकन तुĂहÚ कुछ बातÚ अवĊय ही बता सकता हĩ ।ं’

सीता के बारे मÚ कुछ मालूम हो जाएगा, यह भाव उपजते ही सारा वानर समूह सपंाित को
घरेकर बठै गया। सपंाित न ेकहा, ‘एक िदन मÝन ेदरुाøमा रावण को गहनƁ से सजी एक ŷपवती
यवुती का अपहरण करके ले जाते देखा ह।ै वह äीराम कह रही थी और साथ मÚ लĖमण भी
पुकारती थी। इसÙलए मÝ समझता हĩ  ंिक वह सीता ही थी।

‘यहां से पूरे चार सौ कोस के अतंर पर समुĳ मÚ एक šीप ह,ै उसे लकंापुरी करते हÝ। यह



Čवणà कĢ बनी हĨ ई ह।ै वह रावण सीता को उस लकंापुरी मÚ ही ले गया ह।ै लकंा चारƁ ओर से
समुĳ के šारा सुरिçत ह,ै पूरे सौ योजन समुĳ को पार करके दिçण तट पर तुĂहÚ रावण िमल
सकेगा। यिद तुम इस समुĳ को पार कर सके तो िनĊचय ही तुĂहÚ सीता के दशàन हƁग।े मÝ यहğ
से रावण और जानकĢ को देखता हĩ ।ं हम लोग भी गŶड� कĢ तरह दरू तक देखन ेकĢ शिľ
रखते हÝ।

इसके बाद वे सभी लोग समुĳ के िकनारे पर पहĨ चं गए और सपंाित न ेअपन ेभाई जटाय ुको
जलांजÙल दी।

इसके पĊचात् सपंाित न ेउüहÚ बताया ‘एक िदन वह भूख से पीिड�त होकर अपन ेभोजन कĢ
तलाश मÚ था। उसका पुĲ भी सूयाàČत होन ेपर खाली हाथ लौट आया था, तभी उसन ेबताया एक
पुŶष, एक ųी को लेकर जा रहा ह,ै वह िनĊचय ही रावण था। मÝ éयƁिक पखंहीन था इसÙलए
असमथà था। हां, तुम यिद चाहो तो इस िदशा मÚ कुछ कर सकते हो।’

सीता के बारे मÚ यह सकेंत िमलन ेपर वानर दल मÚ उøसाह कĢ लहर दौड� गई और साथ ही
वे िनराश भी हĨ ए éयƁिक इतना बड�ा समुĳ पार करना सरल नहğ था, इसके बारे मÚ तो सोचना
भी दċुकर था और इस समुĳ का ûयान आते ही सीता के पता लगान ेवाले सकेंत का सुख हवा
मÚ उड� गया। वे लोग समुĳ को पार करन ेका िवचार ही बना रह ेथ ेिक जामवüत न ेहनुमान
को Ĵेěरत करते हĨ ए कहा, ‘ह ेवीर! मÝ वृś हो गया हĩ  ंइसÙलए एक छलांग मÚ नĀब ेयोजन तो मÝ
जा सकता हĩ ,ं इसके आग ेनहğ। अतः यिद तुम यह साहस करो तो सीता का पता चल सकता
ह।ै’

जामवüत यह भी जानते थ ेिक बचपन मÚ एक बार हनुमान न ेसूयà को एक फल जानकर तीन
सौ योजन ऊंची छलांग लगाई थी और सूयà के तेज से आĭाüत होन ेपर भी कोई खेद नहğ हĨ आ
था, तब इüĳ न ेकुिपत होकर तुĂहारे ऊपर वİ का Ĵहार कर िदया था, Ùजससे तुĂहारी ठोढ�ी
का बायां भाग उस वİ से टूट गया था। तभी से तुĂहारा नाम हनुमान ह।ै तुम आज भी पवन कĢ
तरह गितवान, पौŶष सĂपŢ हो। तुम िनĊचय ही यह दरूी सरलता से पार कर सकते हो।’

अपन ेऊपर िवĊवास करते हĨ ए हनुमान äŬे महüेĳ पवàत पर चढ� गए और äीराम को याद
करके छलांग लगा दी। मागà मÚ मनैाक न ेउनका Čवागत िकया, सुरसा राçसी पर उüहƁन ेिवजय
पाई और वे पलक झपकते ही लकंापुरी पहĨ चं गए।

सीता कĢ खोज मÚ गए हĨ ए सभी दल वािपस लौट चुके थ,े लेिकन अभी अगंद और हनुमान
वाला दल नहğ लौटा था जबिक िनĄĊचत कĢ गई अवÙध पूरी हो चुकĢ थी। यह देखकर राम और
सुįीव को िचüता हĨ ई। लेिकन अचानक अपन ेसĂमुख दÙधमुख को आया देख वे चƄके और
कहन ेलग,े ‘किहए वानर! आपके मधुवन मÚ सब कुशल तो ह?ै’

इस पर दÙधमुख न ेअपनी िचüता करते हĨ ए कहा, ‘ह ेमहाराज! आपके होते हĨ ए हनुमान आिद
वानरƁ न ेमधुवन मÚ जो लूट कायà आरĂभ िकया ह,ै उससे वहां बहĨ त बड�ी अĉयवČथा हो गई
ह।ै वे लोग अपनी उŚंडता से सारे मधुवन को नū कर रह ेहÝ और इतन ेउśत हो रह ेहÝ िक
रोकन ेपर भी नहğ Ŷकते और हमारे वन रçकƁ को घूसंे और थþपड� मारकर आहत कर रहे



हÝ।’
यह सुनकर सुįीव न ेĴसŢ होकर äीराम से कहा, ‘ह ेराम! बधाई Čवीकार करÚ , िनĊचय ही

हनुमान आिद वीर कायà को Ùसś करके लौटे हÝ। इसी कĢ ĴसŢता मÚ वे मधुवन का उपभोग कर
रह ेहÝ éयƁिक यिद वे िनराश लौटते तो ऐसा साहस नहğ कर पाते और िफर मुझे तो िवĊवास है
िक उüहƁन ेसीता का दशàन अवĊय कर Ùलया ह।ै इस कायà को Ùसś करन ेमÚ हनुमान को ही
सफलता िमली ह,ै उनके मधुवन को उजाड�न ेका ही यह सकेंत ह ैिक वे अøयüत उøसािहत
हÝ।

राम न ेजब सुįीव से यह सुना तो वे ĴसŢता से पुलिकत हो गए, उनकĢ आखंÚ खशुी मÚ
छलछला आई ंऔर उüहƁन ेवानर राज सुįीव को अपन ेगले से लगा Ùलया। दÙधमुख न ेलौटकर
हनुमान से कहा, जो िक अब मधु के मद से मुľ हो गए थ,े ‘ह ेसौĂय! आप लोगƁ को इन
रçकƁ न ेअèानवश ही रोका, इसÙलए आप इसका çोभ मन मÚ न लाए, आप थके हĨ ए आए थ।े
यह सपंÙæ सब आपकĢ ही ह,ै आप जी भर कर इसका उपयोग करÚ। और इसके पĊचात शीź ही
राम से िमलÚ।’

दÙधमुख कĢ बात सुनकर अगंद न ेकहा, ‘ह ेवीरƁ लगता ह ै िक हमारे लौटन ेका समाचार
चाचा सुįीव और महाराज राम को िमल चुका ह ै इसÙलए वे हमारे कायà पूरा हो जान े का
अनुमान लगा चुके हÝ। अब हमÚ कोई खतरा नहğ हÝ। दÙधमुख कĢ िवनĸता इस बात का सकेंत है
िक अवÙध के बाद लौटन ेपर वे लोग हमसे नाराज नहğ हÝ।’

इसके पĊचात वह शीź ही äीराम कĢ सेवा मÚ पहĨ चंे।
इन सबको आया देख äीराम सुįीव और लĖमण को अøयüत ĴसŢता हĨ ई।
सवàĴथम अगंद न ेराम को Ĵणाम करते हĨ ए यह सूिचत िकया, ‘ह ेदेव! देवी सीता सुरिçत हÝ

और वह रावण के अüतःपुर मÚ हÝ। यह खोज महाबली हनुमान न ेकĢ ह ैऔर सारा वृæाüत आप
उüहğ से सुिनए।’

äी राम न ेयह सुनकर हनुमान को गले लगाया और उनसे कहा, ‘ह ेिĴय! मुझे शीź ही सारा
वृæाüत सुनाओ।’

हनुमान न ेकहा, ‘ह ेäीराम! कüयाकुमारी के पृùवी के छोर पर पहĨ चंकर अपन ेसामन ेिवशाल
समुĳ देखकर हमारा उøसाह भगं हो चुका था éयƁिक यहां तक पहĨ चंते-पहĨ चंते ही हमारी खोज
कĢ अवÙध समाţ होन ेको आ चुकĢ थी, हमÚ भय था िक यिद हम िबना सीता कĢ खोज के
अवÙध के बाद पहĨ चंÚग ेतो िनĊचय ही Ĵाणदडं के भागी बनÚग,े तभी हमÚ वहां िगśराज सपंाित के
दशàन हĨ ए।’

‘ह ेमहाराज! सपंाित से ही हमÚ èात हĨ आ िक वे जटाय ुके बड�े भाई हÝ और उüहƁन ेएक ųी
को ĉयाकुल दशा मÚ äीराम और लĖमण कĢ पुकार करते हĨ ए राçस रावण के चगंुल मÚ फंसा
देखा था। वह दūु रावण उüहÚ अपन ेिवमान पर लकंा मÚ ले गया ह।ै सपंाित न ेयह भी बताया िक
यह लकंा यहां से समुĳ से सौ योजन कĢ दरूी पर ĄČथत ह।ै ह ेदेव, मÝ आपकĢ कृपा से महüेĳ



पवàत से छलांग लगाकर शीź ही उस Čवणà नगरी मÚ पहĨ चंा। िदन भर अपन-ेआपको िछपाते-
बचाते मÝन ेवह Čथान पा ही Ùलया, Ùजसे रावण के अüतःपुर मÚ अशोक वािटका कहा जाता ह।ै

‘वहां मÝन ेउनके ĭूर राçÙसयƁ के बीच उस सती साûवी देवी सीता को बठेै पाया जो आपके
िवरह मÚ सूखकर दबुली हो गई थğ।

‘रािĲ मÚ एकाüत पाकर मÝन ेआपकĢ दी हĨ ई वह मुिĳका उनके आचंल मÚ डाल दी और िफर
अपन ेआकार को छोटा करके सीता के समीप पहĨ चंकर अपना पěरचय और आपका सदंेश उüहÚ
दे िदया।’

‘वे सती साûवी सीता नीचे भूिम पर सोती हÝ। रावण से उनका कोई Ĵयोजन नहğ ह।ै वे तो
सदवै ही आपकĢ Čमृित मÚ िचिंतत हÝ। आप उüहÚ शीź ही मुľ करायÚग,े इसी िवĊवास पर उüहƁने
अभी तक Ĵाण नहğ øयाग।े’

‘उüहƁन ेयह कहा ह ैिक यिद दो महीन ेके भीतर आप उüहÚ दūु रावण कĢ कैद से मुľ नहğ
करायÚग ेतो वे अपन ेĴाण øयाग दÚगी। देवी सीता न ेयह चूड�ामिण आपकĢ सेवा मÚ िभजवाई
ह।ै’

सीता का यह वृताüत सुनकर राम न ेउस चूड�ामिण को अपनी छाती से लगा Ùलया और
िवलाप करन ेलग।े

मिण को देखकर शोक से ĉयाकुल राम अपन े ĳवीभूत हĨ ए Ÿदय से सीता को याद करके
िवलाप करन ेलग।े उüहÚ ऐसा लग रहा था मानो मिण का दशàन करके जनक और दशरथ के
दशàन हो गये। वह सोच रह ेथ,े सती साûवी सीता िकस Ĵकार उन दūु राçसƁ के बीच सुरिçत
रख पाई हƁगी अपन-ेआपको।

हनुमान न ेकहा, ‘ह ेराम, एक बार िचĲकूट मÚ जब वे आपके साथ सोई हĨ ई थğ तो िकसी कौए
न ेसहसा उनकĢ छाती मÚ चƁच मार दी Ùजससे वहां रľ बहन ेलगा था। आपन ेजब वह घाव देखा
तो अपनी चटाई मÚ से एक कुशा िनकालकर उसे Ķůाų से अिभमिंĲत करते हĨ ए कौए कĢ ओर
छोड� िदया। सब ओर से िनराश वह कौआ आपकĢ शरण मÚ आकर चरणƁ मÚ िगर पड�ा
और आपन ेउसे çमा कर िदया था।

‘ह ेहनुमान, यह घटना सुनाकर वाČतव मÚ तुमन ेÙसś कर िदया ह ैिक तुम सीता से िमलकर
आये हो éयƁिक यह सदंभà तो कोई नहğ जानता था।’

‘इसीÙलए तो मÝ कहता हĩ  ं ह े राम! आप बल-पराĭम से सĂपŢ हÝ, आपके Ùलए रावण पर
िवजय पाना किठन कायà नहğ ह।ै

वसैे मÝन ेउüहÚ तभी अपन ेकंध ेपर बठैाकर ले चलन ेके Ùलए कहा। इस पर देवी सीता न ेकहा,
यह मेरा धमà नहğ ह ै िक मÝ िकसी पर पुŶष कĢ पीठ का आäय लू।ं रावण न ेजो बलात् मेरा
अपहरण िकया, उस समय तो मÝ अवश थी। िवधाता न ेचाहा तो äीराम ही मेरे Ùलए मुिľ का
मागà खोजÚग।े’

‘ह ेदेव। इसके बाद जब मÝ अपन ेकतàĉय को पूरा कर चुका तो मुझे बहĨ त भूख लगी और मÝने



वृçƁ पर लग ेफलƁ को अपना भोजन बनाया। मुझे इस Ĵकार फल खाते देख दūु रावण के वीर
सिैनक और राçस गण मुझे दĄ÷डत करन े के Ùलए रावण के पास जान े लग।े ह े Ĵभु! मेरा
अपराध çमा हो, यहां मुझसे थोड�ी-सी उŚ÷डता हो गई। रावण का छोटा पुĲ अçयकुमार जब
मुझे बदंी बनान ेआया तो मÝन ेउसको ही मार डाला। इस उथल-पुथल से रावण बड�ा िवचÙलत
हĨ आ, तब उनके ðयेŬ पुĲ मेघनाद न ेआकर मुझे Ķůाų से काबू मÚ करके रावण कĢ सभा मÚ
उपĄČथत िकया। ह ेĴभु! वहां उüहƁन ेजब आपके बारे मÚ अपमानजनक बातÚ कहğ तो मेरे ĭोध
को िठकाना नहğ रहा और मÝन ेरावण को ललकारते हĨ ए आपके बल का पěरचय कराया।’

‘उस दūु न ेइसे मेरी उŚ÷डता जानकर मेरी पूछं मÚ आग लगा दी। बस ह ेĴभु मÝ वह सहन
नहğ कर सका और मÝ उस जली पूछं को सारी लकंा मÚ घुमाता हĨ आ आग लगाता चला गया।
उस दūु रावण को मÝन ेयह बता िदया ह ैिक ÙजüहÚ वह तपČवी समझता ह,ै जब उनका सेवक
उसकĢ लकंा को फंूक सकता ह ैतो उसके Čवामी िकतन ेशिľशाली हƁग,े इसका अनुमान वह
Čवय ंलगा सकता ह।ै’

‘इसका एक लाभ मुझे यह भी हĨ आ िक एक िदन मÚ मÝन ेउस दūु रावण कĢ सारी नगरी देख
ली।’

‘लेिकन Ĵभु! एक बात तो मÝ कहना भूल ही गया। उस नगरी मÚ एक ĉयिľ ऐसा भी िमला जो
आपका अनüय भľ ह,ै वह दūु रावण का छोटा भाई िवभीषण ह,ै जो उस नगरी मÚ आपके नाम
कĢ माला जपता ह।ै रावण के ĉयवहार से वह बहĨ त दःुखी ह।ै इसके पĊचात ह ेदेव! मÝन ेपुनः
सीताजी से िमलकर लौटन ेकĢ आèा मांगी। उüहƁन ेिफर अपना यह वाéय दोहराया िक यिद वे
शीź ही मुझे मुľ नहğ करायÚग ेतो मÝ सुरिçत नहğ रह पाऊंगी। मÝन ेउüहÚ आĊवČत िकया और
समुĳ मÚ छलांग लगा दी और आपके सामन ेउपĄČथत हो गया।’

‘ह ेराम। अब शीź ही हमÚ ऐसा उपाय करना ह ैÙजससे उस दūु मायावी राçस को मारकर
हम देवी सीता को उसके बदंीगृह से मुľ करा सकÚ ।’

और äीराम अब समुĳ को पार करन ेका उपाय सोचन ेलग।े



äीराम šारा समुĳ पर सेतु-िनमाàण और
लकंा आगमन

हनुमान न े Ùजस बल और पराĭम से सीता का पता लगाया था, यह कायà कोई साधारण
ĉयिľ नहğ कर सकता था। इससे राम का िवĊवास हनुमान और सुįीव दोनƁ पर ही पéका हो
गया éयƁिक जो सेवक Čवामी के šारा िकसी किठन कायà मÚ Ùलţ हो और उसे पूरा करके वह
दसूरा कायà भी सĂपŢ कर ले तो वह सेवकƁ मÚ उæम कहा गया ह।ै

हनुमान न ेČवामी के एक कायà मÚ िनयľु होकर उसके साथ दसूरा महĕवपूणà कायà भी पूरा
िकया। उसन े Čवय ंको भी दसूरƁ कĢ ŵिū मÚ छोटा नहğ बनन े िदया और सुįीव का भी मान
बढ�ा िदया। ऐसे मÚ वीर हनुमान को éया योëय पुरČकार िदया जाए। राम यही सोच रह ेथ ेिक
उüहƁन ेहनुमान को अपना Ĵगाढ� आÙलगंन Ĵदान िकया éयƁिक यही तो उनका सवàČव ह ैऔर
िफर सुįीव से कहा, ‘ह ेबधंु! मÝ तुĂहारा बहĨ त आभारी हĩ  ंिक तुमन ेसीता का पता लगान ेमÚ मेरी
सहायता कĢ िकüतु यह इतना िवशाल समुĳ हमारे और सीता के बीच मÚ बहĨ त बड�ी Ŷकावट
ह।ै इतन ेबड�े समुĳ को पार करके लकंा तक पहĨ चंना भी तो सरल कायà नहğ ह।ै अब तो
समČया यही ह ै िक ये जो इतना बड�ा वानर समूह तुमन ेएकिĲत िकया ह,ै यह लकंा तक
पहĨ चंेगा कैसे?’

‘ह ेäीराम! आप इसके Ùलए कोई िचतंा न करÚ। जब सीता का समाचार िमल गया ह ैऔर शĲु
के िनवास-Čथान का भी पता चल गया ह ैतो हम अपन ेकायà कĢ सफलता कĢ ओर बढ� तो
चुके ही हÝ। अब हमÚ समुĳ लांघन ेका Ĵयøन करना ह ैतािक हम लकंा पर चढ�ाई करके शĲु
का नाश कर सकÚ ।’

‘ये वानर सेनापित सब Ĵकार से समथà और वीर हÝ। इनमÚ अतुल उøसाह ह,ै ह ेमहाराज! ये
समुĳ को लांघन ेकĢ तो बात ही éया, आपके आदेश पर आग मÚ कूदन ेको तैयार हÝ। आप तो
केवल ऐसा उपाय करÚ Ùजससे हम समुĳ पर सेतु बांध सकÚ  éयƁिक िबना पुल बांध ेतो लकंा पर
िवजय सभंव नहğ होगी।’

‘यही तो Ĵमुख समČया ह ैसुįीव! मÝ तपČया से पुल बांधकर और समुĳ को सुखाकर उस पार
जान ेमÚ समथà तो हĩ  ंलेिकन सशंय मन मÚ यही ह ैिक éया हम इसमÚ सफल हƁग।े ‘ह ेराम! आप
केवल समुĳ को पार करन े के Ùलए हमÚ राČता माĲ दÚ। इसके पĊचात का कायà तो बड�ा
किठन नहğ ह।ै यह लकंापुरी बड�ी दगुàम और बहĨ त दरू तक फैले हĨ ए समुĳ के दिçण िकनारे
पर बसी हĨ ई ह।ै वहां तो नाव भी नहğ जा सकती। इसीÙलए तो रावण िनšáš होकर रह रहा ह।ै’

इस तरह सोते-िवचारते यही िनĊचय िकया गया िक पहले उस Čथान पर तो पहĨ चंÚ, जहां समुĳ
बांधना ह।ै



राम कĢ दािहनी आखं का फड�कना भी यह सकेंत दे रहा था िक उüहÚ अपन ेमनोरथ मÚ
Ùसिś Ĵाţ होगी।

इस Ĵकार मन से शकुन को देखकर ĴसŢ राम और लĖमण सुįीव आिद के साथ उछलती-
कूदती वानरƁ कĢ सेना का नतेृøव करते हĨ ए समुĳ कĢ ओर चल िदए।

‘लो, अब हम सब लोग समुĳ के िकनारे आ गए।’ यहां राम न ेमहüेĳ पवàत के िशखर पर
खड�े होकर अपनी आखंƁ से उस िवशाल समुĳ को देखा जो उæाल लहरƁ से चढ�ता-
उतरता भयानक शĀद कर रहा था।

इस समुĳ का तो कहğ कोई ओर-छोर नहğ िदखाई दे रहा। िबना िकसी समुिचत उपाय के
इसको पार करना असभंव ह।ै

सेना का पड�ाव डाल िदया गया और आदेश िदया गया िक कोई भी सेनापित अपनी सेना
को छोड�कर कहğ नहğ जाएगा।

सुįीव न ेउस िवशाल सेना को रीछ, लगंूर और वानरƁ के दल के ŷप मÚ तीन भागƁ मÚ िवभľ
करके उüहÚ अलग-अलग डेरा डालन ेका आदेश िदया।

राçसƁ का िनवास-गृह यह िवशाल समुĳ अøयतं दगुàम लग रहा था और इसे पार करन ेका
कोई भी सुलभ मागà िदखाई नहğ पड� रहा था। दरू िçितज कĢ ओर जल और आकाश एक हो
रह ेथ।े इस समय यह चचंल समुĳ जहां अपनी अठखेÙलयƁ मÚ सुüदर लग रहा था वहğ मन मÚ
कंुठा भी उøपŢ कर रहा था।

समुĳ का िवराट ŵĊय देखकर राम का दःुख धीरे-धीरे और बढ�न ेलगा।
‘ह ेलĖमण! सीता का अपहरण हĨ आ मुझे इसका उतना दःुख नहğ ह,ै अब तो दःुख इस बात

का ह ै िक जो अवÙध उसन ेअपन ेजीवन कĢ िनधाàěरत कर दी ह,ै यिद उससे पहले सीता तक
नहğ पहĨ चंा गया तो हमारा सारा पुŶषाथà असफल हो जाएगा और यह समय यूं ही बीत रहा ह।ै’
और यह कहते हĨ ए राम समुĳ कĢ लहरƁ कĢ ओर बढ� गए।

इधर हनुमान के šारा लकंा मÚ जो उøपात मचाया गया, उससे रावण भीतर-ही-भीतर घबरा
गया। वह सोचन ेलगा िक जब अकेला वानर हमारी इतनी बड�ी शिľ को चुनौती दे गया,
यिद यह समुĳ को लांघकर लकंा तक आ गया तब तो िनĊचय ही सकंट उøपŢ हो सकता ह।ै
यह सोचते हĨ ए उसन ेअपन ेमिंĲयƁ से परामशà िकया, लेिकन रावण कĢ सभा मÚ तो एक-से-एक
दरुाįही और अहकंारी मĲंी थ ेऔर सबके मुंह से बार-बार यही शĀद िनकल रहा था िक हम
लोग राम, लĖमण, सुįीव आिद को मौत के घाट उतार दÚग।े शĲु कĢ शिľ का सही अनुमान
लगान ेवाला तो वहां कोई नहğ था।

यह जानकर रावण को िवनाश के Ĵित िचिंतत होकर िवभीषण न ेसाहस करते हĨ ए कहा, ‘हे
मेरे बड�े भाई और लकंा-पित रावण! ÙजüहƁन ेबहन शूपàणखा के नाक, कान काट िदए। खर,
दिूषण सिहत राçसƁ कĢ िवशाल सेना को मार िगराया, मारीच जसैा मायावी उनके हाथ से मारा
गया, ऐसे उøसाही वीरƁ के साथ शĲुता Čथािपत करना कोई बुिśमानी का कायà नहğ ह।ै मेरी तो



राय यही ह ैिक सĂमानपूवàक उनकĢ पøनी को लौटा िदया जाए। हो सकता ह ैयह तकà  इस समय
कायरतापूणà लग,े लेिकन आग ेचलकर इसका लाभ यह होगा िक राçस सतंित असमय नū
होन ेसे बच जाएगी।’

रावण उस समय चुप हो गया, लेिकन उसके Ùसर पर तो मृøय ु मडंरा रही थी। इसीÙलए
िवभीषण कĢ वे बातÚ उसे Ŷिचकर नहğ लगğ और अपन े सभासदƁ के बीच रावण न े उसका
अपमान करते हĨ ए कहा, ‘तुम नीच कायर हो।’ Čवय ंरावण के पुĲ इüĳजीत न ेभी अपन ेकाका
को फटकारते हĨ ए कहा ‘आप िनरथàक बात कर रह ेहÝ। बल, वीयà से हीन आप Čवय ंडरपोक हÝ
और हमÚ डरा रह ेहÝ। यिद आपको राम के Ĵित इतना ही लगाव ह ैतो आप जाइए, यहां éया कर
रह ेहÝ? राम कĢ शरण मÚ जाइए।’

रावण न ेभी ĭोध मÚ भरकर कहा- ‘नीच, यिद तेरे Ùसवा कोई दसूरा यह बात कहता तो मÝ
उसे मृøयदुडं दे देता। तेरा भला इसी मÚ ह ैिक तू यहां से चला जा।’

िवभीषण अपन ेहाथ मÚ गदा Ùलए चार सेवकƁ के साथ उछलकर आकाश मÚ चले गये और
वहां से ही अपना सदंेश िदया, ‘मÝन ेयह सब तुĂहारे िहत के Ùलए िकया भाई! लेिकन यिद तुĂहÚ
इसमÚ अपना अिहत लगता ह ैतो मÝ जा रहा हĩ ।ं ईĊवर तुĂहारा भला करे।’

इस Ĵकार िवभीषण सुमेŶ पवàत के समान ऊंचे शरीर वाले दो ही घड�ी मÚ राम और लĖमण
कĢ शरण मÚ पहĨ चं गए।

सुįीव आिद न ेउüहÚ तुरंत मारन ेका परामशà िदया िकüतु राम न ेपहले उनका पěरचय जाना।
आकाश मÚ ĄČथत होते हĨ ए िवभीषण न ेबताया- ‘मÝ रावण नाम के दरुाचारी राजा का छोटा भाई
िवभीषण हĩ ।ं जटाय ुको मारकर रावण न ेही सीता का अपहरण िकया था और उसे अपनी लकंा
मÚ बदंी बना रखा ह।ै मÝन ेउसे यह परामशà िदया िक वह सीता को सĂमानपूवàक वािपस लौटाकर
अपन ेकुल कĢ रçा करे लेिकन उस दūु को मेरी बात अîछी नहğ लगी और उसन ेमुझे ही देश
िनकाला दे िदया। अब मÝ äीराम कĢ शरण मÚ आया हĩ ।ं कृपया मुझ शरणागत को अभयदान दÚ।’

सब लोगƁ कĢ िवभीषण के िवŶś राय सुनकर राम न े कहा, ‘देखो, हनुमान न े लौटकर
िवभीषण का जो चěरĲ िचिĲत िकया था, उसके आधार पर िवभीषण के यहां आन ेका यही उæम
समय ह।ै वह एक नीच पुŶष के पास से चलकर एक äŬे पुŶष के पास आया ह ै इसÙलए
उसका आगमन सवàथा उिचत ह।ै और िफर यह िमĲभाव से मेरे पास आया ह।ै मÝ उसे िकसी भी
तरह øयाग नहğ सकता।’

सुįीव कĢ आपÙæ यह थी िक जो ĉयिľ अपन ेभाई को छोड� सकता ह ैवह िकसी को भी
छोड� सकता ह।ै

‘ऐसा नहğ ह ैवानर राज, रावण िवभीषण को शकंा कĢ ŵिū से देखन ेलगा था इसÙलए इसपर
भाई को øयागन ेका दोष नहğ लगता बĄĆक रावण न ेइसे अनुपयोगी जानकर, घर से िनकाल
िदया ह,ै इसÙलए अपनी रçा के Ùलए इसका हमारे पास आना अनुिचत नहğ ह।ै और िफर यह
तो अपना राðय पान ेके Ùलए इîछुक ह,ै जो उसे हमारे साथ रहकर ही-िमल सकेगा, रावण के



साथ नहğ। और इसमÚ िमल जान ेपर यह िनĄĊचतं होकर हमारा सहायक होगा, जबिक रावण को
इससे िचतंा ही होगी।’

सुįीव अभी भी सतंुū नहğ थ,े तथािप राम के सĂमुख उüहÚ यह Čवीकार करना पड�ा िक
शरणागत को शरण देना उिचत ह।ै

राम से अभय पाकर जब िवभीषण नीचे धरती पर आए तो वे सीध े दौड�ते हĨ ए राम के
चरणƁ मÚ िगर पड�े और िवलाप करते हĨ ए बोले, ‘ह ेČवामी! मÝ दūु रावण का छोटा भाई हĩ ।ं
उससे अपमािनत और ĲČत मÝ आपकĢ शरण मÚ आया हĩ ।ं अपन े िमĲ और लकंापुरी को
छोड�कर आया मÝ अब सवàथा आप ही के अधीन हĩ ।ं’

äीराम न ेिवभीषण को अपनी शरण मÚ ले Ùलया और उससे कहा, ‘ह ेिĴयवर! यह तो बताओ
िक रावण िकतना बलशाली ह?ै’

िवभीषण न ेकहा, ‘ह ेमहाराज! Ķůा के वरदान से रावण देवता, गधंवà, यç, असुर और दøैयƁ
से अवûय ह।ै हमारा मûयम भाई कंुभकरण भी महातेजČवी और पराĭमी ह।ै रावण के सेनापित
ĴहČत न ेकैलाश पवàत पर यśु मÚ कुबरे के सेनापित मिणभĳ को पराÙजत िकया था। रावण का
ðयेŬ पुĲ मेघनाथ इĳंजीत ह।ै वह गोह के चमड�े के दČतान ेपहनकर अवûय कवच धारण
करके और हाथ मÚ धनुष लेकर जब यśु मÚ खड�ा होता ह ैतो उस समय अŵĊय हो जाता ह।ै’

इस Ĵकार रावण के Ĵमुख महारÙथयƁ का पěरचय देते हĨ ए िवभीषण न ेरावण कĢ शिľ से राम
को पěरिचत कराया तो राम न ेउüहÚ आĊवČत करते हĨ ए éया- ‘ह ेिवभीषण। तुमन ेरावण के यśु
िवषयक Ùजन पराĭमƁ का वणàन िकया ह,ै यह िनĊचय जानो िक मÝ रावण कĢ समूची सüैय-
शिľ को िछŢ-िभŢ करके उसका वध करके तुĂहÚ उसके राजा पद पर अÙधिŬत कŷंगा और
सौगधं खाकर कहता हĩ  ंिक िबना रावण का वध िकए अयोûया नहğ लौटंूगा।’

िवभीषण न ेयह सुना तो उसका मČतक äśा से राम के चरणƁ पर झुक गया और वह बोला,
‘ह े Ĵभु। राçसƁ के इस सहंार मÚ और लकंा पर आĭमण करके उसे जीतन े मÚ मÝ आपकĢ
सहायता कŷंगा। इसके Ùलए यिद मुझे अपन ेĴाणƁ कĢ आहĨ ित देनी पड�े तो सौगधं खाकर
कहता हĩ  ंिक मÝ कोई सकंोच नहğ कŷंगा।’

इस Ĵकार भावुक मन से राम न ेलĖमण से समुĳ का जल मगंाया और िवभीषण का वहğ
समुĳ के िकनारे लकंा के राजा के ŷप मÚ अिभषेक िकया।

जब समुĳ पर पुल बांधन ेका ĴĊन उठा तो िवभीषण न ेकहा, ‘ह ेराम! इसके Ùलए आपको
समुĳ कĢ शरण लेनी होगी, वही आपको राČता सुझाएगा।’

अब राम न ेसमुĳ तट पर कुशा िबछाकर महासागर के समç हाथ जोड�कर िनवेदन करना
ĴारĂभ िकया।

राम को इस Ĵकार िवनती करते हĨ ए तीन रातÚ ĉयतीत हो गई ंलेिकन कोई पěरणाम सामन ेनहğ
आया और समुĳ उसके सĂमुख उपĄČथत नहğ हĨ आ। तब राम न े भयकंर धनुष को धीरे से
दबाकर उस पर Ĵøयचंा चढ�ा दी और उसकĢ टंकार से भयकंर गजàना करते हĨ ए बाण छोड�े



मानो इüĳ न ेबहĨ त से वİƁ का Ĵहार कर िदया हो।
यह Ĵहार पड�ते ही बड�ी-बड�ी लहरƁ से समुĳ ĉयÙथत हो उठा और एक भयानक

उथल-पुथल मच गई। जसैे ही राम न ेदोबारा शरसधंान के Ùलए धनुष खğचा, लĖमण न ेरोकते
हĨ ए कहा, ‘बस भयैा! अब कोई दसूरी यिुľ सोचनी चािहए।’

लेिकन राम के ĭोध कĢ तो सीमा ही नहğ थी, वे बोले- ‘आज मÝ इसे पाताल सिहत सुखा
द ूगंा।’

राम के ĭोध को देखकर समुĳ अपन ेभीतर रहन ेवाले ĴािणयƁ, सपƂ,ं राçसƁ सिहत भयानक
वेग के होते हĨ ए एक-एक योजन आग ेबढ� गया। उसकĢ सीमाएं बढ�ते देख कर भी राम
अपन ेČथान से पीछे नहğ हटे।

यह अिडग िवĊवास देखकर तब समुĳ के बीच से Čवय ंसागर मूितàमान होकर उपĄČथत हĨ आ
और बोला, ‘ह ेäीराम, ĭोध शाüत कĢÙजए। मÝ आपको ऐसा उपाय बताऊंगा, Ùजससे आप मेरे
पार हो जायÚग ेऔर सारी सेना भी पार हो जाएगी। यह मÝ आसानी से सह लूगंा।’

यह सुनकर राम न ेअपना खğचा हĨ आ बाण ĳमकुĆय नाम के Čथान पर छोड� िदया। जहां
वह बाण िगरा, वही मŶभूिम के नाम से िवêयात हĨ आ।

तब समुĳ न ेकहा, ‘ह ेराम, आपकĢ सेना मÚ जो नल नाम का वानर ह,ै यह साçात िवĊवकमाà
का पुĲ ह।ै वही मेरे ऊपर पुल का िनमाàण करे, मÝ उस पुल को धारण कŷंगा।’ यह कहता हĨ आ
समुĳ अŵĊय हो गया और नल न ेउठकर राम से कहा, ‘ह ेराम! मÝ िपता कĢ दी हĨ ई शिľ को
पाकर इस िवČतृत समुĳ पर िनĊचय ही सेतु का िनमाàण कŷंगा।’

नल न ेकहा ‘मÝ िवĊवकमाà का औरस पुĲ हĩ  ंऔर िशĆप कमà मÚ उüहğ के समान हĩ ।ं महासागर
न ेमुझे मेरे èान का Čमरण कराकर मुझे शिľवान बना िदया ह,ै अतः पुल का िनमाàण कायà
आज से ही ĴारĂभ हो जाएगा।’

िफर éया था, सभी वानर उøसाह मÚ भरकर उछलते-कूदते वन मÚ Ĵवेश कर गए और वहां से
बड�े-बड�े पवàत, िशखरƁ और वृçƁ को तोड�कर समुĳ तक खğच लाए। इस समय पवàतƁ
जसैी बड�ी-बड�ी चōानÚ हाथ मÚ Ùलए दौड�ते हĨ ए ये वानर दानव के समान िदखाई दे रहे
थ।े उस िदन एक äम से उüहƁन े चौदह योजन लबंा पुल तैयार कर Ùलया। और इस Ĵकार
देखते-ही-देखते पांच िदन मÚ ही उन वीरƁ न ेदस योजन चौड�ा और सौ योजन लबंा पुल बना
िदया।

पुल तैयार हो जान ेपर अपन ेसिचवƁ के साथ िवभीषण हाथ मÚ गदा लेकर समुĳ के दसूरे छोर
पर खड�े हो गए िक यिद कोई शĲु पç का आदमी पुल तोड�न ेआए तो वे उसे दडं दे सकÚ ।

और इसके बाद हनुमान के कंध ेपर राम और अगंद कĢ पीठ पर लĖमण सवार हो गए और
इन दोनƁ के पीछे समČत वानर सेना पुल के मागà पर चलते हĨ ए कुछ आकाश मागà से चलते हĨ ए
भी भीषण गजàना करते हĨ ए समुĳ से उस पार पहĨ चं गए।

सुįीव न ेसमČत सेना के Ùलए फल-फूल-जल कĢ अÙधकता देखकर समुĳ के िकनारे पर ही



पड�ाव डाल िदया।
जब सब लोग लकंा के धरातल पर पहĨ चं गए तो राम न ेकहा, ‘ह ेलĖमण! जहां शीतल जल

कĢ सुिवधा हो और फलƁ से भरे हĨ ए जगंल हो हमÚ वहğ पड�ाव डालना चािहए और यहां हमÚ
अपन ेसिैनक समूह को कई भागƁ मÚ बांट लेना चािहए éयƁिक ĉयहू बनाकर ही हम अपन ेसüैय-
समूह कĢ रçा कर सकते हÝ।’

‘और इससे पहले िक यह राçस समूह हमारे आन ेकĢ सूचना पाकर अपन ेउøपातƁ से हमारे
वानरƁ को ĲČत करे, हमÚ इस लकंा पर धावा बोला देना होगा।’

ऐसा कहते हĨ ए राम अपन ेहाथ मÚ धनुष लेकर लकंापुरी कĢ ओर बढ� गए, िवभीषण, सुįीव
के साथ वानर वीर महारथी भी उनके साथ चल िदए।

सुįीव कुशल सेनानायक था, यŠिप वह राजा तो कुछ समय पहले ही बना था लेिकन बाÙल
के साथ यवुराज रहते हĨ ए उसे सüैय-समूह के सचंालन का पूरा अनुभव था इसÙलए वह अपनी
पूरी वानर सेना पर िनयĲंण बनाए हĨ ए था।

वानर सेना तो वानर सेना थी, उनके Ùलए समुĳ पार करके यहां आना भी एक चमøकार ही था
और नया Čथान था, उøसाह भी था अतः वे सभी लोग जोर-जोर से गजàना करते हĨ ए चल रह ेथ।े
सबके मन मÚ यही भाव था िक कहğ पास मÚ ही äीराम कĢ िĴया सीता रावण कĢ कैद मÚ ह।ै कैसे
भी हो, उसको शीź ही मुľ कराना ह।ै

राम न ेभी लकंा को समुĳ के एक šीप के ŷप मÚ पहली बार ही तो देखा था। उस ĉयवĄČथत
और सुंदर नगरी को देखकर राम सोचन ेलग े िक िवĊवकमाà न े िकतन ेमन से इस नगरी का
िनमाàण कराया ह।ै इसके सात मÙंजल मकान, बड�े-बड�े कंगूरे और गगनचुĂबी इमारतÚ
िदखलाई दे रही थğ। चारƁ तरफ वन-कानन से समृś फल-फूलƁ से भरी वािटकाएं ÙजनमÚ
पिçयƁ का कलरव नगरी कĢ शोभा बढ�ा रहा था। कोिकलƁ का गुजंन, फूलƁ पर भवंरƁ का
मडंराना सभी कुछ तो मन को मोिहत कर रहा था।

यह भी एक आĊचयà कĢ बात थी िक इतन ेमनोहारी Čथान पर इतनी दūु ĴवृÙæ का राçस
रहता था। कौन कह सकता था िक इतनी सुंदर सोन ेकĢ लकंा िनशाचरƁ कĢ बČती ह।ै

लकंा के सौüदयà का दशàन करते हĨ ए राम न ेयśु के िनयमानुसार सेना का िवभाजन िकया।
सिैनकƁ को आदेश देकर उüहÚ ĉयवĄČथत िकया।
इसके अनुसार वीर अगंद, नील के साथ वानर सेना के पुŶष ĉयहू मÚ Ÿदय Čथान मÚ ĄČथत

िकए गये और राम Čवय ंलĖमण के साथ ĉयहू के मČतक Čथान मÚ, जाĂबवान आिद वीर रीछƁ
कĢ सेना के Ĵधान सüैय ĉयहू के कुिç भाग मÚ और सुįीव वानर वािहनी के िपछले भाग कĢ रçा
मÚ िनयत िकये।

ĉयहूबś करन े के बाद राम न े तोते को बधंन मुľ कर िदया। यहां से छूटकर वह तोता
राçसराज के पास पहĨ चंा।

इस तोते से ही रावण को यह èात हĨ आ िक समुĳ पर िवशाल पुल बनाकर राम वानरƁ कĢ



सेना सिहत लकंा मÚ पधार चुके हÝ।
रावण के Ùलए तो यह बड�ा ही हतोøसािहत करन ेवाला समाचार था। उसन ेतो यह कĆपना

भी नहğ कĢ थी िक कोई समुĳ लांघकर इस Ĵकार लकंा पर चढ�ाई कर सकता ह।ै रावण कĢ
शिľ को शĲु-पç कĢ ओर से यह पहली चुनौती थी।

इसÙलए रावण न ेअपन ेगुţचरƁ को राम कĢ सेना मÚ भजे िदया, वह यह जानना चाहता था िक
राम कĢ सेना कĢ ĄČथित éया ह।ै

वानर वेश मÚ िछपे रावण के गुţचर राम कĢ सेना का िनरीçण कर रह ेथ ेिक तभी पारखी
िवभीषण न ेउüहÚ ताड� Ùलया और उüहÚ पकड�कर राम के सĂमुख ĴČतुत कर िदया। ‘हे
राम! ये लकंा से आए गुţचर राçसराज रावण के मĲंी शुक और सारण हÝ।’ Čवय ंको राम के
पास इस Ĵकार बदंी दशा मÚ देखकर वे दोनƁ िनराश हĨ ए और उनके मन मÚ मृøय ुका भय ĉयाţ
हो गया।

राम के सामन ेमानो जीवनदान कĢ याचना करते हĨ ए वे कहन ेलग,े ‘ह ेसौĂय! हम दोनƁ को
रावण न ेआपकĢ सेना कĢ जानकारी के Ùलए भजेा ह।ै’

राम न ेहसंते हĨ ए कहा, ‘तो आपन ेअपना कायà पूरा कर Ùलया ह?ै यिद पूरा कर Ùलया हो तो
आप िनĄĊचत ŷप से अपन ेराजा के पास अपनी इîछानुसार और ĴसŢतापूवàक वािपस लौट
सकते हÝ और यिद कुछ बाकĢ रह गया हो तो देख लो, िवभीषण तुĂहारी पूरी सहायता करÚग।े इस
समय जो तुम पकड� Ùलये गए हो इससे तुĂहÚ अपन ेजीवन के बारे मÚ कुछ भय नहğ होना
चािहए éयƁिक अųहीन दशा मÚ पकड�े गए तुम लोग वध के योëय नहğ हो।’

उनसे यह कहन ेके बाद राम न ेिवभीषण से कहा, ‘ह ेिवभीषण, ये दोनƁ राçस, रावण के दतू
और गुţचर हÝ। ये यहां िछपकर भदे लेन ेआए हÝ। ये हमारी वानर सेना मÚ फूट डालना चाहते
थ,े अब तो इनका भांडा फूट गया, अतः अब इüहÚ छोड� दो।’

‘हां, ह ेगुţचरƁ, तुम जब लकंा मÚ जाओ तो अपन ेमहाराज को हमारा भी एक सदंेश देना िक
ह ेरावण। तुमन ेÙजस बल के भरोसे िनरपराध देवी सीता का अपहरण िकया ह,ै अब उस बल
को अपनी सेना और बधंुजन सिहत आकर यśु मÚ िदखाओ।’

कल Ĵातः काल तुम, परकोटे और दरवाजƁ सिहत लकंापुरी और राçस सेना का मेरे बाणƁ से
िवûवसं होता देखोग।े वİधारी इüĳ के समान दानवƁ पर मेरा Ĵहार तुĂहारे Ùलए असŰ हो
जाएगा।’

इतना कहकर राम न ेउüहÚ सुरिçत जीिवत छोड� िदया।
बचकर वे लोग वहां से इतनी तेजी से भाग,े मानो उüहÚ अपन ेĴाणƁ के बचन ेकĢ कोई आशा

ही नहğ थी।
जसैे-तैसे दौड�ते-हांफते ये दोनƁ गुţचर रावण कĢ सभा मÚ पहĨ चंे तो ये बहĨ त घबराए हĨ ए

थ।े इüहÚ तो आशा भी नहğ थी िक पकड�े जान े के बाद वे इस Ĵकार छूट जायÚग,े लेिकन
दयालु राम कĢ कृपा से ये दोनƁ ही जीिवत और सुरिçत वािपस लौट आए।



सारण न ेजब रावण को रामचüĳ कĢ उदारता का और उनकĢ सेना के िवČतार का पěरचय
िदया तो रावण आगबबूला हो गया।

‘तुĂहÚ उüहƁन ेजीिवत छोड� िदया इसÙलए उनकĢ Ĵशसंा कर रह ेहो! बदंरƁ कĢ सेना हमसे
अÙधक ताकतवर ह,ै लगता ह ैतुम बदंरƁ से अÙधक भयभीत हो गए हो।’

‘ह ेमहाराज, हम तो भयभीत हĨ ए ही हÝ, हम तो आपसे भी यही िनवेदन करते हÝ िक राम से बरै
लेकर आप लाभ मÚ नहğ रहÚग ेऔर अîछा यही ह ैआप सीता को लौटा दÚ éयƁिक यśु मÚ राम को
जीतना सरल कायà नहğ ह।ै’

‘बकवास बदं करो और यह बताओ िक तुमन ेवहां éया जानकारी Ĵाţ कĢ?’
सारण और शुक न ेराम कĢ सेना के ĉयहू को बताते हĨ ए उनके मुêय-मुêय वीरƁ का पěरचय

िदया। अगंद, जामवतं, नल-नील, िवनत, ĭोधन, गवय, अनस, पनस और रंभ जसैे Ĵचडं वीरƁ
का, उनकĢ िवशाल सेनाओं का िवČतार से वणàन करते हĨ ए उनकĢ समČत ĉयहू-रचना रावण के
सĂमुख ĴČतुत कर दी।

जब सारण चुप हो गया तो िफर शुक न ेबताया ‘ह ेराजन! ये दČुसह वेग वाले इîछानुसार ŷप
धारण करन ेवाले, िवशाल समुĳ के समान िदखाई देन ेवाले सेना के Čवामी हÝ और हमÚ तो ये
िकसी दवैीय शिľ के šारा सचंाÙलत मालूम पड�ते हÝ।’

‘Čवय ं महाराज राम, उनके भाई पराĭमी लĖमण, आपके भाई िवभीषण, वानरƁ के राजा
सुįीव, बलवान अगंद, परमवीर हनुमान, जामवüत, सुषेण आिद ये सभी वीर कमर कस के
आपसे यśु करन ेके Ùलए पूरी तरह से तैयार हÝ।’

शुक और सारण से यह रहČय जानकर भी रावण को अपन ेअहकंार के कारण कोई िचतंा
नहğ हĨ ई और उसन ेदोबारा अपन ेकुछ िवĊवČत गुţचरƁ को राम कĢ सेना मÚ यह जानन ेके Ùलए
भजेा िक उनकĢ तमाम गितिवÙधयƁ का पता लगाकर आओ। पारखी िवभीषण न े उüहÚ िफर
पहचान Ùलया और अब कĢ बार तो राम के पास पहĨ चंान ेसे पहले ही वानरƁ को जब उनके
गुţचर होन ेका रहČय मालूम चला तो उüहƁन े उनकĢ खबू िपटाई कĢ। सौभाëय से राम के
सĂमुख जब उüहÚ ĴČतुत िकया गया तो राम न ेउüहÚ जीवनदान देकर छोड� िदया।

शाद ूàल न ेजब रावण को यह बताया िक राम कĢ सेना सुबले पवàत के पास आकर ठहरी हĨ ई है
और वह अजये ह ैतो रावण कुछ भयभीत हĨ आ।

शाद ूàल न ेबताया, ‘महाराज! उनकĢ गितिवÙधयƁ का अनुमान नहğ लगाया जा सकता। उनसे
तो बात करना भी असभंव ह ै éयƁिक जसैे ही हमन े उनकĢ गितिवÙध पर िवचार करना शुŷ
िकया, हम महाराज िवभीषण के šारा पहचान Ùलये गये।’

रावण न ेशाद ूàल को फटकारते हĨ ए कहा, ‘लगता ह ैतुĂहारा जीवन से मोह समाţ हो गया ह।ै
तुम मेरे सामन ेमेरे ही शĲु िवभीषण को महाराज के नाम से सĂबोÙधत कर रह ेहो। अîछा हĨ आ
िक वह यहां से भाग गया, नहğ तो अब तक मृøय ुको पा गया होता।’ ‘ह ेमहाराज! तùय कĢ
बात सुिनए। मÝन ेआपका नामक खाया ह,ै जो कहना चाहता हĩ  ंउसे सुन लीÙजए। äीराम बड�े-



बड�े पवàतƁ को पार करके, समुĳ पर सेतु बनाकर लकंा कĢ भूिम पर आ चुके हÝ और हाथ मÚ
धनुष Ùलए खड�े हÝ। इससे पहले िक वे हमारे महलƁ पर चढ�ाई करÚ- अब हमÚ देरी करन ेसे
कोई फायदा नहğ, या तो उüहÚ सीता को लौटा दÚ या िफर यśुČथल मÚ खड�े होकर उनका
सामना करÚ।’

‘तुĂहारी भी बुिś खराब हो गई ह ैशाद ूàल, जो तुम मुझे राम का भय िदखा रह ेहो।’
‘çमा करÚ महाराज! खर-दषूण सिहत चौदह हजार राçसƁ कĢ सेना का वध अकेले राम ने

िकया था, éया आप आप भूल गए? और अब तो उनके साथ पूरी यśु-सामįी से सĄðजत
िवशाल सेना ह,ै Ùजसका एक Ùसरा लकंा कĢ भूिम पर ह ैऔर दसूरा Ùसरा दरू तक ŵिū डालते
हĨ ए भी मुझे नहğ िदखाई िदया। मुझे तो ऐसा लगता ह ै िक इस सौ योजन समुĳ कĢ सीमा तो
कüयाकुमारी पर जाकर समाţ हो जाती ह ैलेिकन राम कĢ सेना न ेतो िकĄċकüधा से लकंा तक
अपन ेवीरƁ कĢ सेना खड�ी कर दी ह।ै’

यह सुनकर रावण कुछ भयभीत हो गया और उसन ेतøकाल ही अपन ेिवशेष मिंĲयƁ को मĲंणा
के Ùलए बुलाया और यह िनĄĊचत िकया िक अब माया से ही काम लेना होगा। यह सोचते हĨ ए
रावण न ेअब सीता के पास जान ेका िवचार िकया।

अशोक वािटका मÚ सीता वृç के नीचे उदास और दीन बनी Ùसर नीचा िकए बठैी अपन ेपित
का िचüतन कर रही थğ।

रावण न ेकहा, ‘ह ेसीता! मÝन ेतुĂहारी जड� को ही काट िदया ह।ै अब वह राम इस दिुनया मÚ
नहğ ह,ै जो अपनी िवशाल सेना के साथ लकंा पर चढ�ाई करन ेके Ùलए आया था, उसे रािĲ
मÚ ही मेरे गुţचरƁ न ेमार डाला। िवभीषण को बदंी बना Ùलया गया ह।ै कहां तो वे यśु मÚ मुझे
पराÙजत करके तुĂहÚ ले जान ेकĢ इîछा से यहां आए थ ेऔर कहां Čवय ंमृøय ुको Ĵाţ हो गए।’

और तभी सीता के सामन े राम का कटा मČतक ĴČतुत कर िदया गया, तािक वह उनके
अिंतम दशàन कर ले। साथ ही Ĵमाण के तौर पर राम का धनुष भी सामन ेरख िदया गया।

सीता तो पहले से ही दःुखी थी, अब अपन ेसामन ेपित का कटा Ùसर देखकर और साथ मÚ
धनुष देखकर तो वह लगभग चीखती हĨ ई िवलाप करन ेलगğ। अब उüहÚ माता कैकेयी पर ĭोध
आ रहा था और मानो वह कर रही थğ, लो मां अब तो तुĂहÚ तसŦी हो गई, अब तो तुĂहारा बटेा
िनċकंटक राðय करेगा।

ųी से पहले पित का मरना बड�ा अनथàकारी दोष होता ह।ै सीता सोच रही थğ, ‘मेरे रहते
हĨ ए मेरे पित का िनधन मेरे ही पापƁ का फल ह,ै अवĊय ही मुझसे कोई भयानक दċुकमà हĨ आ है
ÙजसकĢ सजा पहले मुझे यहां इस दūु पापी कĢ कैद के ŷप मÚ िमली और अब पित के िनधन के
ŷप मÚ िमली ह।ै’

सीता सोच रही थğ िक हम तीन Ĵाणी एक साथ वन मÚ आए थ।े अब मां कौशĆया के पास
एक लĖमण ही लौटकर जा पायÚग,े िकस Ĵकार फटकर रह जाएगा मां का Ÿदय जब वह सुनगेी
िक पुĲवधू का हरण हो गया और पुĲ को सोते समय मार िदया गया। िकतना Ÿदयिवदारक होगा



यह ŵĊय।
िवनती करते हĨ ए सीता न ेकहा, ‘ह ेदūु रावण! अब मÝ जीकर éया कŷंगी। अब तो अपनी

इस कटार से मेरा भी Ùसर अलग कर दे।’
तभी रावण को एक सेवक šारा यह सूचना िमली िक ĴहČत उससे िमलना चाहते हÝ, वह वहां

से लौट गया। उसके जान ेके साथ-साथ वह Ùसर और धनुष भी अŵĊय हो गया।
सीता िबलख रही थğ िक तभी िवभीषण कĢ पøनी सरमा जो लकंा मÚ ही थी, न ेसीता से कहा,

‘तुम इस मायावी राçस कĢ चाल मÚ आ गई और अपन ेपित के बल पर अिवĊवास कर बठैğ।
तुĂहÚ यह èात होना चािहए िक इस दūु कĢ मृøय ुराम के हाथƁ Ùलखी ह,ै जब यह जीिवत ह ैतब
तक तुम राम के बारे मÚ कोई अिनū सोच भी कैसे सकती हो?’

‘ह ेसीता! तुम भी éया बुिś रखती हो! एक बार इसकĢ चाल मÚ आन ेसे तुĂहÚ सतंोष नहğ हĨ आ
जो तुम दबुारा आना चाहती हो।’

‘तुम éया कहना चाहती हो?’ सीता न ेपूछा।
‘सोन े के मृग से अभी तृċणा पूरी नहğ हĨ ई? मेरी भोली बîची! मेरी बात सुन।’ सरमा ने

बड�े þयार से कहा, ‘ये राçस बड�े मायावी होते हÝ। जो सोन ेका मृग बनाकर तुझे हर
सकते हÝ, वो तेरे पित का कटा Ùसर तेरे सामन ेनहğ रख सकते?’

‘तो éया इसका अथà ह.ै..’
‘हां, यही कहना चाहती हĩ ।ं रावण न ेतुम पर यह माया का Ĵयोग िकया ह।ै वह राम को éया

मरेगा, तुĂहारे पित äीराम तीनƁ लोकƁ के Čवामी हÝ और िफर जब तक लĖमण जीिवत हÝ, राम
पर कोई आचं नहğ आ सकती।’

‘अब तो ह ेसीता! तुĂहारे शोक के िदन समाţ हो गए हÝ और तुĂहारे पित समुĳ लांघकर पार
आ गए हÝ।’

‘éया कहा तुमन?े äीराम मेरे पित समुĳ पार करके लकंा मÚ आ चुके हÝ? ह ेĴभु! तू िकतना
üयायकारी ह।ै तेरी मिहमा अपरĂपार ह।ै आज मुझे इतना सुख िमला ह,ै ह ेसरमा! मÝ तुĂहÚ नहğ
बता सकती।’

तभी दरू से डंके कĢ चोट और भरैवनाद सुनाई िदया।
‘लो सुनो, अपन ेकानƁ से सुन लो देवी! ये तुĂहारे Čवामी कĢ सेना के लकंा पर चढ�ाई

करन ेका सूचक ह।ै
‘ह े सीता! रावण न े Ùजतन े भी अपन े दतू भजे,े वे सब लौटकर यही कहते पाये गए िक

महाराज! सीता को वािपस कर दो, राम से यśु करना आपके बस कĢ बात नहğ।’ अब वह
घबराया हĨ आ रावण बौखला रहा था। यśु तो होना ही ह,ै उसे टाला नहğ जा सकता इसÙलए अब
तो इसके सामन ेकेवल सĂमान और ĴितŬा का सवाल ह,ै पराजय तो िनĄĊचत ह।ै Ùजस समय
यह तुĂहÚ यहां छोड�कर Ĵहरी कĢ सूचना पर तेजी से लौटा था, उस समय इसको अपन ेदतू से



गुţ समाचार िमला था। यह उसी पर मĲंणा करन ेके Ùलए तेजी से लौट गया था और मुझे तुĂहÚ
यह कहन ेका अवसर िमल गया। देखो मÝ तुĂहारे िहत कĢ बात कहती हĩ  ंिवदेहनिंदनी िक रावण
कĢ िकसी माया के चéकर मÚ मत फंस जाना। इस दūु न ेतो अपनी मां कैकेशी का कहना भी
नहğ माना था, उस बचेारी न ेभी तुĂहÚ छोड� देन ेका ही आįह िकया था।’

‘और तुम Čवय ंसोचो िक Ùजस राम का एक सदंेहाøमक हनुमान सौ योजन का समुĳ पार कर
तुĂहारी खोज-खबर लेकर रावण कĢ लकंा को तहस-नहस कर गया और उसका सारा बल धरा
रह गया, वह भला राम के सामन ेéया िटक सका ह?ै’

यह जानकर सीता को काफĢ सüतोष हĨ आ।



राम šारा सेना सिहत लकंा पर चढ�ाई
शĲु के देश मÚ पहĨ चंकर राम, लĖमण, सुįीव, हनुमान, िवभीषण और अगंद आिद आपस मÚ

िमलकर िवचार कर रह ेथ।े
िवभीषण न ेसुबले पवàत कĢ चोटी पर चढ�कर राम को िदखाया।
‘देÙखए Ĵभु! यही वह लकंापुरी ह,ै जहां दūु रावण न ेसभी नर-नाěरयƁ को बदंी के समान

जीवन जीन ेको बाûय कर रखा ह।ै’
‘ह ेराम! यह जो सामन ेपूवà का šार िदखाई दे रहा ह,ै यहां सेनापित ĴहČत आपको खड�ा

िमलेगा। इसी Ĵकार दिçणी šार पर महोदर, पĄĊचमी šार पर िवशाल राçसी सेना के साथ
रावण-पुĲ मेघनाथ डटा हĨ आ ह ैऔर Čवय ंरावण उæरी šार पर उिšŁ मन से खड�ा ह।ै रावण
कĢ सेना मÚ एक करोड� से भी अÙधक पदैल राçस हÝ।

‘ह ेराम! जब कुबरे न ेरावण के साथ यśु िकया था, उस समय रावण के साठ लाख राçस
थ।े मÝ यह आपको इसÙलए कह रहा हĩ  ंतािक शĲु-सेना कĢ शिľ को जानकर ही हम अपनी
ĉयहू-रचना करÚ।’

‘तुम ठीक कह रह ेहो लकंापित। पूवà šार पर ĴहČत का सामना किपäŬे नील करÚग ेऔर
बाÙल कुमार अगंद दिçणी šार पर अपनी सेना के साथ महोदर से िभड�Úग े और पवनपुĲ
हनुमान पĄĊचमी šार पर मेघनाद से लड�Úग ेऔर मÝ Čवय ंलĖमण के साथ उæरी šार पर
आĭमण करके लकंा मÚ Ĵिवū होऊंगा। वानर राज सुįीव, रीछƁ के पराĭमी राजा जाĂबवान
और आप Čवय ंनगर के बीच के मोचÛ पर आĭमण करÚग।े’

‘वानरƁ को यśु मÚ मनुċय का ŷप नहğ धारण करना चािहए, वानरƁ कĢ सेना का हमारे Ùलए
इस यśु का यही सकेंत होगा इसÙलए हम सात ĉयिľ ही मनुċय ŷप मÚ शĲु के साथ यśु
करÚग।े’

यह रािĲ महाराज राम न ेअनके Ĵकार कĢ सĂपदाओं से सĂपŢ सुबले पवàत राज पर ĉयतीत
कĢ।

लकंापुरी का सुबले पवàत िशखर से िनरीçण करते हĨ ए उüहƁन ेदेखा िक भरी पूरी राçस नगरी
ऐसी लग रही थी मानो आकाश मÚ बनी हĨ ई ह,ै चारƁ तरफ ŵिū दौड�ाते हĨ ए उüहƁन ेदेखा-
सामन ेगोपुर कĢ छत पर दजुÛय राçस रावण बठैा ह,ै Ùजसके दोनƁ ओर चवंर-डुलाए जा रह ेहÝ।
काले मेघ के समान िदखलाई देन ेवाला उस राçस को देखकर सुįीव के मन मÚ अकČमात
ĭोध भड�क उठा और उüहƁन ेआव देखा न ताव और वहां से सीध ेगोपुर कĢ छत पर छलांग
लगा दी।

रावण इस अचानक होन ेवाले हमले से घबरा गया éयƁिक सुįीव एकदम उछलकर रावण के
ऊपर जा कूदे और उसके मुकुट को खğचकर जमीन पर िगरा िदया।

रावण ‘कौन ह,ै कौन ह’ै कहता हĨ आ िचŦाता रह गया।



‘मÝ लोकनाथ भगवान äीराम का सखा और िकĄċकüधा का राजा सुįीव हĩ  ंमूखà। आज तू मेरे
हाथ से नहğ बच सकता।’

रावण न ेउसे झटकते हĨ ए नीचे िगराकर कहा, ‘अब ेचल बदंर कĢ औलाद। जब तक तू मेरे
सामन ेनहğ आया था, तभी तक सुįीव था, अब तू įीवा हीन ही हो जा।’ और यह कहकर
रावण न ेसुįीव को गोपुर कĢ छत के फशà पर पटक मारा। पर सुįीव भी अतुल बलशाली था,
उसन ेरावण को गÚद कĢ तरह उछालकर उसी तरह फशà पर जोर से पटक िदया।’

िफर तो दोनƁ आपस मÚ बुरी तरह गुथं गए। शरीर पसीन ेसे और खनू से लथपथ हो गया।
दोनƁ एक-दसूरे को हताश करन ेमÚ लग ेहĨ ए थ।े घूसंे, थþपड� और पजंƁ कĢ मार से दोनƁ एक-
दसूरे के खनू के þयासे हĨ ए लड� रह ेथ।े

सुįीव तो यśु मÚ Ĵवीण था, जब उस पर अपन ेबल का असर रावण न ेन होते हĨ ए देखा तो
िफर माया से काम Ùलया। सुįीव उसकĢ यह चाल समझ गया और उसन ेरावण को अचĄĂभत
कर िदया था, कपड�े फाड� िदए थ,े मुकुट िगरा िदया था और लहĩ लुहान कर िदया था,
िफलहाल इतना काफĢ था। इसÙलए उसकĢ माया कĢ चाल से पहले ही सुįीव िफर छलांग
लगाकर वहğ अपनी जगह उस पवàत पर लौट आए।

अभी यहğ तो खड�े थ ेसुįीव, एकदम से कहां चले गये। राम देखते रह गए। पर जब
सुįीव पČत हालत मÚ लौटे तो राम न ेकहा, ‘ह ेिकĄċकüधा नरेश! तुĂहÚ यह éया सूझी।’

‘आपन ेदेखा महाराज, उस अिभमानी कĢ मÝन ेéया गत बना दी। मÝन ेउसे गÚद कĢ तरह उछाल
िदया, वो देÙखए सामन,े वह अपन ेमुकुट अपन ेचाकरƁ से उठवा रहा ह।ै उसका काला चेहरा मेरे
नाखनूƁ कĢ खरƁच से रिľम होकर कैसा भयानक लग रहा ह।ै’ राम न ेसुįीव कĢ पीठ थपथपाते
हĨ ए कहा, ‘िफर भी ह ेवानर राज, तुĂहÚ यह दČुसाहस नहğ करना चािहए था। देखो, अकेले इस
तरह कभी शĲु कĢ मांद मÚ नहğ घुसना चािहए। राजा को ऐसा कायà नहğ करना चािहए तुमन ेतो
हम सबको सकंट मÚ डाल िदया था, आग ेऐसा दČुसाहस न करना।’

‘महाराज, रावण को देखकर मÝ अपन ेऊपर िनयĲंण नहğ रख सका, वाČतव मÚ मेरा वार जरा-
सा ओछा पड� गया, वरना मÝ आज ही उस दūु रावण को समुĳ मÚ फÚ क देता और सारा काम
तमाम हो जाता।’

‘खरै छोड�ो, इस समय हमÚ यह िवचार करना ह ै िक आग े िकस Ĵकार कĢ ĉयवČथा कĢ
जाए।’ यह िवचार करन ेके Ùलए सभी Ĵमुख लोग मĲंणा के Ùलए बठै गए।

राम कĢ सेना यथाČथान खड�ी थी और यśु के Ùलए केवल उसे माĲ आग ेबढ�न े के
आदेश कĢ Ĵतीçा थी।

राम न ेसब Ĵकार से यह िवचार िकया िक मÝ अपराÙधयƁ को दडं देन ेवाला शासक हĩ  ंलेिकन
सेना मÚ जो बचेारे िनरपराध मारे जायÚग,े उनके Ùलए मÝ कैसे जĆदबाजी कर सकता हĩ  ंइसÙलए हे
वीरƁ, हमÚ यहां बठैकर यह भी िवचार करना ह ै िक यśु से पहले éया éया रावण को यह न
कहलवा िदया जाय िक यिद वह चाह ेतो अभी सÙंध का šार खलुा ह।ै इस पर िवभीषण न ेकहा,



‘ह ेमहाराज, आपका िवचार तो िबलकुल उæम ह?ै लेिकन वह दūु रावण éया इसे Čवीकार
करेगा?’

राम न ेकहा, ‘ह ेलकंापित! यह मÝ जानता हĩ  ंिक रावण मेरा यह ĴČताव कदािप Čवीकार नहğ
करेगा éयƁिक यिद उसे Čवीकार करना ही होता तो वह सीता का अपहरण ही éयƁ करता। वह
दūु तो पहले से ही दरुाįही ह,ै इसÙलए उससे अपेçा के Ùलए हम यह नहğ कर रह ेहÝ िक वह
हमारी शतà Čवीकार करके यśु को टाल दे, बĄĆक हम तो यह इसीÙलए कह रह ेहÝ तािक नीित
सगंत आचरण मÚ हमÚ कल को कोई दोष न लग।े यśु से पूवà इसीÙलए हम एक बार यह अवĊय
चाहते हÝ िक रावण को इसकĢ िवÙधवत सूचना दÚ।

राम कĢ सेना मÚ सभी लोग नीित पर चलन ेवाले और धमàè थ,े इसीÙलए जाĂबवान न ेउसका
समथàन भी िकया। यही राजधमà भी ह।ै

अतः सोच-समझकर योëय ĉयिľ को रावण के पास भजेन ेका ĴĊन उठा। इसके Ùलए सबसे
योëय अगंद ही लग।े

राम न ेअगंद से कहा, ‘ह ेवøस! तुम सवàथा योëय हो, बुिśमान और धयैàवान हो, वाéपटु और
चपल भी हो। अतः तुम ही वहां जाकर रावण को यह सदंेश दो िक ऐ राðय लĖमी से ķū
रावण! अब तेरे ऐĊवयà के िदन समाţ हो रह ेहÝ, तेरी िवचार-शिľ खøम हो रही ह,ै Ķůा के
वरदान से तुĂहÚ जो अिभमान हो गया ह,ै उसके समाţ होन ेके िदन आ गए हÝ। यिद अब भी तुम
अपन ेवशं, जाित और राðय कĢ रçा चाहते हो तो अपनी भूल का ĴायĄĊचत करते हĨ ए िवनीत
होकर राम के सामन ेĴČतुत हो जाओ। इसी मÚ तुĂहारी और तुĂहारे कुल कĢ भलाई ह।ै अüयथा
तुĂहारे इस सामूिहक वध पर कोई भी रोन ेवाला नहğ बचेगा।

‘इसÙलए तुĂहारी भलाई इसी मÚ ह ैिक तुम देवी सीता को सुरिçत लौटा दो। याद रखो िक राम
के Ĵखर बाणƁ को तुĂहारा कोई भी वीर सह नहğ पाएगा, इसीÙलए यिद तुम अब भी अपनी बात
पर अिडग हो तो अपना äाś कर डालो। परलोक को सुधारन ेवाले दान-पु÷य कर लो और
लकंा को आÙखरी बार जी भरकर देख लो।’

यह कहते हĨ ए राम न ेअगंद से कहा, ‘ह े िĴय! कुशलता से यह समाचार तुम रावण को दे
आओ।’

आदेश पाते ही अगंद परकोटे से छलांग लगाकर राजभवन मÚ पहĨ चं गए जहां मिंĲयƁ सिहत
रावण मĲंणा कर रहा था।

अकČमात अपन े सामन े एक वानर को देखकर रावण कĢ सभा के सभी सभासद उसके
सĂमान मÚ खड�े हो गये। जब रावण न ेयह देखा तो वह ĭोध से भुनभुना गया। वाČतिवकता
तो यह थी िक वे यह जानकर ही डर गए थ ेिक वह बदंर िफर आ गया ह ैéयƁिक इससे पहले
हनुमान अपना पěरचय भली-भांित दे चुके थ।े

अगंद न ेसभा मÚ अपना पěरचय देते हĨ ए कहा, ‘ह ेमहाराज! हतĴभ न हƁ, मÝ यहां अकČमात
नहğ आया हĩ ।ं मÝ बाÙल पुĲ अगंद हĩ ,ं आप मेरे नाम से पěरिचत हƁग।े’ ‘ह ेमहाराज! मुझे äीराम



न ेयह सदंेश िदया ह,ै जो मÝ आपके सामन ेरख रहा हĩ -ं ऐ नृशसं रावण! जरा मदà बनो और घर
से बाहर िनकलकर यśु मÚ मेरा सामना करो। तुम देवता, दानव, यç गüधवà, नाग आिद सभी के
शĲु हो, ऋिषयƁ के Ùलए तो तुम कंटक ŷप हो, मÝ तुĂहÚ एक अवसर और देता हĩ  ंयिद तुम मेरे
चरणƁ मÚ िगरकर आदरपूवàक कल के Ĵातःकाल से पूवà सीता को नहğ लौटाओग ेतो अŶण सूयà
कĢ ताजी रĄĊमयƁ के साथ-साथ मेरे बाणƁ कĢ अिŁ शलाकाओं को झेलना तुĂहारे Ùलए किठन
हो जाएगा। तुĂहारे अहकंार का मेŶ पवàत धरा पर िगरकर रेत के कणƁ मÚ बदल जाएगा और जो
आधंी बहगेी, वह तुĂहारे सारे ऐĊवयà, वभैव और िवलास को ले उड�ेगी। तुम सूनी आखंƁ से
आकाश को देखोग,े लेिकन तुĂहÚ अपन े Ùसर पर मुकुट नहğ िमलेगा और मुकुट ही éया, तुĂहÚ
अपन ेधड� पर Ùसर भी नहğ िमलेगा। अब यिद वीर हो तो वीरतापूवàक सÙंध करो और सीता
को लौटा दो, अüयथा अपन ेकुल, जाित और सüैय-बल सिहत मुझसे लड�कर परलोक गमन
करो।’

‘बस, बस, ऐ दūु वानर! तू अपनी चपल बात बदं कर, बहĨ त सुन चुका हĩ  ंतेरे Čवामी राम
कĢ गाथा।’ और यह कहते हĨ ए रावण न ेआदेश िदया िक इस वानर को पकड� लो और मार
डालो।’

‘तुम मुझे मारोग?े ह ेलकेंश! Ùजसको बचपन मÚ बालक सहĺबाहĨ  बाÙल कुमार न ेअपनी
घुड�साल मÚ बदं करके उसे खबू छकाया हो, Ùजसे बाÙल न ेछह महीन ेअपनी कांख मÚ दबाकर
रखा हो, तुम वही बलशाली रावण हो न? मÝ तो तुमसे अपन ेिपता कĢ पुरानी िमĲता के कारण
तुĂहÚ समझान ेआया था, पर यहां तो मुझे लगता ह ै िक तुम िशūाचार कĢ तो बात ही éया,
राजधमà ही भुला बठेै हो। भला दतू से भी कोई ऐसा ĉयवहार करता ह!ै तुम तो राजा हो रावण,
तुम तो राजधमà जानते हो।’

लेिकन जब अगंद न ेरावण के सिैनकƁ को अपनी ओर आते देखा तो वह यथावत खड�ा
रहा, लेिकन जसैे ही उüहƁन े अगंद को पकड�न े का Ĵयास िकया, वह तेजी से उछलकर
राðयसभा कĢ बुजà पर बठै गया और इस Ĵकार उछला िक सारी सभा मÚ खलबली मच गई और
जो राçस उसे पकड�न ेदौड�े थ,े अपन ेबीच उसे न पाकर उनके Ùसर आपस मÚ टकरा गए।

अगंद के उछलन ेसे उस महल कĢ छत फटकर िगर पड�ी और Ùजसके टुकड�े जब भीतर
बठेै दरबाěरयƁ पर पड�े तो रावण भी अपन ेÙसहंासन पर से िगर पड�ा। उस समय उसका
मुकुट भी जमीन पर आ गया।

महाĴतापी महाराज रावण, आपका मुकुट तो यśु से पहले ही आपका साथ छोड� रहा ह।ै
आप अब अपन ेअहम कĢ रçा éया करÚग।े अब आपसे कल Ĵातः काल यśुभूिम मÚ ही दशàन
हƁग,े वसैे अभी मेरा ĴČताव समाţ नहğ हĨ आ। हमÚ Ĵातःकाल से पूवà तक आपके समपàण कĢ
Ĵतीçा रहगेी।

रावण ĭोध मÚ भुनभुनाता रह गया और इससे पहले िक मेघनाथ या रावण के दल का कोई
वीर उसे पकड�न ेको उठता, वह छलांग लगाता हĨ आ आकाश मागà से राम-दल मÚ आ गया।

अगंद कĢ हसंी बदं नहğ हो रही थी। वह राम के चरणƁ का Čपशà करके उछलता हĨ आ कभी



इधर बठैता, कभी उधर और सभी को हषàमन करता हĨ आ वह कहन ेलगा, ‘ह ेमहाराज! आपकĢ
कृपा से आज तो आनüद आ गया। जब मÝन ेआपका सदंेश उसे सुनाया, तो वह दūु ĭोध मÚ भर
गया। जसैे ही उसके सिैनक मुझे पकड�न ेको आए मÝ उछलकर छत पर चढ� गया, मुझे न
पाकर उन सबके Ùसर आपस मÚ टकराए और सबके मुकुट जमीन पर लोट गए।

‘और ह ेäीराम। सबसे अÙधक आनüददायक बात तो यह हĨ ई िक वो मुझे वहां पहĨ चंा देख यह
समझ बठेै िक वीर हनुमान दबुारा आ गया। और यह देखकर रावण कĢ सभा मÚ सारे सभासद
मुझे देखकर खड�े हो गए। रावण भुनभुना उठा, उसन ेमुिŎयां भğचकर अपन ेसभासदƁ कĢ
ओर घूरते हĨ ए कहा तुĂहारी यह िहĂमत कैसे हĨ ई िक एक छोटे से बदंर को देखकर सĂमान के
Ùलए खड�े हो गए। तब अगंद न ेरावण के ĭोध को शांत करते हĨ ए कहा, महाराज! ये तो
Čवागत मÚ नहğ भय से डरकर खड�े हो गए।’

‘ह ेराघव, जब मÝ रावण कĢ सभा कĢ छत फाड�कर बाहर िनकला तो उसकĢ हलचल से
रावण अपन ेÙसहंासन से िगर पड�ा और उसका मुकुट जमीन पर िगर गया, तब मालूम ह ैमÝने
उससे éया कहा?’

राम न ेहसंकर कहा, ‘हां मालूम ह ैतुमन ेउससे यही कहा होगा, अभी तो तुĂहारे Ùसर से केवल
मुकुट िगरा ह,ै अब भी सभंल जा रावण, वरना तेरा Ùसर भी इस Ĵकार कटकर कर िगर
पड�ेगा।’

और िफर गभंीर होते हĨ ए अगंद न ेकहा, ‘ह ेĴभु! वह अहकंारी अब भी अपनी बात पर ŵढ�
ह।ै’

‘मÝ जानता हĩ  ंवीर अगंद। लेिकन राजधमà का तकाजा यही था।’
इसके बाद राम हषà से भरकर गजàना करते हĨ ए यśु के Ùलए मोचÛ पर डट गए। उनके मुख से

ऐसा लग रहा था मानो वे आज ही रावण का वध करके वदैेही को Ĵाţ कर लÚग।े
वानरƁ के मुêय महारथी वीर सुषेण न े अपन े बहĨ सêंयक वानरƁ के साथ लकंा के उæर,

दिçण, पूवà, पĄĊचम सभी दरवाजƁ को अपन े िनयĲंण मÚ ले Ùलया और बारी-बारी से उन पर
िवचरन ेलग।े

राम कĢ सेना बानरƁ सिहत लगभग सौ अçौिहणी थी।
इतनी िवशाल समुĳ-सी फैली वानरƁ कĢ सेना देखकर राçस भयभीत हो गए, जबिक लकंा

कĢ चारदीवारी और खाइयां सभी वानरƁ से ĉयाţ हो गई।ं
यह देखकर िकसी गुţचर न ेरावण के दरबार मÚ जाकर यह सूचना दी िक महाराज! बाहर से

लकंापुरी को वानरƁ न ेघरे Ùलया ह,ै अब उसन ेनगर कĢ रçा का पहले से भी दगुुना Ĵबüध का
आदेश िदया और वह अटारी पर चढ� गया। अटारी पर चढ�कर उसन ेदेखा, पवàत, वन,
कानन सब ओर लगंूर, वानर और भालू ही िदखाई दे रह ेथ।े वह अपन ेिवचारƁ मÚ ŵढ� था
लेिकन इस महासमुĳ मÚ वानरƁ कĢ सेना को देखकर वह Čवय ंको अजये समझन ेवाला रावण
भीतर-ही-भीतर घबराहट अनुभव करन ेलगा था। उसका मुêय ĴĊन यही था िक वह इन सबका



िवनाश कैसे करेगा?
िवचारƁ मÚ डूबा हĨ आ रावण सोच रहा था िक िवजय होगी या पराजय, ये तो बाद कĢ बात है

लेिकन इन पर पार कैसे पाई जाएगी। ये वनवासी राम और लĖमण इतनी बड�ी वानरƁ कĢ
सेना को खड�ी कर लÚग,े यह तो कभी सोचा भी नहğ था। इतनी बड�ी सेना को देखकर जब
वह Čवय ंघबरा रहा ह ैतो उसके राçस दल का तो मनोबल ही टूट जाएगा। रावण न ेअनुभव
िकया िक उसके पीछे कोई खड�ा था, सांसƁ कĢ गरमाहट से उसे लगा िक यह तो कोई
आøमीय ह।ै रावण न ेपीछे मुड�कर देखा तो उसका उøसाही पुĲ मेघनाद खड�ा था।

‘आपके मुखमडंल पर िचतंा कĢ रेखाएं िपताäी।’ ‘मेरे मुखमडंल को छोड�ो, लकंा के
परकोटƁ के बाहर कĢड�े-मकोड�Ɓ कĢ पदैावार कĢ तरह उपज ेइन असêंय पटबीजनƁ को
देखो जो भुनगƁ कĢ तरह िभनिभन कर रह ेहÝ। ये समुĳ-सा िवशाल वानर समूह अगर एक साथ
हमारे राçसƁ न ेदेख Ùलया तो उनका मनोबल इतनी भीड� देखकर ही िगर जाएगा। लकंा कĢ
सारी आबादी के बराबर कĢ यह सेना, कैसे इन सबका िवनाश होगा मेघनाद?’

‘िपताäी। आप तो िवĊविवêयात वीर हÝ, आपको अपन ेभुजद÷डƁ पर तो बहĨ त भरोसा ह ैतो
आपकĢ बात तो नहğ कहता, पर मेरे तरकश से छोटे से बाण ही इन सबको जलाकर राख कर
दÚग।े’

एक तरफ रावण और मेघनाद इस िवशाल वािहनी को देखकर मुकाबला करन ेकĢ िहĂमत
जुटा रह ेथ ेतो दसूरी ओर राम इतन ेबड�े िवशाल समूह को उमगं मÚ उछलते-कूदते देखकर
ĴसŢ हो रह ेथ।े

अब वे अपनी सेना के साथ आग ेबढ�ते हĨ ए मन-ही-मन सीता का Čमरण कर रह ेथ-े
िकस Ĵकार दūु न ेमेरी ĴाणिĴया का अपहरण िकया होगा? मेरे िवयोग मÚ वह िकतनी दबुàल

हो गई होगी।
यह ûयान आते ही राम न ेएक साथ मानो अपनी ĭोधािŁ कĢ लपटÚ उगलते हĨ ए आदेश िदया-

‘आĭमण!’
राम के आदेश देन ेकĢ देर थी िक लकंा के चारƁ दरवाजƁ पर भयानक मूसलƁ कĢ दČतक होने

लगğ।
रावण के सिैनक इससे पहले िक दरवाजा खोलते, वानरƁ न ेअपन ेमूसलƁ से और भयानक

आघातƁ से रावण के िकले के šार तोड� डाले और देखते-ही-देखते वानर दल लकंा मÚ घुस
गया।

जसैे सीधी खड�ी हĨ ई ईटंƁ कĢ कतार बîचे खेल मÚ पहले तो खड�ी करते हÝ और िफर
हलके से एक ईटं को दसूरƁ पर िगराते हÝ तो जहां तक कतार जाती ह,ै ईटंÚ अपन ेआप एक-
दसूरे पर िगरती चली जाती हÝ, उसी Ĵकार वानर सेना के इस आĭमण से राçस सिैनक एक के
ऊपर एक िगरते हĨ ए धराशायी हो गये।

éया ĉयवĄČथत आĭमण था राम का।



वानर सेनापित पवàतƁ के बड�े-बड�े िशखर उठाकर और वृçƁ को उखाड�कर Ĵहार
करन े के Ùलए लकंा के परकोटƁ पर चढ� गये। वे तो वानर थ े इसीÙलए वृç और पवàत
िशखरƁ से यśु करन ेलग।े

बड�े-बड�े हाÙथयƁ के समान िवशाल शरीर वाले ये वानर लकंा के सोन ेके दरवाजƁ को
धूल मÚ िमलाते हĨ ए जय राम कĢ, जय लĖमण कĢ, जब राजा सुįीव कĢ कहते हĨ ए राçसƁ पर
टूट पड�े।

Čवय ंराम, लçण और सुįीव के साथ उæरी šार पर मोचाà सभंाले थ।े इनके साथ िवशाल
पराĭमी एक करोड� वानर थ।े साथ ही ऋçराज एक करोड� रीछƁ के साथ राम के दसूरी
ओर खड�े थ,े गदा Ùलए िवभीषण उनके साथ खड�े थ।े

यह देखकर रावण न ेअपनी सेना को तुरंत बाहर िनकलन ेकĢ आèा दी।
िफर तो राçस सेना भी गजàना करती हĨ ई िभड� गई।
दोनƁ ओर से तलवारƁ कĢ टकराहट से मानो चमकती हĨ ई िमली और पदाघात से उठती हĨ ई

धूल से छाए बादल-ऐसा लगन ेलगा मानो आकाश काले बादलƁ से िघरा ह ैऔर उसमÚ िबजली
चमक रही ह।ै

लĖमण न ेरावण कĢ सेना के महारथी िवŷपाç को काफĢ छकान ेके बाद एक मारक बाण
मारकर वीरगित को पहĨ चंा िदया।

नील और िनकुĂभ मÚ भयानक मारक यśु िछड� गया। वानर राज िšिवध पहले तो
अशिनĴभ से काफĢ घायल हो गया लेिकन िफर उसन ेĭोध मÚ एक शाल वृç से चोट करते हĨ ए
अशिनĴभ को मार िगराया। िवŠुüमाली न ेसुषेण को घायल करना शुŷ कर िदया तब ĭोध मÚ
वीर सुषेण न े िवŠुüमाली पर एक िवशाल-पवàत िशखर उठाकर फÚ का और उसके टुकड�े-
टुकड�े कर िदए।

शाम होते-होते वानरƁ न ेरावण कĢ सेना का बहĨ त-सा भाग मार िगराया।
सूयाàČत के बाद रािĲ ĴाणƁ का सहंार करन ेवाली बन उठी। दोनƁ ही पçƁ के योśा अधंकार मÚ

एक-दसूरे से पूछकर, éया तुम राçस हो, अथवा éया तुम वानर हो, ऐसा कहते हĨ ए एक-दसूरे
पर Ĵहार करते रह।े

राçसƁ को तो अधंकार मÚ िवचरण का पूरा अāयास था जबिक वानर तो रािĲ मÚ वृç कĢ
शाखाओं पर िवäाम के अāयासी थ ेइसीÙलए उüहÚ रािĲ-यśु मÚ थोड�ा-सा कū हĨ आ लेिकन
उनके साहस मÚ कोई अतंर नहğ आया।

इस दाŶण अधंकार मÚ राçस हिषàत होकर बाण वषाà करते हĨ ए राम पर ही धावा बोलन ेलग।े
जब राम न ेयह देखा तो उüहƁन ेअिŁ बाण छोड�कर चारƁ तरफ Ĵकाश फैला िदया और

उस Ĵकाश के घरेे मÚ Ùजतन ेभी राçस आए वे ममाàहत होकर या तो Ĵाण øयाग गए या िफर
भाग खड�े हĨ ए।



रणभूिम मÚ अगंद न ेरावण के पुĲ इĳंजीत को ही घायल कर िदया, उसके सारथी और घोड�े
को मार िगराया।

अपनी को इस Ĵकार पराČत होते देख इĳंजीत वहां से भाग खड�ा हĨ आ।
अगंद कĢ इस िवजय पर सुįीव और िवभीषण न ेअपनी ĴसŢता Ĵकट करते हĨ ए उसे साधुवाद

िदया।
जसैे अधूरी मार खाया सांप िफर से लौटकर शĲु पर घातक हमला करता ह ै उसी Ĵकार

मेघनाद भी वानरƁ कĢ चोट खाकर और अगंद से पराČत हĨ आ भयानक ĭोध करता हĨ आ अŵĊय
ŷप मÚ ही बाण-वषाà करन ेलगा।

मेघनाद न ेअपन ेसपàमय बाणƁ से राम और लĖमण को भी घायल कर िदया और उस दūु ने
राम और लĖमण को मोह मÚ डालते हĨ ए सपà बाणƁ के बधंन मÚ बांध Ùलया। मायावी राçस कुमार
सामन ेयśु करन ेमÚ तो समथà नहğ हो सका इसÙलए उसन ेमाया का Ĵयोग िकया।

सुषेण आिद को आèा देते हĨ ए राम न ेकहा, ‘देखो इस दūु का पता लगाकर बताओ िक दūु
कहां ह?ै’ लेिकन इüĳजीत कĢ माया के सामन ेउनकĢ एक न चली। अŵĊय ŷप मÚ ही उसन ेउन
वानरƁ पर भीषण Ĵहार करना ĴारĂभ कर िदया।

इधर राम और लçण भी उसके बाणƁ से बहĨ त बुरी तरह से घायल हो चुके थ ेऔर धीरे-धीरे
उनकĢ ऐसी िदशा हो गई िक आखं उठाकर देखन ेकĢ भी शिľ नहğ रह गई और वे अपना कृश
शरीर Ùलए हĨ ए पृùवी पर िगर पड�े।

सारा शरीर रľ से नहा गया था, उनके पास ही लĖमण भी राम कĢ यह दशा देखकर शोक
मŁ हो गए और ĉयाकुल होकर िवलाप करन ेलग।े दोनƁ भाई इस समय नागपाश मÚ बधं ेपृùवी
पर अचेत पड�े थ।े

िवभीषण को ढूढं�न ेगए हĨ ए वानर वीर अगंद, सुषेण आिद जब लौटे और उüहƁन ेराम कĢ
यह दशा देखी तो सभी एक Čवर से चीøकार कर उठे, लेिकन िवभीषण को यह समझन ेमÚ देर
नहğ लगी िक यह मेघनाद कĢ माया का Ĵभाव ह।ै िवभीषण न ेमाया के šारा ही वरदान के Ĵभाव
से इĳंजीत को देख Ùलया। वह राम और लĖमण को िकस Ĵकार अपन ेपाश मÚ बधंा देखकर
ĴसŢ हो रहा था मानो कह रहा था, ‘Ùजसके कारण मेरे िपता िचतंा से सो नहğ पाते थ ेऔर लकंा
वषाàकाल मÚ लबालब भरी नदी कĢ भांित ĉयाकुल हो रही थी, उस अनथà को आज मÝन ेशाüत
कर िदया।’

उसकĢ सेना के राçस वीरƁ न ेजब साçात अपन ेसĂमुख राम और लĖमण को इस Ĵकार
बसेुध देखा तो वे भी उछल-कूद करते हĨ ए अपना हषà Ĵकट करन ेलग।े

मेघनाद आज के इस रािĲ-यśु मÚ राम और लĖमण को इस Ĵकार मरा हĨ आ जानकर यśु
िवजयी उŦास के साथ ĴसŢ होता हĨ आ लकंापुरी चला गया।

सुįीव आिद के मन मÚ यह ĄČथित देखकर भय ĉयाţ हो गया।



‘इस Ĵकार दीन-हीन होन ेसे कोई लाभ नहğ िमĲ, अपन ेइन आसंुओं के वेग को रोको, यśु मÚ
तो ऐसी ĄČथित होती ही ह।ै वानर राज! Čवय ंको सभंालो éयƁिक तुĂहारे ही उøसाह पर ये सारी
सेना िटकĢ हĨ ई ह।ै’

अपन ेहाथ मÚ जल लेकर उसे मĲंपूरित करके िवभीषण न ेसुįीव के नĲेƁ पर लगाया और कहा,
‘ह ेवानर सĸाट। यह समय घबरान ेका नहğ ह,ै हमÚ साहस से काम लेना होगा। राम के Ùलए यह
सकंट कुछ भी नहğ ह,ै चेत आन ेपर ये दोनƁ हमारा भय दरू कर दÚग।े’ िवभीषण से इस Ĵकार
उøसाहवśàक बात सुनते हĨ ए जब सुįीव न ेअपन ेिनराश हतोøसािहत और भगदड� कĢ ĄČथित
मÚ अपनी सेना को देखा तो उüहƁन ेगदा ऊपर उठाकर यह सकेंत िदया िक-

‘अभी हमारा उøसाह ठंडा नहğ पड�ा ह।ै’
रावण के Ùलए तो यह बड�ा ही हषà पदैा करन ेवाला समाचार था। लकंा के भवनƁ से फैला

राम के अचेत होन ेका यह समाचार जब िमÙथलेश कुमारी सीता के पास पहĨ चंा तो वह अøयüत
िवचÙलत हो गई।ं

रावण के आदेश से ही वह पुċपक िवमान पर बठैकर äीराम को देखन ेयśु-भूिम मÚ गई।ं
सामन ेअचेत राम और लĖमण पड�े थ ेिकüतु उनके चेहरे पर जो आभा थी वह उनके जीिवत

होन ेका सकेंत थी। सीता को समझाते हĨ ए उसके साथ आई, उसकĢ सदा िहतैषी िĲजटा न ेकहा,
‘मन को उदास मत करो मÙैथली। यह दūु राçसƁ कĢ माया का Ĵभाव ह ैऔर शीź ही समाţ हो
जाएगा। कई बार नाěरयां पुŶष कĢ अतंःĴेरणा का आधार होती हÝ, सभंवतः राम भी तुĂहÚ बहĨ त
िदन से न देख पान ेके कारण Čवय ंको कमजोर अनुभव कर रह ेथ।े शायद इसीÙलए उüहƁन ेयह
सोचकर िक हमारे मरन ेकĢ खबर पर रावण मÙैथली को यह िवĊवास िदलान ेके Ùलए अवĊय ही
रणभूिम मÚ भजेगेा, मुझे लगता ह ैिक राम अपनी आतंěरक आखंƁ से तुĂहÚ देखकर अपन ेĉयाकुल
मन को सतंोष दे रह ेहÝ और मानो कह रह ेहÝ िक ह ेसीता, बस थोड�े ही समय मÚ तुम इस बधंन
से मुľ हो जाओगी।’ ‘ह े िĲजटा तुम तो बहĨ त बुिśमान और गुणी हो, तुमन ेमुझे पग-पग पर
सहयोग भी िदया ह ैऔर बल भी िदया ह।ै’

यह कहते हĨ ए वह पुनः अशोकवािटका लौट आई।
सीता के लौटते ही राम नागपाश से मुľ हो गए और िफर से उसी शिľ के साथ जाग उठे

लेिकन जब उüहƁन ेलĖमण को अपन ेपास अचेत देखा तो िवलाप करन ेलग ेिकüतु तभी सुįीव ने
कहा, आप राम हÝ भगवान! और रावण कĢ कामना कभी नहğ पूरी हो पाएगी। तभी समुĳ मÚ
हलचल मचान ेवाली, पवàतƁ को कंिपत करन ेवाली हवा चली और दो ही घड�ी मÚ वहां महाøमा
गŶड� उपĄČथत हो गए।

गŶड�जी को देखते ही वे महाबली नाग तिनक भी नहğ ठहर सके और कूच कर गये।
गŶड� के Čपशà से दोनƁ ही भाइयƁ के घाव ठीक हो गए।

राम न ेĴसŢ होकर कहा, ‘ह ेगŶड� आपकĢ कृपा से हम यह सकंट लांघ गए। आप बड�े
गुणी हÝ।’



äीराम और लĖमण को इस Ĵकार िनरोग देखकर वानरƁ न ेतुमुलनाद करना शुŷ कर िदया
और यह नाद जब रावण कĢ सभा तक पहĨ चंा तो वह चƄक गया। खोज-खबर लगान ेपर उसे
मालूम हĨ आ िक राम और लĖमण तो िफर से शिľवान होकर यśुभूिम मÚ उüहÚ ललकार रह ेहÝ।

रावण कĢ सेना िफर से वानरƁ के साथ यśु मÚ जुट गई। अब तो धीरे-धीरे रावण के महारथी
काल के गाल मÚ जान ेलग।े अगंद न ेभयानक राçस वİदūं को अपनी गदा से मार डाला।
हनुमान न ेअकंपन का वध कर िदया, Ùजस पर रावण को बड�ा गवà था। नील न ेरावण के
कुशल सेनापित ĴहČत को मार डाला।

यह सुनकर तो रावण बौखला उठा और Čवय ंअिŁ के समान लपटÚ िबखेरता वह साçात यम
के समान यśुभूिम मÚ आकर खड�ा हो गया।

लकंापुरी से बाहर आकर रावण न ेदेखा िक भयकंर गजàना करन ेवाली वानर-सेना हाथƁ मÚ
पवàत, िशखर और वृç Ùलए यśु के Ùलए तैयार थी।

िवभीषण न ेरावण कĢ सेना मÚ उसके साथ आन ेवाले वीरƁ का पěरचय कराया-इüĳजीत, हाäी
के महोदर, िपशाच, िĲिशरा, कुĂभ, िनकुĂभ, नराüतक और Čवय ं रावण ऐसे लग रह ेथ ेमानो
आज इस वानर सेना को वे धराशायी कर दÚग।े

राçसराज रावण को यśुČथल मÚ Čवय ंआया जानकर सुįीव न ेएक बड�ा पवàत ख÷ड रावण
के Ùसर पर दे मारा लेिकन रावण न ेअपन ेबाणƁ से उसके टुकड�े-टुकड�े कर िदए। थोड�ी
ही देर मÚ सुįीव अचेत होकर भूिम पर िगर पड�े। वानरƁ न ेजब देखा तो वे सब िमलकर रावण
पर टूट पड�े लेिकन रावण के बाण नहğ सह सके और भाग खड�े हĨ ए। उøसाही लĖमण रावण
से यśु करन ेआए और उüहƁन ेअपन े बलƁ का Ĵहार रावण पर करना शुŷ कर िदया। तभी
हनुमान भी अपन ेĴबल वेग से रावण पर टूट पड�े। रावण के एक घूसँे न ेउüहÚ चéकर िघŢी
कटा दी लेिकन इसके Ĵøयæुर के बाद रावण Čवय ंकांप उठा। लेिकन दसूरे ही वार मÚ हनुमान
िफर िवचÙलत हो गए। रावण पूरी सेना पर भारी पड� रहा था, वह अपन ेआŁेय अų और
िदĉयाųƁ का Ĵयोग करते हĨ ए लĖमण के सामन ेआ गया और उन पर भयानक Ĵहार करन ेलगा।
लĖमण न ेरावण के धनुष कĢ Ĵøयचंा काट दी और उसे अचेत कर िदया। इस समय रावण का
शरीर रľ से नहा उठा था, तभी उसन ेĶůाजी šारा दी हĨ ई शिľ उठा ली। लĖमण न ेवह शिľ
अपन ेवçČथल पर झेल ली। वह उस शिľ से आहत होकर पृùवी पर िगर पड�े।

हनुमान न े जब यह देखा तो वे रावण पर टूट पड�े और उसे नीचे िगरा िदया। जब वह
मूĄîछàत होकर अपन ेरथ के िपछले भाग मÚ िगर पड�ा तभी उसकĢ वह शिľ लĖमण को अचेत
करके पुनः रावण के रथ पर लौट आई, तब तक लĖमण भी चेतना मÚ आ चुके थ।े

राम न ेजब यह देखा तो अपन ेĴखर बाणƁ से रावण को रथहीन करके उसकĢ छाती मÚ भारी
आघात िकया। वह ĉयाकुल हो गया और मानो अपना Ĵभाव खो बठैा-ऐसा लगन ेलगा। उसके
माथ ेपर पसीना आ éया था, हाथ कांप रह ेथ ेऔर अब और कोई उपाय न देख रावण वािपस
लकंा मÚ लौट आया।



राम का मुकाबला करन ेके Ùलए अब केवल कंुभकरण रह गया था।
रावण न ेबड�े यøन से कंुभकरण को उठाया और उसे सारी घटना से पěरिचत कराते हĨ ए

बताया िक इस समय वह िकस सकंट मÚ आ गया ह।ै
‘तुम बहĨ त मूखà हो रावण। भला घर बठेै-िबठाए तुमन ेयह मुसीबत éयƁ मोल ले ली? इसका

सबक तो तुĂहÚ िमलना ही ह।ै मüदोदरी और िवभीषण न ेतुमसे जो कहा था, वह िहत के Ùलए ही
कहा था, लेिकन तुमन ेिकसी कĢ नहğ मानी।’

‘यह समय भाषण का नहğ ह ैकंुभकरण! मÝ तुĂहारी सहायता चाहता हĩ ।ं’
कंुभकरण न ेजब रावण को इस Ĵकार िनराश देखा तो ķातृ-Čनहेवश उसन ेकहा, ‘मÝ तुĂहारे

Ùलए राम से लडूंगा और यिद िवधाता न ेचाहा तो िनĊचय ही तुĂहारे शĲुओं को पराČत करके
उनके कटे Ùसर तुĂहारे चरणƁ मÚ डाल द ूगंा।’

कंुभकरण ऐसा कहते हĨ ए बड�े उøसाह से यśु के Ùलए चला गया।
कंुभकरण लड�न ेआया ह,ै यह सुनकर िनशाचरƁ मÚ एक उøसाह कĢ लहर िफर से दौड�

गई। उधर वानर भी अगंद के नतेृøव मÚ पूरी शिľ से जूझ गये।
कंुभकरण तो भयानक राçस था इसÙलए जब वह भयानक उøपात मचान ेलगा तो राम ने

अपन ेएक तीखे बाण से कंुभकरण कĢ एक बांह काट डाली और दसूरे बाण से दसूरी।
कटी हĨ ई बांह Ùलए वह राçस ðयƁ ही आतàनाद करता हĨ आ राम पर टूटन े के Ùलए आगे

बढ�ा, राम न ेउसके दोनƁ परै भी काट डाले। अब वह एक मांसिपडं कĢ तरह गितहीन अशं
होकर रह गया। और इसके बाद जसैे कभी इüĳ न ेवृæासुर का मČतक काटा था, राम का बाण
कंुभकरण का मČतक ले उड�ा।

अपन ेसामन ेकंुभकरण का कटा मČतक देखकर रावण तो शोक से मूĄîछàत हो गया। वाČतव
मÚ कंुभकरण का मरण लकंा के Ùलए एक बड�ी हािन थी।

कंुभकरण के मरन ेके पĊचात, नराüतक, अितकाय, महोदर जसैे महावीरƁ कĢ भी यही दशा
हĨ ई।

अब तो रावण को बहĨ त िचतंा हĨ ई और अपनी पराजय को सामन ेदेखकर मानो उसकĢ आखंƁ
मÚ आसंू ही आ गये और चारƁ तरफ अधंकार-ही-अधंकार िदखाई देन ेलगा। पहली बार उसे लगा
िक उसन ेिकसी बड�ी शिľ को अनायास ही अपना शĲु बना Ùलया ह।ै

िपता को इस Ĵकार अधीर होता देखकर मेघनाद उüहÚ सांøवना देते हĨ ए यśुभूिम मÚ आ डटा।
आज वह Ĵच÷ड सूयà के समान अिŁबाण फÚ क रहा था और ऐसा लग रहा था िक वह सûंया तक
सारी वानर सेना को भČम कर देगा।

वानरƁ का उस पर आज कोई Ĵभाव नहğ हो रहा था। तब वीर लĖमण न े इüĳजीत को
ललकारते हĨ ए अपन ेभीषण बाणƁ कĢ चपेट मÚ ले Ùलया लेिकन वह तो मानो आज काल का
ĴितिबĂब बना हĨ आ था।



लĖमण को उसन ेअपन ेशिľ-Ĵहार से मूĄîछàत कर िदया। रािĲ हो चुकĢ थी। इस मूछाà का
उपाय तो कुछ करना ही था। इüĳजीत आज भी िवजयी होकर लौटा था।

लĖमण को इस Ĵकार मूĄîछàत देखकर सबके चेहरƁ पर िचतंा कĢ रेखाएं Ùखचं आई थğ, तभी
जामवüत न ेहनुमान को बुलाया।

यह सुनते ही तुरüत हनुमान उनके पास आए और बोले, ‘किहए मेरे Ùलए éया आèा है
ऋçराज।’

‘तुĂहÚ समुĳ के ऊपर-ऊपर उड�कर दरू का राČता तय करते हĨ ए िहमालय तक जाना होगा
और वहां से अøयüत दीिţमान औषÙधयƁ का एक पुजं लाना होगा। वहां पर मृत सजंीवनी,
िवशĆयकरणी, सुवणàकरणी, और सधंानी नामक औषÙधयां िवŠमान हÝ, तुĂहÚ उन सभी औषÙधयƁ
को लेकर शीź ही लौट आना होगा और वानरƁ को Ĵाणदान देकर आĊवČत करना होगा।’

जामवüत कĢ बात सुनकर पवनपुĲ हनुमान उसी तरह असीम बल से भर गए जसैे महासागर
वाय ुके वेग से ĉयाţ हो जाता ह।ै

वीर हनुमान एक पवàत िशखर पर खड�े हो गए और उस उæम पवàत को परैƁ से दबाते हĨ ए
िšतीय पवàत के समान िदखाई देन ेलग।े उनके दबाते ही वह पवàत िशखर िहलन ेलगा और पृùवी
मÚ हलचल पदैा हो गई। और इसके बाद वाय ुवेग के समान वे पवàतराज िहमालय कĢ ओर चल
िदए।

कैलाश पर पहĨ चंकर जामवüत के šारा िनिदàū औषÙधयां देखते ही वे अøयüत ĴसŢ हो गये
और िफर उüहƁन ेउस पवàत ख÷ड को ही उखाड� Ùलया Ùजस पर वे औषÙधयां लगी थğ। और
िफर वे राम के पास आ पहĨ चंे।

हनुमान को आया देखकर सब ओर ĴसŢता कĢ लहर दौड� गई। राम और लĖमण शीź ही
उस महा-औषÙध को लेकर ČवČथ हो गए। उनके शरीर से बाण िनकल गए। लकंा मÚ जबसे
वानरƁ और राçसƁ मÚ लड�ाई शुŷ हĨ ई तभी से वानर वीरƁ šारा जो राçस मारे जाते, वे समुĳ
मÚ फÚ के जाते थ।े यह इसीÙलए िकया जाता था तािक वानरƁ को यह मालूम ही न हो सके िक
िकतन ेराçस मरे।

हनुमान न ेराम लĖमण आिद के चेत हो जान ेपर वह औषÙध ख÷ड िफर उसी Čथान पर पहĨ चंा
िदया और लौटकर सेना मÚ आ िमले।

कंुभकरण मारा गया। रावण के अनके पुĲƁ का सहंार हो गया। अब रावण लकंापुरी कĢ रçा
का éया Ĵबüध कर सकता ह,ै यह सोचकर सुįीव न ेअपनी सेना को यह आदेश िदया िक वह
मशाल लेकर लकंापुरी पर धावा बोल दÚ।

यह आèा पाते ही वानर सेना कूच कर गई और देखते-ही-देखते लकंा के बड�े-बड�े
पवàताकार महल आग कĢ चपेट मÚ आकर धराशायी होन ेलग।े जो लोग घरƁ मÚ थ,े वे बाहर
िनकल आए। जो बाहर थ,े वे बचन ेके Ùलए इधर-उधर भाग रह ेथ।े सोई हĨ ई Ùųयां आग से दëध
ĉयाकुल होकर चीख-पुकार कर रही थğ। सारा वातावरण धुएं से आîछािदत हो गया था। जो



भीतर थ ेवे घुटन से मरन ेलग ेऔर जो बाहर भाग,े वे वानरƁ के आĭमण से धराशायी हो गए।
अब राम न ेअपन े धनुष से महादेव शकंर कĢ तरह कुिपत होकर अपना बाण चला िदया।

लकंापुरी का वह तोरण šार, जो कैलाश के समान ऊंचा था, टूटकर जमीन पर िबखर गया और
इस Ĵकार पूरी सेना लकंा मÚ घुस गई।

कंुभकरण के पुĲ कुĂभ और िनकुĂभ भी मारे गए।
जब रावण न ेयह देखा तो उसन ेमकराç को भजेा और वह भी राम के बाण के आघात से

यमपुरी ĴČथान कर गया।
यह देखकर कुिपत इüĳजीत यśु मÚ आ डटा। उसन ेिफर से अपनी माया रचकर सीता के मृत

शरीर को यśु मÚ दशाàकर राम को हतोøसािहत करन ेका Ĵयास िकया। राम िवचÙलत भी हĨ ए
लेिकन-

‘आप। इस Ĵकार ĉयाकुल हो रह ेहÝ äीराम! यह सøय नहğ ह,ै यह केवल इस दūु राçस कĢ
माया ह,ै जो पहले आपको नागपाश मÚ बांधकर छल गई थी और अब मायावी सीता के ŷप मÚ
आपको िवचÙलत कर रही ह।ै’

िवभीषण कĢ यह बात सुनकर राम िफर ĉयवĄČथत हĨ ए और अब इüĳजीत का वध करन ेके
खयाल से Čवय ंलĖमण इüĳजीत पर भयानक वार करन ेलग।े

एक-दसूरे को जीतन ेकĢ इîछा रखनवेाले लĖमण और इüĳजीत अब भयानक मारकाट मचाने
लग।े एक-दसूरे पर Ĵहार करते वे वीर थकते नहğ थ।े

लĖमण को थोड�ा िवäाम देन ेके खयाल से अब िवभीषण भी अपन ेधनुष को खğचते हĨ ए
आग बरसान ेलग ेऔर अपन े पास खड�े वानर वीरƁ को देखकर कहन ेलग,े ‘इस यśु के
मुहान ेपर अब यह रावण का एकमाĲ सहारा तुĂहारे सामन ेखड�ा ह।ै गाय कĢ खरु के बराबर
यह छोटा-सा राçस ह,ै यह मेरा भाई-पुĲ ह ैअतः मेरे Ùलए इसका वध करना अनुिचत ह,ै इसका
िवनाश तो लĖमण ही करÚग।े इसे तुम लोग चारƁ तरफ से घरेकर हतोøसािहत करो।’

और वानरƁ न ेभय छोड�कर चारƁ तरफ से राçसƁ कĢ सेना पर धावा बोल िदया। लĖमण ने
अपन ेतीĖण बाणƁ से इüĳजीत के सारथी को मार िदया और पदैल चलन ेको बाûय इüĳजीत को
देखकर लĖमण भी रथ से उतर गए और अपन ेबाणƁ से उस पर Ĵहार करन ेलग।े लĖमण ने
इüĳजीत का धनुष काट डाला।

अपन-ेआपको इस Ĵकार हतोøसािहत देखकर वह दūु राçस चकमा देकर लकंापुरी भाग गया
और िफर एक सुüदर रथ पर सवार होकर यśु के Ùलए आ डटा। लेिकन लĖमण तो आज मानो
साçात काल का ŷप थ।े

अपन ेसामन ेअकČमात् िवभीषण को आया देखकर इüĳजीत न ेउनके मुख पर तीन बाण मारे
और लोह ेके फलƁ से उनके मुख को िवदीणà कर िदया िवभीषण न ेĭोध मÚ मेघनाद के घोड�Ɓ
को मार िदया। सारथी पहले ही मर चुका था, िफर भी मेघनाथ न ेअपन ेचाचा पर शिľ का Ĵहार
िकया।



लĖमण यह सब देख रह ेथ,े उüहƁन ेशीź ही वह शिľ काट डाली और अपन ेपांच Ĵलयकंारी
बाणƁ से इĳंजीत कĢ छाती को बधे िदया और िफर देखते-ही-देखते वह महावीर इüĳ को जीतने
वाला ĭूरकमाà राçस अपन ेकटे सर और भुजाओं से िछŢ-िभŢ होकर पृùवी पर िगर पड�ा।

अब éया था बानर सेना मÚ हषà कĢ लहर दौड� गयी éयƁिक रावण के तूणीर मÚ केवल वह
अकेला वह Čवय ंही वीर रह गया था। उसके शेष वीर मर गये थ।े

इüĳजीत के वध का समाचार रावण के Ùलए Čवय ंअपन ेवध का समाचार था, अपनी पराजय
का समाचार था। उसे लगन ेलगा िक अब समČत देवता, लोकपाल और िवधाता भी मेरे िवपरीत
हो गये हÝ और उसे अपनी पराजय सामन ेखड�ी िदखलाई देन ेलगी। वह सोच रहा था िक अब
तो कोई मेरा Ĵेत कमà करन ेवाला भी नहğ बचा।

अपन ेपुĲ के वध से दःुखी हĨ आ वह रावण बहĨ त ĭोध मÚ आ गया और उसन ेसोचा िक अब तो
सीता को मार डालना ही अîछा ह।ै

उसके सामन ेकोई भी राçस आन ेका साहस नहğ कर पा रहा था। वह अब भी दभं मÚ यह सोच
रहा था िक मेरे सामन ेĶůा का िदया हĨ आ कवच ह।ै रणभूिम मÚ इüĳ भी मेरा सामना करन ेमÚ
समथà नहğ हÝ, तभी उसे खयाल आया िक मेघनाद न ेतो मायावी सीता का वध करके राम को
िवचÙलत करन ेका Ĵयास िकया था लेिकन मÝ तो सøय ही सीता का वध कर द ूगंा।

लेिकन मूखà और अहकंाěरयƁ मÚ भी कोई िववेकशील ĉयिľ होता ही ह।ै रावण को यह सकंĆप
करते देख उसके एक बुिśमान मĲंी सुपाĊवà न ेकहा- ‘ह ेमहाराज! Ùजस वीरता से आपन ेअब
तक यह यśु लड�ा ह,ै अब थोड�े से समय के Ùलए आप कायर बनकर ųी-वध का कलकं
अपन ेमाथ ेपर éयƁ ले रह ेहÝ? आप तो शूरवीर हÝ, इस ĭोधािŁ को राम पर उतारकर अपन ेमन
को शाüत कĢÙजए और राम का वध करके सीता का वरण कĢÙजए।’

रावण के मन मÚ यह बात घर कर गई और वह राम से यśु करन ेके Ùलए चल िदया।
रणभूिम मÚ अब राम और रावण आमन-ेसामन ेथ।े राम के तीĖण बाण रावण को आहत कर रहे

थ।े इस पर भी पुŶष Ùसहं काल के समान बाण-वषाà कर रहा था।
अकČमात रावण न ेअपन ेसामन ेजब िवभीषण को देखा तो उसन ेउस पर Ĵाणघातक हमला

कर िदया लेिकन लĖमण सचेत थ,े उüहƁन े उस शिľ को बीच मÚ ही काट डाला तो रावण ने
कुिपत लेकर िवषधर सपà के समान भयकंर शिľ लĖमण पर छोड� दी और लĖमण राम के
देखते धराशायी हो गए। उधर रावण अपन-ेआपको अकेला िघरा हĨ आ जानकर भागा खड�ा
हĨ आ।

राम न ेजब भाई को इस Ĵकार अचेत देखा तो एक बार िफर हनुमान को पुकारा गया। तब
सुषेण न ेराम को सांøवना देते हĨ ए बताया िक लĖमण अभी जीिवत हÝ, केवल अचेत हÝ।

सुषेण न ेहनुमान से कहा, ‘ह ेवीर! एक बार तुĂहÚ िफर िहमालय के िशखर पर जाना होगा और
वहां-से वह अमृतकारी औषÙध लानी होगी।’

कहन ेकĢ देर थी, हनुमान िफर उस पवàत िशखर को उठा लाए और कुछ देर मÚ लĖमण िनरोग



होकर चेतन खड�े हो गए।
यŠिप लĖमण कुछ ही देर के Ùलए अचेत हĨ ए थ,े लेिकन इस थोड�े से काल मÚ राम को ऐसा

लगा िक मानो उनकĢ दोनƁ भुजाएं कटकर िगर पड�ी हƁ और शरीर Ĵाणहीन हो गया हो। ऐसे मÚ
सीता को पाकर भी वे अयोûया कैसे लौट पायÚग,े मां सुिमĲा को éया जवाब दÚग ेऔर कौशĆया
मां न ेतो चलते समय यह कहा था िक ह ेवीर पुĲ तुम लĖमण के साथ ही शोभायमान हो, इसी
तरह लौटोग ेतो ही शोभा पा सकोग।े यिद ऐसे मÚ मेरे िĴय भाई को कुछ हो गया तो मÝ éया
कŷंगा?

लेिकन हनुमान के कुशल सेवा-भाव से अब लĖमण ČवČथ मन से भाई के कū का िनवारण
कर चुके थ।े

लĖमण को इस Ĵकार ČवČथ और जीिवत पाकर राम को मानो एक अमोल िनÙध िमल गई और
वे भावावेश मÚ लĖमण से गले िमलन ेलग ेऔर रो पड�े।

वानर सेना न ेलĖमण को पुनः उठते देख Ùलया तो वे सभी खशु होकर उछल-कूद करन ेलग।े
सुįीव जामवतं, नल-नील सभी के चेहरे कुछ देर पहले तक लटके हĨ ए थ ेलेिकन अब मानो

सभी मÚ पुनः Ĵाण का सचंार हो रहा था।
‘ह ेलĖमण यिद तुĂहÚ कुछ हो जाता तो मÝ कैसे जीिवत रह पाता, इस िवजय का éया करता?

तुĂहारे िबना तो मुझे सब ओर अधंकार-ही-अधंकार लग रहा था।’ ‘आप तो सब कुछ के जानने
वाले हÝ तात! आपके मुख से ये बातÚ शोभा नहğ देती। और िफर आपके रहते कोई मेरा बाल
बांका कैसे कर सकता ह।ै ह े सøयपराĭमी। चÙलए अपना धनुष उठाइए और रावण का वध
करके अपनी Ĵितèा पूणà कĢÙजए। अभी तो आपको महाराज िवभीषण को लकंा का राðय सƄपना
ह ैऔर देवी सीता को बधंन से मुľ कराना ह।ै आप इतन ेिनराश न हƁ।’

‘और ये जो सूयà अभी-अभी पूवà से उदय हĨ आ ह,ै पĄĊचम तक जाते-जाते रावण के रľ से
लाल हो जाएगा। हम सबकĢ यही अिभलाषा ह ैिक आज हम यśु कĢ इस अिंतम सûंया पर रिľम
सूयà का Čवागत करना चाहते हÝ।’

‘तुम ठीक कहते हो लĖमण! आज मÝ रावण को बहĨ त देर तक जीिवत नहğ रहन ेद ूगंा।’ सामने
लकंा के मुêय šार पर रावण रथ पर बठैा हĨ आ सेना का नतेृøव करता यśु-भूिम कĢ ओर बढ�
रहा था और इधर राम भूिम पर खड�े थ।े

राम तो इस पृùवी से राçसƁ का वशं समूल नū करन ेके Ùलए कृत सकंĆप थ ेतो िफर दवैीय
शिľयां अपना सहयोग करन ेमÚ कैसे िपछड�तğ। देवराज इüĳ न ेराम को भूिम पर खड�े देखा
तो उüहƁन ेअपन ेसारथी को राम कĢ सेवा मÚ भजे िदया।

मातÙल न ेराम के सĂमुख Ĵणाम करते हĨ ए कहा, ‘ह ेदेव। महाराज इüĳ न ेआपकĢ सेवा मÚ यह
िदĉय और अजातशĲु रथ भजेा ह।ै इसमÚ इüĳ न ेअपना िवशाल धनुष, अिŁ के समान तेजČवी
कवच और सूयà के समान Ĵखर Ĵकाशवान बाण और शिľ साथ मÚ ĴČतुत कĢ ह।ै मÝ आपकĢ
सेवा मÚ सारथी के ŷप मÚ उपĄČथत हĩ ।ं अब आप राçसƁ के इस अिंतम Ĵकाशपुजं रावण को भी



ðयोितहीन करके पृùवी के कū का िनवारण करÚ।’ यह सुनते ही राम आकाश मÚ हाथ
जोड�कर Ĵणाम कĢ मुĳा मÚ देवराज इüĳ के उस िदĉय रथ पर आŷढ� हो गए।

अब तो राम और रावण के बीच Ĵलयकंारी और रƁगटे खड�े कर देन ेवाला यśु ĴारĂभ हो
गया। राम न ेरावण के वासुिक नाग के समान असहाय बाणƁ को अपन ेगŶड�ाų से काटते हĨ ए
रावण पर कठोर Ĵहार िकया।

रावण न ेजब यह देखा तो वह जल-भुन गया। इüĳ के रथ कĢ ûवजा को काट डाला और
घोड�Ɓ को भी आहत िकया। राम भी कुछ çण के Ùलए ĉयÙथत हो उठे। ऐसा लग रहा था मानो
राम-ŷपी चüĳमा रावण-ŷपी राहĨ  से įČत हो रहा ह ैलेिकन िफर कुछ सभंल कर राम न ेकुिपत
होते हĨ ए अपन ेदाŶण अų का Ĵहार िकया।

जसैे ही रावण न ेĭोध मÚ आकर राम के ऊपर एक शिľशाली वİ का Ĵहार िकया तो ऐसा
लगा मानो आकाश मÚ चारƁ तरफ िवŠुüमाला ĉयाप गई हो, पर राम उससे Ĵभावहीन रह ेऔर उसे
चूर-चूर कर िदया और िफर रावण पर शिľ का Ĵहार िकया और रावण कĢ छाती बğध डाली,
उसके ललाट को भी बाण से बधे िदया। यह देखकर भयभीत रावण अशोक वन कĢ ओर भाग
गया।

राçसƁ न ेजब अपन ेČवामी को इस Ĵकार हताश देखा तो उनमÚ भगदड� मच गई। लेिकन
िफर कुछ साहस जुटकर रावण मदैान मÚ आ गया।

राम आĊचयàचिकत थ े िक इतन े भीषण Ĵहार करन े पर भी यह अभी तक जीिवत ह,ै तभी
अगČøय मुिन न े राम के पास आकर उüहÚ सुझाया िक वह आिदøय का जाप करÚ। महामुिन
अगČøय से इस Ĵकार उपदेश पाकर राम न ेशुś िचæ से आिदøय का तीन बार जाप िकया और
िफर उøसाहपूवàक रावण पर आĭमण करना ĴारĂभ कर िदया। मातÙल न ेराम को Ķůाų कĢ
याद िदलाते हĨ ए कहा, ‘ह ेĴभु! इसके िवनाश के Ùलए जो समय देवताओं न ेबताया ह,ै वह अब
आ पहĨ चंा ह,ै आप उसी का Ĵयøन कĢÙजए।’ Ķůाų का सधंान करन ेसे सĂपूणà सृिū डगमगाने
लगी और वह ममàभदेी बाण रावण कĢ छाती को िवदीणà कर गया।

अब रावण का चेतनाहीन शरीर पृùवी पर पड�ा था और रावण कĢ आøमा को खğचकर लाने
वाला वह बाण िफर से राम के तूणीर मÚ आ गया था।

अतंतोगøवा रावण का वध हो ही गया। अब उसकĢ सेना मÚ जो सिैनक रह गए थ,े वे वानर
सेना से डरकर भाग गए।

रावण को इस Ĵकार भूिम पर मरा देख भाई के भाव से िवभीषण के मन मÚ शोक ĉयाप गया
और वह िवलाप करते हĨ ए कहन ेलगा, Ùजसके भय से िदग-िदगüत कांपते थ,े पæे भी सांस लेने
के Ùलए ÙजसकĢ आèा लेते थ,े समुĳ भी Ùजसके िनøय चरण पखारता था, वह महामानव, परम
पिंडत, èानी, शिľ का पुजारी, लकंापित रावण आज इस धरा पर इस Ĵकार अनाथ-सा पड�ा
ह।ै ऐसा लगता ह,ै रावण के सो जान ेसे मेरा सारा अपमान आखं के पानी के राČते बह गया ह।ै
शायद कहğ मेरे मन मÚ िनĄĊचत ही लकंा का राजा होन ेकĢ अिभलाषा थी, तभी मÝन ेरावण के



िवरोध मÚ खड�े होकर उसकĢ जड� कमजोर कर दी।
दोनƁ िवशाल भुजाएं िनĊचेū थğ, माथ ेका मुकुट जमीन पर दरू पड�ा था, मानो आज उसके

कारण करन ेवाले न ेउसे øयाग िदया हो। वह भी शोभाहीन लग रहा था, यह मुकुट जब रावण के
Ùसर पर था, सभी इसकĢ शोभा थी।

‘भावुक हो रह े हो िवभीषण, यह रावण समरभूिम मÚ असमथà होकर लेकर नहğ मरा, इसने
अिंतम çण तक न पराजय Čवीकार कĢ, न सर झुकाया और न ही साहस छोड�ा। इसन ेĴच÷ड
पराĭम Ĵदिशàत िकया ह ैिवभीषण! और िफर वीर कĢ मृøय ुशăया पर नहğ यśु भूिम मÚ ही शोभा
देती ह।ै’

िवभीषण को इस Ĵकार सांøवना देते हĨ ए राम न ेकहा, ‘ह ेलकंा के सĸाट। Ùजस बुिśमान ने
इüĳ सिहत तीनƁ लोकƁ को यśु मÚ भयभीत कर रखा था, वही यिद इस समय काल के अधीन
होकर वीरगित को Ĵाţ हĨ आ ह ैतो उसके Ùलए शोक करके उसके शौयà को अपमािनत मत
करो। यśु मÚ एक पç तो पराÙजत होता ही, ह ैऔर सदवै जीतती एक ही पç ह ैऔर वीर पुŶष
वही ह ैजो सįंाम को सįंाम जानकर या तो शĲु šारा मारा जाए या शĲु को मार िगराए। देखो
िमĲ! रावण को जो गित Ĵाţ हĨ ई ह,ै वह उæम गित ह।ै’

‘आप िबलकुल ठीक कह रह ेहÝ äीराम! िकüतु मÝ Ÿदय रखता हĩ  ंन, इसÙलए सहोदर होन ेके
कारण जो भाई का िवछोह मुझे हो रहा ह,ै वह मुझे सालता ह।ै मÝ जानता हĩ  ंिक कारण मÝ नहğ हĩ ं
कारण तो िवधाता न ेउüहÚ Čवय ंबनाया लेिकन अब Ĵेत कमà कमà का दाियøव मेरा ही तो रह गया
ह।ै

‘यśुभूिम मÚ Ùजतन ेभी राçस सिैनक मरे हÝ और मेरे पěरवारजन मरे हÝ, उन सबका तपàण मुझे
ही तो करना ह ैäीराम! मुझे ही तो अøंयेिū करनी ह।ै मेरे बड�े भाई होन ेके कारण Ĵेत कमà
कŷं, यह मेरे Ùलए सौभाëय कĢ बात ह ैलेिकन नराüतक, देवाüतक, अितकेय, मेघनाद आिद
ČवजनƁ का, जो मेरे िĴय रह,े उन सभी का Ĵेत-कमà मुझे करना होगा, éया िवपरीत गित ह!ै
मेघनाथ, ðयेŬ रावण पुĲ, उसे तो मेरा Ĵेत-कमà करना चािहए था। ह ेäीराम! अब मेरा Ĵेत-कमà
करन ेवाला कौन बचा ह?ै राçस कुल का तो जड� मूल से नाश ही हो गया ह।ै’

और जब राçस कुल कĢ ÙųयƁ को यह सूचना िमली िक महापराĭमी रावण मारा गया ह ैतो वे
तो मानो पछाड� खाकर िगर पड�ी और अäुपूěरत नĲेƁ से िबलखती हĨ ई असहाय-सी िवलाप
करती हĨ ई मूĄîछàत हो गई।ं मüदोदरी रावण कĢ सबसे िĴय पøनी और महारानी थी, वह जानती थी
िक राम से बरै लेन ेका पěरणाम यही होगा।

मüदोदरी िवलाप करते हĨ ए कहन ेलगी, ‘मÝन ेआपको पहले ही कहा था िक राम से बरै मत
पालो परüतु मेरी एक नहğ मानी। आज यह उसी का फल ह।ै सीता के ितरČकार का पěरणाम तो
आपको िमलना ही था Ĵाणनाथ! आपन ेअपन ेशूरवीर कमà -को øयागकर पराई ųी चुरान ेका यह
नीच काम िकया। पहले माया-मृग के बहान े राम को आäम से दरू भगाया। िफर लĖमण को
अलग कराया और िफर कायरता पूणà ĉयवहार करते हĨ ए Čवय ंलðजा का øयाग कर िदया और
पराई ųी को हर लाए। आप तो अपनी बहन के दोष को जानते थ े िफर भी उस िपशािचनी के



कारण आपन ेअपनी मयाàदा का êयाल नहğ रखा।
‘मÝ आज शोक से पीिड�त हो रही हĩ  ंऔर आप गहरी नğद मÚ सो रह ेहÝ।’
‘आपन ेतो कभी जीते जी मेरी बातƁ पर कान नहğ िदए, मÝ तो आपके सामन ेभी िनरथàक Ĵलाप

करती रही और अब भी कर रही हĩ -ं ‘और वह पाषाण-सी हो गई। यह देख राम न े कहा,
‘िवभीषण इन ÙųयƁ को धयैà बधंाओ और दाह-सČंकार का Ĵबधं करो।’

और इसके बाद रावण का िवÙधपूवàक दाह-सČंकार कर िदया गया। अब राम भी लĖमण सुįीव
आिद के साथ ĴसŢता का अनुभव कर रह ेथ।े

राम šारा ųी को चुरान ेवाले का वध करन ेका Ĵण पूरा हो चुका था।



राम का अयोûया आगमन और राðयािभषेक
रावण पर िवजय पान ेके बाद अब उनके और सीता के िमलन मÚ कोई बाधा नहğ रह गई थी।

Čवय ंहनुमान राम कĢ आèा से उüहÚ यह समाचार दे आए िक सीता के पितĹत धमà के Ĵभाव से
ही राम न ेयśु मÚ िवजय Ĵाţ कĢ ह।ै रावण मारा जा चुका ह।ै अब लकंा राम के अधीन ह,ै
इसीÙलए अब वह िचतंा छोड� दÚ और ČवČथ हो जाएं।

राम न ेयह सदंेश भी िभजवाया- ‘ह ेदेवी! मÝन ेतुĂहारे उśार के Ùलए जो Ĵितèा कĢ थी, वह
अब पूणà हो गई ह।ै अब तुम Čवाधीन हो। अतः अपन ेमन से सभी éलेश समाţ कर दो।’

यह सदंेश सीता के Ùलए िनĊचय ही अपूवà हषà का था िफर भी उसन ेका, ‘ह ेकिप äŬे!
अवĊय ही यह मेरे पूवà िकए कमà का ही फल रहा होगा, जो मुझे äŬे पित से िवयोग का समय
दरुाøमा रावण के आäय मÚ इस वृç के नीचे काटना पड�ा लेिकन अब वह समाţ हो गया ह,ै
अब मÝ अपन ेČवामी के दशàन करना चाहती हĩ ।ं’

हनुमान से जब äीराम न ेसीता कĢ यह िवरह आकुल दशा सुनी तो राम भी िवचÙलत हो गये
और बोले, ‘ह ेäŬे िवभीषण! जाओ, देवी सीता को शीź ही मेरे सĂमुख ले आओ।’

और सीता अब राम के सामन ेउपĄČथत थğ।
राम को और सीता को भी मानो िवĊवास नहğ हो रहा था िक ये बीच कĢ अवÙध उन दोनƁ ने

ही एक-दसूरे से िबना िमले िबता दी। उनके Ÿदय कĢ दशा को इस समय केवल वही जानते थ।े
‘ह ेवदैेही आज तुĂहÚ अपन ेसĂमुख पाकर िनĊचय ही मुझे अपन ेäम कĢ सफलता का आभास

हो रहा ह।ै तुĂहारा कĆयाण हो। यह इतना बड�ा यśु मÝन ेअपन ेवशं पर लग ेहĨ ए कलकं को
धोन ेके Ùलए ही जीता ह।ै परüतु अकČमात मयाàदा का ĴĊन उठ खड�ा हĨ आ ह।ै तुĂहारे रावण
के यहां रहन ेके कारण चěरĲ पर सदंेह का įहण लग गया ह।ै रावण न ेतुĂहÚ दोनƁ जघंाओं के
बीच उठाकर अपन ेअकं से लगाकर तुĂहारा अपहरण िकया था, ऐसी दशा मÚ उसकĢ दिूषत ŵिū
से Ùजस Ĵकार तुम दोष-įČत हो गई हो, कौन कुलीन पुŶष तुĂहÚ Čवीकार करेगा। अतः मेरा यही
परामशà ह ैिक- तुम, जहां तुĂहÚ सुख िमले, जान ेके Ùलए ČवतंĲ हो।

सीता न ेजब यह सुना तो उनके मुख से कोई शĀद नहğ िनकला, वह ČतĀध रह गई, केवल
आखंƁ से जो आसंू बह,े वह उनकĢ ĉयथा-कथा कहन ेलग।े

यह मेरा दभुाàëय ही तो ह,ै वह सोच रही थğ। अशोक वृç के नीचे सदĠ, गमĠ, बरसात सहते
हĨ ए इüहğ वाéयƁ को सुनन ेके Ùलए वह जीिवत रही, इससे तो अîछा था िक अपहरण के समय
ही अपन ेĴाणƁ का øयाग कर देतğ। इस Ĵकार भरी सभा मÚ अपमान का दशं तो नहğ सहती।

इधर सीता आøमëलािन से गड�ी जा रही थğ, िकतना उøसाह था उüहÚ आज कĢ Ĵातः उसके
Ùलए िमलन का सुख सदंेश लाई थी, लेिकन कैसा Čवþन-सा छल इसके साथ हो गया। वह सोच
भी नहğ पा रही थğ।

दसूरी ओर हनुमान, सुįीव, जामवüत, िवभीषण और अगंद आिद के साथ लĖमण भी अवाक्



रह गये।
‘यह आपन ेéया कह िदया भयैा?’
‘इüहƁन ेजो कहा ह,ै वह तुम सुन चुके हो लĖमण। अब मेरी बात सुनो। तुमन ेवन मÚ मेरे कटु

शĀद भी सुन ेहÝ, शायद तुĂहारे ऊपर िकया गया मेरा अिवĊवास ही मेरे मÚ कमàफल के ŷप मÚ
इस समय उपĄČथत हĨ आ ह।ै अब तुम सकंोच छोड�कर मेरा एक अिंतम कायà और करो, तुम
मुझे पूðय मानते हो न, मेरे Ùलए िचता तैयार कर दो।’ राम केवल Ùसर झुकाए खड�े रह,े
सीता न े दरू से ही उनकĢ पěरĭमा करके उüहÚ Ĵणाम िकया और िफर पूवà Čथान पर आकर
खड�ी हो गई ंऔर कहन ेलगğ- ‘यिद मेरा Ÿदय कभी एक çण के Ùलए भी äी रघुनाथ जी से
दरू न हĨ आ हो तो ह ेअिŁदेव। आप मेरे ऊपर लग ेहĨ ए कलकं का Ĵçालन कर मेरी रçा करÚ।’
और यह कहते हĨ ए वह øयागमयी मूितà सीता अपन ेदेवर šारा िनिमàत िचता कĢ ओर बढ�
गयी।

इस समय सारा समूह Ĳािह-Ĳािह कर उठा।
आग धधक उठी, लपटÚ िनकलन ेलगğ और वदैेही अिŁ मÚ और अÙधक Čवणàमयी होती गयी,

मानो अिŁ मÚ तपकर वह Čवणà कĢ तरह आभामयी हो गई।ं
िचता कĢ आग धीरे-धीरे ठंडी हो गई और ऐसा लगा मानो Čवय ंअिŁदेव सीता के साथ

खड�े राम से कह रह े थ े िक ह े äीराम! यह आपकĢ-धमàपøनी िवदेह राजकुमारी øयाग मÚ,
सîचěरĲता मÚ और पिवĲता मÚ खरी उतरी हÝ, ये पूणàतया िनदƂष हÝ, आप इüहÚ Čवीकार करÚ।

और मानो राम कह रह ेथ-े ‘यिद मÝ सीता कĢ शुिś के िवषय मÚ परीçा न लेता तो लोग
उसकĢ पिवĲता के Ĵित पěरिचत कैसे हो पाते। मÝ जानता हĩ  ंिक सीता मन, वचन, कमà से पूरी
तरह शुś और पिवĲ हÝ। मÝ यह भी जानता हĩ  ंिक Ùजस Ĵकार महासागर अपनी सीमाओं को नहğ
लांघ सकता उसी Ĵकार रावण भी सीता पर अøयाचार नहğ कर सकता था।’

सीता को अिŁ मÚ Ĵवेश करते हĨ ए मÝ केवल देखता रहा, उसके बाहर उठती हĨ ई लपटƁ को
मÝन ेही नहğ सबन ेदेखा, लेिकन वे लपटÚ मेरे भीतर उपजी थğ, Ùजनके केüĳ मÚ सीता थğ, अिŁ-
परीçा मÚ तपकर मेरा अिभŢ अगं बनी थğ। Ùजस Ĵकार सूयà से उसकĢ आभा अिभŢ ह,ै उसी
Ĵकार सीता मुझसे अिभŢ हÝ।’

और धीरे-धीरे अिŁ से सुरिçत बाहर सीता के पास आग े बढ�ते हĨ ए राम न े अपनी
आकुलता को िबना और िछपाए देवी सीता को अपन ेअकं मÚ समेट Ùलया।

अपन ेपित कĢ चरण रज लेकर सीता न ेसुहाग Ùसदंरू कĢ तरह माथ ेपर सजाते हĨ ए जो अमूतà
सुख का अनुभव िकया, राम उसे देखकर और अÙधक उसके Ĵित सĂमान से झुक गये। भावुक
होकर राम न ेअČफुट शĀदƁ मÚ केवल इतना कहा, ‘तुĂहÚ आज अपन ेसमीप पाकर मेरे अधूरेपन
का समय पूणà हो गया। यह समय िपता के šारा िदये वनवास से कहğ अÙधक Ĳासदायक रहा। हे
जनकसुता यह अिŁपरीçा मÝन ेअपन ेÙलए नहğ समाज कĢ मयाàदा के Ùलए ली थी। मÝ जानता
था िक तुम इसमÚ खरी उतरोगी।’



िमलन के इस मधुर çण मÚ एक ČवĄþनल सुख का आभास करते हĨ ए राम को अचानक लगा
िक आकाश से मानो Čवय ंदशरथ उनके िदवगंत िपता दोनƁ के इस परम िमलन को देखकर
अपना अपूवà आशीवाàद दे रह ेहÝ।

Čवþन मÚ ही सही, िपता को अपन ेसĂमुख पाकर अकČमात् राम न ेमानो उनसे यही कहा- ‘हे
िपता। आप कृपया मां कैकेयी को अपन ेशाप से मुľ कर दÚ। éयƁिक अब मÝ वनवास कĢ
अवÙध पूरी करके अयोûया लौट रहा हĩ ।ं भाई भरत न ेøयाग और तपČया से जो Ĺत धारण िकया
था, उसका भी समय पूणà हĨ आ जाता ह ैऔर मां मेरे वनवास के कारण बहĨ त मानÙसक कū
सहन कर चुकĢ हÝ इसÙलए आप मां कैकेयी को अपन ेĭोध से मुľ कर दÚ।’

और ऐसा लगा िक मानो दशरथ कह रह ेथ-े ‘ह ेराम तुम वाČतव मÚ महान हो, रघुकुल को
तुम पर गवà ह।ै Ùजस मां न ेतुĂहÚ राðय सुख से विंचत करके वनवास का जीवन भÚट िकया तुम
उसी के Ùलए शाप मुिľ कĢ याचना कर रह ेहो।’

‘मÝन ेअपन ेइस वनवास को कमàवास जानकर पूरा िकया ह।ै पृùवी के बोझ को राçसƁ से
हलका िकया ह ैऔर यह सब मÝ केवल वनवास įहण के बाद ही कर पाया हĩ  ंइसÙलए जब मेरा
यह वनवास जन समाज के Ùलए वरदान बना ह ैतो िफर मां कैकेयी के Ùलए यह अिभशाप éयƁ
रह?े’

‘मÝ धüय हो गया राम। तुम-सा उदार पुĲ पाकर। मÝ तुĂहारा िपता होन ेका गौरव पा सका, यह
मेरे Ùलए परम सुख का िवषय ह।ै इितहास सदा मुझे मयाàदा पुŶषोæम राम के िपता के ŷप मÚ
याद रखेगा। तुमन ेतो Čवय ंअपन ेकæàĉय से कैकेयी को भी अमर कर िदया राम!’

‘आप मौन éयƁ हÝ Čवामी! éया अभी भी आपन ेमुझे çमा नहğ िकया?’ राम को िवचारपूणà
मुĳा मÚ देखकर सीता न ेकहा।

‘ऐसा मत कहो सीते। अचानक मुझे ऐसा लगा िक देवलोक से हमारे िपता हमारे इस सुख कĢ
बलेा मÚ हमÚ आशीवाàद दे रह ेथ।े आज पहली बार इस िमलन कĢ बलेा मÚ उनके दशàन पाकर मÝ
अिभभूत हो गया तो मुझे अचानक माता कैकेयी पर िपता के ĭोध का खयाल आ गया। मÝ इस
Čवþन मुĳा मÚ िपता से यही सवंाद कर रहा था िक वे मां को अपन ेशाप से मुľ कर दÚ।’

भावाकुल होकर अपन ेमहान पित के चरणƁ को एक बार िफर सीता न ेČपशà करते हĨ ए कहा,
‘ससंार मÚ मेरे जसैी सौभाëयशाली नारी और कौन हो सकती ह,ै Ùजसे आपके चरणƁ कĢ रज
साçात मांग के Ùसदंरू के ŷप मÚ िमली ह।ै’

और िफर िवभीषण को सकेंत से बुलाते हĨ ए राम न ेउनसे िवदा लेन ेकĢ बात कĢ। समुĳ के
िकनारे एक बार यśु से पहले िवभीषण के आगमन पर राम न ेउनका समुĳ के जल से अिभषेक
िकया था लेिकन आज समुĳ के इस पार लकंा कĢ ही जमीन पर िवÙध-िवधान पूवàक ĶाůणƁ के
मĲंोîचार के बीच राम न ेरावण का वह धूल-धूसěरत िकरीट समुĳ के जल से अपन ेहाथƁ से
ĴçाÙलत करके चदंन ितलक लगाते हĨ ए समČत वानर सेना कĢ उपĄČथित मÚ िवभीषण के मČतक
पर सुशोिभत िकया।



अपनी गěरमा खोई हĨ ई, यśु से िवनū हĨ ई, उबड�-खाबड� पथरीली िशलाओं, और टूटे
उखड�े हĨ ए वृçƁ से दबी लकंा मानो यśु कĢ अिŁ मÚ तपकर वभैव िवलास के िवûवसं होने
के बाद भी एक कुमारी Čवणàमुखी कüया के समान मुंह उठाती िदखाई पड�ी। जो पुरवासी अब
शेष रह गये थ े मानो िफर से अपनी इस उजाड� हĨ ई नगरी के Ĵित आĊवČत हो गये थ।े
िवभीषण के राजा बनन ेपर Čवागत करते हĨ ए चारƁ ओर से तुमुल नाद होन ेलगा, आकाश से
फूलƁ कĢ वषाà होन ेलगी।

िवभीषण को उसकĢ लकंा सƄपते हĨ ए राम न ेअपना यह दाियøव भी पूरा कर िदया और कहा,
‘ह ेलकेंश। अब हमÚ अपनी अयोûया लौटना ह,ै यह मागà बहĨ त दगुàम ह ैऔर यिद सûंया तक
अयोûया नहğ पहĨ चं पाया तो मेरा छोटा भाई भरत मुझे जीिवत नहğ िमलेगा। उसकĢ यही Ĵितèा
थी िक अवÙध कĢ समािţ के बाद वह एक भी िदन कĢ Ĵतीçा नहğ करना चाहता। यिद मÝ आज
नहğ लौटा तो वह भावुक भľ मेरे िवयोग मÚ Ĵाण øयाग देगा। अब तो तुम वह साधन जुटाओ
Ùजससे मÝ शीź ही अयोûया लौट सकंू।

ह ेराम। िकतना दःुखदायी होता ह ैिवरह का çण! मेरी इîछा यही थी िक आप, भाई लĖमण
और देवी सीता सिहत कुछ काल तो इस लकंा नगरी को उपकृत करते िकüतु मÝ अपन ेČवाथà के
Ùलए कोई अिनū नहğ चाहĩ गंा और पलक झपकते ही िवभीषण न ेराम कĢ सेवा मÚ वह पुċपक
िवमान ĴČतुत कर िदया Ùजसे महाबली रावण न ेअपन ेभाई कुबरे से सįंाम मÚ लकंा के साथ
छीन Ùलया था।

‘लेिकन ह ेदेव। एक िवनती मेरी अवĊय ही Čवीकार करÚ , मुझे अयोûया कĢ चरण रज लेने
का अवसर दÚ, मÝ आपको Čवय ंवहां छोड�कर आऊंगा और भाई भरत से िमलकर अपना
जीवन सफल बनाऊंगा। िकतना सुखदाई होता ह ैभरत जसैे भाई को पाना।’ और िफर राम,
लĖमण और सीता, हनुमान, सुįीव आिद के साथ िवभीषण िवमान पर सवार होकर अयोûया कĢ
ओर चल िदए।

मागà मÚ चलते हĨ ए सीता सोच रही थğ, द÷डक वन से यहां तक आन े कĢ याĲा िकतनी
भयानक, यातनामयी थी जसैे कोई राह से भटका राही अधंकार मÚ छटपटा रहा हो लेिकन अब
वही दमकते हĨ ए सूयà के Ĵकाश मÚ उस मागà से अपन ेिĴय राम के साथ सवार होकर गौरवमयी
अनुभव कर रही थğ। िकतना पěरवतàन था इन दोनƁ याĲाओं मÚ। यातना मÚ और सुख मÚ।
िकĄċकüधा द÷डक वन आिद से होता हĨ आ यह िवमान िचĲकूट पवàत पर से गुजरन ेलगा।

अयोûया से वन को आते हĨ ए भी राम महिषà भारšाज के यहां आशीवाàद लेन ेको Ŷके थ ेऔर
लौटते हĨ ए भी वे िफर वहां मुिन का आशीवाàद लेन ेको Ŷके। इस समय ĄČथितयां बदली हĨ ई थğ,
राम सफल मनोरथ अपन ेिमĲƁ और बधंुओं के साथ लौट रह ेथ।े ĶाůणƁ और ऋिष-मुिनयƁ के
Ùलए जो काम राम न ेिकया वह कोई अüय नहğ कर सकता था। यह जानते हĨ ए महिषà भारšाज
न ेउüहÚ आशीवाàद देते हĨ ए उनका फल-मूल से आितùय िकया। राम तो मुिन का आशीवाàद लेने
के Ùलए कुछ çण के Ùलए भारšाज मुिन के आäम मÚ Ŷक गये थ।े िकüतु उüहƁन ेहनुमान को
अयोûया के कुशल के Ùलए पहले ही भजे िदया और उüहÚ यह सकेंत दे िदया था äगंवेरपुर मÚ



िनषाद राज गुह मेरे िमĲ हÝ, वे तुĂहÚ अयोûया का मागà और भरत का समाचार अवĊय दÚग।े
इधर राम कुछ çण िवäाम कर रह ेथ,े उधर हनुमान तीĹ गित से दौड�ते हĨ ए पहले िनषाद

राज से िमले और उüहÚ बताया िक महाराज राम Ĵयाग मÚ आ चुके हÝ और भारšाज मुिन के
आäम मÚ वनवास काल कĢ अिंतम रािĲ ĉयतीत कर रह ेहÝ। कल Ĵातः ही वे अयोûया के Ùलए
ĴČथान कर दÚग।े

गुह न ेयह सुना तो वह हषà से पुलिकत हो उठा। गुह से ही हनुमान को यह èात हĨ आ िक
महातपČवी भरत अयोûया से बाहर ही नदंी įाम मÚ राम कĢ भांित ही वनवासी जीवन िबता रहे
हÝ।

हनुमान गुह को यह समाचार देन ेके तुरüत बाद भरत जी कĢ सेवा मÚ उपĄČथत होन ेके Ùलए
चल पड�े और अनके Ĵदेश पार करते हĨ ए नदंीįाम के समीप Ùखले हĨ ए वृçƁ के पास पहĨ चं
गए।

पीत वų और काला मृगचमà धारण िकए एक दःुखी और दबुàल तपČवी Ùसर पर जटाएं
बढ�ाए वहğ तपČया मÚ लीन था और उनके समç महाराज राम कĢ चरण पादकुा रखी हĨ ई थğ।

‘महाराज भरत को Ĵणाम हो। मÝ आपको बड�ा िĴय समाचार सुनान ेआया हĩ ,ं आप शीź ही
अपन ेबड�े भाई राम से िमलÚग।े’

राम का नाम कानƁ मÚ पड�ते ही भरत का मन आनüद िवभोर हो गया।
और कुछ देर बाद जब उüहÚ होश आया तो उüहƁन ेसमाचार वाहक महाबली हनुमान को अपने

अकं से लगाते हĨ ए कहा, ‘आज तुम मेरे घर, मेरी कुिटया मÚ जो सुखद समाचार लाए हो, मुझे
लगता ह,ै साçात देव ŷप मÚ मेरा उपकार करन ेके Ùलए तुम पधारे हो।’ भरत के मन मÚ राम से
िमलन ेकĢ उøकट इîछा जाग उठी थी।

धीरे-धीरे हनुमान न ेअयोûया के सारे समाचार पूछते हĨ ए äी भरत जी को राम-वनवास काल
कĢ Ĵमुख घटनाओं से पěरिचत कराते हĨ ए बताया िक िकस Ĵकार राम और लĖमण मायावी
रावण के दċुĴभाव मÚ फंसकर सीता से िबछुड� गए थ।े और तब वानरƁ कĢ िवशाल सेना के
साथ सुįीव आिद के सहयोग से समुĳ पर पुल बनाकर उüहƁन ेददुàमनीय राçस कुल का समूल
नाश िकया।

‘मÝ वानर राज सुįीव का मĲंी हनुमान हĩ ।ं ऋċयमूक पवàत पर ही पहले-पहल हमारी äीराम से
भÚट हĨ ई।’

िकतन ेकū भोग ेहÝ भाई तुमन,े केवल मेरी मां कĢ Čवाथà-वृÙæ के कारण, यह सोचते हĨ ए भरत
एक बार िफर भाव-िवŲल होकर रो पड�े। और िफर कुछ सयंत होकर Ĵहरी को आदेश
िदया।

आदेश पाते ही शĲुìन वहां उपĄČथत हो गए। ‘ह ेभाई! िमलो इनसे, ये äीराम के दतू महाबली
हनुमान हÝ। यह सूचना लाए हÝ िक कल Ĵातः का सूयà अयोûया मÚ नए Ùसरे के साथ उदय होगा।’

‘भयैा äीराम आ रह ेहÝ, मÝ जानता था िक एक िदन भी हमारा िवयोग वह नहğ सह सकÚ ग।े



आज वनवास कĢ अवÙध का अिंतम िदन ह,ै वे कल आयÚग ेना भयैा?’ ‘हां, कल आयÚग।े’
‘यह आज कĢ रात िकस Ĵकार कटेगी?’
‘देखो शĲुìन, तुम अब काम पर जुट जाओ, हमÚ बहĨ त काम हÝ। अयोûया से नदंीįाम तक का

सारा मागà साफ करवा दो, ठंडे सुगÙंधत जल का िछड�काव करवा दो और लोगƁ से कह दो
िक वह सारे राČते मÚ फूल िबखेर दÚ, सड�कƁ के िकनारे पर ऊंची पताका फहरा दी जाएं, सारे
मकानƁ को पुċप मालाओं, फूलƁ के गजरƁ और पचंरंग अलकंारƁ से सजा िदया जाए। सारी
ऊंची-नीची गÙलयƁ को समतल बना िदया और एक Čवणà जिटत रथ जो राम को वनवास काल
के Ùलए िवदा करन ेआया था, उसे पूरी तरह सĄðजत करा के मगंवाओ, राम उसी रथ पर
लौटकर अयोûया जायÚग।े’

éया कमाल कĢ फुतĠ थी, इधर शĲुìन को आदेश िमलता था और इससे पहले शĲुìन लोगƁ
को आदेश Ĵसाěरत करÚ , पूरा जनसमुदाय राम कĢ अगवानी के Ùलए मानो इस समय Ĵतीçा कर
रहा था। आज पचंमी ह,ै हर ĉयिľ को यह èात था और यह िवĊवास था िक राम सुबह आ
जायÚग।े कुछ ही लĂहƁ मÚ उदास, सुनसान और दÙुखयारी-सी िवधवा हĨ ई नगरी, Ùजसका िĴय
चौदह साल से Ĵवास मÚ हो, वह अयोûया केवल राम के इस आगमन के Čपüदन माĲ से ही सूयà
के आगमन कĢ सूचना पाए मुगÛ कĢ तरह बांग देन ेलगी। जसैे पौ फटते ही पçी चहचहान ेलगते
हÝ उसी Ĵकार राम के आन ेकĢ गधं पाए सभी नर-नारी अयोûया को दĆुहन कĢ तरह सजान ेमÚ
जुट गए।

हनुमान तो यह देखकर ही हरैान थ,े अभी वे जब आए थ ेतो ऐसा लगता था, इस गली से
कभी कोई खशुी नहğ गुजरी और अब ऐसा लग रहा था मानो यहां कभी काले बादल छाए ही
नहğ। हर, जन कĢ आखंÚ बता रही थğ िक सब काम करते हĨ ए उनके हाथ Ùजस तेजी से चल रहे
थ,े चोर आखंÚ उतनी ही तेजी से उस राČते कĢ ओर बार-बार उठ रही थğ। तीनƁ माताओं को जब
यह समाचार िमला िक राम कल आ रह ेहÝ तो उनकĢ ĴसŢता कĢ कोई सीमा न रही। वो तीनƁ
भी महामĲंी सुमतं के साथ पहले से ही नदंीįाम मÚ अपन े पुĲƁ का Čवागत करन ेआ गयğ।
महामुिन वÙसŬ आिद भी नदंीįाम मÚ पधार गये।

समय कब बीता, रात कैसे आखंƁ मÚ कटी, िकसी को भी इसका पता नहğ चल पाया। और
िफर दरू से ही चüĳमा के समान Ĵकाशवान पुċपक िवमान अयोûया के आकाश पर िदखलाई
देन ेलगा।

हनुमान न ेजब पुċपक िवमान को अपन ेÙसर पर मडंराते देखा तो वे खशुी से झूम उठे और
बोलो, ‘अहा, आ गए महाराज äीराम।’

भरत को मानो अपनी आखंƁ पर िवĊवास ही नहğ हĨ आ। ऐसा लगन ेलगा, अभी कल ही तो
वह िचĲकूट से िनराश लौटा था। मन कĢ भी éया गित थी? राम के ûयान मÚ मŁ भरत को
कभी लगता िक समय राम के िवयोग मÚ और ठहर गया ह ैबीते नहğ बीत रहा ह ैऔर कभी
लगता राम कĢ भिľ करते उसे ûयान ही नहğ रहा और समय बीत गया।



िवमान से ही राम पर ŵिū डालकर मानो भरत अिभवादन कĢ मुĳा मÚ जमीन पर धसं गए।
जसैे ही िवमान Ŷक कर खड�ा हĨ आ, भरत को राम न े चरणƁ मÚ झुकन े से पूवà ही का

उठाकर अपन ेअकं से लगा Ùलया।



‘देखो, अपनी Ĵितèा के अनुसार मÝन ेआन ेमÚ िवलबं नहğ िकया ह ैभाई।’ ‘आपन ेतो जान ेमÚ
भी सकंोच नहğ िकया था भयैा। मेरे राजितलक कĢ भी Ĵतीçा नहğ कर पाए थ ेआप।’

राम न ेकहा, ‘इसीÙलए तो मÝ िबना िवलबं िकये आया हĩ ।ं मुझे मालूम था िक तुम अधीर हो रहे
होग।े’

और िफर भरत न ेलĖमण का Ĵणाम įहण िकया और िफर सीता को चरण-Čपशà िकया।
अब राम और भरत पुċपक िवमान से नीचे उæर आए। राम न े सुįीव आिद से- भरत का

पěरचय कराया तो भरत न ेसुįीव से कहा, ‘तुम हमारे पांचवÚ भाई हो, सुįीव, éयƁिक Čनहेपूवàक
उपकार करन ेसे ही कोई िमĲ होता ह ैऔर िमĲ ही अपना भाई होता ह।ै’

इसके बाद भरत न े महाराज िवभीषण को सांøवना देते हĨ ए कहा, ‘ह े राçसराज, आपकĢ
सहायता पाकर ही रघुनाथ जी न ेअøयüत दċुकर कायà पूरा िकया। यह आप ही कĢ Čनहे मĲैी का
फल ह ैिक आज िबना िवलबं के हम भाइयƁ का िमलन हो गया।’

और िफर भाइयƁ से हटते ही राम कĢ ŵिū दरू भीड� से अलग एक परछाई पर पड�ी और
राम ĳुतगित से उधर दौड� पड�े।

माता कैकेयी के चरण Čपशà करते हĨ ए राम न ेकहा- ‘मां, अब तो मÝ तुĂहारे वचनानुसार चौदह
वषà वन मÚ ĉयतीत करके अयोûया लौट आया हĩ ,ं अब तो मुझे आप अपना आशीवाàद दÚगी ही।’

‘ह ेवøस! मÝ तो िचĲकूट मÚ भी तुमसे अपन ेपाप का ĴायĄĊचत कर चुकĢ हĩ ,ं अब तो मुझ
हøयाěरन को और उलाहन ेमत दो। तुĂहÚ नहğ मालूम िक तुĂहÚ, खोकर मÝन ेभरत को भी खो िदया
ह ैराम, और अगर मÝ यह जानती िक भरत कĢ आøमा तुममÚ बसती ह ैतो यह अिनūकारी िवचार
मेरे मन मÚ कभी नहğ आता।’

राम न ेपीछे मुड�कर देखा िक भरत भी उनके समीप खड�े थ।े
‘माता के चरण छुओ भरत! जननी और जüमभूिम Čवगà से भी महान होती ह।ै इनकĢ कृपा के

िबना कोई भी कायà अधूरा ह।ै’
और जसैे ही भरत न ेराम कĢ Ĵेरणा से मां कैकेयी के चरण छुए, चौदह वषà से सिंचत मां कĢ

ममता मÚ आयी ठंडापन उफन पड�ा और आसंुओं के तेज Ĵवाह मÚ बहन ेलगा। अकं मÚ भरकर
कैकेयी न ेकहा, ‘éया अब भी तुम अपनी दखुयारी मां को çमा नहğ करोग ेभरत। यह जüम-जüम
कĢ दÙुखयारी, éया इसका एक अपराध इतना अçĂय ह?ै’

वाČतव मÚ आज भरत कĢ आखंƁ मÚ भी आसंू आ गये éयƁिक पĊचाताप से बड�ा कोई भी दडं
नहğ होता।

आसंुओं का इतना बड�ा सोता फूट पड�ा िक सारा दोष और सारे पाप मानो पु÷य सÙलला
अäु गगंा मÚ Čनान कर िमट गए हƁ।

और िफर, कैकेयी मां को सांøवना देन ेके पĊचात राम आिद माता कौशĆया और माता सुिमĲा
से िमलन ेचले गए।



सीता, को अपन ेअकं से लगाती हĨ ई कौशĆया अपन ेआसंू नहğ थाम पा रही थğ। महिषà वÙसŬ
से आशीवाàद लेन ेके बाद मां कौशĆया न ेकहा, िĴय लĖमण, देखो भीतर कुिटया मÚ कोई एक
केवल तुĂहÚ अपना अìयà जल समिपàत करन े के Ùलए चौदह वषà से Čवाित कĢ बूदं कĢ तरह
तुĂहारी Ĵतीçा कर रही ह।ै’

एक çण के Ùलए लĖमण न ेमाता सुिमĲा कĢ ओर देखा, वह असमजंस मÚ थ,े इतन ेसारे नĲेƁ
को झेलते हĨ ए वह कैसे जा पाएंग ेभीतर ĴकोŬ मÚ?

राम तो अüतयाàमी थ,े वह लĖमण कĢ समČया समझ गए और उüहƁन ेतुरंत आकाश कĢ ओर
देखा। सुंदर आकाश यकायक बादलƁ से िघर गया और छोटी-छोटी बूदंÚ बरसन े लगğ। खलुे
आसमान के नीचे खड�ा जनसमूह छाया के Ùलए वृçƁ के नीचे आसरा तलाशन े लगा।
थोड�ी-सी भगदड� भी मची और लĖमण को ĴकोŬ मÚ Ĵवेश करन े के Ùलए इतना समय
काफĢ था। सब ĉयČत थ,े मुिन वÙसŬ न ेभľवøसल राम कĢ यह गित पहचान कर हलकĢ-सी
मुČकराहट के साथ उüहÚ सराहा।

अब लĖमण अपनी ĴाणिĴया उिमàला के सĂमुख खड�े थ।े ठीक चौदह वषà बाद एक िहलती-
डुलती परछाई-सी लĖमण के सामन ेपतली लौ कĢ तरह िटमिटमाती हĨ ई उनके चरणƁ मÚ Ùसमट
गई।

लĖमण न ेबीच मÚ ही उसे उठाते हĨ ए अपन ेअकं मÚ समेट Ùलया और बरसƁ से िबछुड�े ŸदयƁ
कĢ धड�कन भाप बनकर आखं से बह िनकली। बहĨ त देर तक कोई कुछ नहğ बोल सका।

लĖमण के हाथ कĢ दाई ंहथलेी पर Ùसर िटका हĨ आ था उिमàला का, आखंÚ बदं, कांपते अधर,
भावुक चेहरा रोमांच अनुभव करता शरीर भीगी लĖमण कĢ पलकƁ से गमà-गमà बूदं टप टप
करती उिमàला के चेहरे पर, कपोलƁ पर पड�कर तपते लोह ेपर छŢ कĢ तरह आवाजÚ कर रही
थğ। िकतनी ही देर उüहƁन ेइसी मुĳा मÚ ĉयÙथत मन को सांøवना देते हĨ ए िबता दğ। बाहर राम के
अयोûया जान ेका शोर ĴारĂभ हो गया था। तभी सीता कĢ आवाज उüहÚ šार पर सुनाई दी। और
लĖमण उिमàला को साथ Ùलए šार तक आए।

बहन से िमलकर उिमàला मानो अपन ेआसंुओं को और Ĵवाह से बहान ेलगी। राम न ेउिमàला के
Ùसर पर हाथ रखते हĨ ए केवल इतना कहा, ‘िदशाएं जानती हÝ उिमàला। चौदह वषà तक अयोûया
के भाëयाकाश पर राहĨ  का साĸाðय ही रहा था। िकतना लबंा था यह įहण Ùजसन ेतुĂहÚ, लĖमण
को, मुझे, सीता को, भरत-मा÷डवी को, शĲुìन और तीनƁ माताओं और अयोûया के पुरवाÙसयƁ,
िकस-िकस को नहğ डसा बड�ा ĉयापक था यह। अब अमावČया कĢ काली रात समाţ हो गयी
ह।ै सौभाëयशाÙलनी अब इस आगमन का अिभनदंन करो, तुĂहारे वनवास के िदन भी समाţ हो
गए हÝ।’

और इस Ĵकार सारा समूह राजसी रथ पर सवार होकर धीरे-धीरे अयोûया कĢ ओर चलने
लगा।

वही कç था, वही दीवारÚ , लेिकन केüĳ मÚ केवल महाराज दशरथ नहğ थ।े उनका िचĲ िपतामह



अज के साथ आदमकद ŷप मÚ मूितàमान था।
राम न ेसभी पूवàजƁ को राजभवन मÚ जाकर Ĵणाम िकया और िफर तीनƁ माताओं और महिषà

वÙसŬ के आदेश पर राðय के Ùसहंासन पर िवराजन ेकĢ Čवीकृित दी। अþसराएं नृøय करन ेलगी,
गधंवà, िकŢर गायन करन ेलग।े महाøमा वÙसŬ न ेअüय ĶाůणƁ के साथ वह िकरीट, जो चौदह
वषà पहले राम के Ùलए िनिमàत हĨ आ था, राðयािभषेक करते हĨ ए राम के मČतक पर Čथािपत कर
िदया।

चारƁ तरफ महाराज राम कĢ जय हो, का भरैवनाद गूजं उठा।
अब राम िवÙधवत ŷप से अयोûया के राजा हो गए थ।े उनके चरणƁ मÚ भľ हनुमान सुशोिभत

थ,े बाएं Ùसहंासन पर देवी सीता, पीछे चवंर डुलाते शĲुìन और उनके दोनƁ ओर भरत और
लĖमण िवŠमान थ।े

राजमुकुट पहनन ेके पĊचात राम न ेसवàĴथम महामना वÙसŬ का अिभवादन िकया और कहा,
‘ह ेकुलगुŶ! िपता के राðय के समान ही मुझे भी आप अपना कृपापाĲ ही जानÚ और हर Ĵकार से
िनदÛिशत करÚ तािक मÝ Ĵजा के Ĵित üयाय कर सकंू।’

और िफर राम न ेĭमशः तीनƁ माताओं से आशीवाàद Ùलया। ढूढं�न ेपर राम को कहğ मथंरा
नहğ िदखाई दी।

राम न ेआĊचयà से मां कैकेयी से पूछा, ‘मां! मथंरा माई नहğ िदखाई दे रहğ।’ ‘वøस! वह तो
उस िदन के बाद केवल एक अधंकारपूणà कोठरी मÚ अपन ेजीवन का शेष भाग पĊचाæाप कĢ
आग मÚ जलकर िबता रही ह।ै’

और िफर तेजी से चलते हĨ ए राजा राम उस कç मÚ पहĨ चं गए जहां कभी Ĵकाश नहğ था।
बड�ी किठनाई से पहचान पाए राम उस मथंरा को। और िफर उसके चरणƁ कĢ ओर झुककर
Ĵणाम करते हĨ ए कहा, ‘माई उठो! तुĂहारा िĴय राम आ गया ह।ै’

‘मुझे मारो, फांसी पर चढ�ा दो, कुæे-िबिŦयƁ के आग ेमेरा मांस डाल दो, मÝन ेबड�े पाप
िकए हÝ राम, मÝन ेतुम देवता समान को अपनी मोह-ममता के सामन ेवन जान ेके Ùलए िववश कर
िदया, मÝ पािपनी हĩ  ंहøयाěरन हĩ  ंदūुा हĩ ।ं’

‘नहğ, ऐसा मत कहो माई! तुमन ेमुझे वन भजेकर पता नहğ िकतन ेबड�े समुदाय का लाभ
िकया ह।ै आज समूचा आयाàवतà राçसƁ के आतंक से मुľ हो गया ह।ै कĊमीर से कüयाकुमारी
तक सारा जनČथान ऋिष-मुिनयƁ के यè के धुएं से सुगÙंधत ह।ै’

इस Ĵकार मथंरा को भी सांøवना देते हĨ ए राम पुनः अपन ेकç मÚ लौट आए। इसके पĊचात
राम शखं ûविनयƁ के बीच अयोûया नगरी कĢ ओर चले। सभी नागěरकƁ का अिभनदंन जो उüहÚ
Čवीकार करना था। सभी नगरवाÙसयƁ न ेउनका हािदàक अिभनदंन िकया। इस समय राम नçĲƁ मÚ
चüĳमा के समान सुशोिभत हो रह ेथ,े पीछे अपन ेमिंĲयƁ से वे सुįीव कĢ िमĲता, िवभीषण का
सहयोग और हनुमान कĢ çमता और वानरƁ के अŞतु पराĭम कĢ चचाà करते जा रह ेथ।े यह
सुनते हĨ ए अयोûयावाÙसयƁ को बड�ा िवČमय हो रहा था। इस सबके बाद राम अपन े िपता के



रमणीय भवन मÚ आ गए।
यहां उüहƁन ेतीनƁ माताओं को पुनः Ĵणाम िकया और िफर कुछ समय के Ùलए वे अपन ेकायà मÚ

लग गए।
ĶाůणƁ को गौ और मुĳाएं दान करन े के बाद महाराज राम न े सुįीव, अगंद, िवभीषण,

जामवüत को अपनी अनुपम भÚट Ĵदान कĢ।
सीता न ेराम कĢ ओर देखकर पवनपुĲ हनुमान को कुछ भÚट देन ेका िवचार िकया। राम से

आदेश पाकर उüहƁन ेअपन ेगले का हार उüहÚ Ĵदान िकया। हनुमान यह भÚट पाकर गदगद हो गए।
राम के राðयािभषेक के बाद एक िदन अयोûया मÚ वास करके महाराज सुįीव, िवभीषण आिद

दल के साथ पुनः अपन-ेअपन ेČथान को लौट गए।
राम चाहते थ ेिक लĖमण यवुराज पद पर ĴितिŬत हƁ लेिकन लĖमण न ेउसे िकसी भी Ĵकार

Čवीकार नहğ िकया। तब अपन ेअनुज भरत को उüहƁन ेअयोûया के यवुराज पद पर ĴितिŬत
िकया।

अब अयोûया मÚ एक बार िफर से परČपर िवĊवास, सुख और आनüद कĢ गगंा Ĵवािहत होने
लगी। सभी लोग ĴसŢ रहन ेलग।े राम कĢ ŵिū केवल इसी बात पर िवशेष रहती थी िक िकसी
को एक-दसूरे से कोई कū न हो। माताओं को पूरा सĂमान िमलता था, कहğ भी कोई सशंय
अथवा शकंा नहğ थी। सारी Ĵजा धमà मÚ तøपर थी, उनके Ùलए तो मानो बहĨ त समय के बाद ये
बसतं ऋतु आयी थी, जहां सुगÙंधत वाय ुही सबको मोिहत करती थी। न अपराध थ,े न भय, न
आतंक। सब लोभ रिहत होकर अपन ेकमà-पालन मÚ लग गए। चारƁ तरफ राम कĢ मिहमा का
गुणगान होन ेलगा।



राम का सीता-øयाग
चüĳमा कĢ धवल चांदनी िकतनी भी शीतल éयƁ न हो, िकüतु जब लोग आकाश कĢ ओर

नजर उठाकर देखते हÝ तो ये चांदनी कĢ धवलता भूलकर चांद मÚ उभरे काले धĀब ेको देखने
लगते हÝ और इसे चांद का दाग समझकर चĳंमा को कलकंयľु मान बठैते हÝ। राम के साथ भी
यही घटना चěरताथà हĨ ई।

िकतन ेसुखी थ ेराम। रावण का वध करके अयोûया मÚ राðय-कायà सभंालते हĨ ए अपन ेबधंु-
बांधवƁ, गुŶजनƁ, माताओं और सेवकƁ आिद के साथ हर Ĵातः सुख का नया सदंेश लाती और
हर रािĲ मधुर सपनƁ को लेकर आती। लेिकन िबजली को तो िगरना था वह िगरी।

महाराज राम के पास उनके िकतन ेही िमĲ हाČय-िवनोद करके उनका मन बहलाते थ ेऔर
उüहÚ हर Ĵकार से सुख पहĨ चंान ेका Ĵयøन करते थ।े

ऐसे ही एक िदन राम अपन ेदरबार मÚ िमĲƁ से िघरे बठेै थ ेिक अचानक िकसी Ĵसगं मÚ अपने
एक िमĲ से पूछ बठेै, ‘कहो िमĲ। आजकल नगर और राðय मÚ कौन-सी िवशेष चचाà चल रही
ह?ै लोग राजमहल और पěरवारजनƁ के बारे मÚ éया िवचार रखते हÝ?’

‘ह ेराजन! लोगƁ का éया ह,ै सतंुū होते हÝ तो शुभ बात कहते हÝ और यिद नहğ होते हÝ तो
अशुभ बात कहन ेलगते हÝ।’

‘और उनकĢ असतंुिū का कारण हमÚ èात होना चािहए, तुम िनडर होकर-कहो िक हमारे
नगरवासी हमारे बारे मÚ éया िवचार रखते हÝ?’

‘आपन ेसमुĳ पर पुल बांधकर जो राçस का वध िकया था, इसकĢ सभी Ĵशसंा करते हÝ पर
उüहÚ एक बात खटकती ह ै िक रावण के घर मÚ रही सीता को महाराज न े कैसे Čवीकार कर
Ùलया? éया सीता-चěरĲ पर उüहÚ सदंेह नहğ हĨ आ éयƁिक Ùजस-Ĵकार रावण उüहÚ हरण कर ले
गया और वे रावण के चगंुल मÚ रहğ, उसके अतंःपुर के अशोक वन मÚ, तब भी राम उनसे घृणा
नहğ करते। यिद हमारे घर कĢ Ùųयां भी ऐसा ही करन ेलगÚ तो हम तो यह सहन नहğ कर
पायÚग।े’

राम को मानो यह सुनकर अपन ेपरैƁ के नीचे से धरती Ùखसकती महसूस होन ेलगी। राम ने
अपन ेउन िमĲƁ को तो िवदा िकया लेिकन यह सवाल उüहÚ बार-बार मथन ेलगा िक आÙखर
अयोûयावाÙसयƁ को सीता कĢ सîचěरĲता का éया पěरचय िदया जाए। वन कĢ अिŁ-परीçा
वनवाÙसयƁ के सामन ेहĨ ई ंथी उसका ये लोग िवĊवास करÚग।े

बहĨ त सोचन ेके बाद राम न ेअपन ेतीनƁ भाइयƁ को बुलवाया। पहले उüहÚ सारी बातÚ बता दी
गई और िफर उनसे, समाज मÚ राजपěरवार के बारे मÚ जो Ĵवाद फैला हĨ आ था, उसका éया
समाधान होगा, यह पूछा और कहा ‘पुरवाÙसयƁ के यहां मेरे और सीता के बारे मÚ जो चचाà चल
रही ह,ै सीता के सबंधं मÚ जो महाअपवाद पदैा हĨ आ ह,ै उसे-लेकर मेरे Ĵित भी उनका बहĨ त
घृणाČपद भाव ह।ै पुरवाÙसयƁ और जनपद के लोगƁ कĢ यह घृणा मेरे ममà को बधे रही ह ै िĴय



अनुजो।’
‘मÝ इĖवाकु वशंी महाøमा, राजाओं के कुल मÚ उøपŢ हĨ आ। सीता भी िवदेहराज महाराज जनक

के उæम कुल मÚ जüमी हÝ। सौĂय लĖमण तुम तो जानते हो िक िकस Ĵकार रावण िनजàन
द÷डकार÷य से छलपूवàक देवी सीता को हर कर ले गया और हमन े िकतना पुŶषाथà करके
उसका वध िकया। रावण को पराÙजत करके जब सीता को मÝन ेĴथम बार देखा था तो मेरे मन
मÚ भी इसी लोकोपवाद का खटका हĨ आ था। यही सोचकर मÝन ेसीता के Ùलए अिŁ-परीçा कĢ
बात कही थी। तुम साçी हो, देवताओं के समç Čवय ंअिŁदेव न ेउüहÚ िनदाÛष बताया था और
मुझे सƄपा था।

‘परüतु यह महान अपवाद यहां इस Ĵकार फैलेगा, यह तो मÝन ेसोचा भी नहğ था। मेरे Ùलए
सीता कĢ यह िनदंा बड�ा भारी शोक का कारण बन गई। मÝ तो लोकिनदंा के कारण अपने
Ĵाण भी øयाग सकता हĩ ,ं िफर सीता को øयागना कौन बड�ी बात ह।ै अतः ह ेलĖमण! तुम
कल सवेरे ही सुमतं सारथी को लेकर सीता को राðय कĢ सीमा से बाहर छोड� आओ।’

‘सीता के िवषय मÚ मुझसे िकसी तरह तुĂहÚ दसूरी बात कहनी चािहए। बार-बार मुझे ही अिŁ-
परीçा देनी पड�ती ह ैभयैा! िववादाČपद िवषयƁ मÚ जब भी मÝन ेकोई परामशà िदया ह,ै आपने
उसे कभी Čवीकार नहğ िकया और कū भोगा। éया मुझे अपना पç रखन ेके Ùलए कुछ भी
कहन ेका अÙधकार नहğ ह।ै’

लĖमण से यह सुनकर राम भावुक हो गए और िबना कुछ कह ेकç से बाहर चले गये। राम
के दोनƁ नĲे आसंुओं से भर गए वे उस समय लबंी-लबंी सांस ले रह ेथ।े राम यह अîछी तरह
जाते थ ेिक सीता िनदƂष हÝ, िनċपाप हÝ, िनċकलकं हÝ, लेिकन मÝ उसका पित ही नहğ हĩ  ंअयोûया
का राजा भी हĩ ।ं और राजा के Ùलए सामाÙजक सबंधं के Čतर पर ĉयिľगत सबंधं का कोई
महĕव नहğ होता।

राम जब अपन ेकç मÚ पहĨ चंे तो वहां सीता को अपनी Ĵतीçा मÚ पाया। उनकĢ आखंÚ भीगी
देखकर सीता न ेपूछा, ‘आप जसैा ŵढ� और मयाàदाशील राजपुŶष इतना उिšŁ éयƁ िदखाई दे
रहा ह?ै’

‘सामाÙजक दाियøव कई बार ĉयिľ को किठन परीçा मÚ डाल देता हÝ, वदैेही। तब जब मन के
भावƁ को कोई भी राČता बाहर िनकलन ेका नहğ िमलता, वे ĴितबÙंधत होते हÝ तब केवल वे
वाċप ŷप मÚ ही आखंƁ के राČते झांकन ेलगते हÝ, शायद इसकĢ कोई भाषा समझ ले।

राजधमà इतना िनमƂही éयƁ होता ह ैसीता! जहां ĉयिľ Čवय ंकुछ भी नहğ रहता, उसकĢ अपनी
िनजता बड�े समूह मÚ बटं जाती ह ैिक वह बबेस होकर केवल मयाàदा का पालक भर होकर
रह जाता ह।ै’

‘आज आपकĢ दाशàिनक बातÚ मेरी समझ से बाहर हÝ। मÝ तो यही जानती हĩ  ं िक राजधमà
सवƂपěर ह।ै यिद एक ĉयिľ का सुख समूह मÚ बटं कर सभी घरƁ मÚ सुख और शांित का Ĵकाश
फैला दे तो यह बÙलदान बड�ा महĕवपूणà हो जाता ह ैČवामी। और िफर आप तो सदा से ही



मयाàदा पुŶषोæम रह ेहÝ। आपका Ÿदय आज éयƁ िवचÙलत हो रहा ह?ै’
‘तुम शायद बात कĢ गभंीरता को नहğ समझ पाई।’
‘मÝ तो इतना समझती हĩ  ंČवामी िक यिद राजÙसहंासन पर बठैना ह ैतो िनजी सुखƁ का सहषà

øयाग करना होगा। यिद इसमÚ éलेश अनुभव िकया तो øयाग का मूĆय समाţ हो जाएगा। पøनी,
भाई, पुĲ, ममता, धन-सपंÙæ राजा का अपना तो कुछ नहğ होता। राजा Čवय ं भी राðय का
ĴितिनÙध होता ह,ै उसकĢ अपनी सांस भी राजनीित को समिपàत होती ह।ै इसÙलए लगता ह ैिक
आज आप बहĨ त थके हĨ ए हÝ, तिनक िवäाम कर लीÙजए।’ ‘ह ेसीता! तुमन ेवाČतव मÚ मेरे मन
का बहĨ त बड�ा बोझ हलका कर िदया, अब मÝ शांित से सो सकंूगा।’

Ĵातःकाल जब ķमण के बहान ेलĖमण सीता को रथ पर बठैाकर दरू वन तक ले गए और
उüहÚ बताया िक ह ेिवदेहनिंदनी नगर और जनपद मÚ रावण के यहां रहन ेके कारण आपके िवषय
मÚ जो अपवाद फैला हĨ आ ह,ै उसे राðयसभा मÚ सुनकर महाराज न े लोकापवाद के भय से
आपको øयाग िदया ह ैऔर यह कठोर कमà करन ेके Ùलए मुझे आèा दी ह ैिक मÝ आपको गगंा
तट के ĶůिषàयƁ के परम तपोवन मÚ छोड� आऊं।

यह सुनकर सीता अवाक् खड�ी रह गई ं और उनके नĲेƁ से अäुजल ढुलक पड�े।
‘अîछा, तो महाराज राम कल रािĲ मÚ इसीÙलए ĉयाकुल और बचेनै थ।े यिद वे मुझसे Čवय ंबातÚ
कह देते, तो उüहÚ यह नाटक न करना पड�ता।’

‘तुमसे जसैा कहा गया ह,ै तुम वसैा ही करो लĖमण। मÝ अब रथ से उतर रही हĩ ।ं तुम महाराज
को मेरी सूचना के साथ-साथ मेरा Ĵणाम भी पहĨ चंा देना और उनका खयाल रखना। मÝ जानती हĩ ं
िक उनका यह आदेश उüहÚ Čवय ंिकतना पीिड�त कर रहा ह,ै रािĲ मÚ भी वे शयैा के आसपास
टहलते रह ेथ,े सोए नहğ थ।े’

‘कल मुझे çण भर के Ùलए सदंेह तो हĨ आ था éयƁिक उनका मेरे Ĵित Čनहे भाव Ùजस Ĵकार
उमड�ा था ऐसा लग रहा था मानो जीवन-दीप के बुझन ेसे पहले लौ बहĨ त तेजी से भड�कती
ह।ै कल के Ĵेम कĢ िचनगारी िफर न िमलन ेका Ĵतीक बन गयी।’ और इस Ĵकार सीता िबना
लĖमण कĢ ओर देखे पगडंडी पर आग ेबढ� गयी।

बहĨ त देर तक उस परछाई को देखन ेके बाद लĖमण उदास मन होकर लौट गये। जब राम को
यह èात हĨ आ िक लĖमण लौट आए हÝ तो वे यह Ĵतीçा करते रह ेिक लĖमण उनके पास उüहÚ
सूचना देन ेČवय ंअवĊय आयÚग।े लेिकन लĖमण न ेसुमतं के माûयम से यह कहलवा िदया िक
महाराज से कहना, आपके आदेश का पालन हो चुका ह,ै अब आपको िकसी लोकापवाद का
डर नहğ रहगेा।

‘ह ेसुमतं!’ राम न ेसुमतं से समाचार पाते हĨ ए कहा, ‘मÝ लĖमण से बात करना चाहता हĩ ,ं उसे
मेरे पास भजेो।’

सुमतं चले गए।
राम का अिभवादन करके लçण उनके पास मÚ खड�े हो गये। राम न ेकुछ पूछा नहğ और



लĖमण Čवय ंबोले नहğ। बहĨ त देर तक दोनƁ मौन-मुĳा मÚ ही खड�े रह।े
तब मौन तोड�ते हĨ ए लĖमण न ेकहा, ‘आपन ेमुझे बुलाया?’
‘हां, तो तुम सीता को सकुशल छोड� आए हो?’
‘मÝ कुशलता का अिभĴाय नहğ समझा राजन!’
‘मेरा अिभĴाय यह ह ैिक सीता को तुम ऋिष आäम तक पहĨ चंा आए हो?’
‘मÝन ेउüहÚ गगंा के तट पर, जहां यह सदंभà बताया था, वे रथ से वहğ उतरकर मुझे लौट जाने

का आदेश-देकर एक पगडंडी के सहारे आग ेबढ� गई।’
‘लेिकन मÝन ेतुĂहÚ आदेश िदया था िक उüहÚ िकसी आäम मÚ छोड�कर आओग।े’ ‘मÝ आपका

अपराधी हĩ  ंराजन! लेिकन जब उüहƁन ेमुझसे यह कहा-तुĂहारे राजा न ेजब मुझे øयाग िदया ह,ै
उüहƁन ेही मेरा सहारा बनना अČवीकार कर िदया ह ैतो िफर यह रथ éयƁ और मÝ तुĂहारा सहारा
éयƁ लू।ं धरती से पदैा हĨ ई हĩ  ंमÝ, अपनी मां के आचंल मÚ अपन ेपरैƁ चलकर ही éयƁ न Čथान
बनाऊं।’

‘लेिकन मेरा आदेश...’
‘तुमन ेयहां तक लाकर महाराज का आदेश पूरा कर िदया ह।ै अब मेरा आदेश ह ै िक मुझे

एकाüत मÚ यहğ छोड� दो और यहां से लौट जाओ।’
और िफर अäुपूěरत नĲेƁ से उüहƁन ेमुझसे कहा, ‘अब मुझे आग ेअकेले ही जान ेदो लĖमण।

कम-से-कम बड�ी मानते हो तो इतना कहना तो मेरा भी मान लो। और मÝ लाचार हो गया
भयैा!’

यह कहते-कहते लĖमण बहĨ त भावुक हो गए।
राम न ेआग ेबढ�ते हĨ ए अपन ेŸदय से उüहÚ लगाते हĨ ए कहा, ‘ह ेसौिमĲ! तुम जसैा भाई

िमलना िकतना किठन ह।ै’
‘सीता जसैी भाभी िमलना भी तो किठन ह।ै’
‘जानता हĩ  ंसौिमĲ! जानता हĩ ।ं’
‘अब मुझे आèा दÚ राजन! मÝ एकाüत मÚ अपन े इस कठोर कमà पर कुछ देर आसंू बहाना

चाहता हĩ ।ं’
बड�े बोÙझल मन से राम न ेकहा, ‘जसैी तुĂहारी इîछा।’
और लĖमण लौट गए।
िकतन ेही Ĵातः और िकतनी ही सûंयाएं बीत गई,ं राम कĢ सभा अपन ेवभैव मÚ इüĳ कĢ सभा

के समान, यम और वŶण कĢ सभा के समान शोभा पान ेलगी और समय बीतता रहा। राम का
üयाय चारƁ तरफ अपनी êयाित पान ेलगा।

राðय मÚ ऋिष-मुिनयƁ का आगमन, सøसगंित और शुभ Ĵवचन का आदान-Ĵदान होता रहा।



राçस लवण का वध करके राम न ेउसके सहंारक शĲुìन को मधुपुरी का राजा बना िदया।
एक Ķाůण-पुĲ कĢ मृøय ुके दोष-ŷप मÚ यह पाकर िक शुĳमिन शĂबूक कĢ तपČया का यह

दċुफल ह,ै राम न ेशĂबूक का वध िकया। राम समय-समय पर अगČøय मुिन से उपदेश įहण
करन ेभी जाते रह।े

इस समय महाराज राम सĂपूणà पृùवी के राजाओं šारा सĂमािनत हो गए थ,े सारा जगत उनके
वश था। इसÙलए गुŶजनƁ और भाइयƁ का यह परामशà हĨ आ िक अब समय आ गया ह ै िक
अĊवमेध यè का अनुŬान िकया जाए éयƁिक यह यè ही समČत पापƁ को दरू करन ेवाला और
परम पिवĲ ह।ै

राम न ेयह सुनकर ĴसŢतापूवàक इसकĢ Čवीकृित दी और कहा, ‘ह ेलĖमण! मÝ अĊवमेध यè
करान ेवाले ĶाůणƁ मÚ अįग÷य वÙसŬ, वामदेव, जाबाÙल और कĊयप आिद सभी गुŶ äŬे को
बुलाकर उनसे परामशà लेकर पूरी सावधानी के साथ शुभ लçणƁ से सĂपŢ घोड�ा छोडूंगा।

यह ĴČताव सुनकर लĖमण न ेसभी अįग÷य ऋिषयƁ को आमिंĲत िकया।
उन ऋिषयƁ के सøपरामशà पर ही वानर राज सुįीव, लकंा पित िवभीषण और अüय अनके

िमĲƁ और äŬे राजाओं को यè के Ùलए आमिंĲत िकया और साथ ही यè कĢ िनिवàìन समािţ
के Ùलए शाĄüत िवधान ĴारĂभ करा िदये गए तािक निैमषार÷य मÚ सकैड�Ɓ पुŶष उस महायè
को देखकर कृताथà हƁ। और निैमषार÷य मÚ गोमती के तट पर यè-मडंप बनान ेकĢ आèा दÚ
éयƁिक वह वन बहĨ त ही उæम और पिवĲ Čथान ह।ै

ĴĊन था िक अĊवमेध यè मÚ महाराज राम के साथ उनकĢ पøनी का होना। राम दसूरा िववाह
नहğ करन ेका Ĵण ले चुके थ ेइसÙलए सीता कĢ Čवणàमयी Ĵितमा को सीता के Čथान पर Čथािपत
करन ेका Ĵावधान िकया गया।

इस Ĵकार सब सामįी पूणà ŷप से भजेकर äीराम न ेकृċणसार मृग के समान काले रंग वाले
घोड�े को छोड�ा। लĖमण इस अĊव कĢ रçा के Ùलए िनयľु िकये गये और राम सेना के
साथ निैमषार÷य चले गए।

राम के उस यè मÚ दरू देश के अनके राजागण अपनी-अपनी अनुपम भÚट के साथ वहां
उपĄČथत थ।े राम न ेउन सबका Čवागत िकया। सुįीव और िवभीषण भी राम का सदंेश पाकर
अपनी अनुपम भÚट के साथ वहां उपĄČथत हĨ ए।

अब यè िनयिमत ŷप से सĂपŢ होन ेलगा। यè का घोड�ा पूरे भू-मडंल मÚ ķमण करके
भली भांित लौट आया।

उस यè मÚ केवल एक ही बात सब ओर सुनाई पड�ती थी, जब तक याचक सतंुū न हो,
तब तक उनकĢ इîछा के अनुसार उüहÚ वČतु िदए जाओ। इस तरह सब लोग ही तो सतंुū हो गए
थ।े वहां कोई भी दीन-मलीन या दबुàल नहğ िदखाई दे रहा था, ÙजसकĢ इîछा पूणà न हĨ ई हो।

इस यè मÚ िकतन ेही ऐसे वयोवृś महाøमा पधारे थ ेÙजüहÚ ऐसे िकसी भी यè का Čमरण नहğ
था जसैा यह यè अपन ेदान-दिçणा के कारण êयाित पा रहा था।



राम के इस यè मÚ एक महĕवपूणà बात यह भी हĨ ई िक महिषà वाĆमीिक भी इस यè मÚ पधारे।
वाĆमीिक के साथ दो सुंदर बालक भी थ।े ये बालक Ùजतन ेचपल थ ेउतन ेही अनुशाÙसत भी।

वाĆमीिक का िवäाम-Čथल अनके ऋिष-मुिनयƁ के साथ बड�े सुंदर ढगं, से सजा हĨ आ था।
मुिन के साथ आए ये बालक महिषà वाĆमीिक šारा रचे रामायण काĉय का गायन बड�ी

सुंदर आवाज मÚ और लय मÚ करते थ।े
इन बालकƁ न ेऋिष और मुिनयƁ के पिवĲ ČथानƁ पर, गÙलयƁ और राजमागà पर भी यह काĉय

गाया।
जब राम न ेयह गान सुना तो उüहÚ बड�ा कौतूहल हĨ आ और िफर तो उüहƁन ेपूरी िवšत् सभा

मÚ उन बालकƁ को बुलाकर िबठाया और सामूिहक ŷप से उनसे रामायण-गायन का अनुरोध
िकया।

इन बालकƁ कĢ आकृित राम से बहĨ त कुछ िमलती थी और ऐसा लगता था िक ये दोनƁ भाई
एक दसूरे के िबĂब-ĴितिबĂब हÝ।

राम न ेजब यह गान सुना तो ĴसŢ होकर इन बालकƁ को Čवणà मुĳाएं देन ेका िवचार िकया।
यह देखकर ðयेŬ बालक कुश न ेकहा, ‘इस धन कĢ éया आवĊयकता ह ैमहाराज! हम

वनवासी हÝ, हम इस चांदी-सोन ेका éया करÚग?े’
राम न ेजब यह सुना तो उüहÚ बड�ा आĊचयà हĨ आ।
‘अîछा बताओ, मुिन कुमारƁ इस महाकाĉय कĢ Ċलोक सêंया िकतनी ह ैऔर इसके रचियता

कौन हÝ।’
कुश न ेउüहÚ बताया िक इसके रचियता महिषà वाĆमीिक हÝ और वे इस यè-Čथल मÚ पधारे हÝ।

उüहƁन ेइस महाकाĉय मÚ चौबीस हजार Ċलोक और एक सौ उपाêयान कह ेहÝ। यह पूरा काĉय
छह का÷डƁ और पांच सौ सगƂ ंका ह।ै

‘ह ेमहाराज! महिषà वाĆमीिक न ेआपके चěरĲ को महाकाĉय का ŷप िदया ह।ै यिद आप इसे
सुनन ेका िवचार करते हÝ तो यè से अवकाश िमलन ेपर हम आपको यह अवĊय ही सुनायÚग।े’

दोनƁ बालक कुश और लव राम को Ĵणाम करके महिषà के पास आ गए।
महिषà न ेउन बîचƁ से कहा, ‘देखो, यè के बाद तुम उनको िनøय ही यह राम-कथा सुनाओ।’
और राम ऋिषयƁ, राजाओं और वानरƁ के साथ कई िदन तक उæर रामायण गान सुनते रह।े
इस कथा से राम को यह Čपū हो गया िक कुश और लव दोनƁ कुमार सीता के ही पुĲ हÝ। यह

जानकर उüहƁन ेअपन े िवशेष दतू से महिषà वाĆमीिक के Ùलए यह सदंेश भजेा-िक यिद सीता
सîचěरĲ और शुś मना ह ैतो वह आपकĢ अनुमित लेकर जनसमुदाय मÚ अपनी शुśता Ĵमािणत
करे। और यिद यह सही ह ैतो कल Ĵातः ही सीता सभा मÚ आकर मेरा कलकं दरू करन ेÙलए
शपथ ले।’

महिषà वाĆमीिक बड�े तेजČवी थ,े उüहƁन े राम के अिभĴाय को समझकर कहा- ‘ऐसा ही



होगा।’
दतूƁ न ेराम को मुिन का समाचार िदया और उüहƁन ेघोषणा कĢ िक सभी मुिन िशċयƁ सिहत

कल सभा मÚ पधारÚ  और राजा लोग भी उपĄČथित हƁ और जो भी चाहता हो वह आए और सीता-
शपथ-įहण देखे।

राम का यह उøसाह और साहस देखकर सभी लोगƁ न े उनकĢ Ĵशसंा करते हĨ ए कहा, ‘हे
नरäŬे। इस पृùवी पर सभी उæम बातÚ केवल आप मÚ सभंव हÝ, िकसी और मÚ नहğ।’ रात बीत
गई। सवेरा हĨ आ। राम यèशाला मÚ पधारे। वÙसŬ, वामदेव, दवुाàसा, माकà ÷डेय, शतानüद,
भारšाज, गौतम आिद अनके कठोर Ĺती, तपČवी, महिषà और उनके िशċयगण यèशाला मÚ
पधारे। अनके èानिनŬ और कमàिनŬ लोग वहां पधारे और सभी न ेदेखा िक महिषà वाĆमीिक
के पीछे एक तपĄČवनी हाथ जोड�े, नĲेƁ मÚ आसंू भरे, उनका अनुगमन करती हĨ ई चली आ रही
थी। उसके नĲे सकंोच के कारण उठ नहğ पा रह ेथ।े

जन समुदाय के बीच सीता सिहत Ĵवेश करके मुिन वाĆमीिक न ेकहा-
‘ह ेदशरथ नदंन! यह देवी सीता उæम Ĺत का पालन करन ेवाली, धमà परायणा Ùजसे आपने

लोकापवाद के डर से मेरे आäम के समीप øयाग िदया था।
‘ये दोनƁ कुमार कुश और लव सीता के गभà से उøपŢ जुड�वा भाई, आप ही कĢ सतंानÚ हÝ।

मÝ Ĵचेता वŶण का दसवां पुĲ हĩ ,ं मेरे मुंह से कभी भी झूठ बात नहğ िनकलती? मÝन ेकई हजार
वषà तक जो तपČया का फल Ĵाţ िकया ह,ै यिद सीता मÚ कोई दोष हो तो मुझे उस तपČया का
फल न िमले।’

‘मÝन ेमन, वाणी और िĭया šारा पहले कोई पाप नहğ िकया, अपनी पांचƁ इĄüĳयƁ और मन,
बुिś के šारा सीता कĢ पिवĲता का भली-भांित िनĊचय करके ही इसे अपन ेसरंçण मÚ Ùलया
और आप Čवय ंभी जानते हÝ िक सीता सवàथा शुś, पिवĲ हÝ, िफर भी आपन ेलोकापवाद से
कलुिषत िचæ होकर इसे øयाग िदया। इसÙलए मÝ यह कहता हĩ  ंिक Ùजस Ĵकार आपन ेइसे øयागा
था, आज उसी Ĵकार सĂमानपूवàक इसको įहण कĢÙजए।’ यह सुनकर राम न े कहा, ‘हे
महाभाग! आप धमà के èाता हÝ, जो आप कह रह ेहÝ, मÝ Čवय ंजानता हĩ ।ं यह भी जानता हĩ  ंिक ये
कुश और लव मेरे ही पुĲ हÝ, लेिकन यह शुś पिवĲता सीता को Čवय ंअपन े मुख से भरे
समुदाय के सामन ेĴमािणत करनी होगी।’ सीता यह सुनकर जमीन मÚ गड� गई। उसकĢ आखंƁ
से बहते अäुओं कĢ धारा तीĹ हो गई। तभी उसके कंध ेपर हाथ रखकर महिषà न ेकहा, ‘साहस
से काम लो पुĲी! और ŵिū उठाकर सबके सामन ेयह सøय तो तुĂहÚ कहना ही होगा।’

गŶेआ वų धारण िकए वह तपĄČवनी आøमािभमान से यľु िवनĸ भाव से ŵिū और मुख
नीचा िकए हĨ ए सभा के बीच आई और बोली, ‘मÝ äी रघुनाथ के Ùसवा दसूरे िकसी पुŶष का मन
से िवचार भी नहğ करती। ह ेभगवती पृùवी! यिद यह सøय ह ैतो तुम मुझे अपनी गोद मÚ Čथान
दो।’

‘यिद मÝ मन, वाणी और िĭया से राम कĢ ही आराधना करती हĩ ,ं यिद राम को छोड�कर



िकसी दसूरे पुŶष को न जानती हĩ  ंऔर न मन मÚ ûयान िकया ह ैतो ह ेभगवती पृùवी। ओ मेरी
जüमदाĲी मां। मुझे आज तुम अपनी शरण मÚ लेकर अपनी गोदी मÚ Čथान दो। आज नारी कĢ
मयाàदा सकंट मÚ ह।ै’

सीता कĢ यह पुकार पृùवी न ेसुनी। सभा भवन के बीच का भाग भयानक गजàना के साथ फट
गया और उसमÚ से एक अŞतु Ùसहंासन Ĵकट हĨ आ और उस Ùसहंासन पर पृùवी कĢ अÙधŬाĲी
देवी िवराजमान थğ।

धीरे-धीरे Ùसहंासन से उतरकर वह िदĉय देवी सीता के समीप आई।ं भावाकुल सीता न ेजसैे ही
बांहÚ फैलाई, मां Čवŷपा उस देवी न ेसीता को अपन ेअकं मÚ ले Ùलया और अपन ेसाथ उस
Ùसहंासन पर िबठा Ùलया।

और िफर धीरे-धीरे वह Ùसहंासन Ùजस गतà से आया था, उसी मÚ समा गया। सीता का रसातल
मÚ यह Ĵवेश देखकर यè-मडंप मÚ पधारे सभी ऋिष-मुिन और लोग आĊचयàचिकत रह गए। उस
समय Ùजतन ेभी दशàक थ ेऔर अयोûया के नागěरक थ,े वे सभी हéके-बéके से होकर कभी
राम को देख रह ेथ ेऔर कभी पृùवी मÚ समाई सीता को।

राम न ेजो सोचा था, वह नहğ हĨ आ। उüहƁन े तो रािĲ इस ČवĄþनल सुख मÚ िबताई थी िक
Ĵातःकाल मुिन के Ĵभाव से सीता अपन ेिनċकलकं होन ेको Ĵमािणत करÚगी और राम के जीवन
मÚ जो ěरľता आई थी, वह एक बार िफर बसतंमय हो जाएगी। और जो कुछ यह हĨ आ इसकĢ
तो राम न ेकभी कĆपना भी नहğ कĢ थी।

çण भर के Ùलए राम वहां सीता को न पाकर िनĊचेū से हो गए। अनके ऋिष-मुिन यह कहते
सुनाई पड� रह ेथ-े

‘साûवी तुम धüय हो, तुमन ेआज नारी कĢ मयाàदा कĢ जो रçा कĢ ह ैउसे यगु-यगुाüतर तक
याद रखा जाएगा।’

किव गौतम न ेकहा, ‘एक राजा का धमà ह ैĴजा का पालन और उसे तुū करना, Ĵजा का
अपमान करना नहğ।’

महिषà गौतम न ेराम से कहा, ‘ह ेराजन! तुमन ेसीता का अपमान िकया, वह भी तुĂहारी Ĵजा
समान थी, इसके Ùलए तुमन ेइतना बड�ा िनणàय कुलगुŶ वÙसŬ से िबना परामशà के Ùलया।
यिद तुम परामशà लेते तो वे ऐसा अनथàकारी िनणàय तुĂहÚ नहğ लेन ेदेते। तुम भूल गए िक तुĂहारे
राजधमà कĢ मयाàदा मÚ सेवा Ùलखी ह ैया दडं, अपमान नहğ Ùलखा और िनरपराध का जब तक
अपराध Ùसś न हो जाए तब तक तो उसके Ùलए राजा को दडं देन ेका अÙधकार ह ैही नहğ।’

राम तो Čवय ंही इस आकĄČमक भयावह दघुàटना पर Čवय ंदखुी थ,े अब वे िवलाप करते हĨ ए
कहन ेलग,े आज मेरे दःुखƁ को कोई अतं नहğ ह।ै पहली बार सीता मेरी आखंƁ से ओझल हĨ ई थी
तो मुझे िवĊवास था िक मÝ उसे लौटा लाऊंगा लेिकन आज... और राम न ेलगभग गरजते हĨ ए
कहा, ‘पूजनीय भगवती वसुüधरा! मुझे सीता को लौटा दो। तुम मेरी सास हो, तुम सीता कĢ मां
हो। अतः अपन ेइस जामाता को उसकĢ पøनी लौटा दो मां! पाताल हो या Čवगà, मÝ सीता के साथ



ही रहĩ गंा।’
‘इससे पहले िक मÝ ĭोध कŷं, मुझे सीता लौटा दो। यिद तुमन ेऐसा नहğ िकया तो मÝ पवàत

और वन सिहत तुĂहारी ĄČथित को नū कर द ूगंा। सारी भूिम का िवनाश कर डालूगंा, िफर चाहे
सब कुछ जलमŁ ही éयƁ न हो जाए।’

राम का ĭोध देखकर आकाश मÚ भयानक िबजली चमकĢ। अĊवमेध यè के Ùलए बनाए गए
तंबू-डेरे भयानक आधी मÚ उखड� कर िगरन ेलग।े ऐसा लगन ेलगा िक मानो समुĳ और वनƁ
मÚ बड�वानल और दावानल दोनƁ ही अपना उĸ ŷप धारण कर लÚग।े

तभी आकाश से एक िदĉय पुŶष उिदत होता िदखाई िदया। राम आकाश कĢ ओर देख रह ेथे
मानो वह िदĉय पुŶष राम से कह रहा था- ‘ह ेराम। अब यह ĭोध िनरथàक ह।ै तुमन ेतीसरी बार
सीता का अपमान िकया था Ùजसका तुĂहÚ कोई अÙधकार नहğ था। तुम जानते थ े िक वह मृग
मायावी ह ैिफर भी तुम सीता को छोड�कर चले गए। लĖमण को सीता न ेअपनी पित-भिľ
के कारण तुĂहारी रçा के Ùलए भजेा था, उसन ेअपन ेऊपर आन ेवाले सकंट कĢ परवाह नहğ
कĢ, तुĂहÚ सकंट मÚ पड�ा जानकर तुĂहारे ĴाणƁ कĢ रçा के Ùलए उसन ेअपना बÙलदान करना
Čवीकार िकया।

रावण के घर सीता अपनी इîछा से नहğ गई। तुम भूल गए, िकतना कलपे थ ेतुम, ĉयाकुल
हĨ ए थ ेऔर िवलाप िकया था सीता के िवयोग मÚ, जब तक तुमन ेरावण का वध नहğ िकया तुम
बार-बार सीता के Ùलए िवचÙलत हĨ ए।

Čमरण करो राम। जब सुįीव राðय पाकर Ĵमाद मÚ अपना दाियøव भूल गया था, तब तुĂहÚ
िकतना ĭोध आया था और जब तुमन ेरावण का वध करके समूची- लकंा को जीत Ùलया तब
तुĂहारा राजधमà जागा, तुĂहारा िनजी अहकंार जागा। तुमन ेअपनी मयाàदा के पालन के कारण
उन सभी जनƁ कĢ भावना कĢ उपेçा कर दी, जो केवल तुĂहारे साथ, तुĂहारे Ùलए सीता को
लौटा लान ेमÚ सहायक हĨ ए।’

‘ह ेराम! यह सारा वानर दल और सभी समिपàत तुĂहारे साथी सिैनक तुĂहारे राज धमà के Ùलए
तुĂहारे साथ नहğ हĨ ए थ,े एक राçस के šारा अबला नारी के अपहरण के िवरोध मÚ खड�े हĨ ए
थ।े

‘पहली बार तुमन ेसीता का अपमान तब िकया था, जब वह तुĂहारी लकंा पर िवजय के बाद
रावण कĢ बिंदनी बनी हĨ ई अशोक वृç के नीचे तुĂहारे Ùलए तपČया करती हĨ ई, लबं ेसमय के
बाद तुमसे िमलन कĢ अपेçा लेकर तुĂहारे सĂमुख आई थी। तब अिŁ न ेउसकĢ रçा कĢ थी
और सीता अपना यह अपमान अपनी पित-भिľ मÚ सह गयी।’ अयोûया मÚ आकर तुम राजा हो
गए तुĂहारे Ùलए राजधमà Ĵमुख हो गया और Ùजस मिहला न ेकेवल तुĂहारे Ĵेम के आधार पर
चौदह वषà राजसी सुख øयागकर जगंलƁ कĢ खाक खानी, जब अपढ� गवंार कुछ िनĂन जाित
के लोगƁ न ेअपनी कंुठा के वशीभूत होकर और अपन ेअèान के कारण सीता का अपमान
िकया तो तुमन ेबजाए इसके िक भरी सभा मÚ उस ĴĊन को उठाकर इसका जड�-मूल से
िनराकरण करते, अपनी अहमüधता मÚ अपन े आèाकारी भाई को सवंाद के Ùलए ĴितबÙंधत



करके सीता को आäम मÚ छोड� आन ेका आदेश दे िदया। तब तुमन ेएक गभàवती सĂभािवत
मां का अपमान िकया। और सीता पुĲƁ कĢ ममता मÚ वह भी सह गई। लेिकन ह ेराम! आज इस
भरी सभा मÚ केवल एक राजा न े नहğ बĄĆक एक पुŶष न े नारी कĢ पिवĲता का Ĵमाण-पĲ
मांगकर समूची नारी जाित का अपमान िकया ह,ै इसे पृùवी भी सहन नहğ करती। इसÙलए तुĂहÚ
यह िवयोग सहना ही होगा। तुम ĭोध करके िवĊव का कुछ नहğ िबगाड� पाओग े éयƁिक
इसका तो िनयम ह ै िक सृिū होती ह ैतो Ĵलय भी आती ह ैलेिकन Ĵितशोध कĢ अिŁ मÚ जो
Ĵलय होगी उसका समČत पाप तुĂहÚ भोगना होगा। इसÙलए ह ेमयाàदा पुŶषोæम! अब भलाई इसी
मÚ ह ै िक तुम उसके इस गमन को सहज Čवीकार करो। तुĂहारी उससे भÚट अवĊय ही साकेत
धाम मÚ होगी।’

ऐसा लगा मानो राम को आøम-èान हो रहा था, उनकĢ भिंगमा जो अभी कुछ देर पहले
िबगड�ी हĨ ई थी, अब धीरे-धीरे सामाüय होती जा रही थी।

सारा Ĵकोप जो कुछ देर पहले महानाश का सकेंत लेकर आया था, वह Ŷक गया था, राम
सयंत हो गए थ।े यह देखते हĨ ए महिषà वाĆमीिक न ेकहा-

‘ह ेराम। तुम बहĨ त उदार िचæ हो, सवाÛøकृū राजिषà हो, अब सीता कĢ पहचान आपके ये दोनƁ
पुĲ आपके सĂमुख हÝ। आप इüहÚ Čवीकार कर अपन े वशं कĢ शोभा बढ�ाएं।’ धीरे-धीरे
जनसमुदाय िवदा हो गया।

राम को सीता के िबना यह सारा ही ससंार सूना-सूना लगन ेलगा, िफर भी उüहƁन ेउसी मन से
सभी राजाओं, ऋिषराज, वानरƁ, राçसƁ और मुêय-मुêय ĶाůणƁ को यथानुसार धन देकर िवदा
िकया और िफर राम न ेलव-कुश के साथ अयोûया मÚ Ĵवेश िकया।



राम का Čवगà गमन
अब राम अपन ेदोनƁ पुĲƁ के साथ एक सüंयासी कĢ तरह अयोûया नगरी मÚ रहन ेलग।े राðय

करते हĨ ए राम का अÙधकांश समय अब धमà कायà मÚ ही बीतन े लगा। सीता के अभाव के
अितěरľ पूरे आयाàवतà मÚ कहğ कोई कū, ĉयाÙध या असतंोष नहğ था। धीरे-धीरे समय बीतता
गया। िफर एक समय आया राम कĢ माता कौशĆया यह शरीर छोड�कर Čवगà Ùसधार गई।
कुछ ही काल बीता होगा िक सुिमĲा और कैकेयी न ेभी उüहğ का अनुसरण िकया।

माताओं का वरदहČत Ùसर पर से उठन ेपर राम Čवय ंको अकेला अनुभव करन ेलग।े अब
उनका अÙधकांश समय यè और दान-दिçणा मÚ ही बीतता था।

भरत के मामा यधुाÙजत के भजे ेहĨ ए महिषà गाëयà न ेयह बताया िक Ùसधंु नदी के दोनƁ तटƁ पर
जो रमणीय गüधवà देश बसा हĨ आ ह,ै उसको गüधवàराज शलैूष कĢ सतंानÚ उसे अपन ेअधीन िकए
हĨ ए हÝ। यधुाÙजत कĢ इîछा यह ह ैिक यिद आप हČतçेप करÚ तो इस Ĵदेश को जीतकर भरत
कुमार, तç और पुċकल को यहां इन सुंदर नगरƁ का राजा बना िदया जाए। ये मामा से सुरिçत
रहकर िनĊचय ही एक ČवČथ शासन दे सकÚ ग।े

ऋिष गाëयà के अनुसार भरत एक बड�ी सेना के साथ गüधवà देश गए और वहां तçिशला
का राजा तç को बना िदया और पुċपलावत पुċकल को सƄप िदया।

इसके बाद भरत अयोûया लौट आए तो राम न ेलĖमण को उनके पुĲƁ अगंद और चüĳकेतु के
Ùलए भी अलग राðय कĢ Čथापना कĢ।

राम इस समय सæा के िवकेüĳीकरण मÚ Ŷिच ले रह ेथ।े कोशल सĸाट राम का राðय पूरे
भारत वषà पर फैला हĨ आ था। उसकĢ समूची ĉयवČथा करन े के Ùलए उप केüĳƁ कĢ Čथापना
आवĊयक थी, जो Čवायæ भी रह ेऔर बड�ी समČया के Ùलए अयोûया से परामशà करके
उसका समाधान करे।

यही सोचकर अगंद को जो िक लĖमण के ðयेŬ पुĲ थ,े काŶपथ का राजा िनयľु िकया और
उसके अनुज चüĳकेतु के Ùलए एक सुंदर चüĳकांत नगर बसाया।

राम न ेउन दोनƁ राजकुमारƁ कĢ अøयüत रमणीय और सुंदर पुरी आवास के Ùलए तैयार कराई
और उनका राðयािभषेक करके अगंद को पĄĊचम और चüĳकेतु को उæर िदशा मÚ भजे िदया।

अब राम अपन ेदाियøवƁ से मुľ हो रह ेथ।े
एक िदन šार पर खड�े एक देवपुŶष न ेलĖमण के šारा राम को यह सूचना िभजवाई िक

एक तपČवी आपसे भÚट करना चाहता ह।ै
राम न ेमुिन का अिभवादन करते हĨ ए राðयोिचत Čवागत िकया और कहा-
‘किहए देव! मेरे Ùलए éया आèा ह?ै’
‘पहले तो यह Ĵितबधं सुनÚ िक जो मनुċय हमारी बातचीत सुनगेा अथवा बीच मÚ ĉयवधान



डालेगा या िबना आèा इस कç मÚ Ĵवेश करेगा, आप उसका तøकाल वध करÚग ेतभी मÝ आपसे
वह गुţ सदंेश कह सकंूगा।’

‘ऐसा ही होगा देव!’ यह कहते हĨ ए राम न ेšारपाल के Čथान पर Čवय ंलĖमण को िनयत कर
िदया और भीतर एकाüत ĴकोŬ मÚ Ĵवेश िकया।

सब तरफ से एकाüत जानकर उस देव पुŶष न ेकहा, ‘ह ेमहामना! पूवà अवČथा मÚ िहर÷यगभà
कĢ उøपÙæ के समय माया šारा आपसे उøपŢ मÝ आप ही का पुĲ हĩ  ंऔर मुझे काल कहते हÝ।’

‘आपन ेलोकƁ कĢ रçा के Ùलए जो Ĵितèा कĢ थी, वह पूरी हो चुकĢ ह।ै’
‘ह ेराम! अब आप अपन ेअवतार काल का समय पूरा कर चुके हÝ इसÙलए अपन ेलोक मÚ

लौट चलÚ। Ĵजापित Ķůा न ेयही सदंेश कहन ेके Ùलए मुझे आपके पास भजेा ह।ै
राम न ेकहा, ‘ऐसा ही होगा।’
अभी बातचीत चल ही रही थी िक कç मÚ बाहर महामुिन दवुाàसा पधार गए और उüहƁने

तøकाल राम से भÚट के Ùलए ĴČताव िकया।
लĖमण न ेउüहÚ कुछ देर Ĵतीçा के Ùलए कहा तो वे ĭोध मÚ समूचे राðय सिहत ĴािणयƁ को,

वन-सĂपदा को अपन ेशाप से नū करन ेका सकंĆप लेन ेलग।े
लĖमण यह ĭोध देखकर घबरा गए। Ĵितèा के अनुसार अगर वे कç मÚ जाते हÝ तो मृøय ुके

पाĲ बनते हÝ और मुिन का कथन टालते हÝ तो एक बहĨ त बड�ा िवनाश होन ेका सकंट उनके
सामन ेह।ै

ऐसे मÚ लĖमण अकेले अपनी मृøय ुको सहज जानकर कç मÚ Ĵिवū हो गये और राम को
महिषà दवुाàसा के आगमन का समाचार िदया।

राम न े काल को िवदा िकया और कç से िनकलकर महिषà का भरपूर आितùय सøकार
िकया।

लेिकन Ĵितबधं तोड�कर लĖमण न ेजो अपराध िकया, इसका दडं देन ेकĢ सोचकर ही राम
राहĨ  įČत चüĳमा के समान िदखलाई देन ेलग।े

चतुर लĖमण उनका यह कū समझ गए और बोले, ‘ह ेतात। इसे कालगित मानकर सहषà
Čवीकार कĢÙजए।’ महिषà वÙसŬ न ेभी यही कहा, ‘ह ेवøस! यही होना था। काल बड�ा Ĵबल
ह।ै’

‘ह ेराम! साधु पुŶषƁ का øयाग िकया जाए अथवा वध, दोनƁ ही समान हÝ।’ मुिन वÙसŬ से यह
सुनकर अäुपूěरत नĲेƁ से बड�ी किठनाई से राम के मुंह से यह िनकला- ‘ह े लĖमण! मÝ
तुĂहारा पěरøयाग करता हĩ ।ं’

सरय ूनदी के िकनारे शीतल जल का आचमन करते हĨ ए- Ĵाणवाय ुको रोककर लĖमण ने
सांस लेना बदं कर िदया और वे यह लोक छोड�कर िदĉय लोक को ĴČथान कर गये। अब
राम के Ùलए यह अयोûया पराई लगन ेलगी। उüहƁन ेराðय को øयाग कर भरत को राðय सƄपने



का िवचार िकया और Čवय ंको लĖमण के मागà पर जान ेके Ùलए तैयार िकया।
भरत न ेजब राम के राðय øयाग का िवचार जाना तो वह कहन ेलग,े ‘ह ेरघुनदंन! आपकĢ

सौगधं, आपके िबना यह राðय तो éया मÝ Čवगà भी Čवीकार नहğ कŷंगा।’
‘आप दिçण कोशल कुश को और उæर मÚ लव को राजा बनाएं।’
महिषà विशŬ के परामशà पर अपन ेदोनƁ पुĲƁ को राðय सƄपते हĨ ए राम न ेउüहÚ अपनी-अपनी

राजधानी मÚ भजे िदया।
जब यह समाचार मधुपुरी मÚ शĲुìन को èात हĨ आ िक अब äीराम यह शरीर छोड�ना चाहते

हÝ तो शĲुìन न ेअपन ेभाई के साथ Čवय ंभी परलोक कĢ याĲा के Ùलए मन बनाते हĨ ए शीź ही
अपन ेपुरोिहत कांचन को बुला Ùलया।

मथुरा का राðय शĲुìन न े अपन े ðयेŬ पुĲ सुबाहĨ  को सƄप िदया और उसके दसूरे भाग
िविदशा का राðय शĲुघाती को दे िदया और शĲुìन तीĹता से राम के पास पहĨ चं गए और उüहÚ
अपन ेइस राðय िवभाजन का समाचार िदया।

अब राम सब Ĵकार से मुľ होकर परम धाम जान ेके Ùलए तैयार हो गए। भरत और शĲुìन
भी उनके साथ ही यह शरीर छोड�कर परम धाम जान ेके Ùलए ĴČतुत थ।े राम कĢ महायाĲा के
समय सुįीव, िवभीषण, अगंद, हनुमान, जाĂबवतं आिद और वानर समूह भी एकिĲत हो गया।

और एक Ĵातः राम न ेसरय ूके िकनारे भरत और शĲुìन के साथ पहĨ चंकर एक बार िफर
सबसे िवदा ली और अयोûया को अपना Ĵणाम करते हĨ ए सरय ूमÚ Ĵवेश िकया। िकतन ेमहान थे
राम और िकतना उदाæ था उनका चěरĲ। राम आज भी हमारे बीच मयाàदा पुŶषोæम के ŷप मÚ
िवŠमान हÝ। वाČतव मÚ राम अमर हÝ।

* * *
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